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C OpeEHEMA HocmTelaMm KyHNackoif KyARTYDH M Opuuie]mMMH C BOC-
TOKA NPOTONANOHENEMY. ADXEONOTHYECKHe NAREHe Bce ¢  Ooabmel
CTeNeHRD FOCTOBEPHOCTH yKA3HBADT Ha TO, YTO B IIeDHOL HEOJHTE
REBOeBponefickoe BIRSHEe Ha KyHIacKy® KyJARTypy msio ¢ [Heopos-
CROT0 BOQHOIO Gacceftna. Tax KapnH Mapk, ABIAOmMASCSA OREEM H3
penymEX QHHHO-YIODCKEX y4YEeHHX-aHTpOOOJOIOB, CuYAT&eT,  4TO
¥MEHHO B HEpAOX HEOJAMTa2 HA9YMHADT 3apOXNATBCA  TECHHE CBA3E
¢MHHEO-JI'POB C NpefKAMR MpPSHCKHEX HApoAoB (Mark 1970:94-95),
Kornma $@HHO-yI'DH, HpeXKH COBpEMEHHHX  NpEGAATHACKO-fmE-
CKHEX HapoloB, HOCTATJA BoCTOuHOM [IpROaiATERR, OHE OOHAPYXRIU
Ha 8Toff TeppATOPRR I'OBOPAWMX HE pA3JAYHHX A3HKAX IOCEJeHHEB,
KOTODHME MOIVIR OHTH mpoTOeBpomeifiiH, 4 OTYAaCTE B  HOCHTEJHM
satem-A3HKa mENoeBpomeinn, [focienHAX GHAC MEHEDE, YEM Ipo-
ToeBponeieB, R NOSTOMY B NLUOANTHIACKO-PUHCKAX A3HKAX MH MO-
XeM KOHCTATHPOBATH 3HAUMTENEHO COJBWEE KOJMYeCTBO,  CpaBHH-
TeJBHO C HENOeBponeficKMME CJOBaM#, CYOCTpaTHHX adpOTOoEeBponeii-
CKEX 3JEeMeHTOB, JlpeBHRE HHJOeBpoNeficKEe  3aMMCTBOBAHES X3
satem-f3HKOB (MMM DaHHHE JpeBHEMPAHCKEE CJOBA) MMEDT B NpH-
CanTHiCKO-fHMBCKNX A3HKAX IBOAROE NIPOMCXOXNEeHHe,HexoropHe mo-
ABRJKCH, HO-BHIEMOMY, €lie A0 TOr0, KAK OHAA HpepBaHS CBA3L H
KOHTAKTH MeXIy IpenKaMn NpRoaiTHiCKO-PMHCKEX HB [NOBOJECKAX
HaponoB (MOpOBH M MapmiileB), & APyIrHe OOABHANCE HEDOCPENCT-
BeRHO B camoff [[pmdanTtnRe. [IPOHMKHOBeHAMEe ONHAX B TeX X€ 3aHUM-
CTBOBaHM# MOTJIO NPOACXOZATE M TAKMM O0CpasoM: M3 BOCTOMHHX R
OEHHX JpeBHEHPAHCKUX NASNEKTOB OHA NEPEXONEJM B BOJRCKO~DEH-
HOYTODCKM NMpafsHK, a M3 CeBEepHHX W 3aNafHHX JHaleKTOB - B
npeGanTaitcKo-fUECKRY mpas3HK., B KadeCTBe NpAMEpA TAKUX 38EM-
CTBOBAHEHE MOXHO NpHBECTH, Hanp., QmHCKOe petkel, petkele M
T.M., DEHO-3CTOHCKOe pekli, RapellbCKoe petel, petkel, BeNC-
CKOe pettel, petkdu, petkel W T.%., BOLCKOE pedel, peddele
'IeCT’ - JP3AHCKOE NEeTERENH, MOKIMAHCKO® NETBKONE idem <«
IpeBHeEPAHCKOE petgal 'MOXOT, LYOHHA, KOJAOTYmKA';  (mHCKOe
Yvasa, vasikks, 9SCTOHCROe vasikas, KapeAbCKOe vasa, vaza,
vaSa ¥ T.OD., BeNCCKOE Vaza — P3AHCKOE B MOKIAHCKOE Bas3
*TelleHOK’ < DAHHEMPAHCKOE, CPB, ATHOGCKOE Ww&sa,  yMEHEUMT,
wasék, ASIYIAMCKOE W8S, OCETAHCKOS WaS, U 8 u T,I. idem;
¢mucxoe vasara, 3C'f. vasar, KapeabCKoe vasara,vazar # T.1.,
BelCCHoOe vazaraiﬁe, BOJICKOE vasara, JHBCKOE vagzar 'MOJOT'
- 9pBAHCKOE ysephb, MOKM&aHCKOe ysepe, ys3epr 'Tomnop’ (*vadara)
~< paHHeMpaHCKoe, CDB. aBeCTHifiCKue vazra- °*IyOCmHA’, CaKCKoe
(xorasckoe) Ya88re moamus, Domnerkeil',nexiemm wezr 'Iy-
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OuHa®, NpeBHENEDCHICKOE vazarka~ ’MONHEEA, Donnerkeil! X T.j.
IpeBHAMHE HpAHCKMMA 38MMCTBOBAEMAMM MOXHO CYHTATH TaKEe H
caenynmue cxaoBa: $mHCKoe sisar, SCTOHCRoe slser, RKapeas-
ckoe siser, sizar, 3iZar, sisér, susar E T.J., BelICCKOe
sizar, BOECKOe gdzar, JHBCKOE gOzar ’CECTpA’ - 9PSHHCKCS
# MOKWNAHCKOE CA30p ’'CecTpa, MAQNUad cecTpa’, MapEficRoe myXSp
‘maanmas cecTpa’ < pAHHEMpPAHCEOe *spasar-, CpB, ApeBEGRBRES-
CKoe svésar-, MEXJEEM xwaxar, NO3JHENE PCRLCKOE xwahar,
xwehar 4 T.A. ’'cecTpa’. [IpROanTm#CKO-PHECKME H  BOXECKHRE
cnosa OHAC NDPUHATO CYMTATL CAXTHECKEMA 32EMCTBOBAHRSME. On-
HaKO O BanmuMe OanTRUCKMX 34uMCTBORAHEf B BOJAKCERX SSHKAX,
HECMOTDPA Ha UeJHi pAN ODpepmoacszenmit, BCe-TaKH He HAMeeTCH Go-
Jiee RJM MeHee TOYHHX J8HEHX. [loaTOMy GoXee ZOCTOBepHO, 4TO0 B
npudanTafcKo-PXHCKHX ¥ BOAXCKRX HSHKAX 8TH  CJOBa ABIARTCA
UpaHCKAME 33UMCTBOBAHEAMA. TakEM Xe HDAHCKEM SQEMCTBOBARHEM
clenyeT, HGCOMHEHHO, CUMTATH M JHMYDPTCKOE CY83p ‘wiaqmas ce—
CTpa’, UMebiee 5STEMOJOTHYECKHEe COOTBETCTEBHSA B fA3HKE Eoma, K
LDEBHEM HDAHCKEM 38MMCTBOBAHHAM MOIYT OHTH  OTHECEHH TaKxe
¢uHCKOE tytar, oCTOHCKOe tutar, KapeasCcKoe tutdr, REOp-
cKoe tusr, Bemcckoe futer, BojcKoe Lutdr, JmBCcKoe tudar,
tidsr °’n049B’ - DPIAHCKOEe TefiTeph, MOKWAHCKOE CTHDH  'ZOYE,
IeBymxa’< *dbukter, cpe, aBecramfickoe duydar. ITR caOBa TaKxe
CUATAJHCH CaATHACKAME S2EMCTBOBAHEAMH. B KadecTse RpeBHe-
RPaHCKUX 38MMCTBOBAHHHX CROB MOTYT OHTH HE3BAHH CAGXyDIEE
BeTpedYsDIEeCA KaK B NpuOaaTRACKo-PHHCKHMX, TaK H BOJECKEX
A3HKAX CJOBApHHE eJWHUIIH: fmHCKoe udar, utare B T.H., 3CTOH-
CRoe udar, KapeJrCKoe uvar, utareh, udareh, HXODCHOE uar,
BelCcCKoe udar, udaf, BOICKOe utard-, JEBCKOe udar ’BHMA’
- Bp3gHCKOE M MOKMBHCKOe ofiap, MapmiicKoe Bgamap, Bozap idem
paHHempaHCECe, CPB. XPEeBHERMHIEMHCROE Udhar ’BHMA, TPyLL’,
nparpurckoe Uha- 'Ipyoe’, acaMckoe uwhar  *BHMA'.  Mommo
OpeANONOKUTE HalWyue B 5THX QMHRO-YrODCKEX A3HKAX TaEKXe 1
EPYTAX RPAHCKNX 3aMMCTBOBaEREE.

B nrmQaarmiicko-PuECKUX S3HRaX HUMEDTCH CJOBA,  33EMCTBO-
BaHHHE H3 IPeRHNX satem-f3HKOB, HE BCTpeYapmEECH HE B BOIE-
CKEX, HR B JPYTEX §UHHO-YIOPCKEX A3HEKaxX. o Bcell BepOATHOCTH,
STH CJIOBA ARJANTCA CYCCTPATHHMA O0DS3OBAHAAME MPAGANTERCKO-
-PUHCKOTO Opasf3HKa, 32EMCTBOBAHHHME OT TeX HocaTeye#d  mugo-
€BpONeHCKEX sSatem-fgSHKOB, KOTOpHE 38CeJANE BOCTOSHYW [Ipm-
6anTEKy L0 DofBNeHAS PrHHO-YIpoB. [IpeNOONCEATENBHO K TAKHEM
CyOCTpaTHHM CAOBEM MOIYT OHTH OTHeCEBH  HEKOTODHE HASBAHMA
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O.AprECTE
(Tapry)

NPYBAITHICKO-SMHCKUE ¥ UPAHCKME KOHTAKTH

B 1973 r. (mHCKH% cHenEaJMCT 50 QRHHOYTDECTAKE AyJHC
foxm omyonmroBan coammEHE TPYL 0OOL Ha3BanmeM "Uralier und
Indogermanen. Die &dlteren Beruhrungen zwischen den ura-
iischen und indogermanischen Sprachen". B aToM _ Tpyae H&aH
rcdepouBapu@it 0030p ACCJNenOBaHEf, KAcanMEXCS B3aUMOOTHOLEHUM
¢MHHOYTODCKEX B KHNOEBPONEHCKMX A3HKOB, HAYMHAS C  paGOTH
T.B. Jledinuna "Brevis designatio meditationum de originibus
gentium ductis potissimum ex indico linguerum" (1710).
OcoCeHHO OCHOBATEIBHOMY AHAJRSY HOLBEDPIHYTH BATJSLH QRHCKEX,
BEHI'€DCKHX, MBEICKAX ¥ COBeTCKHX YUCHHX, OpE 3TOM B 0630pe
Aymuca foxm npercraBieEd TOUEE SDCHAS He TOJBKO JIRHTBHCTOB,
HO TaK®e aHTPONOAOIOB B apxeosoros. CBHme 260 Jer nccaenoBa-
TeJR OTMevand, 4ro B QMHHO-YIOPCERUMX (MM YpaJbCKEX) ASHEAX
ecTh o0umft croBapHHll 3amac ¢ MENOeBpONEHCKEME A3HKAME, & OT-
9SCTH HEYIO ofmee ¥ B rpamMMaTW9ecKoll cucTeMe, IpHY9EM 3Ty
OCMHOCTH OCBLACHA/E DasiMYHHM 06pa3soM, HeKOTOpHe yuYeHHe IHTa-~
JHCH JCTAHOBATH HCXOLHOE PDOJCTBO WM B3&AMHOE 3aHMCTBOBAHHE,
BIAAHEE B3 9TH A3HKH KAKOE-JIu00 IpyTroif ABHKOBOK CEMEH, UHO-
THa Ee OCBACHANN STH CXOLHHE YEDPTH  CJAYYafiEHM COBHGMCHEEM.
Onsaxo geme BCEIO YKASHBAIOCH H& TO, YTO B  (PMHHO~YTODPCKAX
AZHKaX MH BMEeM HeJO C RENO-UPAHCKHUMH, VMJIH ADMHCKEME 33HNMCT-
BOBSHHAMA. VHOTNE 9TH S4EMCTBOBAHHEA yCTAHABAEBEWTCHA BO BCEX
QuHHO-YIOpCRMX A3HKAX, HANp.: BEETepCKOe Szarv, KOMR, YI-
MypTCKOE CRp, MapmiiCKoe WLyp, MOKmA COpa, 9p3fd CODO, HOPBEE-
CKO-CagMCEOe Coar've, BSCTOHCKOE sarv, JMHCKOE  sarvi ’por’
« PaHHee JpeBHEMPAHCKOE ‘ésgz—-<éézzr;nearepcxoe 8zéz, MaH~-
CH car, mar, yIMypTCKoé Ch, KOMM CE, Mapmiickoe mynd, MOKmaH-
CRO€ cfAlla, SPIAHCKOE CHANO, HOPBEECKO-CaaMcKoe Suotte, HCTOH-
ckoe sada, (mHCKOe sata< pawHee IpeBHEMPEHCKOe *Sata—(m)'CTO’
a Takge Neaudt DAN APYIEX CAOB. OTW CJHCBApDHHE eNAHRON CHBEZE-
TeJ:CTBYRT O TOM, YTO JEe IMaJeKTH QUHHO-YTOPCKOTO NpasBHKA




KOHTAQKTRAPOBaAH C 0YeHL DaHHMMA HEJOeBponefickaMA  satem-mRa~
JZekrame. 0CoCeHHO OOTaTH MPHCKUMR 33EMCTBOBAHRAME BeHIep-
CKuft, mepMCKYEe FE BOARCKEE ASHKE, CpeNR HEX €CTh CoXee JpeB-
He ¥ GoJee INO3LHEE 3AEMCTBOBAHMSA, JIpAaHCKEEe 3amMMCTBOBaHUA
EMepTCA ¥ B OpRGaaTA#CKo-fMHCREX A3HKaX, OpEYeM BHCKA3HBaET-
¢ npennoAcxXeHHe, YTO OHE NPOHREJE B STR SA3HKE Yepe3 HOCpeR-
CTBO ILIeMeH, KOTOpHe B IpeXHee BpeMs HAXOIMiuch K RIY OT
npadazTR#CKO-JHECKAX OJNEMEH B K CeBe[py OT MpeHUeB. ONHAKO B
npréaaraicRo-fUHCKAX ASHKAX AMEDTCH H TaKEe HPaHCKEE 38EMCT-
BOBaREA, KOTOpHe NO3BOJADT AyMaThk, YTC OHM Hepelsm HeHoCpeX-
CTBEHRO U3 KAKOro-JROO DaHHEro LpeBHEMPaHCKOIO puazekra., 00
8TEX OCOCSHHO JPeBHHX MPaHCKHEX 38HMMCTBOBAHEAX yXe MAa DeY: B
JeKIud, npouynranHof apTropoM B CerenCcROM yHMBepcuTeTe (Ariste
I971-1972), B B ero Xe CTaThe, ONYOIRKOBSHHOX B xypnaze COY
(Ariste I97I). Ho DOCKOAEKY 388 HOCJHEIHEE TONH NOABHAHRCH HO-
BHE HACCJENOBSHEA, NDEEMyMECTBEHHO AapXEONOTHYECKOTO XapaKTe-
pa, NOATEEpRRAaDEEE BHCKA3&8HHHE N0 STOI'0 NPEANOACEEHHS,TO XO-
TeJoch OH eme pas o0paTHTECA K 9Tof BaxmEoff npodieme.
PeayarraTH BccaenoBaHmit 5CTOECKEX 2pXeOJOTOB M NaleaHT-
pONOJIOTOB NOATEEPXNSDT HaJEYme B HpRCANTHACKO—AHCKEMX A3HKaX
IpeBHEeHPAHCRAX 3aUMCTBOBaHER., B BocTouHO#t llpnSasTAxe X BIY
or uHCKOrO 3a/mBa OHIA DAaCHNpOCTpaEeH& Tak HasuBaeMas Kys-
RacRad KyJABTypa, HOCHTEJAME KOTOpcH CHJIE eBpONOENH, I'OBOPHB~
IAe HE HEeE3BECTHHX HAM NPOTOEBPONEUCKAX SA3HKAX EJNH [BAAEKTaX
R He BJafeBli@e HCKYCCTBOM KEpDaMEEE. ApDXEOJOTH4YeCKHe JaHEHE
TOBOPAT O TOM, YTO CAMHEe JpeBHEEe BANH KepaMMKE NpPOHHEAM He
Te ppRTOpED [IpECanTHKkE B3 IprpHenpoBhd yXe B IV THCHYEJCTEH
Ko Hameft spH (Jasnits 19743232). K pro or ¢meHO-yIpoB Ha-
XONRNECH 3BAKOMHe C KypramEHO# EyJABLTypo¥ EETOoeppomefickEe nae-
MeHa, JpeBHefiumi# nepuof KypraHeo# KyapTypH HaUMHaeTCH  IpR-
MepHO 38 4500 meT mo Hauweli 5pH, NO3Xe OBa NOJAYdYaeT BCe COAb-
mee pacOpoCTpaEeHEe E pa3pATEEe Ha cocenHefl Tepparopmu, LaA
3T0R KyJADTYDH XapeKTepH&a THORYHAA B OTHOCAWEACA N0 BpPEMEHH
npeMepHO K 4000-3500 rozam 1o H.3. Kepampka,KoTOpas yKpama-
Jach OCOCHM, IOXOXMM Ha TIpe0eHKY RHCTDYMEHTOM. Bragesume
Kyprasao# Kyaeprypofl mEnoesponefus oxaszaaM BAMAHAE HA KyJBTY-
PH B A3HKM QEHHO-yTOpCKERX HaponoB (Joki 1973:361)., B oToM
CHeAyeT yCMaTpUBaThk M 3apOXIEHHME, a NO3Xe pachBeT XapaKTep-
HOf InA JMEHO-YIDOB I'pedeHdYaToll KepaMK®. BIOJHE BOSMOXHO,
9T0 BMECTE C KyABTYDPO# Ha TepPATOPM® BOCTO4YHOE I[IpuSanTHRE
DepeXORHMIA I €€ HOCHTeNH, KOTOPHE C TeUYeHMEM BDEMEHR CJIRIMCH

4



IEEEY . EPOMHCAOBHX XMBOTHHX. Tak, B Y-II1 THCAYeZeTRAX [0
H.d. I¥D (Bos primigenius) corzacEo cysfoccmmpHHM HSXONEAM,
ncrpevéxcs Ba repparopuil BocTOuHOX [IpHOSATHEE B OYeH: GOJNB-
moM KoMMueCTBE, B TO BpeMd KoK (MHHO-YyI'DH NpEmAE CDE2  H3
paftosa, depmoro rypamz. [looToMy BHOXHE BepOATHO, YTO OHR Ne-
POESXN OT IpeXHNX 3IEeHHMX OXOTHHKOP HAEMEHOBSHAS HTOTO IAKO-
IO XEBOTHOr'O *tarwas, EOTOPO€ HOPOXOAXaeT JHOTPeCAATHECHA B 9C-
TOHCKOM gShERe B JorMe tarvas. 370 CAOBO ABNACTCH HECOMHEHHHM
SEEMCTROBAENEM RS HEFOcBpome#CKEX g3HKOB (CDB.  JQTHECKCE
taurua, rpesecxoe tauros 'OHE’). HeXssd COTASCHTECE ¢ OT-
HECeHHOM €r0 K CaATRECKEM 3AUMCTEOBSHEAM (CDB.  JHTOBCKOE
tauras °'ryp’, OIYCCKOe tauris ’OyfiBos, OMSOH'),  DOCKOXBKY
970 HPOTHBOPSYET XDOHOXOTHYSCKRM NGHHHM: BEeNh 8TO HUEOE XA~
BOTHOS (HAO HSBECTHO IpelkaM HocHTexef npuiaxTRiCRO-PHECKEX
BSEROB 38HO0ATO JO KOHTAKTA C NPEAKSME GAATHACKMX HapPOIOB.
Capreolus capreolus 'KOCYyJd' SEYUAT B (HHCKOM -~fASHKe
kauris, kaprig, B KGPEJBCKOM kabris, B BOICKOM H HEKODCKOM
kabriz. B 9CTOHCKOM A3HEe pDAHHNE TAKXe CYMECTBOBAIO CJOBC
kabris, O 9YeM CBEEETEJECTBYDT OCpasOBaHHHE OT HEYO TONOHE-
M. 3T0 CIOBO, B CBOD OYepeNh, CUMTAJOCEH LDEBHAM I'€ PMAHCKAM
SAEMCTBOBAHMEM, CDB. IpeBHeCeBepHOe hafr, 8HIJIGCAKCOHCKOE
hafer. Kocyza OHXa yXe B nepwofi KyHmackof KyARTypH OGHEHO-~
BOEEHM NUEAM XRBOTEHM. 00 2TOM CBEEETEJBCTEYDT cyddoccmabpHHe
HaxoAER. liosroMy kabris cuezyer CUBTaThH 6€3 BCAKOIO COMHE-
HAf BHEOeBpONeACKEM SSEMCTBOB&HEOM (CDB. JSTRHCKOS capra
*r038’). Kocyas THDEYHA MMeHBO NXd 3amaguof vuscre Cesepaoft
EBpons ¢ ee Tepmuropmeil, Goraroff AMCTBEHHHME §M CMECHaEBHMH
sscamm, [Io poelt BepOATHOCTE, B STO CIOBO OHAO 3aHMCTBOBAHG
¢mENO~JTODCKEMY OXOTHREAME OT sacexdBmiX [pAGeATEEy HOCATE—
JeX satem-ASHEOB eme S8KOXF0 KO BOSEMEHOBeRHA XOHTARTOB C
rermaEnaMa. [lo nanEmM CYGPOCCMABEHX BAXONOK, /MAHKSS  JOHAND
OHna 3pecH NeHHEM IPDOMHCIOBHM SBeDEM eile A0 LepeceJeHAs Ea
9Ty TeppuTOrMD (RHAO-YI'poB. TMHCECE CHOBO varsa, SCTOHCKOE
yarss, EAPeIBCKCE Yvarsa,yarza, BeNCCKO® yvarz, JRBCKOE VEr-
3a 'XepeCeHOR' CUATaeTCH MPAHCKMM 3SHMCTEOBAEEEM (JokiI973:
337) B ¢ 9THM DPSINONCXCEEEM MOXHO COTAacETHCH.[JOCKCIEEY 9TO
CIOBC BCTpedYaeTCHA JHEb B OpudaiTRACKO~PRHECKEX S9HEAX, MOXHO
yrBepEnAaTH, 4TO 8TO TAKEE CYOCTPATHAA SA3HKOBASA CAMHALG, 38EM-
CTBOBAEEAd B Bocrogmoft [IpuGaarTmike oT HocRTexe#l mHEoeBponed-
CEHX Sabem-ASHKOR (CDB., OCeTEHCKOEe urs, vurs *xepeden’,
apecTuficKoe varsmi- ‘*GapaH’, IpeBHEHHEHABCKOE viga- ’*caMen’
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R T.X.). VMeeTcs PSR B NPYTEX CACB, KOTOPHe LNO3BOAANT INpeR-
HOJOXETH, 9YTO OHM 33EMCTBOBAHH TeM Xe NyTeM 6He L0 KOHTAKTORB
¢ CanTrACKuME naeMeHAMH, JHHCKOe taivas, SCTOHCKOe taevas,
KapensCKOe taivas, taiva3, BeNCCEOe, BOACKOE, EXODCKOe tai-
vag H# T.K. "HeG0’ CUMTAETCH OAnTRECKNM SaEMCTBOBAHHEM, CDB.
antTosckoe dievas, JaTHmCKoe dievs, npycckoe deiwas, deiws,
deywys ’Cor’, B aToM Xe 3HAUYEHWAW JNAEHOE CXOBO yuorpedasercs
B B pame NLYTEX BENOeBponeficKAX A3HEOB (AaTHHCKOE deus ).
lipnwacaeH®e ero X CaxTHACKEM 3aBMCTBOBSHEAAM B npadaaraiicxo-
~frHCKAX ASHRAX CBS38HO C H3BECTHHMM CEMAETEYECEKEME HEYBAS-
KaMi. B BMDaHCEREX R NpeBREREREACKEX SASHEAX ®TEM CHOBOM 00603~
HauaeTcs, KpoMe TOro, M EeCo (Hamp. IApeBHemEmMficKoe devéd-
'HeGeCHHH’ , OEBT4IBCEKOE deya 'oCmaRo’, °*Hed0’ B T.h. B Ea-
YeCcTBe MCXORHO#, HavanbHO# QOIMH HJIA HHNO-RPSHCKAX ASHEOB
PeKOHCT[YR[yeTCA ApeBHee *daiwas £ mEnOeBpomefickoe "loiyos
'Hedo’ (Joki 1973:323), CmemyeT yOOMEEYTH eme 0C ONHOM CXO—
Be, KOoTOpOE, BO3MOEHO, TaKEXe ABASETCA B NPACANTRACKO-JRHCEEX
ASHRAX CYOCTpDATHHM OCpa30BAHEEM, & B JPYIEX (mHHQ-YI'ODCKEX
fI3HKax Oojiee HO3NHEM OO BpeMEHH 32EMCTBOBAHHEM M3 RPAHCKEX
A3HKOB: (MHCEOE, SCTOHCKOE mMarras, BONCKOe marraz, HEMeDmEe
pan sHadeHEf {cMeprs, NOKONHMK, NPATOPOpPeHHHE K CMepTR 49exo-
BEE, Opefi3HaMeHOBAHRE CMEPTH’ RIR Xe SHEaYEeHAe ‘'MyXUEHE') 1
BOCXOIAmee K DARHEADAHCKOMy °®martas, CpB. JXpeBHeREIEHACEOe
mirtah ’uYeNOBEK, CMeDTHHE’, BuusKEe B CXOfHHE JRMNH IO SEy-
Y3HED COOTBETCTEYNIEE CHOBA B NEeDMCKEX, MODNOBCKEX R MapEil-
CROM A3HKSX HMEDT MHOE HQWaJAbHOE HMpaHCKOE IOPORCXOXTCHERe
(Joki I973:280-28I). Jlng mOAHOTOC 0030D8 M OMACAQHAS BCECTO-
POHHAX B3aEMOOTHONeHE# npuOasTA#CKO-PHHCKAX H HPaHCEEX S3H~-
KOB BeOOXOX¥Ma COBMeCTHas padora (UHHOyrpoBeXOB, MPAHECTOB,
CaATECTOB A IIYIWX EHIOEBPONEHCTOB C NeJED JaibReR#mero pac—
INpeHAS B yINyOhKeHAA JHAIG HAYATOrO HCCJEJOBSHAA.
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P.Ariste
(Partu).

ITAMERENSUCMALAIS-IRANILATSISTA KOSKETUKSISTA

PTiivistelnra

Suomalaisugrilaisissa kiellssa on vanhoja indoirani-
laisia tai muinaisiranilaisia lainasanoja, jolista A.J. Joki
on esittanyt perinpohjaisen kriittisen yleiskatsauksen. In-
doeurooppalaigista satem-kielista l8hteneita lainasanoja om
itamerensucmalaisissa kieliss@kin. Osa niitd on vanhaa pe=—
rintd8 melkein kantakielen eri kehityskausilta. Niissd kie-
lissd on taman lisdksi satem-kielisi# lainoja volgalais-
itdmerensuomalaiselta yhteiskaudelta. Sita paitsi on munta-
nla sellaisiskin satem-sanoja, jotka ovat jEEneet itémeren—
suomalaiseen kantakieleen substrsattisanoina ennem sucma—
laisugrilaisia t8sllé asuneiden muinaisiranilaisten heimo-
jen kielestd, esim., tarvas, ksuris, versa, taivas, marras
Jne.
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A, BPapaHIesB
(TlerposaBomck )

K MCCIENOBAHMN KAPEIECKOR CTIOHTAHHOJ PEUM
(0 METOIMKE CO3HAHWA KOPIYCA BHCKASHBAHWM)®E

I. Cmomrammas, To ecTh HeOfEIHWANEHAS, HEIPREYXNCHHAS §
Sapapee HeNORIOTOBNEHHAA peYh HOWATeJell KASPEJECKOTO MA3HEA
DPaHee HEKEM He H3y4ajach. JI0 CEX HOp HA NPOTAXCHAE GoJee YeM
I50 mer CecmmcrMeHHE® KapeJbCKER A3HK ECCAEKOBANCH IJNABHHM
00pasoM C TOYEE SPEHEA PaCHpPOCTPEHEHHOCTHE eT0 B HpOCTPAECTRE
7 Da3EMTEA BO BDeMEeHH. TPyNOM HECKOAEKHX NHOKOJCHER ABHEOBE~
ROB DONyYeHH BamHHE DeSYABTaTH B feJe HSyYeHHA ASHKA Kapes B
TPaAEIEORHO~OMACATELHOM B CDABEETEBHO-ECTODEIECKOM HANpaB-
JeHEAX, HSJORCHHNe B NENOM DSNe KalETANBHHX MOHOT pafmit
Gy HreMe BT aJB HEX paﬁo'r.I ‘

OmEORO XWBas ecTeCTBeHHAA PedUb Kapel B Pa3iHUHHX ee top-
Max X NDOSRICHMAX He NPARJeKANa BEMMAHRA ECCAefoBaredef, xo-
TS HMEHHO ¢ Hel npexpsie BCETO CTANRHBaETCHS Jmboft co0EpaTess
ABHKOBHX (PaRTOB BO BpeMA HOCEMEHMA KapeJECKEX ZepeBeHS nepexd
OmpocOoM MHPOIMARTOB M SaNONHCHEEM DASHHX OPOTDAMM, AHEET X
BOIPOCERKORB,

Ocuopro¥ npEuMHON, UDoMemamweX  Hamm IpeImecTBe HHEKAM
"YEMETE" eCTECTBEHHYD KApeABCKYD pevb, SBIANOCH OTCYTCTEHE
A0 CAMOTO HOCJELHETO BPeMeHE HANEMHHX, KOMIEKTHHX B YHOOHHX
B IONE30BAHAN CPENCTB KOHCEDBAIME M BOCIDOE3BENEHAS YeJOBe—

*
llepepadoTaHHER B MONONHEHHHE BAapHAHT KOKJIANA, TPOTUTAH-
HOTO HE % Bececon3no#t Kokpe peHnER @ngxo-yrponenon' go HDHE
1974 roxa (IleTpOSABOLCK).

I
lloxpoSEHe 0630pH BaxHepmux pador mo KapeJBsCK A3

BIioTh fo [970°'r, momHo mafrm, B YacTHOCTH, B cnemumx :gz
TOUHRKAX: 1) P. Virtarant a, Kargalan kielen sana-
kirja I, Helsinki, 1968, 8. VII-IXV; 2) P. Vir tar a n -
t a, Karjalan kjelen tutkimuksesta Neuyostoliitossa toisen
maajilmansodan Jalkeen. ~ Virittaja 1970, s. 458-469;
3)I.BEprapasnr a, t{aﬁe.nscm ASHK KaK O0BEKT ECCHe—
ROBAHMA (WHCKEX JUHTBACTOB. (JOKJAAz Ha COBETCRO~PMHACKOM HS~-
H‘mou CEMIIO3RYME IO BOIPOCEM (®HBO-~YIDOBENE HAS, MapT 1974 T.,
€TDO3ABOACK; B meyaT®); 4) AJl. Fapanme B, Kapengie
CKas MMCHMEHHOCTH - [IMOanTHRCRO~JEECKOE A3HKOSHaHme, (Bon-
ggcu g&:iazm, TpaMMaTHKR ¥ JEKCHKOJOTHH), JeHHHTDS, 967,
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YecKof pewm., CIOHTSHHHE INWAJNOTE ¥ OeCelll, BO3HAKARIME MEXIY
codupaTesieM B MHDODMAHTEMY WJM MEXIy CAMAMN HOCHTEJNSME  Ka=-
PEJBCKOT0 A3HKA B CAMHX Da3MYHHY CHTYAIMAX NIepeBEeHCKOHR mma-—
HE, He MHTepeCOBaJ HU codupaTeneil, Em HCcJaemoBaTeteit, Tak
Kaxk B "IoMarHRTOPOHHY®D 3MOXy" He OHWNIO HEKAKOM  MaTe PHANBHOM
BO3MOXHOCTH 3aQMKCHPOBATEH CHOHTAHHYD UEJOBEUECKY® DPevds o
BCEMM ee DeaJbHHMH XaDaKTeDHCTEKAMM K CYMeCTBEHHHMH IpE3HA-
KaMmA.

C mpyrofi cTOpOHH, "yEmieTE" pealbHYD DEYh Kapes B Kakoi-
TO MeDe INpeNATCTBOBAJA CHCTEMA CPaBHHTEIBEO-ACTOPAYSCKHX
B3IVIANOB ¥ IOHATHE, I'OCNOACTBOBABESA B IPROANTHHECKO-~PHBCKOM
A3HKO3HaHME Zo 1960 ronoB ¥ mpeodramapmasd B B HACTOAlEe Bpe-
mMa.” Oga, Kax E3BeCTHO, EMeeT chnelMryecKym HaIpPaBIEHHOCTE W
Hale/MBaeT WccienoBaTesiedl Ha M3yYeHMe TEMaTHKHR, KOTOopasg Be-
CEMa [ajeKa OT pevyeBOi NEeATEJBHOCTH M NpPONECCOB OCMEHMS Jmo-
ne#,

OSmeJmHTEACTHYECKEE BO33PEHUA HA NPHPOLY S3HKA, H& KOTO-
pPHE ONMpaeTCA CPABHMTEJLHO~HCTOpPHMYECKasA KOHIENIMA B CRoel
IeCKPUITHBHO-I'DAMMATHYECKO! YacTH, B npudanTriCKo-PHHCKOM
SA3HKO3HAHAN SBJIADNTCA [0 CYTH JeJa MIaNoTpaMMATHYECKEMA, HB-
Has TEOpeTHYeCKad HENOGTATOUHOCTE M "IpyfoCTE" KOTOPHX B H&~-
CToAlee BPEMS He BH3WBAET COMHeHMA. [pmHIMIManbHHE BepocTa-
TOK HKJIACCHYECKHX (MASUNOIDAMMATHYECKAX U COLMOJIOTHYSCHEXR)
UPEeICTARICERS O A3HKE KODEHETCH B TOM, UTO S3HK  paccMaTpé-—
BaeTCA TJIABHHM 00pa3oM KAk 3aCTHBUAA CHCTeMa, B3ATad B al-
CTDaKIER OT DeannpHO# peueBO#d NeACTBATENLHOCTH. fI3HK KaKk CHC-
TeMa B A3HK KaK DedeBOd MexaHM3M 0Co00 He pasJMuyaluch,CTPyE-

< Cm, O.A, ApmrcCcrTD3 0.3, Baapu IpnGanTuicko-
duuCcKOE ASHKM, BBenexme. - S3HKE HApONOB cclp 1. @nHHo—i{‘rop-
CKEe ¥ camonumiickue ssmim, Mockma, 1966, c¢Tp. 33; . vy 5
Kparxmit ouepk HCTCDHM CPaBHATEJLHOT'O timnﬂo—yropcrcoro ST3HKO—
3EaHuA, - OCHOBH (QHHHO-YT'OPCKOTO ASHKOBHAHEA (BOHDOCH nfonc-
YORNEHEA I DasBUTAS (WMHHO-YTODCKEX S3HKOB), Mockma, 974,
cTp. 7I-75, 88-93; 3. M T kK 0 H ¢ H, OCHOBHHE  HampgBIeHUA
QEHHO-YTpoEeNe HMA B (uHASENAR, (JlOKJEN Ha COBETCKO — (QWHCKOM
HAyUHOM CRMIIO3EYME IO Bonﬁg(%am (PHHHO-YI'DOBENEeHUA, Mapr 1974,
ileTpozaBoncK; B nedartH). OPMaINOHHAHE O030PH O HOBHX Befi~
EMAX B NpECaITRACKC-QRHCKOM ASHKO3SHOHNW MOXHO HaiiTE, Haup#~
MEp, B CIeIVRIMX padorax: I)H. Paunon e n, Suomen j&
gen lahisvkukielten jubkimuksen luonteesta ja saavutuksists
Suyomesge 1960=-luvulls. -~ Virittajs 1970, 8. 329-356%
2) . H 1 n t, Keel js struktuur. Toid strukturaalse Jja ma-
temaatilise lingvistik& alalt. (Tartu Riiklik Ulikool. Eesti
keele kateeder., - CIY ¥l 1972, crp. 302-308,
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Typa ABHROBOR CHCTEMH H #3HKOBO# CIIOCOGHOCTE NOJHOCTHD OTOXK~
IEeCTRIAIACH,” B CBA3E C Y€M DPe3yJbTaTH ONMCAHEA sA3HRA, MpO-
P3BeIeHHOTO JAMHIBACTOM, NDAMO MEPEHOCWIZCE M HA SA3HKOBYD
CNOCOGHOCTE TOBOPANETO YeJoBeKa, TeopeTEdeckad "rpydocTs"Ga-
SHECHHX HAyYHHX OOHSTE# B KIaCCHEYecKoff KOHRIENIMM A3HKA NODPOX-
L&Na WUD3ED O TOM, YTO TPAlMIBOHHHE I'PAMMATHYECCKHE ONNCAHRA
IpROanTEACKO-PMHCKNX A3HKOB HMEDT NeJ0 SKOOH ¢ peanrHOR de-
JIOBeyecko# pedrn.

2. Hauwmnag ¢ 60-X TONOB, CEETOp  HA3HROSHAHMA MECTETYyTA
A3HKA, JHUTEDPATYPR X HCTODME Kapearckoro gmmiana AH CCCP me-
IeT aKTRBEKE COOp MaTepaajoB IO InajeKTaM KapeJbCKOTO A3BHKE
¢ MCHOJB30BAHHEM CEPEAHHX OHTOBHX MAIHATOPOHOB.,  lImMMeHeHEe
MATHATOPOHOB HO3BOJIMAO SHAYMTENBHC YCKODATH NOJEBYD padory,
0COGEHHC OpPRA cOOpe TeKCTOBHX (CEHTAKCHYECRHX) MATepHEAJOB, B
STHEX MaTepHaJaX NpelCTEBJeHH, KaR NDABRJNO, DARJHYEHE paccKa-
3H K NOBECTBOBAHEA MHPOPMAHTOB HA DPASHOOOpA3EHE TeMH O Ipex—
He#t MarepHasbHOd Z XyXOBHOH XU3HM EKapedl., JCHJISHHOE BHUMAHVE,
yheageMoe COODy ASHKOBHX MaTe pHEJOB HA BTy TEMATHKY, OCBAC—
HASTCA TeM, Y70 B YCJOBEAX KODeHHHX CONUANBHO-NONATEYECCKEX B
KYJABTy pHO-5KOHOMHUECKHEX IepEMEeE B XM3HA Kapedl, TPORCHENIMX E
TONH cOBeTCKO! BNACTE, TPANMIHMOHHASA KapelbCKad KYJABTypa Bce
Gosee ® Oonee 3adHBaeTCd. YMCJO HOCHTeJefl KapeJbCKOTO S3HKA
H3 Toxa B ol COKpamaeTcs B CBA3SE C yCHIMBIEMECHA B nocJe-
BOGHHHE NEDHON S3HKOBHMA ACCHMHJIATHBHHME  HODOLECCEME CDEelE
Kapel,

llepexon K cOOpy KapeJBbCKOrO A3HKOBOI'0 MaTepWana B BHIE
MarERTOJOHHHX 3amEcelt ¢ mociyenypueft X pacIMPpPOBKOR CTOVIKHYA
Hac ¢ eCTeCTBeHHOd RapeJECKOE DeYBd B CHOJANT &KTYAJILHHMH
npoCneMH, CBA3&HHHE C er0 YJEeHEHHEM H ONHCaHEEM,

MarHETODOH, K&K GeCHpECTPACTHOE TeXHMYeCKoe YCTpoiCTEO,
Ho3BNIAET coOMpaTe X OOBEKTHBHO 38fMKCHDOBATE HA MATHWTHOR
JeHTe BO BCelt moaHOTE M CBOECODA3HE BCE OCHOBHHE CTODOHH pe-
YeBOI'C ICBECHEA HEPOrMaHTE (KPOME MUMEAKE E XeCTOB) B 3aTeN
HEONHOKDETHO WX BOCDDOE3BONUTE IO MEPe HEOCXOIEMOCTH, orE
TeXH¥4YeCKHEe BO3MOEHOCTE MarsaTofoHa M NesapT, COOCTBEHHO TO-
BODA, PEEABEYX PEYEEYL NEeATENSHOCTH TOBOPAMETC 9YeJOBEKa8 IO-
crynsol nxda HadimueEwA ¥ HAYYHOT'O MCCJAELOBEHHA,

2]
pe;nA'A'OGJI €0HTE:E B, (gcnxoqmanonomqecmae MEXaHV 3MH
2. ~ OCmee s3HKO3EaEme. (DopMu CymeCTBOBAHRA HKIAH
ACTOMA ARHKA), MOCKEBE, 1970, CTD. 314—%1&); er gy Xe,
J@HrBACTAYECKOE MOXEJADOBAHAE pedeBOR IeATeNBHOCTH, — OCHOBH
Teopn peuepol meArensrHocTH, Mockma, 1974, crp. 43-44,
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He yrmy6aasck B OCGCYXNCHHS MeTONEKN IDOMSBOLCTBE MAarHE-
TODOHHOR 3aIMCH OGpas3NOB €CTECTBEHHOR KapeJBCKO# pedm, 3aMe-
TEM, 9T0, HOXBESYACEH MarHETofiOHOM, COCHpATENh MOECT B DpUHIE-
ne safMKCHpPOBATH JHOHE CIOHT&HHHE OeCenH, KOTOpPHE IDORCXONAT
MeENy HOCHTEJAMM ASHKA B YCIOBEAX XepeBeHCKoOR xw3Hm, lpezedH
COOHpaSTEeNECKRX BOSMOXHOCTeR HHHE, NO-BHIMMOMY, JHEMHTHDYRTCH
JUUh TeXHAYECKAM COBEMEHCTBOM CAMHX MarHMTOPOHOB M MEKpOHO-
HOB, KoHeuHO, Ha 3TOM 9T&Ne NMOJeBo# padoTH BOIRUKADT CBOH
TPYKHOCTH, CBASAHHHE C NONCOPOM MHPOPMAHTOB E MeCTa IIf 38—
mac¥, ¢ "BosMymammEN" Bo3geficTBMeM MEEpOfOHa HA WHDODMAHTOB
E T.L. OTE TDYLHOCTE Tak WM HHadYe DDEONOJEBADTCH, XOTA, BH-
I¥MO, NPeHJCEHATE KaKo#-TO enuHH#t peHent MOKa BPAN JB BO3MOE-
HO. CHOHTQHHY® KapeldLCKYD pedb B Hiealle HYEHO OH 3alWCHBATEH
¢ ODoMomem "CKpHTOTO MEKpofoHAE", MG0 B  OCMEJJMHIBUCTEYESCKOM
OTHONEEME HamGoJee LIGHHH Te 3amMCH, KOTOpDHe IPOM3BEefeHH Oe3
BeIOMa BH)OPMAHTOB ¥ ROTOPHE OTPaESDT €CTeCTBEHHYD pedusr B
eCTeCTBeHHO! OCCTAHOBKE W B €CTECTBEHHHX CHTyaUEfX, OIHAKO
9TO BO3MOEHO JajJeKo He BCeIna. Ha nmpanTmie IPEXONATCA oOTpa-
HEUABATECSA TSKAMM CJIyYaAMHA, KoIma "BoaMymapmee" Bo3jelcTBHE
MEEpOfIOHA Ea HEDODMAHT2 He HMCYe38€T, HO CBOLUTCA K MAHAMyMY:
HCIIOAE30BATE B KadecTBe HEIODMAHTOB CJE3KMX  DPOZCTBEHHUKOB,
IJRTeJEHHE 3aNmcA OoCpasloB pevM REJOpMaETa, B Ipomecce KOTO-
PHX OH NDHBHKaeT H NepecTaeT 3aMevYaTh NPHCYTCTEBHEE MarEuTodo-
Ha X T.J1.

3amncs 00pasloB KapeXbCKOR pednm C IOMONED MaTHATOPOHHOHK
TeXHEKW ABJAETCH, NMoraay#t, HamboJsee JETKAM HTANOM COBDEMEH-
HO#t mouseBOi padoTH., HauGoJEmEe TeODeTHYECKHe H NDaKTEYECKHE
CJIORAOCTY BOZHMKADT NOS®E B XOZe pacimppoBkE  MATHATOPOHHHX
3ammceit, llpocaesruM B 5TOf CBA3M Ne#icTBMA  JHUHTBHCTA-pacmmg-
POBIMKE ¥ HM3JOEKMM HAIE OCHOBHHE 3aMEY8HMS O IPMHIENAX CO3Ta-
HEA JOKYMEHTANLHHX DeYeBHX TEKCTOB, HNPATONEHX IJf HSyYeHHS
KapeJECKOA CHOHTAHHOE pevH.

3. MarnmrofioHHHE 3aIMCE OCDA3LOB KADEJBCKOR pewm  mpen-
CTaBIANT Co00# HeOGXONEMOe YCJOBHE IJIA NONYYEeHHS PEYeBHX JO-
KyMEHTOB, HO OHM caM# Io cefe CJYRaT TOJEKO HCXOLHOE oOCHOBOM
LIS CO3JaHAA TeKcTra, JOKYMeHTANBHHE XapaKTep M OKOHYATEJBLHHIE
BEX TEKCTOBHX+MaTepEANOB 3aBHCAT OT TOI'0, KAk OyAeT NPOECXO—
IuTH TpanchopmoiuA sEyuamell pevum, SanmwcamHEOf Ba MarHMTOPOH-
HyD JIEHTy, B rpafEYecKy® CyOCTaHIMD,

4 Cp. I.A, KanaHxapgse, OCHTeMaTH3aAE B COOHpa-
HMW MaTepEaja., - Pyccrag pasToBOpHad pedb, Mockma, I973,cTp.
34-35. :
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Heapss He NpESHATH, YTO XapaETep, OCOCEEHOCTE H IPHHINIH
pecuEPpOBKE MarHETOPOHHHX 3amuceft ¥, COOTBETCTBEHHO, Xapar-
Tep MOAYUSEMHX ASHKOBHX MaTepHa)oB, GeCCHODHO, MOTYT GHTE
PasJMYAHMA H UDAMO BEBECAT OT TeX IOejelf, KOTOpHe CTABAT Ie-
pex coCoff JREIBECT, OpECTynag K pacmmppoBre. Caenyer,0ueEnm—
HO, OTOBOPMTECS, YTO SHECH H HEEe MH OyXEeM  pacCMaTpHBaTh
npoCAcME, CBASAHHHE JWHE ¢ CIIomHOZ pacmmppoBKoR sammceft =
COSTaHAEM TeRCTa. BonpocH BHOOpouHOf pacimPpoBEM B co3naEEs
SR3aMIANPERATOPHOTO A3HKOBOTO MaTepHaXa MH He 3SaTpaTHBacM,

CnaomBas pacEmppoBRa MaTEMTOPOHEHX samuceff mo cyrm 1nexa
craxa yHNAMeHTAJBEHM STANOM COCCTBEHHO JHHTBHCTHYECKOR pa-
GoTH. Bei:r B 34BUCHMOCTH OT TOI'0, Kak OyAyTr HepefaHH B Ipa-
dmueckoft cyScrammum HadimmaeMHe cBodcTBa pedr HHPODMaHTa,KaK
dymer pacizeHeH NOTOK 3Bydamei# pevm, KaKWe ODH STOM oynyr
OPEMEHATECA eNEHMIH, CO3NA6TCH COBHATSJBEO WIE  HEOCO3HAKHO
Ta KA Hpyras o0messHKOBasS MOXENh pedr MHPOpMaHTa,  KOTOpasA
3aTeM OCHAPYXMBRETCS, EaNpEUMED, B NEYATHHX o0pasnax Kapesb—
CrOf pevuM M KOTOpasg HO3Xe M3y4aeTCA H ONECHBaeTCH MCCAeHoBa-~
rensMu, Co Bcell onpepesieHHOCTED HeOOXOZEMO 38METHTH, 9TO OpH
H3yYeHEE CeCHECEMEHHOI'0 A3HKRA, KAKEM ARISETCHA KapeJbCrait,
TEKCT KOHCTDPYRDYETCSA CAaMEM JRHTEECTOM.® B " IOMaTHATO(QOHHYD
smoxy" 9To feJan cOCEpareNb, BPYYHYD 3aNACHBARIMIYE CHHTAKCH-
dYecKHe TeKCTH HON IAKTOBKY MEJOTMaHTa, & HHHE BSTO IeJaer
pacuudpoOBIMK, NPOCAYIMBAA B TPAHCKPMOEPYSA MarEETOQOHHHE 3a-
OBECR 06pasnoB pewd.

3.I. Kar Xe IpoECXOmET HpomecC QOPMEPOBAHEA TeKCTAT

Ina neaeft HeyUHOrO HCCAEHNOB&HMA pedh, KAR HSBECTHO, He-
00XONEMO OTYYXLATH OT T'OBODANEIro 4eJOBEeKS H BOCIHPOHSBECTH B
HeKoTOpof#f MOojeJB-TeKcTe., PacHEpOBRRE MATHETODOHHHX Samacel -
9TO RAK pa3s CIENYNNas CTENEA B NpONeCcCe OTYYXNCHAS pedM, BH-
OONHASMOI'0 JEHI'BECTOM. Ha sTOM 9Tame OT Havdaja OTHyXNeHHA IO
MOMEHT& MOXEeARPOBaHMA SEyvame# pedr B rpafEveckoff CyOCTAHIRER
TAKKe ODOECXOLAT HOTepH, pa3MeD H BEJAUMHA KOTOPHX  onpefe-
JseTCH OCOCSHHOCTAME SGCTDATHDOBAHHA OT  "HECYNLeCTBEHEHX"
cBoficTE o0BexTa. OmpelieneHHe xe "HepeleBAaHTEHX" CBOHRCTB 3By~
qame#f pevH, HmpeXcTaBIeHHOf B MATHETOJOHHOR sSammcE, B CBOD

5 CXomHHe MHCIM GHJH BHCKESaHH B 1974 TOLY ONHOBDEeMEHRO H
HeSQBECEMO OT HAC HEROTODHME IXDPYyTHME JHHTEECTSMA. CM. A.A.
TppwpEGe pI, UM, Credanua-KaMme nc x g &,
BeCmECEMeHBHE ASHKE M HEKOTODHE Bongocu JRHTBACTHKE TEKCTA,
- ImurBEcTEKA TeKcTa, I, Mockma, 1974, crp. 100-102,
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OdYepenb 34BHCHT OT LeJelt ¥ 3amad pacuMPpOBKE M, B ROHEYHOM
cueTe, OT JAHTBHCTUYSCKORA KOHIEMIAW, KOTOPOZ ABHO MAM CEPHTO
npeJie pERBAETCSA pacHmupoBINAK .

B pesyasrare OTYYXICHHMA DeYd OT I'OBODANEr0  HEXEBEIYYMA
CO31aeTCA TEeKCT, Opeficraniaumpft m3 celsa E3BeCTHEYD alCTpaKImD
OT pedeBOf REeATEJBHOCTH, TO €CTH MOIENb, KOTOpasd JHNb B Ka- .
KEX~TO OOpeleJEeHHHX HpE3BAKax m3oMopPEa OGBEKRTY.

Upz conomsof pacumppoBKe MarHATOPOHHHX  3anmce#ft OCHYHO
ONEpapTCA HA CEHTAKCHYSCKNE NDENCTARNEHNA W MOHATHA. OHX
CJAYEaT CBOEIrc pona EUARTPOM, dYepes KOTOpHH pacmadpOBIMKE Ipo-
fycKaeT SCTECTBEeHHYD pedb. MHOImEe OOBLERTHBHHE pedeBHe (QeHO-
MeHH M Da3JMYEHe DeveBHEe CHTYSIHE 9TOT (UiIBTP HE LPONYCEaeT,
IIOCKOJIBKY OHM He HpelyCMaTpUBADTCA CHCTEMOE  CHETAKCHYSCKHMX
nouATH#. K cAOBy cKasaTh, SABHAS JHHTBECTHYECKas  (uanTpanus
pevr mHPODMAHTOB OCHAPYRABAETCA NPAKTHYECKH BO BCEX KPYIHHX
ONyOJIMKOBAHHHX B MOCJeNHee BpeMf 00pasHax EapeJsCEof  peunm,
CO3JSHHHX HA OCHOBe MaTHMTOJOHHHX 3amacefi. B »TEX  ofpasuax
nOYTH He OCHADYRMBAWTCA DA3HOOCpA3HHe pevYeBHe ABIEHAA Xe3U-
Tanu®M, CAMOKODpEKNH#, HOBTOPOB H NepeCWBOB, TONTAHMA HA MeC-
T ¥ T. . @ T, 0., CBOACTBEeHHHe, H8 Hal B3TUAL, CHOOHTAHHOR
peus OO0 YeNOBEKS B TOR miam HHOE Mepe.

O6cyxmeHme 3TanoB OTYYENeHMA pevyr mufopMaETa  IOSBOXHET
cfopMyJMPOBATh CcaMoe Heppoe JyEmaMeHTaJbHOe  TpeCOBaHHE X
pacumppoBke @ TEKCTY, Ha OCHOBE KOTOPOI'0 MOXHO OyZeT HAvaTh
HCCNeOBSHEe KapeJbCKol COOBTAHHO! peds, Lug »THX meseit pac-
medposRa MareNTODOHHHX 3amace# moymkHA OWTE CTPOIC  SNEKBAT-
Hot, TO eCTH TEKCTOBOX Marepway, mojgydaeMu#t B xome  pacmmd-
POBKH, IOJXeH NOKYMEeHTAJEBHO TO4YHO, 0e3 ECKameHmft ¥ Kymop me—
pemaBarb BCe TO, Yro 3aIMCAB0 HA MArHATHORX JeHTe. JHHTBHCTH-
decRad (MIBTpallds 3aNMCAHHHX Ha JIeHTY O6pasioB pedd  ABHOp-
MaHTa BO BpeMA pacimppOBKE HENOIYCTEMA.

OnEaKO cOoOXmEEeHHe Naxe STOTO TpeCOBAHHA CaMO NO cele eme
He rapaHTHEpyeT yClieXa B CO3JaHME DEYeBHX LOKyMEHTOB., lo-BE-
IuMOMy, HE MEHblee 3HAQYeHNMe ¥ BJHMfAHNE B 3TOM XeJe ORAa3HBaeT
XapakTep OCMeA3HKOBOX TEODHH, KOTODO! NpHiE pRWBAETCA  JMHI-
BECT-pacImppOBIME

3.2, OcranomaMca GoJiee HOXPOCHO HA DOXR TEOpEE B nIpoHec—

6 ALA, leoHTSHe B, (CxoBo B peueBOt IeATeALHOCTH,
Mockma, 1965, crp. 58; B.M. 1 a B & 0 B, f3HROB&A CHOCOG-
HOCTH KK O0BEKT JMHIBHCTHUECKOX HAYKM., - Teopda  pedeBoid
meareJrHOCTA, MOCKBg, 1968, crp. 5I.
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ce paCmEPpOBKM M CO3ZAHMA TEKCTOBOIO MaTepdala.

CoBpeMeHHHE HCCJENOBAHUA YCTHO-PA3TOBOPHOH ped, OpoBe-
IeHHHEe, HAOpEMep, Ha MaTepmaje pPYCCKOTO H SHIVIAHCKOTO H3H-
KOB, NOKA3&HH, YTO BCA CHOHTAHHAA Pedb JuNeR B eCTeCTBEHHHX
XM3HEHHHX CHTyaumsax QakTEYeCKA OopraHmsyeTcsA IO NPURIANY ac-
COLEATEBHOIO HAHM3HBAHMA MHCJel, BHe3aNlHHX HoCaBjleHW# B no-
Jau mEdopManmm noptmmm.7 B coorTaHHEEX dopMax coolumeHui
CMHCXOBAA CBA3L OCHYHO BHPSEAeTCA HyTeM CBOCOLHOTO COeNBHe—
HEA eIWHAll, 8 He C IOMOmBPN QOpMaNbHO-TPaMMaATHYECKRX CpeIiCTB-.
HauecTBeHBOE cBOeodpasEe CIOHTAHHOR 4YeJOoBeYeCKo#i pedd He-
BOJBEO 34CTapiIfeT 39MyMaThCA HA TeM, 4YTO CJeIyeT HCKaTh B
ofpasnax pevM EHPODMAHTOB, K&K H [pA HOMOIM Yero MOXHO IIOJY-
YATH HCKOMYD BEDOIManum,

TpanirMOHEHOe JWHTBACTEYECKOE MOZeJMpOBaHHE DedeBoff xHed~
TeJBHOCTH WHODMGHTA, OMMPAACH HA KJACCHYECKYD KOHOENIH®
A3HKA, CO0SJGeT, Kak MH YKaSHBAJM BHIlE, 3HAYMTEJBHO yOpomeH-
HyD KapTAHY-MOIEJb YeJOBeYeCKOi pedum,  AaGCTParMpOBAHHYR OT
MHOTHX ee CYMHOCTHHX CBOMCTB. B 5TOH EHTepOpeTaOV® pevub CJIy-
XuT KoK OH Se[PKaJbHEM OTOCpaXeHHEeM A3HKOBHX CPEICTB, HMCHOJNB~
8YyeMHX OpHM OJABHOM M JOTAYECKOM TUNE Da3BepTHBaHMA MHCJel.
Taras Momesb pedE HyXHZ H ONpaBnaHa TJIABEHM o0pa3oM npe cpa-
BHETEJBHO-HCTOPMYECKOM ¥ QIHANEKTOJOTHYSCROM HCCJIeLOBaHAM
npréanTuficko-PUHCKEX A3HKOB. Ho nxaA neje#f HaydYHOTO, TO €CThH
ODHEHTHPOBARHOT'O HA MCTHHHOCTE, WCCJELOBAHAA  MEX8HM3MOB K
3aKOHOME PHOCTE# MODOXINEHUA peaJBHHX DEYeBHX COOMUSHHH Tpanu-
LAOHHAS pedeBas MOZeJb-TEKCT, TPAXMIMOHHHE CDENCTBA M METOXH
TPaMMaTHKM, ODO-BALMMOMY, HEIOCTATOYHO NUIORHH.Y 00 3TOM MO-
XHO I'OBOPATH, B YaCTHOCTH, X OOTOMY, YTO IOOOHTRH QUEKBATHOTO
aHamM3a eCTeCTBEHHOK Pa3rOBODHOE peuM JMIE B Te[MUHAX Tpel-
JOXEeHAS OKa3aXACH Oe3yCIelHHMH, B pasroBopHoO# pedW, ¢ QUHOK
CTODOHH, HaGIDNapTCA ¥ TaKWe peveBHe fleHOMEHH M O6pasOBaHESA,
KOTOpHEe He YKIANHBAnTCH H He OCBACHAXTCA B paMKaxX TPAREIAOB-

7Cu OF. CrpoTrHEHKEaAa, CoBpeMeHHau
. 0.B. 3TOBOpHASA
pevs m ee ocodemiogm, Mocksa, 1974. c'rp?eI22-123.pa pe

ai CM. E,.A, 3eMCEKad4g, l2‘0 Hexo'ropfx)us’ cnemmfRvYeCKEX dep—
Tax NopAnKa CAOB B pa3T'CBODHO! 9@, - Pycckas 3T0BOPHASA
pevs, ﬁgmsa,IQ’?S, ggp. 388? pe b P

9 Cp, I\, epnposunkui, Kax BoaMoxHa "JMHTBHEC-

TEKA TEKCTA : NBe HPOTDAMMH HCCJENOBamMit, - JUHTBUCTEKA TEK-
cra 1I, Mocksea, 19741,)°crp. I98-199.
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HO IIOHMMaeMHX I'pDaMMaTEYeCKHAX 6JFWHWII, Hanpmuep,npennoxeanﬂ.lo
C mpyroit CTOpDOHH, ACCJAeHOBaTENM 38QRKCHPOBAJNE B DeYeBOM MO-
ToKe (aRTHYECKYR HEeONpeNeJeHHOCTDH I'DAHHI NpelaoxeHMs. Bosee
TOI0, BHACHWJOCH, UTO DeaybHHE KOHTHHYYM HOTOKa pedM He XpaeT
aGCOJNTHO HOCTOBEPHHX CBUIETEJBECTB O €I0 DAcWIeHeHHOCTH Ha
OpelJICReHAA, ~ O9TO HEH3GeEHO 3aCTaBIAET YJCOMHATHECA B OCHOBa-
TEeJIFHOCTH TPaIulEOHHOTO TOJKOBEHEA CTATyCa  JHMHIBACTHYSCKEX
eIUHNI, IPE KOTOPOM A3HKOBHE ¥ JWHIBACTAYECKHE CIEHHIH 0C000
He pasJUyaJmch.,

3 CKasaHHOTO BHIE BHTEKAeT CJCHyNNWHA BHBOX. ANeKBaTHad
mepenadya Ha NECEME OCPasloB CHORTAHHOK KapeJbCRoZ peum co
BCEMH €€ OONWEeA3HKOBHMM ¥ MHIMBHIYANGEHHMA  OCOCEHHOCTSMA He
MOXEeT, NO-BAANMOMY, OMMPATECHA HA TPANAIMOHHOE IOHEMaHAE NpPE—
PORH 4eJOBEeYeCKOro f3HKA. UTOOH COMEpOBATE pEedYeBO# TeEKCT,
obnarepmpEit XapakTepoM pedeBOTO NOKYMEHTAa, HEOOXOLEMO MCIOLL—
30BaThs Goaee "MoOmHOe" oOmeTeopeTHmYeCKoe “BoopyxeHmE".

CoBpeMeHHHE® TeOpeTHUYECKHe IPEeICTABICHHA O CYMHOCTH A3HKS
¥ ero MecTe B IVioOanbHOE pedeBofi NeSATENHHOCTH 4YeJOBEKa HCXO—
IAT M3 OPE3HAHMA TPeXWICHHOTO COOTHOMEHMS ASHXS KaK CHCTEMH,
A3HKA Kak [pollecca ¥ A3HKA KAk CNOCOCHOCTH. YKA3gHHHE RaTe-
TOpME SRIADTCS OPraHRYEeCKEMA 9YacTAME pedeBol HesTeJbHOCTH, B
B KoTopoff OHN TOJEKO E EMEePT DeanbHoe Guwonanne.Iz Kpome TO-
T0, OCHAapyXuwJoCh, YTO CHCTEMHOCTE A3HKOBOTO CTAHRapra He TO-
XKNeCTBeHHA CHCTEMHOCTH A3HKOBO# CIOCOCHOCTH; HE&YE  T'OBODA,
peueBOff MexaHusM deJiOBeRKa (B MADOKCM CMHCJe) ODPTQHMIOBAE He
RaK TOYHOE NONOORe MONEJHM A3HKA, a Kak-TO mHave., ° B cpA3E C
STEM BEEOOXOEWMO DasJEvYaTh B He CMelMBaTh, BO-NEPBHX, S3HKO-
BHe W JHAHTBACTHYECKAE X, BO~BTODHX, ICHXOJMHTBACTHYECKEE H

10 Cm, E,H, Il m p g e B, CmHTaKCHC. BBOAHHE 3amedaHwd, -
Pyccraa pasrosopsas peds, Mockea,I973, cTp. 2I7-224,

I .M. Cr pe o He B, I[loHSTHE NpeJJIOKEHZT B CBeTe 3a-
a4 omucaHwd paSTOBODHOM peur, - YyeHHe 3anuCKE I'OPEKOBCKOIO
TOCHENMHCTUTYTA HHOCTPAHHHX A3HKOB MMEHH H.A. Jlo6poannooBa
36 2, Topeknmit, 1970, cTp. I5-16; e T 0o X e, K kpuTEKe Ipo-
CJleMH YHEBeDCaJbHOM eINMHHUIH CHHTaKckca., - TeopeTwueckme Nnpo-
OJIeMH CRHTaKCHCA B COBPEMEHHHX nnnoengoueﬁcxnx fA3HKOB, Te3m-
CH KOKIaNoB, Jemmurpam, 1971, crp. 23-24.

I2 :
ALA, T eoHT?& e B, H3HK s yeBafg IeATe b~
HOCTH, MOCKBg, 1969, cTp. 23-25, o ¥

13 Tam ®e, cTp. 105-1I06.
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JRHTBECTEYECKEE ezmmu.14 JMArBACTAYECKHE €NAHMOH X B TOM
B B JPyTOM CJiydafX paccMaTpRBapTCAd KaKk KOMIOHEHRTH onpelelieH-
HHX Monejeif, Kak TeopeTHYeCKHe KOHCTPYKTH, KOTOPHe  ompeje-
JEHHHM 00pa3oM, HO OTHOED He OpPAMO, COOTHOCATCS C pedeBoit
Ie#AcTEMTEIEHOCTED,

AnleKpaTHO~JOKyMeHTanbHaR (WKcanMa Ha MHCEME 00pasuoB
CHOHTAHHO}! KapeJbCkof pevulM MoZeT OHTH, Ha Ham B3TJAK, ycnem—
HO OCYHNECTBIEHA TOJBKO B TOM CIydae, €CJHM MH OyIeM IOCJeLO-
BaTeJbHO OIMPATHCA HA COBPEMEHHHE BO33DEHMA O NPHpONe peve-
BOlt TeATEJEHOCTH MHPOPMEHTA ¥ CTaTyce JHMHTBACTHYECKMX alCcT-—
paxnmit,

I Co3maHME JOKYMEHTaNXBBOTO pPeYeBOr'0 TEKCTa COBPSMEHHHE
TeOpeTHUYECKHEE NpPEeJCTABICHHA HEOOXOXMMO TpeCynT OT JRHIBHACTA-
—pacuabpoBIEKE IOpexne BCEI0 YeTKO pPa3T'DEHMIMBATH HA BceX
sranax padoTH NCUXOMHTBACTHYECKYD H JRHIBECTHYECKYD BEIH
CTPYKTYpPHOCTH. [[pM3HAHAE OCHXOJMHIBACTEYECKO® CTDyKTYDHOCTH
B KOHEYHOM HTOT'® BHJMBAETCSA B NPE3HAHME TOTO, YTO €CTECTBEH-
Hyil TmoTOK peds MHPOpPMaHTa, HE3&BHCHMO OT JROOIO JHMHTBACTHYE-
CKOI'0 gH&JM3a, OPOR3BONEMOTO IIO3Xe, pacmanaeTcA HA IIOCJIEHO-—
BaATEABHOCTh PEeYeBHX OTPE3KOB, COOTBETCTBYDIMX TEM MM I PyIHM
NCAXOJMHI'BECTAYECKIM CIMHCTBAM, TaKUME OOCBLEKTHBHHMHA eIMHMIIa~
Mi eCTECTBEHHOTO KBSHTOBAHAA NOTOKA DEYM CAMEM  AHBPO[MaHTOM
BHCTYNADT BHCKa3HBaHve (=(PoHeTmueckasa fpaza), (oHeTHIECKOE
CJIOBO ¥ CJOT', OHH CJYZaT MCXOXHOX DealbHOCTHD HJA JHMHTBACTH-—
9eCKOTO aHaNHE38, MHAYE IOBOPA, NO JHMHIBECTHYECKOIO  SHAIM3A
ECXouHuE peueBo# Marepwas mpeicTaBaAeT COCOf JEMB CIJIOMHOH
MACCHB BHCKA3HBAHHH,

CaemoBaTesbHO, DYKOBOICTEYACH CYMECTBYNUMMM CHCTEMaMM
o0meTeOpe THYECKRX NpelcTaBierHnf O CYWHOCTH SA3HKA MHPOpMEHTa,
JUHT'BACT-DSCIMPPOBIMK MOXET HA MaTepEaje OXHAX M TeX Xe Mar-
mTOpOHHHX Samacel o0pasnoB peud CHODMAPOBATH NBE  PASJAYHHX
BUfa TeKcTa, KOTOpDHEe, BENUMO, OYLYT OTDaXaTh DA3JIMYHHE JaH-
HOCTH ¥ KOTOpDHE, eCTeCTBeHHO, OyLYT 38NaBaTh 4Be  OpMHUMIA-
QJBHO pasJHMYHHE DPOrpaMMH ucciaenopammi. C omHOZX CTOPORH, OH
MCXeT CO3SIaTh TPANMIAOHHHE JMHTBACTHYECKHS (CHHATaKCHYECKHit)
TERCT; C ATyroft CTODOHH, pacumMPpOBEMK MOEET NONYURTH KOPIYC
BHCRASHBAHMYA, KOTODHE CJSIyeT DACCMAT[MBATEL B KaueCTBE CBOE-
TO poja "NCEXOIMHTBHCTHYECKOTO" TEKCTA.

I4
AA, JeoHTHBeB, CNOBO B peuepoil  LeATEJLHOCTH
Mockma, 1965, cTp, 72; ero xe, pe [ICHXOMRHTBHC THIECKES
gmggggzgsnopomeme Pe9eBOTO BHCKa3HBaHWA, Mockea, 1969,cTp.
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4. OOparuMca Telleph B CBETE BCETrO CKA34HHOTO K O6Cyxne—
HUD N[MHOANOB COSHSHMA M padovyaX NpPEEMOB OGpadOTKE Kopmyca
BHCKAsHBaHm#f, KOTOpDH# BHCTynaeT, HQ Ham B3IVIAKL, B  KAUeCTBe
HANEeXHOTO MaTepmans, NPWTONHOTO IJIA MCCJHCLOBAHEA KapeJabCKO#
CHOHTaHHOK pedd.

Crpemace cQOPMEDOBATE KOPOYyC BHCRA3HBAHMA, JMHTBACT-Dac—
IEPPOBIOMK BO BpeMsA DAGOTH BCROpDe yOexnaeTcf, 4uTO ajeKBaTHOe
npeficTaBNIeHNe B IMCHEMEHHOM BENEe O0GpaslioB €CTEeCTBeHHOA Ha-
PeJECKO# peuM, 3anmcaHHo# He MarHuToPOHHYD JEHTY, Ha NpakTh-
Ke 3aKJ0YaeTcA B TOYHOE M IO BO3MOXHOCTE BCECTODOHHeH fmrca-
IE¥ HA NACEME MATepUanbHO# CTODPOEH pevys mufopMaHTa, KoTOpad
€NUECTBEHHO IOCTYIHE LJA HalipIeHAs. OMKCanM® MOopJexaT Bce
doHeTHYECKNE ABJEHMA pedn (3BYKOBHe CBO#CTBA CeIMEHTOEB, Hay-
3MpOBaHme, yIapeHuWe K, QaKyJIBTATHBHO, MHTOHALMS & TEMI), KaK
OH SK30THYHH H CTDSHEH OHM HA NepBHA B3TAAN HH Owim. Co Bcef
BHPa3UTEJNLHOCTED OTMETHM efie pas, YTo pacmuPpoBKa  MATHATO-
(onEHX Bammcell o0pasloB KapesabCKOfli CHOHTQHHOX peurm [OJXHA
OHTE (OHETHUECKO# NO CBOEMy xapaKkTepy: I'pamMaTmdecKas mHPop-
Mals He JOJKHA NPUBHOCHTECS B CO3LABAEMHE KODIYC BHCKa3HBA-
HE#l, 9TO DpaKTWYECKOe NOJOXEHAE NDAMO BHTEeKaeT W3  TeopeTu-
YeCKOI'0 DA3TPaHMYESHWS ICHXOJMHTBACTUYECKOTO ¥ JIMHIBUCTHYEC—
KOI'0 BEIOCB CTDYKTYDHOCTH.

Kax yxe ormeuanoch BHUE, B (OHETEYECKOM OTHONEHMH €C—
TeCTBEeHHH# NMOTOR peuw MHPODMAHTA paclHafaeTcs HA [OCJeLNoBa-
TeJILHOCTH NCEXOJMHIBUCTUYECKHX €LEHCTB, B Ka4eCTBE KOTODHX
Haudojee 4YacTO BHCTYNAOT BHCKa3HBaHMe H QOHETHUYECKOE CJOBO.
[loaToMy IvaBHAA HeJb GosEeTEdYecKol pacimPpOBKM 00pASHOB XEBOR
KapeJbCKOf peds COCTOHT B TOM, YTOCH BagUKCEpOBaTh Ha IMCEME
PMEHHO 3TH eJEHMIH eCTeCTBeHHOI'O WIEHEHNWA DevYeBOro IIOTOKA.
OcTaHOBMMCA He ONpENeJeHAE STHX eIWHMI ¥ CHOco0aX HX Npe3eH-
TaI¥¥ CpefCcTBaME rpaduku GoJjee HOLDPOGHO,

BHCKa3HBaHHe TIpPeNCTaBRIAeT COOOf OOTLEeKTHBHO HaCJIONaeMHit
pevYeBoli ceIMeHT, SaRKuwUYeHHHR MeRIy IByMA naysamu (=IpepHBaMH
B 3BYKOBOM KOHTHHYyMe, MojdaHmem). Jlmpe#Hag NpPOTAXEHHOCTH
BHCKA3HBQHMA 3HAUMTENHHO KOJEOAETCHA W 3aBUCHT IVIaBHHM 00pa-
30M OT TEMHOPAJBHHX M NCHXOJMHTBHCTHMYeCcKHX dakTopoB. CeMaH-
TEYECKM 3TH DevUeBHE CTDYKTYPH JajJieKC He BCEIWa 3aBepmeHH.
llogBlaeHNe 1may3 B KABOM NOTOKE pedl OCYCJOBJMBIETCA IpEHMy-
MECTBEHHO NCUXOJMHTBECTAYSCKUME M (U3MONOIMYECKUME [IWIMHA-
Ma. Hadano ¥ KoHell BHCKAa3uBaHWi NepefaeTCA HA [UCEME CHMBO-
JaMe Tay3.
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PoHeTHYECKOE CJOBO ABJIAETCH YaCTED BHCRA3BHBAHMA B HECET
Ha cefe OINMH NEK yAapeHHs. B KadecTBe YHZApHEOTO BCEINAa BHCTY-
naeT NeDBHJ CJOT TaREX CJOB. B moToxe peww (OEeTmYeCRoe CJo-
BO 339aCTyD NpeICcTamifeT COGOR BpeMeHHOe OCBENAHEHHE ONHODa-
30BOTO HA3HAYEHHA; B €T0 pAMKaX HepelRO HalJmIaeTCs DEXYKOEA
Z ONYEEHHWE CJOTOB. PETMEMYECKas CTDYRTYpa (OHeTAUECKHEX CJOB
BO MHOT'OM 3aBHCHT OT TeMia pedd. B cocrabe BHCKA3HBAHHMA T'pa-
HWTH MeRDy QOHETEYECKEMZ CJOBEMH He DeajmsypTcs K4k  0AysH,
38 WCKJNYEHMEM clAydaeB, KOTTA BHCKa3HBAHAE COCTOHT H3 ONHOTO
TGKOTO CJOBR, Ha NMACHMe HTH I'DAHANH MH O003Ha4YaeM IS yaolo-
YETAEMOCTHE OYEHB 4YaCTO NpOGesIOM, OHHAKO CAeNyeT HOMHETEH, d9TO
OpodeJH HE AMEDT HHKAKOr0 QOHETHYECKOIO SHAYEHHA: BHCRASHBa-
HMe, KaK MH YKA3HBAJE BHmE, OPeNCTABIAeT COCOR  HenpePHBHHE
3BYKOBO# KOHTHHYYM. QoHeTEYEeCKHE CJOBA Kak COCTHBHHe €TI0
YaCTH BHIEJADTCA TOJBKO IO YEapeHED.

B TpaHCKpMIIMM (OHETHYECKHX ABJEHHH B COCTABE BHCKASHBA-
HEif BeLyIMM IOJXeH OHTL NpHHOED (akTEYeCKOr0  [POMSHOMEHMA:
BCe BOCHPMHUMAcMHe Ha cayx $oHeTmyeckme peaimm (Kad4ecTBO H
KOJMYECTBO 3EYKOB, DAsMCHCHHE M XapaRTep mays ®  yuapeHmd)
HeoOXonmMo OCOSHEAYATEH TAK, KAK OHM BHCTYNAnT B peYd  HBHOp-
MaHTa,

Ing TOro, YTroOH OHTH peYeBHMA ROKYMEHTSMH,  CO3JaBaeMHe
TEKCTOBHE MaTepDHAJH HA BO BpeéMA pacmapoBKH, HEM B Ipollecce
nocaexyome neprmuHo# o6paGOTKH He NOJXHH HNOJBEpPraThCHA HH
JEHIBACTAYECKOMY PENaRTHPOBAHAD, HH IDOHM3BOJLHOMYy  COKpame-
HED, HO NOJHOCTED HEeBHATHHE WM HepasGOpYEBO  OPOMSHECEHHHE
OTpe3KE NOTOKA peud MOI'yT OHTH ONOYmMEHH Npé pacmafpoBRe, OX-
HaKO B TERCTAX TAKME MeCTa HeOOXONMMO K&K-TO CHENWANEHO 060—
3HAYaTh.

B mpmeajye TekcroBofi maTepEaX NAS HMCCHENOBARHKSA KapeJBCKOM
CHNOHTSHHOX pewm MOT OH IPeICTABAATH COGOR JMmE CILIOmHOR Mac—
CHB BHCKasuBaEMil, XOTd CMHCJ NOBECTBOBAHAZ HEDHC[MAHTOB BIOJI-
He yJaBJMBaeTCA Npe QURCAIMA ONHMX TOJEBKO €CTECTEBEHHHX eNA-
HANl e'0 pedd, BCE X€ HA NpaKTARe OpA NONT'OTOBKE COOPHEKOB
o0pasuoB KapeJrCKofl xuBoif pevu MH BHHYXLEGHH YYMTHBATH TaKEe
SKCTPaIMHI'BICTEYECKHEE COOOpaxeHAA yHOOCTBA YTEHEA M BOCHDHA-
THA CONEXQHMA TEKCTOB. [03TOMy MHOIE2 HeOOXONEMO IPOMSBECTH
caMyp olIly® JMEIBACTHYECKYD 00padoTKYy KOpOyca BHCKA3HBaHER,
OH&a 3aKJDYaeTCH B TOM, YTOCH B TEKCTaX-pacHEypOBKaX BHICHUTH
cBepxfpasoBHe JMHIBUCTHIECKHE €NEHCTBA — Gecefy H  Ne[w®oX.
BupeseEMe STUX CMHCJOBHX GNIOKOB COOCMEHAA B KGDENLCREX TeK-
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CTOBHX MaTepuazax, O4YeBHIHO, CYHECTBEHHO He HCKaxaeT ecTecT-
BeHHO! KaprEEH peyd HEPOpMaRTa, TAaKk Kak OHO ONEpAETCA Takxe
7 Ha foHeTm4ecKne (axTH. KpomMe Toro, B Caydae EeOOXONAMOCTH
TPAHMIIH 5THX CMHCJOBHX €NMHWII COOCMEHHEA MOI'YT OHTEH IepecMOT-
DeHH,

B pesyarraTe OCYHECTRICHHAA HTUX OPONEXYyP M ODEEMOB OT-
qyANeHAR 0OpasioB pedy:m MEPODPMAHTOB COsHaeTcd doHe TEYCC KR
ROQIyC BHCKadHBaHE#, OH NPARNANEAJIBHO OTAMYAETCH OT  Tpaml-
IIMOHHOI'O CEHTAKCHYECKOI0 TEKCTa M NDENCTaBRIAeT CoCof, Ha Ham
B3INAK, QAEK3aTHYD PeYeByD MONENb, B KOTOpol  HOKYMEHTANEBHO
3afBKCHPOBAHH OCHOBHHe H CYWHOCTHHE CBOHACTBA KapeJBCKOH
cnoHranHo# peunm,

5., Kar xe aHam3mpoBarTh ¥ ONUCHBATH TARWE pPeYEeBHE HOKY—
MeHTH? OTBeT Ha 5TOT BONDPOC Tpedyer, KOHEUHO, 0OCOGOTO pasro-
BOopa. B paMrax myO/meyemoft CTATHA MH OIDAHMUMBAEMCA JIMUE He-
ROTODHMA OCIPMM 3aMeYaHuAMHA,

llomydennHe pedeBHe MaTepHasH MOTYT HSYYaTHCA B DPABJMYHHX
HaNpaBIEHMAX; NPA 3TOM, €CTECTBEHHO, OyNYT HCIOALIOBATLCA
pasyv4HHe CpelCTBa H METONH aHaJ®3a,

ChopmupoBaHEHIT KOpIyC BHCKA3HBaHmH Nno3BoJAeT, Ha  Ham
B3IJAN, OQUCTYIUTE R HCCJEJNOBAHMD pealbHo} CTPYKTYpPH ecTeCT-
BeHHOZ RapeJickOf pewm ®, BOSMOKHO, BaKOHOMEepHOCTelt ee mOpO-
XNeHus., JTO HaOpaBaeHME HCCAENOBAHWSA  NPENCTaRIAETCS OYeHb
HepCUEeKTHBHHM, ONHAKO B paMKAX €r0  BO3HMKaeT MHOIO OYeHE
CHOEHHX MeTONOROTMYECKAX NpodieM, OTBET& HA KOTOpDHe MOKa He
HameHo., CIOXHOCTE X METONOJNOTHYECKaA BeompeAeJeHHOCTE TaKoh
NpoTpPaMMH HCCAESHOBaHUA OCYCHOBJMBADLTCA NpeXle BCEeIo TeM, 4TO
clrenynmg nmocye pacmrppoBKE 3amuced sTan paGoTH JMHIBHCTA -
nepexon OT MarTépuHaJbHO! cyScTaHUmME peud mHPOpPMAHTa, TDPAHCIIO-
HUpOBaHHOZ B KODOyC BHCKasupaHEl, K BHABJIEHHMD CTPYKTypHO-Ce-
MaHTHYECKHX peryJapHocTefl, CTOAIMX 34 HEW, TECHO M HEDA3PHB-
HO CBA38H C MEHTAJbHHME NpOIeCCaMid BOCHDMATHA H MOHMMAHUA
peyn, y9eT KOTODHX B MCCJRELOBAHEMM COBE[iieHHO xaeod:-co,mm.15
OHE noKa HSyYeHH OvYeHb cjado, OCHUYHAS B  MCCJIeROBATeJbCKOH
padoTe NPAKTEKE HONCTAHOBKM JHMHIBACTA Ha MeCTO CJIymaTeJA,
KOTOPOMY anpecOBaHO COOCWEeHMEe, BUUUMO, TpedyeT  ompeNeJie HES
MepH ee DOLJMEHHOE aeKBaTHOCTH.

C npy=oft croponH, JaHHHE pedeBOH MaTepM&EN MOXET H3Yy49aTh—

IsCm. T.l, Mexpoenuk=uni, [oHnuvaswe XKaKk KOMIO-
HeHT RCCHeNOBQHMA 3HAKOB, — BONPOCH CeMaHTHKA. Te3HCH HOKJa-
IoB, Mocksa, 1971, cTp. 222-223.
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CA ¥ B TPafMIAOHHO-A3HKOBOM IiaHe., OFHAKO 37eCh HEOoCXOZMMO
OHTP TOTOBHM K TOMY, YTO IOpAMO# TpaMMaTH4YecKEil aHANM3 KODIy-—
Ca BHCKA3HBaHMi, MOEeT OHTH, OKAXETCA HEBO3MORHHM, [ nexeil
CHHTARCHYECKOI'0 8HAJNM3a KODOYC BHCKA3HBAHW XHOJKEH, BEDPOAT-
HO, DOOBEDPTHYTECA NpPEeLBapUTEJNBHO! ODraH43aIMy M DPeOyKIMH, B
xone RoTopo# pedyeroil MaTepwas, OYEeBHIHO, HEOOXONEMO Nepemm-—
CaTh B I'paMMaTHYeCKOll TpaHCKpMINuM, lIeTalbHH TpaMvaTH4eCKmit
aHa/M3 TeKCTOB ABNAETCHA, TAKEM 0CpasoM, 3ajaded BCCAEeNOBaHEA,
B XOIe IpOBeIeHMS KOTopoit BCe HCHOJB3YeMHe IDaMMATHYECKHE
E€IUHAITH-KOHCT PYKTH NOJKHH NOJYYHTH padoume OHpeNeJeHHS.

6. B saxamyeHne OTMETEM, YTO HECMOTDA Ha H3BECTHHE ycle-
XM B JleJe HAYUYHOTO M3YYEHMA KapeJLCKOI'c ABHKA, HCCJCJOBAHTE
KapeJECKOE CIIOHTSHHOE pedl TOJNBKO elie HaWMHaeTCs. BHpacoTKa
METOOHKE CO3NaHMA DeYeBHX JOKYMEHTOB, NDHTONHHX IIAA  HCCJe-
JIOBaHEA eCTeCTBeHHO# pewm, OpeXcTamlAeT ONHY M3 AaKTyaJbHHX
38129 COBPEMEHHOT'0 KapeJoBelleHHA, JlaHHAA CTaThA ABIAETCH IO-
THTKOJ pacCMOTpeTh TEOPEeTHYECKHE OCHOBH 9Tof MeTOINMKE U
cPopMy IEPOBATE HEKOTODHE €€ OCHOBHHE IPMHIMOH.
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A.Baranceyv
(Petrozavodsk)

ABOUT THE INVESTIGATION OF SPONTAREOUS
EKARELIAN SPEECH

Summary

The spontaneous, i.e. non-official, natural and non-
premeditated speech of Karelian language carriers has so
far not been investigated by anybody. This is due mainly to
the fact that until recently the investigator did not have
at his disposal any reliable, compact and handy technical
means for the conservation and reproduction of human speech
samples. On the other hand, a system of historical-com-
parative views and conceptions predominated in Baltic~Fin-
nic linguistics up to the 1960s and prevailing also at
present, it has to some degree hindered us from '"seeing"
the real speech of Karelians.

When investigating a language without writing modus
such as the Karelian language, the text is constructed by
the linguist himself. Magnetic sound-recordings serve as a
basis for creation of speech materialss the documental
character and final mode of such a text, however, depends
on how the aliemnation of an informant's speech and its
transfer in graphic substance occurs. The latter, in its
turn, depends directly on such a fact as what general
linguistic conception in adhered +to by a linguist-decoder
(consciously or unconsciously). Guided Dby the existing
systems of the general-theoretical representations of the
nature of the informant's speech, the 1linguist-decipherer
can form on the basis of the same speech sample tape-re-
cording two different types of +text which obviously will
reflect various realities and which naturally will give
rise to fundamentally different +trends of investigation.
On the one hand, it can establish a traditional linguistic
(syntactical) text; on the other hand, a decipherer can
form a corpus of phonetical utterances.
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In order to create a corpus of utterances where all the
essential properties of Karelian spontaneous speech would be
fixed, the linguist-decoder should be guided by modern
psycholinguistic views of the mnature of the informant's
speech activity and the status of linguistic abstractions.
He must first of all clearly distinguish psycho-linguistic
and linguistic modes of structuralization. The decoders of
tape-recordings of Kareliam natural speech samples should be
phonetic in its character, grammatical  information should
not be included in the created corpus of utterance. The
speech materials formed should not be subjected to linguis-~
tic edition or to arbitrary abridgement either during deci-
phering or in the process of a preliminary treatment of
materials.
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X, TaxaxoBas
(lesmarpay )

COTIACHHE B KOHIE IEPBOTO CIOTA B GHCKUX
TOBOPAX IEHVHT'PAJICKOZ OBIACTH

Bocrounne QMHCKEe NHANGKTH, K KOTODHM OTHOCATCA  pac-
cuATDABAGMHE B JIaHHOR crarre fHHCKHe IoBopH  JeuuHrpazcxoft
0CZACTH, HMeDT pAN ocodeHHOCTe!, OTHMUADMMX AX OT 3apmag-
BHX QIHAZEKTOB, OnHoft #3 ApXAWYENX YepT B BOCTOUHHX LRAJER-
Tax ABAAGTCA HAARYNG CMHYHHX k, p, £ B KOHIle mepBoro Cao~
T4 nepes HEKOTODHMA COIJACHHMA “ BMECTO I'JACHHX WA IDYLEX
COT'IACHHX SBYKOB B JaHHO® mOSHNME B 3aMaUHHX IHANEKTAX 3.

kakla ~ keula - 'med’, eklen ~ eilen ‘*BYepa’, kakra ~
kaura '0BeC', mikrd ~ puré  'KDOT', putro ~ puro ‘Kama’,

tetri ~ teri 'TeTepeB’, kopra ~ koura 'TOPCTH’, siipld
~ E_ﬁi‘é *dopofaBEa’, latva ~ larva ~ lalva 'KpOH& Iepe-
Ba, MaKymEa', .vitja ~ vilja ‘memogra’, hipjs ~ hivid
'KOXA 9YeXOBERa' ® T.O. HacuuTHBAGTCA BCEro HECKONEKO NecAT-
KOB IOKOCHMX CIOB. Y4YeBHe HepAUOIATADT, YTO 3aMOHa CMHYEHX
COTNACHHX I'IACHHMA "NPOMSOMNA B SAUANHHX IHAJEKTAX yXe B
KOHI® CPSJHEX BEKOB, B BOCTOYHHX IMANEKTaX STO ABAGHEE Go-
ZIee MOSHHErO xaparrepa" *,

3. Hrxomen nmwer o ToM, YTO eme B cepemmEe I500-X Tro-
moB Ha Bcel reppmropmm CaBO rOCHOZCTBOBANTH (ODMH CO CMHTHHM

1 ABTOpOM OGCIENOBAHO LATH LGHTDANBHHX ANMAHHECTDATHB—
HHX paftoHOB, mpareranmpx K JeH4Rrpany, HA TePPHTODHE KOTO-
DHX DacIONOXEHA OCHOBHAR MACCA (QEHCKOI'0 HACENeHMsI Jenun-
rpancrof ognacTr (Bcepojoxckmdt, JOMOHOCOBCKHM, Tarumackuft,
Bozocoscku u TocHeHcraR ).,

2 30 COTJACHHE j,k,1,Mm,n,T,5,7. CM., Hanpumep:
Ve.Ruo f E i 1 a, Suomen kielen historiallista E'a'nneop—
‘pia. Helsinki, 1968, s. 27-38,

S T'zasmun 06pagom 3TO IJaCHNE u, U, i WIE HEKOTOpHe
coraaciie (1, r, b)e V. RuopopTia,” ram xe.

4 VeRuoppila, yKa3., padora, crp. 27-28.
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COTZacHHM B KOHIIe Hepmoro cxora, Ha Kapespckom nepemefxe eme
B 1930-e rogs » pegr noxwmix mopell moclrexoBaTenbHO HAGMOEA~
Z0CH TO e ABNemme O. 3. HrroHeH yEa3HBaer @ HA TO, ITO TH-
OAYHHE IUA 3alafHHX HHAJICKTOB CEOBE, T.8. T€, B KOTODNX
yoorpedadeTcd riacHHZ BMECTO CMHYHOIO COr'ZACHOIO, NONATANE B
BOCTOYHHE NHANEKTH HA HDOTAXEHAW CTONETHE, mpAdIeM CMHYHME
COTZACHHE 3aMeRANHCH THACHHMA B HpeneAaX OCmeyIoTpesaTexsHONR
JeKCHEH, a cyrgdo OAQNeXTHHE CJOBA COXDAHANA CMWUHHE B ROHIE
Hepsoro caora -. Ocmef saKoHOMEPHOCTH IIA CJOB JNAHHOI'O THOAR
He oymecrByer. M. Pamoxa namer o TOM, WTO ¥y KaxXuOro CHOBA
OHAR CBORA Baygpennne 3aKOHH B OTHOWEHAHW TEpPHTODPRANBHOIG Dac—
npocTpaHessa ‘.

B namsoft cTarhe pacCMaTpHBANTCA CMHYHNE k, L, p B HO-
3HOAE MEPEN HeKOTODHME COrJACHEMA (1, r, v), T.8. HAHCOIee
YacTO BCTpevUaDliHecs COYSTAHHMA COrNacHHX: kl, kv, tr, &v,pl,
pr.

I. Cayypuft k B coveraHmax ki, kr.
BcesronoxcrE®R pH:JVp eklen 'BI0pa’, neula’dr-
za’, ksulus °*BOPOTHEE’, kaura 'OBeC’, nauris’'pema’; Jrx
eklen 'BUEpa’, seula 'pPEHETO’, naura °‘CMEATHCA'; Bce»d
eklen, h8k1E£tI ‘rTpemamm feH', naula °’TB03LbH’, muamikra
'kpor’'; Kasr, Torc niekIijdifen 'oca’, niekla ’Hrsa’, Xxo-
TA ODOCIeNHee CNOBO HHHe BHTeCHeHO jaareparypHo? GopmoR neu-~
la), ekle(n), nsula, hihasfiksulukset 'MaHEKeTH', nauris, kauma,
seula;Fapd, Tpy3 ekle, seula, kaulus, neula, nauran’CMENch’,
kauraks 'mud oBea’; Bk neula, ksulus, ekle(n), kaura,
naur8; PsMm gkle ~ eilen, naula, seula, kaviast’'c meH', pau-
ru ’cmex’, nauris; HI, Marnm ekle, kaulukset *BOpPOTHEKH’,
neula, ksura, nauris; HToRC gilen, nsuris, peula, seulas
'B pemeTe’, naurat ’CMEemBCH’.

JTomMornocosckru®R p-H: Bbp eklen, siekla’pemero’,
kakla ‘'medA’, akramoine '9Bpemelic’ (caMoHasBaHEe ofpdl m
IBYX BTHHYECKHX rpynm zareyelt npexneft UurepMsHmannuM ), kakra
‘oBec’, mamikrd °‘kpor’; HBp eklen, niekla, nakratta 'CMe-

5E. Itk onen, Ki j i
M ieli ja sen tutkimus.
196, s. 210. ’ J us Helsinki,

6 TaM xe.

7 M. R apola, Johdatus suomen murteisiin. Helsinki,
1961,,5¢50. 06 aroM cM. Taxke: M. Rapo 1 a, Suomen kie-
len aannehistorian luennot. Helsinki, 1966, s. 198,
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mars’, nakris ‘pema’; KYkR eklen, kskla, nakran 'CMENCE®;
TMI' niekla, siekla, mamikrd, nskrs ’OH CMEeTCS’, nakris;
Crp eilen, neula, kaula, nauran, nauris; BK, BX eilen,
seulast ’'H3 pemeTa’, kaula, mukrd, paurd; BHED eilen, kau-
la, neula, ksura, hakldta *ppenaTes JeR’.
BoxocoBckruEf® p-H: Iy6 eilispain ‘'BYepa, BUepam-
HEEM IHeM’, neula, kaule, mamukra; PyT eilen, hiklAma
*rpemars MNeH', kaula, murata °’KONATH 3€MID’; KameM hak-
18td, eilen, naurul 'cMexXOM’, keura; Kaper eilen,
seulo °'OR IPOCEHBAeT', naurat 'cueembca?, mukra; Memm
kaoles 'Ha mee’, eilen, kaora; Kap I neula, eilen, nau-
ran; Hemn eilen, nauls,naursn; Kaux  seulas, eilen, ksu-—
ra; MKmE eilen, meula, naurs 'cMeATECA’, musmukra, Tepm
neula, eilen, kauraolet ’coJoMa OT osca‘’; Crber eiflen ( mO
eilispdin), keula, miratd, mamurs; Pam eilen, neula, milkrd;
Poror seula, naula, nauran; M, CAran eilen, neula, kaura,
Cmepn, Tpeck neula, naula, eilen, kaura.
Targynpeckuft p-H:lyr neula, kaulas, eilen, ksura,
mikrd; MB seulS *ceeT’, kaulan Umpdr °’BOKpYIr Wed’, eilen,
nauran, kaura; Tu, BUB héklama, neuls, keula, eilen, mua-
mikra, auramois] ‘sBpemelicu’, keura; Teps, Kex, CKB seu-
la, eilen, nasuris$, haklatd, kaulast, mikrd, Suramdiset ’SBpe-
meflcu’, naurd, kaurast 'm3 osca’; loxg neula, eilen, moa-
milkra, nauran, nauris;TmxE hakl8t8, eilen, seula, kaulus,
moamikrd; JiAp paneuloi  *OPAKCAKA JIA BOXoC', kauls, hak-
18td, eilen, nauratto 'CMEeTEeCh’, MUKTa.
TocHeHncKHU ! p-9: Hyp kaula, seula, eilen, muamikra,
naurua ’CMeATBCA’, kaura, nauris; I'op, Xop, Myd eilen, kau-
lus,neula, seula, nauran, nauris, muamukra; HIAC kaulus,eilen,
naula, kaura, nauris,musmikry; ®es hekl&t8, kaula, neulas,
eilen, seulas, suremoisi, muamikra, nsurid, keura.

Wirax, coueTaHEA k1, kr B Ha3BaHEHX CAOBAX MOEKHO BCTpe-
THTH DEryJADHO JANF B NePeYACHSHHHX NepeBHAX JIOMOHOCOBCKOI'O
p~Ha, T'Eé CRasajoChk BJAATHAE HXODCROI'C s3HKA,. Ha ocraneHoO#
o6caenopagHof TeppuropmE JeHmHrpancrof o6racTdm Iexo OGCTOMT
HHade. B cjopaX neula, seula, kaula,kaulus,naula OOBCROLY B
KOHIIe epBOrO CIOra BHCTYNaeT TiacHuit, Jmis B CIOBE fiekli-
jéifen B TorcoBe u KaprosoBe BCEBOJOECROro p~Ha OTMede-~
HO codeTaHd@e COTJACHHX. B ci0Be cO 3HadeHWeM °'Buepa’  (xar.
eilen) BO BCeBOJIOECKOM p~He HaOJDARKETCHA COYETaHHe COLIaCHHX
k1 (B PasmeTeneBe NapaiiedpHO ynorpedadwrcs ofe dopmu: ekile
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~ eilen, HO N0 4acToTe yUOTpeGieHmd  Ipeodaanser dopus
ekle ). B ocTaxpHHX HACeNEHHHX NyHKTAX OCAACTH 9TO CIHOBO
OTMEYeHO C TIACHWM B KOHIE IEPBOTO CAOTA: eilen~ gile (CTHer
eillen ). BaxHO mOXwepKHyTH, 4T0 B arTiace A, HerryHeHa 8 »
p-He JmcERO (OuBm, Liissild ) 9T0 CNOBO IAHO C COIrZACENM
B KOHIE Ciora, TOrJA Kax HuHe B TOCHEHCKOM D-HE BO BCEX OG-
CIENOBAHEHX HaCeJeHHWX NYHKTaX safmrcEpoBasa ¢opma eilen.
Caoso hEk18tH, haklEmA, KOTOpOE yAANOCH BANNCATE B HEKO-
TOPHX XepeBHAX {BceBonoxckad, Bepxnaa Kumews, Kampmyc, TaR-
uH, Boxpmas MBanoBra, CrBopau, Tepsoaomo, Kexosm, Jamu,TEx-
KOBRIN, DeJOpOBCKOE) HOBCHAY BHCTYIAeT C COrNACHHM B KOHKE
crora. B IDYrEX HaceNeHHHX NYHKTAX ARGOpMATODH WIM He JHANT
TAQROI'O CNOBA WAH %@ HE HNOMHAT €T0. CAOBO MARUKIS ~ Duamukra
~ mosmukré ~» mikra #3BECTHO Ha Bcell paccuarpusaemaft
TeppATODEE C COYETAHMSM COTAACHMX. Mcrawuenme cocrasamwe Py-
renuun B Crapue FeryHamu BoXocOBCKOro p-Ha, I'Xe B KOHLE CIO-
T oTMeWeH racEufi: murdts, mamura. OcTaxbEMe CHOBA JAE-
HOT'0 THOA HEMENT B KOHIE IePBOT'C CXOTa $xacnun: kaura, naura
o naurua, pauris ~ naurid, asuramsisi '°. OTHOCKTENBHO CAO—
Ba mikra M. Pamoas nmmer, 4WTO "XyYiie BCETO 5TO CAOBO  CO~
XpaHHAOCH B TAKOM BANE B CABOCKEX pEajexTax. Jra fopua B~
CTymaeT BO BCEX BOCTOYHHX IAANGKTAX HA TEPPETCDPAR JHEAARIEN
or Kyycamo xo Kapexbcroro mepewelira n naaee B QEHCEEMX  pma-
zexkrax HarepmanaarxEa” I Caoso milked ecrs Iaxe y TAK Ha-
SHBAEMHX JeCHHWX $mHEOB CRaHi#HaBEE ~“. M., Pamosa  o0BACHAET
®TO TeM, YTO HNAHHOE CAOBO IO CDABHEHAD C IDYT'AME CXOBAMH TO-
ro me THNA He EMEeT IMPOKOrC yHOTDeGNeHMS X HOSTOMY  BHCTY-
naeT XaKk n@aneKTHad fopma. B cmASH co CaoBOM kakra M. Pa-
moja, IepecMATpEBad CYHECTBYDIiAE B HACTOMNEe BpEMA MaTepPRAJM

8 L. Ket t unen, Suomen murteet III A. Helsinki,
1940, 14. B. lloprra nmmer, 49T0 B paftoHe JHCHAHO pAEBmE XHIH
asggmeﬂcu. .M. V. Porkka, Ueber den ingrischen Dja-
lekt mit Berucksichtigung der ubrigen finnisch-inge .
diechen Dialekte. Helsingfors, 1885, S. 4. Ha rapre [.Kémme-
H& YRa38HO TaKEe, 4TO ITOT paﬁon ymrcTo 3Bpemefickak.

9 B WpunoBre BceBOJOXCKOTO p-HA BMECTO 3TOrc ymnoTpes-
JAeTCA DYCCKOe 33HMCTBOBAHEE krotta.

10 310 croBo K3BECTHO He BO BceXx paftogax  Jemmmrpaznckoft
06JacTH.

"M M. Ra p o 1 a, Suomen kielen &@nnehistorian luennot,
s. 198-199,

12 7am xe, crp. I98.
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HO QHACKEM NMANERTAM, IDAXORNAT K BWBOIY O TOM, UTO 3TO CIOBO
¢ COoYgTaHWeM COIJACHHX Ha CTWKEe MepBOI0 H BTOpPOTO CJIOTOB
HCUe3X0 H3 PEHECKOTO A3HKA, B DPOTHBOBEC CAOBY mukra, KOTOpOe
COXDaHEAC B BOCTOYHMWX LHMAJEKTaX COYEeTaHHe COIJACHHX, CIOBO
kaura OYeHEL 9acTo ynorpedasnock ¢ I700-X romop B cneumaib-
Hol ceanckoxossficrBeHHa#t amrepaType. M 3TO ero odmuEasnHoe
HASBAHAE YTBEPHHNOCH BO BCceX (MHCREX n@ajyieRrax ~“, M. Pamoxna
cumraer, 4YTO CymecTBOBaBWEE HA KapeXbCKoM Oepemeire $opmu
JIAHHOr'O CJOBA C COYETAHMEM COI'IACHHX HavalMm BHTECHATHCA 3a-
oapHHME GopMaMA mocjie 3arJwdeHAd CTONCOBCKOrO MHDHOTO JOTO-
Bopa I6I7 roma, Korja Ha Kapensckull mepemeer yCTpeMENNCH Ne-
peceseHON 43 sananHolt QuHaAHzal 14,

B caBocroM pmazexTe PMHCROI'O A3HRA CMWYHEE coriacHuft B
coveTaHRAX k]l A kr 3aMeHeHB I'JIaCHHM, 34 HCKJINYSHAEM CJIOB
mikrd H slekld, COXDAHHBIHX CBOD NEPBOHAYANEHYD cbopmyls.
B HaEHexyxcKOM QHHCKOM IMAJEKTE BHCTYHADT JOPMH C IJIACHHM B
KOHIE IepBOTO CIOra ~~. B KapeJiBCKOM HA3HRE YHOTPeCAInTCH
fOpMH CO CMHIHHM lfgnom:ma wna Eonym) cornacm]i__u . B mmop-
CRKOM *°, BOJICKOM ~*, BEIICCEOM A JIEBCKOM “~ f3HRKEX pery-
JAPHO BHCTYIADT HOPMH CO SBOHKEM CMHYHHM. B 3CTOHCKOM fASHKE
B KOHLE HepBOro cJjora mMeeT MecTo raacut (Ha pre 3JcToHAR

4. Rapola, Suomen kielen dannehistorien luen-
not, s. 199-200.

W Tax xe, cTp. 200.

5 AuTurunen, Itdisten savolaismurteiden &&nne-
historia. Helsinki, 1959, s. 95-99; Ve Ruoppila,
yKas. padora, CTp. 29.

6r, Taamec T, MWeopcrme mmanerty, TawmH, 1966,
¢tp. 5I; A. Sovi jarvi, Popeettis—aannehistorialli-
nen tutkimus Soikkolan inkeroismurteesta.Helsinki,1944,s5.43.

17 He O jansuu, Karjala-Aunuksen Hannehistoria.
Helsinki, 1918, s. 10. .

18A, TaawecT, yRas. padora, crp. 50,

Y L.Kettunen, Vatjan kielen aannehistoria.
Helsinki, 1930, s. 32.

. 20ga., Tunkelo, Vepssn kielen &annehistoria.
Belsinki, 1946, s. 88-90.

21 1, Po s t i, Grundsiige der livischen Lautgeschichte.
- Suomalais-Ugrilaisen Seuran Toimituksia LXXXY. Helsinki,

1942, 8. 77.
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9aCTHYHO YNOTpeSasercA 3BOHREE HAR rayxoRl cMuasaif %2,

2. Cvuymut t B coveraHmd tr.

- Coueranme tr » uHcKEX rosopax HeHEHTpamckoX  odracTm
BCTpedaeTCsS B HECKOABKEX CIOBAX, B samamEux (AHCEEX IAAJNEE-
18X COTZACHOMy & COOTBETCTByer raacHu®? ( putro ~- purc
'RAmA’, atra ~ aure 'coxa, mAyr’, tetri ~v teri °'rere-
peB’, opetra ~ peursa ’ceBepHuR OFeHH’ cornacHu? h (otre
~ ohra 'quMgHB’, ketratd ~» kehratd ’mpAcTh’
Bcesoxoxcru® p-H: Up, Jra tetri, peurea ‘’ienm’,
a Tag me otra, ketrata; Kanr, Toxc tetri, jalopeura
*xep’, otra, atra, ketrata;HToxc, Xurr, Bk, T'aps, I'pys tet-
ri, otra; Bces tetri, atra, a TaKxe otra, ketrata;
Pax, Mrx, HII tetri, atra, otra.

IomorHoOcosckHr#B p-H:Bbp, Hbp, Kyrk, Tumr, Crp
munaputro ‘mope?’, tetri, atra, a Takxe otra; ket-
rata;  BK, HH, BKam putro, atra, otra.
BoaocoBsckr#® p-m: Crber putro, tetri, otra; Pyr
putro, ketrdtd; Jodp puro, atra, otra; AHT, Mezd put-
ro, otra; Poros, Kapcr atra, otraj Mapx tetri, ot~
ra; Kup I, Kemm, MKmx, M, Carm, Cmepnm, Tpeck putro, otra,
ketratd;  Kaxsu, Pan mannapudro 'MaEmaf rama’; Tepnm tet-
ri, otra, ketrdtd; TIyo putro, atra, tetri, otra.
Taruymuacxu® p-H: Jdn atra, tetri, putro ‘’kamy’,
otra, ketrata; Taxk, lomm tetrd °'TeTepeB’, petro’ONeH:,
ZOCB', putro, otre, ketrdtd ;Teps, Kex satra, tetri ~ fef-
fefi, otra, ketrata; CRB putro, atra, tetri, otra;
Tu, EM® tetri, jalopeura, putro, otra, ketrata; MB putroj
atra, ketr@td; [yA tetri, putro, otra.

TocHencx xR p-n: Himc, Pex, Hyp, Top, Xop, Mys tet-
ri, atra, putro, otra, ketr&tfl smpaxm’.

Urax, 30 BceX OGCIENOBAHHNX HACENGHHHX mnyHKTax JeRmH-
rpancxofl o0xacTe (enMHCTBeHHME NpAMEp ¢ TJIACHHM 3afaRCEpOBAH
B JoGpAREOAX BoJOCOBCKOTO p-Ha: purc) ymorpedagercs CJI0BO
putro ©O CMHYHMM B KORDe ciora; » Paxmumax m Kajemyce Bo-
XOCOBCKOTO p-~Ha OTME@YeHO coveranse dr. McrimueHHe cocTamider

22 1 Kettune n, Eestin kielen &annehistoria.
Helsinki, 1962, 8. 87.

2

3 yuenue CYHTanT, 9ITO0 B BTHX ABYX CJOBAX pedh HIeT o
CojYeTaHEM COTJACHMX str. OCM.: M. Rapol a, Suomen
kielen asnnehistorign luennot, s. 216; E.N. Setdla,
Thteissuomalainen aannehistoria, s, 158=-160.
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BeesozoxckeR p-H, TIXe BMECTO CIOB& putro H3BeCTHO PyCCKoe
33WMCTBOBaHEe kuassa. B araace I. Kerrynena 3o Bcemoxox-
CKOM p-He CJOBO kuassa IIOMEYeHO TOJEKO B Jlem$oJI0BO, TIe
AuHS $uAHOB HeT, ¥ B TORCOMO. B HacTodAmee BpeMd IAHHOE HB~
JeBEe pacOpOCTPAEAAOCH HA GOIBUYR TepPPRTODHD.
Cxzoro putro #Amjdercd CanTHiCKEM 3auMcTBOBaHMeM ( JA-
TOB. putrd, JaTHCK. putra), KOTOpee OHJO W3BECTHO €me B
npuGanTafCKO-PAHCKOM Hpad3HKe. JTO CJHAOBO HCUes O #3 Goxabpuef
9acT# CABOCKEX NMAJEKTOB, TIEe BMECTO Hero ynoTpediseTcs Tep-
MEHE huttu 2%, DTOT Ee TepMEE WM3BECTEH B KI0~BOCTOUHHX
¢MHECKEX mAaNeRTaX, paCHOJOREHHHX K ceBepo-sanany ot Jamox-
CKOI'0 o3epa
Cogeranme COrJaCHHX +tr MMeeT MeCTO B BOCTOUHHX JHa-
nextax ®muAHpUE “°. B KapenscROM 27, BOICKOM A Belc-
crom 29 asukax B cnoBax co 3HAYeHmeM ‘OIIYyT*, ’Kaga’ @ T.0.
oTMeyaetTcsa coverTanse dr, a B CI0BAX CO 3HAYEHUEM 'SUMEHE’,
"OpACTE’ B JaHHOM HO3MIMM BHCTYOAET COYETAHHME 2T B X3pa-
CHOM H HAXHOJYXCKOM IAAJIGKTAX HEOPCKOPO ASHKA ¥ O0eMX rpynon
CHOB B NAHHOM COUYeTAHRM HalJppaeTcA 3BoHkuE d, a B coltxmr-
CKOM U OpeXeXxCKOM AWaNerTax y mnepsol rpymow - &, §y Bropol
-~z 303 JABCKOM sISHKe y oGemX Tpynm CJIOB B JAHHOM cCoYeTa-
HAR CTOHT 3BOHKEE d 3 . B BCTOHCKOM fA3HEKe Yy CJXOB mepBoO#

24 M. Rapo la, Suomen kielen Sannehistorian  luen—
not, s. 209.

2 H.Lesk4inen, Luoteis-Lastokan murteiden Han-
nehistoria I. Konsonantit. Helsinki, 1963, s.211.

26 L. Ket tupnen, Suomen murteet IIT A 16-22%
A. Turunen, Itaisten savolaismurteiden gannehistoria,
s. 100-105.

27 4, 0 jansuu, Karjala-Aunuksen aanmehistoria, s.
10-11; L. K e t t un g n, Suomen murteet III A 21; M. R a-
p n 1 a, Suomen kielen aannehistorian luennot, s. 216.

28 L. Ke t t un e n, Vatjan kielen sannehistoria, s.
323 M. Rapo 1l a, Suomen kielen aannehistorian luennot,

5. 216.
9‘E.A. Tunkelo, Vepsan kielen ggnnehlstorla, S.

90; E.N. S et a1l a, Yhteissuomalainen aannehistoria, s.
159.

30 ), Taanecr, VxopcKEe AuameKTH, cTp. S5I-53.
31 1. Po s t 1, Grundzige der livischen Lautgeschichte,
s. 182,
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TPYOOH B STOM COYeTAHME BCTpedaeTcd KAk TAyxo#t, Tak H moay-
ssouxmft cuuduuf, a y cios Bropoft rpymu - noaysBoHERR d, 3a&
ACRINIeBNeM cesepHOR! JCTOHmE, TIlle B CH0BaX CO 3HAYGHHEEM 'Av-
MEHB', 'IPACTH' BHCTYNAET COYeTaHHE hr 32,

3, Cuuymuff + B coYeTAHAR &v.

Cunqumt t nepes v HA CTHEE MEPBOTO A BTOpOr'o CAQTOB
( latva ’KpOHa, BepxXymka' ) BHCTyIDaeT Ha BCell paccMaTpaBae—
Mot repparopuu JeHmHrpagcroR odnactu, JlasHOe ABJNEHHE OpACYmE
dusCcROMY nﬁrepaxypnouy A3HKY M BOCTOYHHM DMHCKAM IHAJEKTAM.
B sanapgHux PEHCKHMX OEaneKTaX yHasaHHOE COYETAHHE npencramie—
HO CIefywmEM odpasoM: v, rv, lv, dv, 3V 33 B rapensCroM
HXODCKOM ““, BEINCCKOM u BOJICKOM—B;’ A3HKAX B KOHOE HEepBOro
chaora mepes < CTORT 3BOEKEA d. B 3CTOHCROM s3HKE HMERTCA
COYeTAHRA RAK CO 3BOHKNM, TAK M C I'AYXMM COT'JACHHM “ . B
JABCKOM A3HRE COYeTaHM0 dv COOTBeTcTBYyeT d (<dd ) ? 9.

4. OMy9HHE p B COY8TAHEAX pl, pI.

Bo mcex o6CneROBaHHHX HACENEHHHX HyHKTAX JIeHAHIpamcKok
0OJacTH B CHOBAX supla °’CopoiaBKA’, kopra 'IOpCTh, Jjame’
AMePTCS COYEeTAHEA COTJIACHHX. KpoMe Toro, B OTHENBEHX Hace-
JeHHHX OYHKTaX OGHAcTE yHANOCh 3amAcarh # JIpyI'me CJcBa C Te-
MA Xe' COUYeTAHMAMA COrJACHHX.

Becesonoxcrud® p-u: Bk, Up, Yrx, Pem, Marn, HI hop-
18 ciadul, HeHaTAHyTWR’; BceB hOpld, hapras xpymRmit’;
Toxc KaBr hoplé ~~ hoplijé, hapras;Taps, I'pys hcpliﬂa, hap-

ras.

32 L. Ket t u e n, Eestin kielen aannehlsboria, S.
3, 83, 443 M. Rapo 1 a, Suomen kielen sannehistorian
luennot, 8. 216.

33 L.XKet tunen, Suomen murteet III A 27;
V.Ruoppila, yras. padora, crp. 30.

* H.0 jansuu, EKarjala-Aunuksen dannehistoria,
s. 11.

35 A. 1 aamnecrT, yras. padora, c¢Tp. 5I.

9156 E.h. Tunke 1o, Vepsan kielen aannehistoria,
8. N,

37 LEettunen, Vatjen kielen Aannehistoria,
8. 33.

38 L. Xe t t un e n, Bestin kielen aannehistoria, Be
373 E.N. S et ala, Yhteissuomalainen aannehistoria, s, 158.
. “529 .N. Set dala, Yhteissuomalainen aannehistoria,
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ToMoHOCOBCKEZH# p-m: hipliji ~hdple ( moBCe-
MECTHO .
BonocoBCERR p-H: boplijd ~ hoplie (IOBCEMECTHO).
Taruunckrd pu: Teps, Kex, Ckp  hoplie, hapras,
s8pld ’'CROBOpOZHER’; Tu, BB, Iym nopiid; IAm hoplija,
hapras; Taxx, domm hoplie, hapras.
TocrEReHCKE#R p-a: Hyp, T'op, op, Mya, Himc hopluva,
hapras.

CogeraHma pl ® pr B KOHOE HEDBOTO CJAOra  XApAKTEDHE
N BOCTOYHHX PAHCKHX NHANERTOB . B 3amamyux JHHCKEX XHEA-
JeKTaX BMECTO STHX COYeTaHWR ymoTpeSidnTcd raacHWe  (houls,
hauras ) nmepex 1lnm =T AL B mxopcroM ., BOJICKOM
BEICCKOM -, JABCKOM 45 A RapeJbCKOM ASHEAX B JAHHHX CO—
YeTAHAAX COTMACHHX BMECTO IJYXOBOI'O BHCTYnNaeT SBOHKHME corumac-
Hut b.

Hrax, B fMHCREX roBopax Hennnrpancxoﬁ 00HaCTH coxpann—
Jachk apxamyHasd depra - COrJacHHe Xk, p, t B KOHOG MNepEoro
cnora. 9T0 ABJeRMe mMeeT MecTo Ha Boeft TeppaTopmm leEEHTpap-
cKoft 06JacTH, HO He ABASSTCH SAROHOMEDHHM IS BCEX  CIOB
JaHHOIr'O THN&. HamGoiee peryiApHO COrJlacHHe B KOHIE IepBoOro
clora BHCTYIAnT B HEKOTODHX NepeBHAX JOMOHOCOBCKOTO p-B& IOX
BANAHMEM WEKODCROI'0 ASHKA,

lipn cpaBHeHAM A3JNOXSHHOI'O uaTepnana ¢ JIaHENME  aTiaca
I, Kerrymema I940 r. HaCiONaDTCA HEKOTODHE WSMEHECHRS B OTHO-
LEeHAR TEPPUTODHAIBHOT'O DACHPOCTDAHEHHA TAHHOTO ABNCHHA,

40, Kettune n, Suomen murteet III A 23, 24.
4T Tau ie.

4 y.sovijdrvi, Foneettis-asnnehistoriallinen
tutkimus Soikkolan inkeroismurteesta, s. 43, 44,

35‘*5 L.KEettunen, Vatjan kielen &annehistoria,
s. .

““ gA.Tunkelo, Vepsin kielen asnnehistoris,
s. 93-94.

S 45 L. Post i, Grundzige der livischen Lautgeschichte,
. 182.

46 H, 0 jansuu, EKarjala-Aunuksen aannehistoria,
s. 10,
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CorpameHnmdA

BceBoanoxcrkua# p-H: Pam ~ Pasmereseso; HI -
Hopag [ycromp; Bx - Boe#koBo; Marxz - MarmoBo; Bcep - Bcemo-
Jnokcras; Up - WpumHoBra; yra - ¥raoeo; Tokc - Toxcomo; Kasr -
Kasrososo; HTokc - Homo-TokcoBo; Xarr - Xmrromomo; Tapl -
Tapdonoso; I'pys - T'pysumo.

JToMoHOCcOBCERZHY p-B: BEp - Bepxuaa bpoHRa;
HBEp - Hmmuaa Bponka; Kyxr - Kyrrosm; Tur - Tamerrosr; Ctp -
CrpexsHa; BK - Bepxnasa Kosonma; HK - Hmmuas Koxonmsa; BEKam -
Bepxudaa KaneHs.

BornocoBcru#® p-H: IyS - IyGanmu; Pyr - Pyre-
agne; KaneM - Karemyc; Mems - MemdmeoBo; Kmp I - Kaposo I;
Hemut - KempoaoBo; Hampm - Kamnmoxwna; MHuR - Manoe KaxepmHo;
Tepn - TepmammnH; Ctber — Crapue Berymmnu; Pax - Pagmmu; Po-
roB - Poropmmu; fim - fimgm; CAra - CArawmu; Cmepm - CMeprosm-
TH; Tpeck - TpecKOBMIN.

Tarauasacke® pnu:lyg - Oymocrs; MB - Manoe Be-
pemo; Tn - Talimw; BB - Boxnbmasd Hpanoska; Tepe - TepsonoBo;
Kesn - Kenosm; CkB - CkBoparmu; Ilonn - Dommyove; Jax - Jamd.

TocHeHrCEKRR p-na: Top - Toperu; Eop - XopmuHo;
Mysa - Mya; Himc - Homo-lmcmro; Qexn - ®emopoBckoe.
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L.Galachova
(Leningrad)

UBER DIE STIMMLOSEN VERSCHLUBLAUTE IM AUSIAUT DER ERSTEN
SILBE IN DEN FINNISCHEN MUNDARTEN DES LENINGRADER GEBIETS

Zusammenfassung

Der Aufgatz ist einer wichtigen Frage der historischen
Lautlehre der ostseefinnischen Sprachen gewidmet: der Er-
kenntnis, dap sich in demn finnischen Mundarten des Lenin-
grader Gebiets bls zu einem gewissen Grade eine archaische
Erscheinung erhalten hat, namlich die stimmlosen Verschlup-
laute p,t,k im Auslaut der ersten Silbe: ekle(n) 'gestern',
miikrd 'Maulwurf', putro 'Gritze', supld 'Warze!, hapras
'zerbrechlich', latve 'Baumkrone' u.a. An regelmﬁpigsten
treten diese Konsonanten im Auslaut der ersten Silbe in der
Mundart einiger DOrfer des Lomonossow-Bezirks auf, dle an
das Areal des Ishorischen grenzen. Das Belegmaterial ist vom
" Verfasser in den Jahren 1960-1970 in 60 Ortschaften gesam-
melt worden, die in 5 Bezirken des Leningrader Gebiets dich®
bei Leningrad gelegen sind. Beli der Darlegung werden zum
Vergleich andere ostseefinnische Sprachen herangezogen.
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6. Tpavuesa
(Homrap-Oma)

O IPEBHEMMEM IJACTE MAPYICKMX ®PASEOIOTH3MOB

Msorme ¢paseonor#sMH CBOMME KODHAME YXORAT B  KANeR0e
nopomaoe. HekoTopas 4acTt MapuficKEX yCTOAYEMBHX CJAOBOCOYETAHHEE,
BE POATHO, BOCXOIZHT el¢ HE TOABKO K (MHHO-BOJECROR, HO B (EE-
HO-TIePMCKO sTsHKOBOE oCmHOCTH. OG STOM I'OBODET HAJHUME B
(EHHO-YTODCKEX A3HKAX 3HAYRTEJRHOI'0 KoumMdecTBa fpaseojormye-
CKHX eIBHMIl, COBHAISNIEX B OCHOBEOM IO KOMIOHEHTHOMY COCTaBy
I JIeKCHYeCKOMy 3HaveHmp. Cp.: Mapmiickedf fioMuo ToBapHH BYDIH-
X0 ‘'OecnosesHuif, HE Fa 4YTO He OpETofEEf’ (= ‘'Tomopmme IDOTE-
PHHHOTO TOHODA'), yIMyDTCHAZ HueM THDISH HHINS, KOME  BOmOM
YepIOH NYHC; Mapufickwii MyHIHDAH DHNTET — JRINY HAAST ’Ha’eKo
NOJORMIEL ~ OJIE3KO BO3EMENB’ yIOMYDPTCKEM KHiEKe NOHOX ~ MATHCH
GackTOn, KOMA ONNJ OYRTAH, MATHCH QoCchTaH; MapmiickEit  Mepad
YoHaH 'TpycamBul’ (= ’c sasusel Iymo#’), yOMyprCcEmZ Eed co-
JIoM, KoM k69 _chiudM, MODIOBCKEH HYMOJOHbL cerefl;  Mapmitckmit
Ymu8a_THY OTHT Hepe *COpoc He Ipex’ (= ’'B poT HE yuapaT’), yi-
MyprcrEi EMAn ys vuamke, KOMM BOMAJ 03 KYUKHHH, SCTOHCKHE ki-
sija suu peale ei 100da; MAPEHCKER KEINHM~HOJXHM OHITEH KO-
IeH OTHJ 'CJenoB Be ocrta®sux. (0 Bope)' (= ’DyKH-HOTE He OCTa-
BWI’), YOMyDPTCKR#t KM39-NIHES® KeJLTHMTD, KOME KECH-KORCS ady
koxpMa; mapeBicKEd fouaxaT MISHIND OK JIOT&a 'OYeHh GHCTPO Oe-
axuT’ (= ’'Zaxe HOIE €r0 HA 3eMID He NONAZANT’), yIMy prermf
OHOHS HO MYy3BeM BHJS yI AOTHJH, Sp3AHCKMH IMJIBITHE 8 TOKIHETH
Monac, scroHckE# Jjookseb nii, et jalad ei puutu vastu maad,
dmHCKEH# mennd niin, ettd jalat msahan eivit kosketbaneet.

B craTee HaME pacCMBTDUBAKTCA HEKOTODHE IpeBHeiimme  Mc-
TOYHMRE KCKOHHO MapmRCKEX (PEHHO-YIODCKEX) (paseo’OTESMOB.

OcHopy npepuelimeft Mmapmficko#t dpaseonormm COCTaBAAPT yC-
TOHUMBHE CIOBOCOYETSHAA, OTOGpaxemupe OHT HApOLa,  TLYAOBHE
OpolleCCH, TPauMIER, OOpSAH. B yCTORYMBHX COYETAHHAX HAXONAT
CBOE BHpAECHNME MHDOBO3SDEHME, KyJbTYpS, HCTOLMA HApPOLA.

OpaseosOru3MH dale BCETO BOSHEKAKWT B Ipollecce TpynoBOH
AeSATeNPHOCTH 4eJOBeKa. JI0STOMY B OCHOBE MHOTOYMCJEHHHX YC—
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TOAUNBHX CJOBOCOYCTAHNER NexwT TpyZoBoX onur Hapona. Mapelmy
¢ N9BHRX JeT S&HEMATACEH OXOTOH, CKOTOBOECTBOM, 3eMJEeNeJMeM.
PM X3maBpHa OHJP SHSKOMH, HaOpEMep, DeMecxa, CBA34HHHE C Oe-
pepaGoTrRof JIeCHOTO CHPBA: CMOJOKYpeHEe, LIOTHEIKO-CTOJADHASA,
JHROMOYANbRaA padora. Bce 3TO OCTABHMIO 3aMeTHHA ciaef, KAk B
1eJOM B JEeKCAYeCKOX cEcTeMe, Tak ¥ BO fpaseomormd. B HacTos-
mee BpeMsA 6es CHeOAalbHOIO HCCJENOBSHEA MOXHO HPRGIM3RTEILHO
OlpeNeJHTE, B cpele KAKof rpyunu Jmae# BOSHAKJIM B NDOINIOM Té
BI¥ HHHE YCTORYMBHE CXOBOCOUYSTAHEH., PPAsSeoJOTNSMH NOABRANCE,
EAIpEMED, CPeIN O X O T H M K O B: BOEBOHIHM JHETAll 'yKpO-
maTh, 38CTABEATH KOI'O~iA. HNOBEHOBATHCA'(= 'HANETH DOTATEHY'),
mEkw . raff *OHcTpuft, OHCTDPO, MOMEHTANBHO' (= 'KaK CTpexa’), pi-
¢H INNTAN IOPH., "HANEJMTHECS Ha Eaxoe-l. LeJXo,3aIyMaTh 4To-i.’
(= 'moaoX®TH, EEDEJEB, HATAHYB TETHBY WIM HAGEE LATPOHH’);

CpeIl® N XIO.TOTOHMNEEKOB, COJTaBmMEKOB
Zeca: Efn xemke Talf nyzairam ‘*CEIBHO BCcOHOTETH' (= ’BCHO-
TeTs ReK BONAHOA Kpax'), OHTHD XoH OHINpam ropH, 'Taxemult ua
nomseM’ (= *pHuaroM, Baroff NouHmMaTs'), Bijem-cepell RIHITSN
*IepeCEBATECA, TPYAHO XATH’ (= 'IHOXEBATL B BOJe M Ha Oepe-
Iy');

‘cpeIm 3 eMXeXeJdbIe B: pec adaM Rypasem ‘IToBO-
PRTH. COBeDHeHREC O APyroM’ (= ’maxaTh ALyroe moxe'), Bec OJH-
KHM coxam To 2e (= ’*ROCHTH npyro#t nyr’), MR ﬂuggem KYNRHHHT
'IOXOEM IpPyr Ha Apyra, CTOAT ALYT Apyra' (= 'Ha ORHOR IpaAnKe
BHDOCJN'), KHHE ODOJ ’4Yy4es0 KOHOIIAHOE®;

CpeIE I M B OB A DO B: Henka (svuap) #ime NpoOkaM wi-
& TopH. *BMENMBATLCA B Wyx@e Jeda’ (= 'B RaRQyD OOuKy (O6y-
THJRY) BORBaATE NPOOKY');

CpelE O X OTHHEK O B: TOpel TOBAD °*3aIRpuCTHi,HecTo~-
BopameHit (0 uexoBexe)’ (= *momepeunuft Tomop’), HGamY (mmcre)
POKHM REEKHIEN °BpaTh, XBACTATHCH, JLCTATE' (= *BOMBATE OJb-
x0BH# (MENOBHE) RJMH'), KeATHM TSBAD BYPI'H IOpH. ’JHMEERE de-
ZOBeR; YeIOBEK, KOTODOTO He BIJNOCWMA' (= *HEHYXHOE ‘TONODH-
me').

QpaseoNOrEsMH TOBODAT HAM O MHOI'EX CTODOHaxX  TLyAOROR
HeATeNLHOCTE HapOXa B npomaoM. Hanpmmep, BHpaxeHMA 06 o0pa-
GOTEe KOHOILUIM, O TKAOKOM JeJie JeIJM B OCHOBY MHOTOYHACJICHHHX
CPABHRTENBHHX YCTORUNBHX OOODOTOB: KHHe Tali 4yukHEG °'Tycrof,
qacTHit K&K KOHOIAA', KHEE eD I'SH JOoNKRa ’WAPOKER’ (= 'mHMDOKER
RGK 03€D0, TIe MOYAIN KOHOIIN’), KHHe TyJe raff kafra ’Tommit,
XynoR’ (= °*Xynolk KaKk KOHOLNAHSA MANRA’), MOTAN CApHM IOCTON

38



TopH. ’cxaduft, xmaul (0 YeXopeRe)’ (= 'XMAHE Kak MNOCKOHHHR
CHOMMK® ), myap raf Kjxré ’roxcTHit’ (= ’TomcTHE KAE cCTyma,
ITe TOARNEN OGHBEY'), HMoHmam raft wijukwgd *rycroff, dacraft’
(= *vacTHR RaE HeTEA AAA 38YeCHBAHEA KyHeXm’), Kyxsm raf ‘o
[YCHX WeXEOBECTHX BoXOCAX’(='KAK AyUmes YacTHh KyHeXN’), THIO~-
Ka_j8 ENHSANA TODH. ’MaieHbLKNY Ha MyxuEEa® (= *OXNOHOK Ja
npaxa’), KHWKap raft opaxTe 'o0cTpoeHHHE XBOD® (= 'HAKBOLHHE
moCTpPOflKR KK MEAMEND AAA HAMATHBAHES HETOK'), Mimep off HAX-
Mel MEH3Am I'OPH. ’JONTO SACHXEBATECA’ (= 'CHEeT: A0 TeX HOD,
NOKa TEaHb Ha Ollexne YyTH JM HE HSHOCHTCA').

CpaBENTEAbHHe yCcTORUNBHE OCOPOTH HO3BOASADT BHABHTH Kax-
IyD CTymeHb O0pacOTKE KOHOIEE - OT HOCEeB& CeMAH NO DPOMSBON-
cTBa TRAHE, IIONOGHHE CAOBOCOUYETAHMS HNpeBPATRANCH B ycrofium-
ByD dopmyxy. OHE rAyCORO HaMOHAXRHH. I[IpeAMeTH, KOTOpEE B
CBOEe BpeMd ABRANCEH OCHOBOR IS yCTOXYRBOI'O CPABHEHES, - BHIIN
¥3 ofmxona. Hanpemmsep, myap *cryna, B KOTOpOR TOXEAEN ROEOLAD®,
KHHEe TyJe °*KOHOIIIAHAR MAXKA’, KHUKSD ’HMARHAD NAS HAMATRRA-
HEA ENTOK® MOXHO TeIepk BCTDeTHTH TONEKO B Mysesx. Ecrecr-
BeHHO, NCYESXN E COOTBETCTEYNINE CJIOBA, CTAAN apXamsMaMy. ONM
COXPAHRJIMCH JNIIP B COCTABe YCTORUMBHX OGODOTOB.

K npepHedmeMy IJaCTy OTHOCATCH (paseoNOrNSMH, DODOXNEH-
HHE NMONHEBOXBHHM TIYROM. PasiejeHme oO0mecTBa H& NMyUNX M He-
NMyIMX, SKCOAyaTauws OXHOR rpynnH axped npyroft ocrasmax B
AsHKe MHOTOYECAeHHHe ycToluMBHe BHpaxeHES. [IOKaSaTeXBEH B
9TOM OTHOmWEHNE fpaseOoNOIESMH C HOCTOSHHHM JEECHYCCKNM EOMIO-
nemToM eH ‘uyxoft’: e nyxnyn mese miam 'xXMT: 83 Wyxof
cueT; NOAHSOBATHCH POSYJETATAMN YYXOro TpyLa' (='XETH NOTOM
IpyTEX’ ), e KED AHMaiHe Wiam °'XETH B HEBOXe, NMOE RASCTED
KOT0-4.; OHTh SGBECEMHM OT KOro-I.’ (= 'XETH OO YYXNME [y-
KeME®'), eH NRHYADORHM OHYAN *SEHCREBATH [epeN KeM-H., OHTEH
SGBACHMHM OT KOTO-X.' (= *CMOTpeTH B 4yzme rzasa’), eH xmx
MyuamTe WNAN ‘XMTF B JNLEAX; OHTE SESBNCEMHM OT KOI'O=X,'
(= *xmTE> He RoHWMEe wyxoft pykE’), eH ymdamme Romram ’xNTE,
CEATATLCA B ADAAX’, ©H KYMHNHM ORYAN ’'YyroXNATh EOMy-XA.°
\= 'TaAANeTH YyXoe Xeiamme’), eH Kfmem mwiam ‘xmTh S8 Gyxoft
cuer’.

WCKOHHO MapEACKEMH CJeIyeT CYHTATH $paseclormUYecKEe emM-—
HEIIH, CBASAHHHE C HCTOPEYECKEME COCHTHAMMA KABHO OpoleEX
BpemMeH. Hanpamep, ycTofluMBOe CJIOBOCOYETSHHEe HHAHW MHpIH, mE-
POKO pacHpOCTPSEEHHOE CpeN¥ TODHHX MAapuileB, BepOSTHO,  BOC-
XOUAT CBORMM ROpPHAMM K XYl BeKy. B maBHHe BpeMeHa HE JOy RAN
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JEne OyHTapeit BHEETAJE COyKBy D, ’RICMEIR UX IO30pOM’.. Kieft-
MeHHX 3aTeM OTHpaBIANE B jJajekyp Cm6Ephb. OnHa NS TEREX XOpoT
(Tax. ua3s. ErarepMHMECKAZ TDSKT) OPOXOLEIA Yepes TepPPHTODAD,
3QHATYY IODHHME MapuiliomMp. MeCTHHe XHTeJE HEONHOKDATHO CHIN
CBROETEAAME CTpauHof KapTEHH, KOTEa OJOPBABHHX, MSMyUeHHHX,
KieiiMeHHX Jofle# OTHDABNANE HA JaJexoe HoceseHEe. QakT BHXE~
TaHEA, 'KIcHMeHES’ OCTABMI B HAPOHe NpMBeleHHHE BHUWe @paszeo—
zorusm. K 2TOMy Xe BpeMeHE cCheLyeT OTHECTH X NOSRIEHNE YC-
TOMYMBHX BHpexeEmii Hamucme H#jieH 'GeccTHEHER® (= 'CTER €TI0
cropes’), HETHprHASm mUPIH rOpH. 'GECCTHAHAKR’ (= ’NOPrAHOTHO-
~JIOCKYTHOE JRIO’).

Hemano ¢paseosOrmYeCKHEX CIHHWI] CBASAHO C OOHYSAMN E PBe-
DPOBEHMAME HADONA: KMHJIGH HWAATHME OTHJ *He 60T BecTh Xexol
paxmaf® (= *Re Gory morsaxeEHH{t, DpuNACRAHHHE’), TiKeT Eym-
Kel MO? ’K8K0Oe Tede YHOBOABCTBHE, 4TO Tede »To mact?' (= °3y
Teds pora BHDACTYT uTO AHT'), eH MeJHA NeHe HELIHM IVKTOE *HA
gyxof cuer® (= 'UyEUME OJME&SMH CODOKOBOR  neHs (DOMEHEY)
CIpaBIAT:’ ), OEA OEajel KOAMO KMERE ’CKyHHHe 3amacH’®(=°xzed,
OCTARIMCH HA CHACTHE COCSKH’), DOKHM IyDAHH TORATJEW  ’HC~
TEHHO He BpaTs’ (= *IOKJNACTHCA, BSHAB SEMID B DOT'), NMHE KH-
JHMIHMAK HaJHH OTHJ °*EHe BeJHMKa ocoda’ (= ’'He y 6ora Oynok
npEREMaxa’ ). HyEHO noiaraThk, 9TO 32 KAXNHM H3 O[EBeeHHHX
ycToikuEBHX codeTaHmi CTORT TOT MM EHO¥ obpAn mim oOwusd Ba-
porna.

K oOpaAnnoMy BHpaxeHMD BOCXONET, HaNpEMED, (paseonorasM
moJarafi MypHM Mypam ‘LJaKaTh’ (= ’meTh JeByD OecHN'). Eme B
IpeBHEEe BpeMeEa Mapuliti, IpPOROEAS NOKORMMEA, OeXR NOMEHAXB~
Hyp necEp, OHa otymuanachk cpoeolpasHot mexopmeit, llecHd, Rax
OpaBHNO, CONPOBORNAZACH IN&YEM, NPRYETAHEAME.BHpazeHne moRa-
ral MypHM Mypam BHOCJENCTBHEE CTANO 03E&YATH HE TOJNBKO IOXO-
POHHYD OeCHD, HO ¥ HNpAOGPEJO LIyIoe 3HavYeHMe - MOpram °nxa-
EaTh’. leppoBavarbpHHlt CMHCX OOCTEOEHHO CTAX 3a0HBATHCA, CXO—
BOCOYETAHEE NePemNo B paspsal PpaseosoIN3MOB.

CyemepHH#t cTpax mepej CHISME NPNPONH TAKXe OCTABEI B Ha-
pole CBOE cJefH., B mapmiicKOM S3HEe pPSCHDOCTDOHCHHHM SBJAAST-
€A, HeNpEMED, ycrofiumpoe BupaZenme (ked) kuum Ajp AVrxd ‘'moe
PaBHO, HAYTO He TpPeBOXHT, OYAb Iro OyAer' (='nycTh CcepHEuil
Ioxns nomer*), Hakoe ssieENMe ODMpONH JEXNT B OCHOBE . .. OTME-
4YeHHOIO (paseonorEsmMa? OKasHBSeTCH, XNTSNAM JECHHX  palloHOB
(o npemMymecTBy XBOHEHX AeCOB) ESBeCTER 'CeDHHI! NOXXB'. Be-
Hoft B COCHOBHX JIeCaX HHOIZA OORNLHO BHONANAET COCHOBAA NHEB-
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8 K ODOKDHBAeT 3eMAD CepoBaTO-XEJTHM HAJeTOM. [Iof cJjoeM cep-
HOf#! NHABOH MOTME OKA3ATHCA IOCEBH, HacTémma ¥ T.OL., YT0 JoOc~
TEBAANO MECTHHM XEHTEJAM Hemaso xJjomor. OTJIOI'OCKOM BTOrO He-
OGHUHOTO SBICHEA CJeLyeT CUMTATh PHpesxesnwe Kum Hjp #jpem
'HIeT CepHH} HOXAb'.

Ppaseoaorndeckul GOHN MApEACROTO A3HKA NOMOJHEMM OTDHBRA
M3 KASTBEHHHX BHpaXeHMA, saswmHaHmd, npuarTanmi. OHE npen-
CTABIANT coGoit yceducHHHe GODMH OHBIEX CJHAOEHHYX CHHTAKCEYSCKHX
ROHCTIYKIEE, ROTODHe NPOR3HOCHINCH HalMMM MPENRaME TIO HOBORY
EaRHX-JIROC EeB3TON, yTpaT. C TeveHHeM BDeMeHW BHDAZeHNS pe-
KYDEDOBaXECE, M TEIEePh OHE C MODPPOJOTO~CEHTAKCHYECEOE TOUKM
SpeHMs HepelkO NpsICTSBNANT coCofi TOMEEO OOpHBRE  &pas: om
K8Ye ORYHNHO "HCTEHHO, IpaBEA’  (='mNepeli CBETJHM COJHIEM’),
EMEXAH @oro °*Oyxp Rodp' (='croft dory’), ocan mysum jeu cep-

Jare ’COXpAaHE OT 3J0r0 IyXe', DMAuHe-IjpRANHE ’BHpAKCHEE
crpaxa, ECOyra, yOXBJACHNA® OT ONO amHe, Dypumé amEe ’comep-

X®, coxpaH®, 0Or, COXpaHM, AyX~COTBODETENB’,NMO Cepiare ‘*co-
XpaEE, Oor’.

Cxenyer ykasaTsr el HA HeCKOABKO I'DyNN XpeBHEeimMx yoToi-
YABHX CJOBOCOYGTEHNE: 5T0 COMaTHYeCKEE (DpasecONOTHSMH R BHpa-~
ZeHEsS, B KOTODHY OTDASENECH ZEBOTHHE E DACTRTOJLHHE MED,

Comarnuecxne $poseoNorHSMH B MArMECKOM S3HRe BeCHMa MHO-
TomcHeHMd. YeTORTMEBHe OCOpOTH CO CIOBaMM Byf ‘roscea’, Rox
*Eora’, KNI ‘pyRa‘’, IMEYA ’'Taas’, EeD *HOC®, XAl ’Teno’ ¥
ED., MBOQMEOHHO, gREawTcA gpepuefumgi, 06 5TOM  TOROIMT TOT
faxT, 970 B RACTOAMEE BPSMA B DONCTBEHHHX A3HKAX BMEXTCA 00—
Hge coMaTEvYecKMe PpaseONOTESMH, COXDSHNBANE BHYTDeHHED GopMy
R ONAREKOBOS MAN ONU3KOS JEKCHYECKOe 3Eavenme.

Hemamu® unTepec NpercTARRANT Ppa3secJOTESMHE, B KOTOPHX
sanevyarT/eHH HASBOHHA 3BepeR, NTHI, NOMANHAX XMBOTHHX,NEpPeBb-
6B, KyCTapHNKOB, pacreHmit, Cnemmanbioe R3ydYeHme NONOCHHX yC~
TORMMBUX BHpaXeHN) MOXeT NDOAMTE CBET HA MHOINMEe CTODOHH XH3-
HEN Hapona. Hampmsep, Bo MHOTEX ¢$pazeosormsMax Mapmiicroro
A3HKA EMEDTCH HAaSBaNMS DACOPOCTPAHEHHHX & cpenHedi  moxoce
PoccEE NepeBReB B TpaB: IHCTE °‘JEMOA’, Ky3, KyIM TODH. *Cepe-
sa’, TyMo °nyC’, WONKe *OCHHa’, HOAHPTAH  ‘cyxad mExTa’,
Z{EOH TOpH. 'OXEXA’, AYMETOX ’MOKNEBCNBHEK’, KO 0 ‘'Je-
Oexa’, SDHMUYZO ’HONHHE’ X 7.X.: 48pa ORCTHUKe TYNHHb Kysam
*TOBODNTE NeOpPARLy, BSmOp' (='Ha TIoJy®» JMIY DOTHATECHA CIE-
Hof#t*), KY9 BOWTHD ZeHe CEfJAm °*BHIOPOTH’ (='JTOCTETH Gepeso-
BHM OpyTEKOM'), Z{JUH WNKHM MUKeJdaw TOPH. *JraTh, OCMSHHBATD’®

41
6



= ’BOMBATh ONLXOBHE EANH'), HN IMCTe HE HEMHNTE °HE TO HRA
ce’ (= 'He TO JMOA, He TO MoJONAd Jmpa’'), UOIEpTEH (AfMerox)
raf WiHXsm *BCHOHXHYTH KaK cyxafd IDExTa (MoxmepensEEE) (o
BCHHALYNBOM YeJoBeEe)’, KYTEASH DOWANTH TYM SXOJbHM Kiuanam
TOpH. '0eCHOXeSHO TPAaTHTH BpeMa’ (= 'B Gepe30Boft pome HECRaTh
xeJyne), Xed KOHNyZAT HHEe MOY ’BHpEXeHEe DABROZyIRA, Oes-
PASANTHA K YeMy-A.' (= 'X0TH Xedene He pacTa’).
TaxmM oCpasoM, npeBHeRURmE mnacT JpaseosOTHYECKEX eIMHEN
- 9TO HeHHellmee CoraTCTBO HALMOHANBHOI'O ASHKE, NDPEHECTABAAD-
mee Jonbwmofl mHTepeC Ee TONBKO JLNA JHMHTBACTOB, HO B NAS MCTO-
[EEOB X sTHOIpadioB.



F.Gratdevasa
(Jodkar-0la)
MARIIAISTEN FRASEQLOGISMIEN VANHIMMASTA KERROSTUMASTA

Pi1ivistelna
Marilaisten fraseologismien vanhin kerroatuma kertoo
tutkijalle hyvin paljon taman kansan elinymparistostd, ta=

loudesta, kultuurista ja menneisyydesta. Kirjoituksessa esi-
tetaen lyhyt yleiskatsaus ssianomaisista fraseclogismeista.
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c. 1 KEMOBaES
(/lomkap-Oaa)

PPAREQNOTVYECKUE RAVMCTBOBAHKA
B MAPU/CKOM ASHKEE

BiusHEe TOKCKHX A3HKOB HA MapRiCREl A3HK HAYHHAETCH B
YII B. H.®., KOTZ]a MS8pHHNH CTOIKHYIACH C 0yArapcKEME ILIeMe-
HaMM, Pe3ynbTaTH KOHTAKTMDOBAHEA MapRECKOIO A3HEE C TODKCKHE-
MZ Hamud OTpaRXeHEE BO BCeX YPOBHAX MapeiiCKOI0 fAsHEa:(OHETHRE
(Hamp., BOSHEKHOBEHRE JACMANBHEO! I'eMOEME B IJTOBOM N BOC-
TOUHOM HapewuM HOX BJIEAHMEM YyBANCKOTC X TATApPCKOTO ASHKOB;
BOSHEKHOBEHHe 3EyKa t B I'ODHOM, GeBepO-38IANHOM M HEKOTO-
DPHX rOBOpax JYyI'OBOTO HADeUMS NPOUBOMAO YACTHYHO NOX  BARSHMEM
YyBANCKOTO A3HKA), B CHCTEMe CJAOBOOGPa30BAHEA (Hamp., NOAB-
Zenue cypukca ~pak y EMeH npazaraTenbBHX, Cp. cafpak ayu-
me', HeNHpak 'TaEeNee', cydimEca -ue, -u¥, cp. Kjrjub ’mac-
TyX', cyjfurca ~guK, Banp., nHE  aHK 'nojor’), B  NEeKCHKE®
(Hamp., 38MMCTBOBEHRSA EAN ’TEJO’, ggf 'TPyAB’, DapHEA ’manen’
W JIp. 3 TATAPCKOr0 M YYBAWCKOT0 A3HKOB), CRHETakcHce (Hamp.,
B MapufiCKOM A3HKe IO BAAAEMEM TOPKCKHX HA3HKOB NOSBAMECE
crnapeHHH® TJaIOJHL

B QuHHO~YIpOBeIGHNE MMEEeTCA HEMSAC BCCJAEGNOBAHEZ DO BON-
pocam B3auMomeiCTBEA MapEiACKOIo M TRPKCKHX SSHKOB B 0CJ8CTR
JoHeTEKN, MOpPPONOIME, NEKCAKM N CHHTEKCHMCA., 5To padoTH WS-
BECTHHX JUHIBECTOB [{. CmEEes (J. Szinnyei I894), 3. Beke
(8. Beke I1909-I9I0), M. Pacamema (M. Ris&nen 1923, M., Ri-
sénen 1920), ®oxoma~dyxca( D.R. Fuchs [937), B.A. CepeCpeHHEN~
koBa (B.A. CepeSpenmmkoR I1955), U.C, Tasxuna  (M.C. Taxxme
1964, UW.C. Tankmm 1966), I.0. Tpysoma, o.J. Topmeeps,
M., Yxampse, L.E, Kasammema m np. OnHako KO CEX NOp HET pa-
00T, KOTODHE CTABMIE OH BONPOC O BIMAHEE TOPKCKNX HBHKOB He

* Buctymnenme Ha BCECON3HOM HEYYHOM COBEWGHRK (RHHO-YIpO-
BENOB B oKTA6pe 1977 B r. YRTOpOHE.



mapafickelt B o6ascTa ¢pase OAOTHX.

CpasHABAA (pa3eoNOTHSMH MSDHACKOr0, TarapcKore X YyBal-
CKOI'0 A3HKOB, MOXHO 3aMETHTH, YT0 BO BCEX EASBAHHHX A3HKAX
IMeDTCA TORJEeCTBeHHHe 000poTH. Hamp., clefyvime ¢fpaseonoTw3-—
MH EMEDT ONRHSKOBHE 00pas H &HANOTMUHOS T'paMMaTHvecroe ofop-
MrTeHNe B MaPHACKOM M TaTEpDCKOM A3HREX: Map. OOYIEMAT OK OH—
YHETO ’He INOABAAGTCHA, He NpEXOXET’ (= 'm XBOCT CBOM He MOKa-
3HBaeT’) < TAT. KHADHTHH 18 KYDCBTMBY 'He NOABAAETCH, He
npaxonmur® (= *m CBoOfi XBOCT He NOKA3HBaeT'); Map. TacMa . ftrumae

*KpacroGait’ (= 'JNeHTa A3HK’) < TAT. TACMAa TeX; Map., HEAMHM
Eelgm *MoaqYarth' (= 'ASHK NPODMOTHTH') < TaT. Tex Hory; Map.

meM EODT2H '9YexcBer ¢ ueproR zymoft*® (= *C YepHHM HYTDOM')
Tar. pYe Xapa ‘HevecTHull, KopapHui’ (= *HyTDO ero depHOe')
Map. yMmaM KapeH Koial °'Opo3eBaTh, OCTaThHCH HM ¢ gyeM’ (=’oc-
TaTHCA C DACEDHTHM DTOM') < TaT. ABH3 2UHO Kafy; Map. Bylum
Oyam OrHj °*He HONUMEATECA, He NOKOPATHECA’ (= 'IOJOBY He Ha-
BaTH' rar, dam SvpM@Y; Map. ByAHM uwmAm 'E2JNOBATHCA?
(= rroxosy 6aTB’) « TarT. am Qpy ‘OWTEH YEJOM, KJAHATH-
CH, RJACTh 3eMHHE NOKJOHH® ( = 'T0J0BY yIApATH’); Map. ByAnM
TOpAATAN  'ONOXMENATBCA® (= 'IONOBY HONDABUTE’) &  Tar.
gdam Te3aTy.-

Mgoro oxaHaKOBHX $pe3€OJOIM3MOB B MapmiCKOM H 9YBANCKOM
ASHKAX: Hamp., Map. KYNTHITO KWAAH ’I'OBOPUTCH O YeJOBEKe,No-
YAH KOTOPOTO BeHeT K yuaue BO BCeX Lesax' (= ’'C JeTKUME [y-
KaMB’) < 9yB. gfMYn ana *JeTkas [yKa’; Map. KA Hp RUIAH *He-
YUCT Ha PYKY, BOp' (= ’C K[MBHMR DyKaMM') < 9yE. Kip and
*BOp* (= 'KpHBag [YK&'); Map. KWEHM TYHeMam ‘TIPU DY IUTECH
NpEBHKHEYTE' (= 'DYKH BHYURTH’) < WB. QAN8 BEpEH 'OpUBHKATE
K YeXoBeKy, OpDRpyURTECH; OPUBHEATH E pykaM (0  peCeHRe)*;
Map. @E- UMHYAN OHYaD °’OHTH B 34BECAMOCTE OT KOrO-mmeo’ (=
'UyxEe rAasa CMOTPeTH’) < WB. gHH KygEHTeN maX 'OHTH B 3a-

BECHEMOCTE OT KOro-azGo’ (= 'YyXEMEN IJa3aME, B Yyxo# rIzas
CMOTPeTE’ ); Map, aaru@ By# ’OecToNKOBHil’ (=’CGecTONKOBAs IO~
JIOBA') < YYB. 8HpA oyg '0ecTONKOBHH’; Map., By#iHm _ Jorajau

*yropeTs* (= *B I'ONOEy DONACTH’') < UyB. Oyga JeK  *yIOpeTH'
(= B TONOBy momaXaTh'); Map., BYAHM KOUKAN ’HOIYOMTH' (= ’To-
AOBY CBECTH') < WB. Oyga (7|

Hazmdee OZUHAKOBHX ()pa3eONOTE3MOE B MapRiiCKOM, YyBANICKOM
H TATapCKOM eme He 3HAYMT, YTC OHE BCTpevYanTCA TOLBKO B 9TEX
f3HRAX. MOxHO OpMBeCTH Conkoe  KOJIRYECTBO (paseodOTR3MOB,
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ZMEDIEX AHATOIRE BO MHOTEX fASHRax, Hamp.,, B MapricROM fA3HKe
ecTs (pasecyOTMSM ARAZARA fMe *KpacHoGafi’ (='THANKRR A3HK’),
HNonoOunit $paseOnorEsM EMeOT MECTO TEKEe B TATADCKOM mCMa Tel
*ypepramBul’ (= °*TUAUEER ASHK’), B SCTOHCKOM kellelgi on
libe keel °’OHTH JALCTEBEM’ (= 'y KOro-I. HA3HK TJamKmit’), B
HeMeIKOM eine glatte Zunge haben 'XBCTETHE’ (= 'EMETEH IVgh-
ERft ASHK’). OpaseOLOTHSM ’CMOTDETEH CKBOSH NaiNbOH' HMEEeTcHs B
MapmiiCKOM U8DHS BONT OHYAl, TATSDCKOM JapM8k amg Kapy,  Be-
MeIlkOM j-m durch die Finger sehen,8CTOHCKOM  l&bi sdrmede
veatama. HamuwMe OfMHAKOBHX $paseoNOrESMOE BO MHOIAX ABHKAX
O0LACHAETCHS ABYMA OpMVHHAMA: BO-NepBHX, S3HKOBHM B3ammogneii-
CTBHEEM, BO-BTODHX -A3HKOBO# KOHBepreHmmeit.

OCHOBHHM CIOCOGOM 38EMCTBOBAHHA B cfepe (pascomOTHE SB-
IAeTCH ESABKMPOBAHHWE, T.e, OYKBaAbHHE, NOCJHOBHHE  DepeBOX
BHOASHYHOTO odopora. KaxpKmpoBaHEe MOxeT (HTH YACTHYHHM MM
HONHHM. CHeXOBATENLHO, 3AMMCTBOBAHHHE (pASEOIOTA3MH  MOXHO
pssnesATh He PpaseosoTMYecKEe MONYRANBKE B (paseonormueckue
RAJEBRE,

Bo ¢paseoxoruveckuX NONYEaAbKEX 9ACTH KOMIOHGHTOB Oepe—
BelieHA, & 9acTh 38EMCTBOBaHa. Hanp., Mapafickufi (paseosorusm
apaM Zorap 'mapMoeX, HaxAeGHEK® (= °*decHore3HOe,JapoBOE TOp-
J0’) BOBHEK NOF BIMAHWEM dyBamCcKOrO Xapeu OHp (XxapaM ‘*dec-
nonesHHlt, BanpachHwd, TmeTHHY#, mycToR’, OHp ’Topxo’).He BH3H-
BaeT COMHEHHA, YT0 MaplicKoe NpRIATATENBHOE 8pDAM 38MMCTBOBA-
HO 3 YyBAamCKOr'O XapaM, BumaneHwe COTrAACHOrC X ©3HayaeT, 9T0
SAHMCTBOBAHHE ZARHOI'0 CAOBA NPOMSOWNO B TOT Hepkon, KOI®a B
MapufickoM A3HEe OTCYTCTBOBaX SEYR X, MapmiicRuft ¢pazeonornsm
8H HpA Byf ’Iiymuft, GecTONKOBHE' (= *Tiymasm roxosa’) ABNA-
eTcs Tarxe Jpaseonormdeckod moxykaneroff: B TaTAapCKOM — A3HKE
EMeeTcd 000pOT AHTHpA Oam, B YyBaNCKOM 8HDPA Ny¢ C aHAJOTEY-
HHM SHA4YeHdeM, lpurararTeabHOe anrupg 'GeCTONKOBHE® B Mapmli-
ckoM (pase onoTu3mMe anrug Ey# HSMEHRJIOCE O CpPABHEHMD CO
CBOMM HCTOYHHKOM He3HAUMTeJbHO, Mapmitckuft fpaseonorusm ByRuM
YHKAm ’BOYTATECA B HENPAATHOE A0’ (= *BACYHYyTEH I'OAOBY®)HB-
JAAeTCA Pe3yXbTaTOM BJIAAHMA YyBaNICKOTO gga 9K *SacyHyThH T'o-
JOBy'. B OTHOMEHHE J@HHOTO 000pOTA MOXET BOSHMKHYTE BOHNpPOC,
8 He ARAAGTCA AM YyBamCKEA $pazconOrHsM Ranekol ¢ Mapafickoro,
NOCKONEKY NMOROCEH# (pa3eosoTrHSM HMEeTCS M B HEROTOPHX X[yIHEX
({mREO-YTODCEEX A3HE&X, CD. Hamp., B yAMyprckoM finpes d9yprHa-
HH *S8CYHyTH TONORYy (BNyTATECA B HEO[HATHOE NEA0)’, B KOME
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Yp CcOBEH ’38LYHYTH TOXOBY’. BepodATHO 9TOT $paseOHOTESM B
KOME H YAMYDPTCELM ABIAETCHA TaKkEe TOPRCKOR kaapxoff, TAK Kak
KOMH ¥ JIMypICKE#ft S3HKE, KAk B Mapuiickafi, HaAXomumBch B Jun-
‘TeJbHOM KOHTAKTE C TOPCKEME SSHESME. B Zpyrux $mHEO-yropcKEX
A3HKAX (HpaszeoNord3M ¢ DONOCHHM O6pA3OM B CEMSHTEKON HaME He
o0Bapy®eH, Haopor®B, B TOPHCERX ASHK&X OH HMPOKO DacnpocTpa-
HeH Cp. HaOp., B y30eKCKOM COm CYEMOE, CAWERDCKOM $am THFHR
B mapmitickoM fpaseoiorasMe KOMOOHGHT YHKAM ’CYHYTH' HABAACTCA
TOPRCKEM SaEMCTBOBSHNEM.

QpaseocdOraYeCKEe NONYKAABKH, KaKk yXe OHIO YIOMAHYTO,RAMe-
YT B CBOEM COCT2Be RHOASH4YHHE suyemeHT. I[Ipm mepexone B Mapmii-
cKkmft ASHK 3QMMCTBOBSHHHE SJEMEHTH IOIBeprapTcs (OHeTHYECKHM
B MODPOXOTRYECCREM KSMOHGHHAM COIZSCHO  SaKoHaM  MapmicKOro
fASHKA, B HEROTOPHX CJyYadX HHOA3HYHEKE SIEMEHT NepeXONHT Oe3
ESMEHeHHA: Halp., B MapEicKoM ¢paseoxorusMe TacMa _HHiMe
*kpacHOCalt’ (= ’JeBTa ASHK’) TODPCKEY SAeMeBT TacMa  'JeHTE;
COXpPaHMACA 0e3 M3MeHeEms, Cp. TaT. TAcMa Tea.

{paszeosorayecKue KANBKA ABARDTCHA JNOCINOBHHME  Iie pe BomaMmu
fpa3eoqorusMoB. B moaRHX $pa3e0JOTEYECKAX KanbKaX CyKBaILHO-
My nepeBONY NOXBEPrapTCAd BCE  CAOBA&-KOMIOHEHTH HHOASHYHOTO
$paseoaorudeckoro odopora. llepeBox MOxeT COXPDARATEH JGKCHKO-
TpaMMaTHYeCKNe OCOCeHHOCTH OpHIHMHaza., CoXpaHerHe IpaMMaTEde-
CcKOff CTPYETYPH 3aUMCTBOBOHHHX  (paseocNOTH3MOB oO0BACHHEeTCH
CTDYKTY DPHO~THIOONOTHYECKOR OMm30CTED MapuiCKOT0 SA3HEE C Y-
BAHICKHAM H TaTapCKEM A3HKamu, Hamp,, Mapulickm#t  ¢paseonormsm
BY#HM KOYESl *HOTyOHTH’ (= *TONOBy CHECTH'’) BAMMCTBOBAH K3
TODKCKEX ASHKOB. 9pa3eoNOIE3M C KaHHEM 3HaYEHHEM BCTpedaeTCHA
BO MHOTHX TOPRCKMX fISHKGX: B TaTApCKOM fam amay,  9yBamCEOM
oyga_ cm, 'rygmencnou JamHBH uiiMeK, y30eKCKOM COWMHE MOk,
TypenkoM basini yemek.Kasrko#ft smadercs Takxe (pa3eosOTE3M
ByHuM Nymmam °OTKA3HBATECA, yHPAMATECA’ (= *TONOEY [THHYTH'),
Cp. B TATAPCKOM dam TapTy, YWBANCKOM OyC TYDPT, Kapa-KaAlaK-
CKkoM 0aC TapT, B KMpPrusCKoM dam rTapr.Mapmiickuft gpaseonornsm
IMEYE OmOo jleHe OHYall ’CMOTDETH 3X00HO’ (= 'CeNKAME IJIas CMo-
TpeTH’) ABAeTCA KaABKOE ¢ TOPKCKAX A3HKOB, CD. B KBPIE3CHEOM
KO3YHYH &TH MEHEH KapajH ®OH 3A00HO, BpaxgeCHO IOCMOTpea’
= 'HIIOCMOTpeJ1 CeJKaME THas’). [pAMEpOM DONHOJ KalbLKE  MOEET
cxyxaThs paseonorasM eH’_mEHYAm (mPHYaM)oHYaN *'OHTH 3QBECH~
MHM OT Koro-i.’ (= ’'B WyxEe riasa WM GyXHe TAa38 CMOTDETH’),
CpP. B 9yBaNCKOM CHH Ky¢eHYeH n¥x 'OHTH B SABHECHMOCTE OT KO-
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To-J., KAPTA3CKOM Ke3yHe Kapa ’*OHTH B 3aBHACEMOCTH, B 33BRECE-
MOM HOJOECEHE',

ARanMSEpPYyA 38UMMCTBOBAHHHE $paseosOTM3MH, MOKHO SaMETHTH
rHTepecHHE PaKT: B HEeKOTOPHX CIYYS8AX NepeBON HHOASHYHHX §pa-
3€0JOIA3MOB DPOMCXONAT IPH IOMOIE ASHKOBHX CpeicTB, OIU3KEAX
K MHOASHYHMM KOMOOHeHTaM. Ha BTy OCOGEHEOCTH OCpaTEN BHUMa~
HEe BCCAeNOoBaTeNb cOMaTRYeCKol pazeonornu SCTOHCKOIO H3HKE
@, Bark ( F. Vakk I975), B MapuficxoM fsuke (paseosorusm Eyft
OHTam °*uUOTROHYyTH, DOIIATATHECA TOJOBOM, npomacTs® (= 'TONOBE
KOHYATECHA® ) 00pasOBAACHE IIOL BIASHAEM TATAPCKOTO dam _GeTy
'IOMNATHTECA T'ONOBOK, HOTUOHYTHE' (= *TONOB& KOHYATECH’).

Uro RACaETCH CEMAHTRKA 32EMCTBOBAHHHX (pPa3eoJOTN3MOB Ma-
PRABCKOTO A9HYA, TO OHA B OCHOBHOM COXDAHSET TO Xe 3HAvEHRE,
9T0 M COOTBETCTEYDIEE TOHDKCKNE: Cp. 3HAYEHHE (PE3e0JOTA3MOB
apau zorap, axrugg-szﬁ, racna fuuMe. [IpM 38UMCTBOBAHME MHO~
TO3HAYHHX GpaseoNOrUsSMOB HNDORCXONUT CYReHMEe 3HAUEHUA, B Ma-
DEACKUE A3HK OHM HEePEXONAT ¢ KAKEM-HUOYLD ONHEM  SHAUCHHEM.
Mapuiicruft $paseoloTESM ByfiuM mymmam oSpa3oB&ICA LoHN BAAAHHEM
TATAPCKOrD 08l Tapry. XKOTODHE MMEeT 3HAYEHWS ’'OTRASHBATECH,
He LOBRHOBATECA; OTDEKATHCH, YHAOHATECA’. COOTBETCTBYmmmit
MapERACEHY BapRAOHT uMeeT OCHOBHOE 3R49EHUE ’OTHA3HPATHCH, yO-
pomrics’ . fMer By#inM ok mymu (Opaft 1974 : 95) ‘SfiMeT He oOT-
Ka3HpaeTca?., CymeBme 3HAGUEHMA MOERO HAGIMIATh B y dpaseono-
rnaMa ByBuM mMsm. B TATADCKOM fA3RKe fam Opy HMeeT SHAYEHEA
'CHTE 9YeJoM, KAQHATHCA, KIACTH 3eMHHEe NOKJACHH), B YyBamCKOM

an *KA8HATECH, OHTH YeJOM, MOJUTECA'. B MapuiiCKOM H3HKe
$paseonorr3M ByIHM WUAN HMeeT 3HAYEHEe ’XaicBarThedA’.bapcykom
9aKHeH OTHA, Homkap-Ozemke pyfiuM muidisy (Opaff 1974 : 62)Bap—
CYKOB He oTCTymmA, Noxasosancd B Homrap-Ony’.

B saxivYeHMe OTMETEM, YTO 34aMCTBOBAHHHE  (pa3seoJOIU3MH
NPOYHO BOWIM B CHCTEMY MapmiicROI'0 A3HRKa W HBJAANTCA ONHEM U3
IpONYRTHBHHX RCTOYHRKOB NONOMHeHMA (paszcofiormdecKoro QoHxa,

JrrTepartTypa

Tangaun UC. 1964, Hcropadueckad TrpamMaTaxe Mapricrora
asuxa. Mopponorms I, Hommap-Oxna.

Taaxrzr WUC. I966, Hcropmueckad rpamMaThka MapuficKOro
Asuxa, Mopponormsa 2, Homrap-Oixs.
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E, Jakimova
(Jobkar-0la)

ZUR FRAGE UHER DEN EINFLUSS DER TURKISCHEN PHRASEO-
LOGISMEN AUF DIE MARISCHEN PHRASEOLOGISMEN

Zusammenfassung

Der Einflub der kontaktierenden turkischen Sprachen auf
die marische Sprache offenbart sich in allen  Sprachebenen,
folglich auch in der Phraseologie. Die breite Zusammenwirkung
18Bt sich durch strukturell-typologische Khnlichkeit der ma-
rischen und turkischen Sprachen erklaren. Der Autor betrach-
tet phraseologische Kaslken und phraseologische Halbkalken.
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B.Kxayce

Tapry
BAPEUMH B PYCCKO-CAAMCHMX JMAIEKTAX
1. BAPEUW, OBPA30BABIMECA OT NALBEHHX BOPM
Kar B QEHHO~YrODCKHX ASHKAX Boodme,. TaK H B PyCCKO~

CAaMCKEX fAANeRTaX, B JaCTHOCTH, I'DaHAIH MEEIY OTHeJbHHME
YaCTAMA DEYE He THAK OTYETAMBH, KaK, HAOPAMEp, B HKHI0EBpPO-
meffckux aAsuxax, Hapeume - 49YaCTH pevH, KoTopad 00pAsOBANACH
CPaBHHTENBHO IOSIHO, B pyCCKO-CAaMCKEX [IHAJIeKTAX HMEnTCA
MHOTHEe HADEYRMA, KOTODHE OGPASOBAJACEH H3 INANeXHHX $opM MMeHA.

I. loMAEaTEABHHE Hapeum®wd

XoTs CIOBO B HOMAHATHBE He MOXET OHTH B NPEINIOXEHHH 05—
CTOATEABCTBOM, HOMUHETHBHHE Hapevud Bce xe umeprcA. TarRoBH,

HaupaMep, roxr, I RiTmBs 1, C girdes *crpamHo’ ,
)i t!§°¥tl"59, ¢ tleatt(” Mags, HOKaHLI'.  tiettamas
'KoHeYHO’, Xox?, I tijma, C teimma, H téma, KJL.
téima , HOKA®Wsr, tjijme ’B mpouwsoM romy’, koar. I

pirr? , C pirr® , Hpirr® , xin pirr(® ) ,  HOKaHBr,
pirr® ’KDYTOM, BORDJI’, KOJT. O pi’k , puk , KaL. puk
'BCET0, CaMuit’. QDopMy HOMEHATHBA EAMEDT TAKXE CpABHATE/ILEAS

H OpeBOCXOZHAA CTeNeHHM CpaBHeRAd Hapeuw?, Hamp., koar, 11
pWopa B *cropee, Aydme’, C jadnab (KO, 133), HOKAHET.
Jéam"p *Goapme’, Koar C q'a"a'nnﬁs (KO, 133) ‘'Coanie BCe-

ro’, @8aigsb (KO, 169), H é;jro“p , K. g‘igeibp ' paHE-
mwe’, HOMEHATWUBHHe HAPEYRA AMEDTCS TAKMe B JDYTMX  CAAMCKEX
IMaJeKTax, Hamp,, caaME hir'bméd ‘*CTpamEo’, dii'bma

I BOXbIAHCTBO OPEBENAMHX HARE DYCCKO-CAAMCKHX MPUMEPOB
B3ATO A3 T« I t k o n e n, Koltan- ja kuolanlapin sana-—
kirja I-II, Helsinki, 1958, a OpM HCIOJL30BAHMHA Ipyrax
ACTOYHNKOB OHH OTMEYanTCH 0COo00 IOCJEe HpAMepa.
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(cp. wH,-2x, diimast) , i ﬂm_a (IK, 257) 'B mpomuIoM
TOEYy’. UMA B HOMWHATABE CTAHOBANQCH HapewumeM H B JNPyTUX
npréanTeitcko-PARCKEX A3HKAX. 2

2. TesnTuBHHEe Hapewund

QopMy reEETHBa eX. 9, OPEACTABAANT coCoft, Hamp., BOIT.
Il g\&?a . gaSga , C ja}Sa s KNI, ’enDa , WOKAmBr. gjonDa
'saprpa’, ®oaT. I kp k¥, C X kk® (KKIS, 167 ), H

KPS , K. kuGk(e) , WORAHBT. kuGke 'Zoiro’, ax‘ta-
vida ‘*Ommsmo’, koxr. I médlyB , C mdalya ‘'MemmemHo’, 1
swale rpaiiHe’. HUs MectowmmenmR oGpasoBanEchy Koar. [0 men

'‘Rar’, tgn , RAL tgn  'rar’, dopMy reHuTEBA MH, 4. MM~
©T, Hanp., xoar. O aauti, C Jgutd1 , H jautdi 'mampac-

HO, HapouHo®, I ‘_‘RELE *BTpOEN’, kﬁi‘s’i%ﬂ *BIIBOGNM® ,
md’tts} , H ma’te2i  ’p3ay ® Bnepen, C KPYTOM, HE NpdA-
Mo*, koxnr. II suok *MeLIeHHO ' , tugdl , H tuoD3i

'‘meflcTBATENEHO, mpaBma’, sieBrl , muxm. sIbpét  ’Buecre,
COBMECTHO, coolma’, KoaT. I pél% » HMOKAHBI'. pa;lti 'Cox
0 GOK, IpYyr BO3Jje Npyra, pPANOM®'., IeHATHBHHWe HADEYAd BHpAXA~-
0T CIocod, BpeNd M MecTo, Hapewud B fopMe reHATHBA HEMEDTCA
Takxe B APYTHMX CAaMCKEX ImajieRTax, Haup,., caaMB suole (1L,
179) ‘rafiHo’, m8n (1L, 179) 'RaK’, suolghY (LL,181)
'MeqieHHo', M swald (IK, 56) *raftio’, kuhé (IK, 72)
*HOATO’ .,

-

3. AKRy3aTEBHEHEe HapeuUHSHA

Koar. 0 J2mn} , € Jgindi  °ropasmo, Bamaoro °,
HOKAHBRTI'.  jeannj *oueHb’, KROAT, I maiD ' HUCKONBEO ,
coBceM He'. llocyensee uMeer QopMy axky3arTMBa MH, 4,

4, AnnaTEBHHE Hapevdmd

Yame Bcero HapedYmsai OGPA30BHBAJMCE OT MECTHHX Hajexelt, B
mOM 9HCJEe W OT WIIATABA. MIAATHMBHHE HApedds BHPARAKT B OCHB-

2 P. Aris t_g, Adyerbide arenemisest ladnemers keel-
tes. - Teadyslikud t36d. Puhendatud Tartu Riikliku likooli
150. aastapaevale, Tallinn, 1952, 1lk. 105.
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HOM MecTo, a raKxe BpeMd ® cmocod., Koxr. I lizz® , C luzz
(K0, 115), B 162z , &Rai. luz(®) , HOKaHer.  4uzg
'BOIM3R®, KoaT, [ 2223 , H og'te , Kim. egfte s HOKRAHET.
agige 'BUSpEN’, KOAT. I paiie , C pa’ldde (K0,148),
H pa}*%e , Kim. p&l'te , wHoRaHsr. pdlite ‘B cropoHY,
BOoK®, koar. 0 siz , C slz (KKLS, 183), H séz,
HOKaHBT. siz(a)  *BEyTPB’, KoaT. I tW¥kke , C tulkka(EO,
161), H tgﬁnkka s  RKIH. tuaGka ,» WOKAHLT. ta%@ka \’ga_
3ax*, xoar. I viizts , C vullla (KO, 164), H viiBis ,
KJH. vgzZAa . WORaHPr. VI1(¢) ’BHES’, Koxr. [I vikiSta ,
C yi¥8ta , H visstA , xan. vyeSth , HORaHBT. vissta
'BABCTPeYy*. RapeumAME CTAJNA HANATHABH MHOTHX MECTORMEHMH ¢
KoAT. I ¥9Z , C koozz (KO, 103), H X3z , xaig. koz ,
HORAHBI. Xkoz ’Kyma‘’, goar. I ggg s H EEZ y Kim. miz(?),
BORAHET, ngi *movYeMy’. B caaMcKoM A3HKe yuoTpedaapnres
pasHHE yKa3aTenbHHe MECTOMMEHHA B 3aBHCHAMOCTH OT TOTO, Kak
I2JIeK0 HAXONUTCH 00beKT, sABjAnmmiics HpeIMEeTOM DA3TOoBOpa, OT
TOBOpAmETe WAR cjy=amero. HampmMep, B HOPBERCKO-CAAMCKOM JA-
TepaTypHoM AsHke 438t  ’sroT (Gamsko)’, 48t ‘'sror ( rme-
T0)* ( Goxpme amapopAYecKoe MeCTOUMEHHe ), diet *BTOT' (OGBEKT
HaxomnuaTCA K CAymawmemMy Ojamge, dYeM K T'OBOpAmeMy ), dot *3ToT’
(ga Toft cropome, HanmpoT:B), duot ’TOT'. B paccMaTpuBaeMHX
JEaJieKTaX BCE OHY MMEDT COOTBETCTBRA, 34 AckmogeHmeM dot.
CoorseTcTBeHHHEe Hapednd MMeNT B O0meM TaKMe e OTTEHKM 3Ha-
genmA, Koar, O 8z , mim. tgz ‘coma’( cp. koxr. I &%t ,
KJL. EgigA *aror ( zmsro)', xoxr, I tZz(*) , B tgz(A) ,
* 1]
;nn;iﬁggg_z . noiigzr. bgsse *coma E(cp.’xonT: 0 tet
5¢°% , mam. tETE , moxawer, 3Dt sToT’ amafiopaie-
ckoe}), roaT. I tiezzg‘ 'coga’ (cp. xoxar. Il tié’fté‘
'9TOT 31ech ). JUmNb HEKOTOpHe Hapedmsd EMeRT DOopMy MAIATHBA
MH, UY.: KoaT, II s§5§1D 'BOIM3H; OKOXO, MOYTH®, 1g’kksi'D
'BOamE3R’, B kuedia ‘'momolt’. WinaruBEHe Hapegud ~ EMGTCH
TaRXe B NPYTHX CAaMCREX IMajieKrTax, Hamp., caamE dasa (IL ,
179)  rcoma’, §gg§ (1L, 179), U kiza (IK, 261) °*KyIa’.

5. HfHeccHUBR-3n1aTNBHEHE HAapedYRns

BHDAXAHT MeCTO, BpeMs, CUHocod, monoxenme, cocrodume, Koar. I

dudpdt , C ooudfst (K0,147),H BuDpdt , RJL. gubnst
*BIepenN, cHOepenn’ , gvdsdt  ( OCP, 25 ) ° Bmepen’,

HOoXambr. guD3t  'Bmepenmm, cmepemd’,  Koxr. I paxdedt ,C
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paaldfst (KO, 118), H piaredt , gyn. piad3t, moramsr.
pAADEt - rpanom, momne, co CTODOHH, COORY', Koxr, I vx‘i“gés"-
mBzzvdt , H viess(M)mPzzvit *mepBHM, Bo mepeHx’, KoxT, I
o§5e§t s C o§5e§t (K18, 177), H oggeét , KIH. oREe%t,

- HORAHBI. 0;t¥i8t 'CHOBO’, ROAT. C xudxtagt , H ki¥i-
© keBt , kam. kK{oxtest , MOKaHET. k}ktast 'srsoen’, C
tuarrast (K0, 161) , H tﬁﬁrrageét , Kil. toarrast , mo-
RaHBT, toarra’st 'HAWCKOCE, NONeper’, Koar, I  tsidsk-

k(4)5é3t 'p samare or comma & Berpa’, B £4X8okk(4)gedt,rum,
t'ginEeg‘t *(OHTB) CHpATAHHEM', KoaT. C wui jdFest ( KO,

165) , B vi3I%Kedt, mam. vii'kedt *IpAMO’ . Wneccus-
3JaTHBHHE HApeUAsi, OCpA3OBaHHHE M3 MecTomMeHEll,  AHANOTUWYHH
COOTBETCTBEHHHM WIJATABHHM HapeumsaM: KoaT. Il Egit , C E:?E’.'
H E@_t_ » KiL, koSt , HOKAHET. k_o%i 'Fne, o'rxyn?’, KOJT,
H__EE » B mat 'The, OTKymA®, I tgst , H tast , man.
tagt , nmokaWsr. tagt(€) *smecs, oTcopa’ (cp. kxoar., I t8z
wr.n), xomr. [T tegt , C gt , H 43t , KIL tegt,
HOKAHBY, tggt(s) *pam, oTPyma’ (cp. koar, U tEz(4) n
T. O.). MMewOTCA HEKROTOpHEe Hapedms, BOBHMRmAe OT HHECCHB-
ajaTHBa MH, 4.: XOAT, II kgskin ! IONOJIOBYMHY , HATOJOBUHY®,
H kuodine ‘'3 momy, noMa’, pﬁﬁci’n 'Bcero, camu?t °’,
WHeccnB-3jaTHBHHE HAPEUHMA OYEHb PACHOPOCTDAHEHH Takke B Ipy-
THX C3aMCKHEX JRaJeKTax, Hamp., caami dast (1L, 180) ’'3HeCEH,
orcuga’, gest (1L, 180) ‘THe, OTKyr®a', muttomiin ( IIL,
181) , U mot¢émin (IK, 12) 'mHoTEa’, hoapcust ( IK,
32 ) 'SucTpa’.

6. 3cCCUBHHE Hapednd

dcemB - opud u3 upeBHeluymx mnamexeft, OH CymecTBOBaX
yXe B ypaJbCKOM TpasaHKe. 3 Owomvanme IepBOHAYAIEHO BH-
pagaso MecTo. STO 3HAYEHZe COXPAHMNOCH A0 CUX 1IOp B Hapeud-
A%. CO BHAYEHHEeM MecTa TECHO CBA3AHO 3HAYeHWEe BPEMeHA 3CCH-
pa. Konr. I 3In®, C 4Jn¢ , H jIn(e) , kam. 4Jpn , O~
KaHET, ﬂn_ "HaBEpXY; HaNeTHM; CBEDXY; DasfieTuM’,  KoAT. Il

by} AN

kw>kken ,  C ky’Kfen (RRLS, 169), H kuog”eg, KIL. kusken
'Ianeko, #3nanera’, konr, I ludge , C lunn ( KO, 141),

3 L Hakulinen, Suomen kielen rakenne ja kehi-
tys, Keuruu,1961, s. 93.
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B Aunne , Kag. audf(®) , HORaHEr. Auzn(f) 'y,
‘aRoxQ, 0T, KOAT. I oiGan , C giGan , B oi'kan , KAE.
oilken , wmomamsr, oXlkan  ’BHé, WeBRE',  KAL. 538D ,
WOKAHBT, Sizn  ’*BHyTpE, H3', Koar. C tue kken (RO, ~160),
Knn. tUGken , moxamsr. tlGken ‘csamm, mosamm’, koxr, II
vil375C) , B vi3lp(®) , Ram. vEIn(®), HORaHET. vilnCé)
'BHASY, CHA3Y', RoaT. I jnnon pejvén °'nHE X HOUE,  JHew
B HOYBD’, YUssdpn , C vulss8n (X0, 166) , H vissdon '3
Hedane’, WMOKaHSI. mapnin  ‘HOsfHO’. Kpowe Toro, — sccmBEHe
Hapeumrsd BHDAxapT crHocol X TPAHCHATHBHOCTH, JTH Hapeuws odpe-—
30BaNNCh 3HAYATENHHO IO3Xe, Y8M HADEYAS MeCTa R  BDEMeHH,
ocodeHHO W3 cpaBHETesrHOR m nmpeBocxomHoR cremenel —npaiara-
TEJLHOPO MOKHO TPORSBONATH MDA ITOMOMA OKOHUAHMA BCCHBS HOBHE
HApeYRa cmocoda. Koar. If ¥187G4" Ben , C ki*r?soBen ,
H KY§2%keBen ‘Omcrpee’, I piayeben , C ppopeBep (KKLS,
170) , 'xyme’, pue ‘rmSsfn (K0, 151) 'Iyume Bcero’, o
Tup°ppra *6ucTpo’, C tuSfen ’'apa’, KAL. aytsn ‘BIPYT’,
koxt, I kupbgn , C mﬁn , & kui‘ﬁm 'momoxnaM®, [
mg’ﬁen s C mgTten , ram, mgoTté '8 KyCER, Bipedesrw#,
wokamer.  4¥3iBtigan '(c'ra'rh; paHemM’. JCCHBEHE HAD@YNT
EMEDTCA TAKXe B JDYyTEX CAAMCKMX IMANeKTax,  Hanp., caaM]
gl'gon (IL, 181)  ’BRe, msBRe’, vuollen (IL, 181) 'BHESY,
CHESY’.

7. AGecCcCHEBHHE® Hapeuvyms

/MenTCA TONBKO HEROTOPHS aGeCCHBHHE HADEYRT, OHE BHpa=
mawr cnocod. Koxr, II ;&vgig‘, ,jix‘ztté', B jien°tt , Kad.
ijin¥a  *rmxo, MomdazmBo’, KOAT. I no’tte , € nootta, KAA.
mavsta 'GecIIaTHO, HApoM'.

8. lapreTABHEHEe Hapeums

B caaMckoM f3HEKe NapTHTHB He CTOAL ofum?t Danex, Kax
paACcCMOTpeHHHE BHUWle NanexE, BO MHOT'MX CAaMCKHEX IRANEKTaX map-
TATUB COXDAHMNCA TOJLKO B HAPeUHAX, B BOCTOYHOCAAMCKEX HBa-.
JeKTaX MOXHO POBODUTH O DAPTHTHBE KAK G XMBOM Dafexe, XOoTA
CJl0OBa B NAPTATHBE YHOTDPeOAADTCA TOJBKO B ONpelesieHHHX KOHCT-
pyRumax. Henpss cuMTATH HapedmsAMHM, HanmpuMep, IapTHTHBH, TpE-
HaluleRale K MMEeHaM YHCINTeNbHHM, B padorax of 9THX mmajieR—
Tax TapTHTHD TaKKe PACCMATPUBAETCS KAK CaMOCTOATENBHHE  ma-
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Rex. 1 Hapaxy ¢ napTATHBAME, ABATDNAMACS IANEXEHMHA GODMaMH,
CYmEeCTBYOT TaKxe NAPTHATHBHHE HADOUAA. B HAapeumaxX MecTa OKOE-
9YgHEe MNApTATHEBA COXDAHAAG CBOE OepBOHAYSIBROS  CENapaTHBHOS
SHAYEHEe, K KOTODOMYy NpDECABHENOCE TARXe 3BAYeHEEe HHEECCHBA, AB-
HO H3-8a COBHALCHHA SJATHBA X MHECCHBA.  MHOTIA NapTHTHBHOE
HApedHe UMeeT SHAYeRHA BCeX TpeX MecTHHX mamexeft, Jacrr map-
TUTEBHHX Hapedall BHpDaxaeT COCTORHEE, OOJNOXeHAe, cmocol. Hap-
THTHBHHMH HADETAAME MecTa ABRXEDTCS KOAT. I §Lh s C EA_D_&_ ’
B 34Da , EAm, § d (e) , HOKHHET. EI‘I‘ 'BGIMSK, 0O-
onusocre, onmsko’, koxr, I m¥SIPE , C nr¥lpf , H mysJ“E°,
RXE. nl;it-‘e , HORAHET. ni;‘te *MHEMO; BCXel 34,  BIOTCH-
Ky; C3am4, mosanm’. B cxosax Rait. I péielg , KNI, paijaat
(OCP, I0R), MOKAHET. pi;jeidt 'HABEpXY, CBepXy'’, goar, H
E‘é‘i&t} , KNI n&ﬂ'el t 'Beaen 3a, CSamE, NO3ajA’, KOJT.
;| gifal"t , KAX. olgo;lt ‘BEHe, HA ABOpe, USBHe, CHApyRA’
OKOHYGHAE NADTHTHBA UPACOSHMHANOCH K MMEHH CYWECTBATEABHOMY,
0o6pasoBaHHOMY NpE nomoma cydpdumca Mecra =*le > Hapeuwsi, BH~
paEapmue COCTOAHHE A MOJOXEHHE, COOTBETCTBYNT HOPBEXCHKO-
CaaMCKEM HApE9ASAM HR -ot, OCHOBO#t ROTOPHX SBAADTCA, MO Hiur-
COHY, HHHE CAMOCTOATEJBRO He CYNMECTBYNmHE B SI3HKE aTpPUCYyTHB~
HHe DOpMH AMOHA TpANATATEABHOIO. B paccMaTpEBaeMHX ~ JHA~
JEeKTaX, KRGk I B HEKOTOPHX QNPYFHEX CAAMCKHX I'0BOpax, 'HX OKOH-
YgHAe COBNANSEeT C OKORYAHMAME napratusa. b, Komrurmep u cau-
TAST COOTBETCTBYDEEE Bapeqds IHaNeRTa KKKAcApBR NApPTHTABHH-
MH, B KaUeCTBE OCHOBH OH HE3HPaeT meferTHHe  CymeCTBITENb—

me, O Pyccro~-caaMcxme HapedHAd MOXHQ TaxkXe CUATATh [ApTA-
THBHHME, OHM B CHIBHOR CTYNSHH X AX 3HEYEHHe He OYEHb JANEKO
OT SHAYEHEd NApPTHTHUBHHX Hapeum?t Mecta. JTH Haped#s HMEDT

4 T. M. K e p 7, Caamcrult Agur. (KunpuwHckall naanext).
PomerEna, Mopbozormd. CmHTarcmc, Jenmrrpanm I97I; M« Ko T -
homen, JoMosmnikoft, P.Sammallahti,
Koltamsssmea opas, Helsinki, 1973,

5 K. Niels en, Partitiv i Finnmark-lappisk.- Fest-
:;zift til Rektor J. Qvigstad. Tromag~Oslo, 1928, bl., 173-
L]

© E.Nielsen, Lerebok i lappisk I. Grammatikk,
Osle, 1926, bl, 178.

7 Cp.B.Col11imder, The Lappish Dialekt of Juk-
kasjarvi, Uppsala,1949, p. 2163 E, It kon e n,. Uber
dea Charakter des ostlappischem Stufenwechselsystems. - FUF
XXVII, S. 154.

8 Bbcol111mde r, YkKas. padora, crp. RI6.
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CXOIEYyD OCHOBY HAM C TJAATONAMM, HAA C CYHECTBHTEALHHME, WIX
¢ npEAATaTeNhHHME. MOXHO mpemmozaraTh, 4TO BCEe OHH 06pasoBa-
JECE OT KAaKAX~TC OCHOB, EKOTODHE CAMOCTOATENRHG YXe E@ Cymec-
Teywr. Koxr. I x&Vvv3'D , H kgvva‘t , KA. kivval, HORAHET.
kavvnd? °JIexa, Ha CIOHHe, HA CONHY, HABSHEYE’, xoar. H
kgimgD , C Xémmad (KO, 138) , B kgimatt , Rag.komma(?),
HOKAHET. koma‘ 'HAE3HAHKY , HABHBOPOT, BBEpDX THOM®’, KOXT.
I D , C rulptted (RO, 153) , B risopledt , .
32”“ R HORGHET, résl-’tai '3a;oM, HA3an, 33110

Buepen’, Koar. Il tséalcad , H tséaGka‘t KAN. ts&8j?ka,

t884fdkn? ,  mowamEr, tsdinikal ‘oo, c'romm'. Hexo-

TOpHE U3 paccua-rpmaaemx Hapeum?t BHpazADT CIOCOS, BAIP. ,
goxr, I EeaerD , RIN, k&&F%ke *IpAMO? , konr. I

pgastip , C gism’;g 'xenpa.aumo', E nplaikkptt * me
TIIPAMO® ,, HORAHBT. Rea srkat ‘RpYyTO, PE3K0’, B KAIBINHCKOM
ABANeKTe OKOHYAHEE UacTo HcYe3. Kax yxe BHme OHJAO  CKA3AHO,
NapTHTHBHNEG HAapeYHd AMEVTCH TakXe B ADyIAX CAAMCKEX JHAJIGH~
rax, Hamp., caaMH 81'd¥ (1L, 180) *HABepXy, cBepxy’, M
albd (IK, 173) 'BOAU3N, NOCAA3OCTH, Gamsko’, caaMH olgold
(1L, 180) , K 0163810 (IK, 53) 'BHe, Ba IBOpe, W3BHE,
cEapyxa' E T. 1O.

9. TpaHCAGTHABHREHE Hapeumsd

TpawcIaT¥B BE ABJAAETCA NPOLYKTHBHHM NAIENMOM, OH COXpa-
HEXCA TONBKO B BApeudAx, TPAHCJAATHBHHE HADeUHdd CA8MCROIC R3H-
KA HOXOXH Ha npadasrafcro-QUHCKMe Hapeumd Ha -s. OIEaxo B
NOCHEIREX =8 SBAAETCHA OKOHYAHHEM IpeBHETro JaTHRa, 98 caan~
CKHEe' Hapeund He MOTYyT CHTH JATHBAME, TAK KAK Bo BTOpOM CJIOTe
37TEX Hapeuml AMEXTCHA COOTBETCTBEA NepPBOHAYANBHHX a b ﬁ.
Gxenonarenm, TepBOBAYANPRO 3TH HADEUHA OHJM TpPEeXCHOXHHE, R

B TpeTseM cjore OWA raachuit nepepmHero pAma, Nepememmmii B
manbHefimem B 5-1 IIOCKONBRY Hapeuds HA —-s ABJIAKTCA Hapedd-
AMA cracdoft cTymeH#, TO NONXEH OHJ NMpeAmecTBOBATh moiraft co-

9 E, N Set a1 8, Yhteissuomalainen aannehlggorla,
Helsinki, 1899 s. 1673 P. Arist e, Sisekohakaanete
¥xujunenisest 1Aanemere keeltes. - ENSV TA Toimetised I, Tal-
linn, 1954, lk. 41-48,

10 K. Be Wiklund, Zur gechichte des urlappi-
gchen & und 4 in unbetonter silbe, - FUF I, s. B81-99; II,
. l{.l-?‘l,



DAQCHNE HIH CodeTaHNE COTAACHHX FJACHOMY TpDETLEro cjlora., Her
INORA3ATENLCTB O FPEMEHHDOBAHMM OKOHYARWA JaTEBA =S E B Mo-
clenHeM cXydae, B SHAC OH TPYAHO OGBACHATH NPOMCXOXIEHME Ipi-
CaaTHCRO-PMRCKEX BHYTDEHHE-MECTHHX Nafexeft gn 6ase JaTuBa.
C y4YeToM BHINGNDHBENERHEHX OGCTOATENBCTB ENUHCTBEHHO BO3NMOXEHM
sABndercd yTBepKAeHKe BERIYHEA, 9T -S pDASBMIOCH H3 OKONYG-
HmA TpaHciarmBe (£ *-ksi < *-kse). TpaucjaruBHHEe Hape-
YHA BHDAXADT MECTO, BpeMs, SASHK, MHOTNA CTENeHs M  TpaHCAe-
THBHOCTH. He BCe OHE NOXXEH OHThL IpeBHEMH, HEKOTODHe H3 HAX,
OUEBKIHO, OCDA3OBARH NO AHANOTHE WIM 0. 0o6pasny OMHCKOTO WIR
KapeABCROrO A3HKa, Mecro Bupaxawr Koar. I  ko%kk3's , c
ko’kas , H ko’kas , ERaE. XuGkas , HORamET, kuﬂkg‘.z(i)
'Zaxero,. BIANL', Koxt. I §%gd's , C gapas , H gapas ,R&m.
odlfs , morRaHsr, oafuzl "HApYXY, HA ;Bop’, Koar. II
oydls , B dypas , Kam. guDis , HORaHsT. gubug ’Bmep-
exn’, xoxar, O pEias , C pffjas (X0, 148), H pajas, mum.
pgJes 'BBepX, HaBepX’, HOKaHBI'. pijjas *yepes, CBepx’,
koxt, I wwsld's , C wgwaa's (RKIS, 181) , H  vysaas,
KIn. YVjosas , HORQHBI'. ViBAas 'BHH3, HAa3eMp' H ID.
Bpema BHpaxanT KoAT. C ﬁ_ﬁgﬂ (K0, 124) °'HaBEKH, HABeYHO',
H epas , kum. gfas 'HA T'ON’, HOKAHLT, alas ‘'ceifwac’,

KoaT, I k8RBzzag , B fedzzas , KA. k8Azas , HO-
KaHbI'. ké&zas 'Ha JeTO' M Jp. SSHK BHpAXaAwT xoar. I

18Dpas , C 185pbas , B .a8DDas ‘mo-fuECkm’, II sin&'s,
C saamss (KO, 157), B sgmas , RIl, s@mas IO CaaNCKR’,
koar. I t3rd's , C tdres , rum. t&rss  'mo-HOpBeXCKE’,
HOKAHET. ‘tgras  ’'mO-pycckm’, RoxT. H  tEjas ,  WORAHBI.
tpils  'ma uymoM AsuKe’, KAN. tgrje's , MOKAaHEI.  tarjas
'HA MOKAHBI'CKOM JXAJNEKTe’ M HeXOTOpHe Apyrxe. CreleHs BHpa-
xepr koar, C 1giyas , E 1§iyas ’ciumkomM’. T_pa.&cnawm-
HOCTH BHpDAa%awT KoxT. I jfmas  'HacmepTs’, l&ines , H
iginas , KIN. a§ines ’B3atMu; B joar’, koar. C Auoikas
*p3aitMy; B MOJAr', HOKAKLI's postas  '( CTAHOBATHECA) MYCTHM',
KaN, sorma's , HORAHEI'. sSorma's *HacMepTh’. TpaHCIa-
THBRHE HApeYRd EMeDTCA TAKXe B IPYTUX CASMCKEX — IRANEKTaX,
ganp., caamH gukkas (1L, 181) , U kuhas (IK, €6) 'Ia-
nexo, BIams’, caaMH plgus (1L, 181) , U 0lGos (IK, 7 )
*Hapyxy, Ba NBODH’,

M EK.B.Wiklund, A translativus. - Magyar Nyelv
XXIII 9 1. 321 . T
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I0.DpoxaTeEBEREHE Eapeund

[IponaThs TaKxe COXDAHAICS TOXBKO B HApeUMAX., (OROHIGHEEM
NpOJATHBA ABAAETCA ~ kW. OHO BCTDEUAETCA B MOKAHETCKOM
IMajeKTe, & B APYTPEX PyCCKO~CAAMCKEX NHANEKTAX HCYESA0, KLO-
M& B [OSWOME TOCAE MepBOTO CAOTa. LpONATHBHHE HApeyas BHpa-
X80T MecTO, uepes Koropoe ReltcTBEe IpONCXOXMT, a TAkEe IpoC-
10 MecTo ¥ Bpemsi, Koxr. I e>kka , C ekka ( k0, 129),
H ’kka s KAE. §Glm , MOKAHBY. JiGks 'HOYED', ROX®,
o Eeass'p s C }?EE ’ RAN. kéassa, HOKQHBr. kie
'peroM’, Koar. O p:I98 , C pel¥p , Rax. p!e;va , HO—
Ram,r. iejveaga Jmen xoxr, 0 5 £, tsg&ga ,
B ﬁsgpsa s RIL. taieztsa TOCENED'. s mecTomMennE

06pasOBaHH KOAT. II gnr_ , B kdpra , ram, kgn® 'gepes wro’,
goxr., 0 taig? , c 1:31{‘ , Kam, 'gepes ¥Te,
oTChIA’, KOXT. II t.ﬂ* sEiy® , tuix®, o, B teppo,
ran. tend *yepes 9TO, OTTyIA’, KOJXT. C 0 , KEE,
ﬁ’.ﬁ s  HMOKa®BP, tuygo ‘ryna’. Epoxa'rmme HEDEURT AME-
DTCA TAKEEe B APYTAX CAaMCEEX NHANERTaX, HAND., caaMB  goggd
(1L, 181) *gepes 4Toe’, gess¥g (1L, 181) , # kessijl
(IK, 18) ‘JjeTomM’.

gﬁﬁtf

II. x~-tarTaBHHE Hapewunsg

k-jaTHB ABNAETCA IPEBHEM, HHEE HEIPONYKTHBHHM NANSReM,

Ero oxomdam#e =-*k  @CYesno, COOTBETCTBYynMMe fopmH B cxadoR

CTyOeHd. B pYCCKO~CRAMCRHEX NMAJIEKTAX MOTYT OHTH k-NATHBHHME

crenyomde Hapedms: koar. C Kidd (xo0, 105) , H_}g@t(“),m

kiade! *sarpuT’, Koar. I ox(*) , C 8w, H 3w?),

Rif. E4 64"} , TWORAHBT. §' *BaBepx*, koxr, II t8§0°,
£D

e td’a ¢8gp? £sgp(*) , moraHsr. sad
YHACKBOS b’ 13. a Taxme xom-. 11 E}e 'BCerNa’, futd ‘mo-
CTOAHHG; BCe®, KIN. p&y®H , HOKAHED. pagi 'IPOYR’,
12 CM, E, It k D tlappische V. kal
onen, er ostvlappische Vo lanus
vom qualit;at:j.ven Standpunkt
Loy 3, tragtven Sta punkt aus, Helsingi 1939 ( MSFOu

13 Cp. B.Collinde r, yKa3, padora, cCTp. IS8,
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I2. AGraTeBPHHEe HapedHsx

ACnaTEB B CASMCKOM E NDHCANTRARCKO-JMHCENX SSHREX STHAMO-
JOTRYECKY COBIANAEeT, HO B CAAMCEOM fA3HKe AGJIATHR RENDONYKTR~
BEH, BCTpEYAETCA TOALKO B HADEYHAX, ACIATHBHHE HADEYAs BHpE-
XaOT BpemMd X CHOCOG, B RANBANHCKOM M HORAHBEFCKOM  NHANEKTAX
TaKxXe cocTodHme, mosoxenme. Koar, II Eig’eE , C adijelDd
(R0, 169) , H &3je}’t , rmm. 218el%t , momamsr, ajgelt
*paHO; BOBpeMA’, KOAT. C  &delD , ;i ¢ppe)D * yTpom °*,
jSaudp]it , rag. Jlsude]lt , HomaHST. jYBudaldt’Memien-
HO', koxrT. I siflielp , H sgaleidt 'raitac’, C s3lelp,
B sdlelds , mun. sqei*t 'cxado, Baxo’, i3%elit ‘cmmay
MOKaHET. cuelga;lt *(CHTE) TpeSBHM'. AGNATHBHHE HADEUNs
MOXHO HallTR Takxe B HOPBERCRO-COAMCKOM JMTEDSTYDHOM  ASHKE,
namp., 1Bik81d (1L, 180)  sjermo’.

IB3. ARcrpyMeETaAbEHEeE HapeUmSH

[IpA3HaKOM MHCTpPYMOGHTAJIBHHX Hapeumit dBjagercd -1, COOT-
BeTCTBYDIME Hapewus B caado} oTymeHH. JHoTpeCAeHRe  MECTDY-
MEHTaJI8 B DYCCKO-CAAMCKEX NHANERTAX MOXET CHTH JHHCREM NIE
KapeJLCKAM BIAAHHEM, TAK Kax alEeCCHB ¢ OROHYAHHEM ~lla,
-%1_§° AMeeT Taxxe KHCTPYMEHTANBHYD (YHRIAD. ‘Kom. C @
t5§me] (KKLS, 183) * (nypeExn ) Txasom’, H ﬁsé?e} 'TaA-
30M', nibel *HOXOM®', HMOKQHET. !'11.44-285’3&4 KKIS, 217)
'mycou’, pajlkel  ‘manmoft*, yenzel ‘somkedr,  EKSga
*TomopoM’. HexoropHe HAPeYRT BHPARADT CIOCOC: KOAT. I kwauw-
$el ‘rmomosam’, 13ike?  -xerxo’, C. ki'PPge} , B kA'pPp-
81 'BMecTe’, Kim. £ftel manna HORaEET, gvie} videl
*OIHAM BSMAXOM', téﬂs Govel 'TakMM oopaso’. B jpyrEx
caamgrsmx JIBaJIeKTaX MECTDYMEHTAJBEHE HApDEUMS He  BCTPEYaDT-
CcH.

i P. Ravil a, Die stellung des lappischen inner=
halb der finnisch-ugrischen sprachfamilie. - FUF 23, 8.

.
.

5 E.Itxon e n, yras. padora, cCTp. 240.



11, HAPEWAL, OBPASOBAHIME [P HOMOUM CY®IUKCOB

MHOr®me Hapeumd 0GpASOBAHH IPM IOMOWM CJIGBOOGCpA3OBATENb-
mx cydbmrcon. Muewrcs caemyvmme cyddmrcw Hapeqmi:

I. Koxre I -}~ - ,C =1~ =1~ =1, H -1~ -%,
KAL. =}~ =i, WORaHBF, =1~ =}~ -I ~ -1°

37c ToT ®e NpeBHEM cydfmkc mecra -*la, =*18 (>  -*le
B CASMCEOM) , Ha 6a3e KOTODOTO 06pa3oBaluch NpAGAATHRCKO-DHH-
CKHe BHEWHEMeCTHHEe NaNeRu 16 ¥ caaucrmt adnarus, Hapewmt Ha
-1 BHpamaDT MeCTO & BpeMd, OHH B CHABHOX CTymeHM B OTIAYIHE
OT WHCTPYMEHTANBEHX Hapeymft, KOTODHE TAKXe MMENT  OROHYAHHE
-1 . Koxr, I P:é%jel s C Eajiel (KO, 148) , H Pg'ide} ’
RIN. Dpajjel , HomaEEr., Dpijje} 'yepes*',  Kill. TaKEe
'moroM?, KOXT. H vwvusllel , RiIX. villel "Bnusy, HOXE,
cHm3y", koxr. I  jYérte "EeJIABHO®, RAN. jbezte} 'B TOT
pas, rorma’, xoar. L  ofiDok , C o'@a.« . B oﬁ*hk ,
Raf., sd%tp* ,  MORAHLT. ay'ti}®  °‘mpexme, paspue, pa-
Hee', U3 MecromMeRmit odpasoBanH KonT. I kgal , JRAO. kual
'‘TIe’, RoaT. H f_g\_}f , C tal (KKIS, 180) , B tale , KL
t33Ce) , HOKAHET. EE_JC 'afiecs’, koxr. I til(e) ‘re-

meps’, C te’l (RO, 159) , KA, t&le ‘rorma’,  KOAT.C
] , H E:L ’ HOKAHBT. %3] *IaBHO, B CTAPMEY' X

HeROTOpDHe Ipyrme. Hapeumd Ha -1 WMeWTCA Takke B HpyIAX
CAaaMCKEX NuajerTax, Hamp., caamH ow'dAl (1L, 179), # owDil
(IX, 11) *Ipexne, paHBme’.
2. Korr. I -4~ -1, C -la~ -8~ -ia,
B -%a~-fa~-lv ,RqI, -a~-fa~-14 , HORAHET., -%& ~-J8

310 caoxmult cyfdmxc, xorvopui? cocromT m3 cydfmxca mecTa
-*le =~*la , -*l8 7§ OKOHYAHHA WLIATHBA e€X. 9. BMy ceoftcr-
BeNHO 3HMAYeHHe CPABHHTENBHOR CTEMeHH, KOTODOE CRBABAHO C BH-
DaxeRmeM MecTa win BpeeHd. Korr, I 375(%)18°, H 37'tad |,
3.5 08 5}&43 » HORGHET. g'}‘I(E)Aa *Gamxe’, roar. I
miggely , B mirr} ¢ 12 *Goxbe Hasaj, mozxe’, I oi(";‘lg’,
C ouggla , olggla (KO, 147), H ga'kA%a , xxm. oadkis ,
HOKAHBT, od’kii¥a ‘'Goxbme Hapyxy, Naxsue Hapysy’, koar. I

I6 L.Haxulinen, yras. pacora, crp. 96.
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reb*1§ , C xghp*ia , B ridthiv, mun, rin%taa G-
e K Oepery, Goxmme K Gepery’, Koar. Il tuJ'BBg' , H tubp® -
a8 ,RIL. tulilpaa , momamrr. tulipiia 'Gompme B TY cTO-
POHY, Haibsme B Ty CTODOHY' M npyrue, TarWe Xe Hapeydd HMEDT-
¢ B IPYyTAX CRaMCREX OMAJNERTaX, Hamp., caaMil’ 21'5‘6111 ( 1L,
180 ) , K oIGold (IK, 14) 'GONBlle HADYKY, IAJBWE Ha=-
pysy’.

3. Koar. 0 -ledt , C -ledt ~ -lest , H ~ledt ~
=ledt ~ =ledt , Ko, -}(ei ~=leSt , MOKaHBT, -ie’zt

9ro cnoxmuit cypduxc, rKoTopu? cocromt M2 cypdmca wMecTa

¢-le £ *-la, *-18 # OKOHUAHWA MHECCHB-BJATHBA efX. 4.  OH
TaKme AMeeT 3HAUEHEe CpABHATENLHO! CTeNmeHE, KOTOpOE CBA3BAHO
C BHpaxeHWeM MecTa Wam BpemeHu, Koar, II é‘H‘(E)}e‘it s ¢

d'1adlest (K0, 124) , B ZI*§(5)lept ,  wm. 31441e5t

WOKGHET. ﬂé(E)}egt . 'CamEe, moimEe’, KoaT. I mninne-
}gég » C ménnjlest (K0, 143) , K méﬁﬁe}eét , KJO, mghf-
le§t ,  HORaHBT. miag‘le—gt *GoJIEIEE NO32KE, CONbIE CBamA,
nozxe’, KoaAT. I 3G lest , C ougglest, olgglest ( KO ,
%7 ), B gi'k"jedt , . oilkledt  MORAMBI. oifii~
ie_ﬂ 'dosplie BHE, JAJble Ha KBOpe, OOJblle U3BHe, GOJbme
cHapyxa’, xoar, Il o@ief‘t , C oip*1é3t (KEKIS, 176 )
'panzme, pamee’, B of fleg‘t s RIN. gG%tlest , HOKAHET,
3it1egt -  *cmepenr, nmepemz’, xoxr. I eDDgli%t ,C reBDA-

ie5t , H r:bt‘}e‘ft s RJL. rgn‘t}ef‘t 'Smxe K Gepe-

’

vy, do.lxsme B CTOpOHYy, GOALLE CO CTOPOHH Oepera’, roar. I
tuBBlest , B tuﬁp‘lei‘t ’ raf. tuméple§t , moxamsr.
tumz’%i est 'Gosbme B ToR cTopoHe, Soxmme ¢ Tolt cTopo-

mi', Cp. Taxme caaMH pllg¥list (LL, 180) , H  oub¥iist
((IK, 70).

4, Komr, I -e}(®)~ —e}3*, ¢ -8} ~ -8,
B -e] , kam. -n8l'~-nx}e , mokaHBT. -ne}(*)~ -n&}(})

Cypdurc. COCTORT cydfurca ~*nt(e) I’? roTopuft ¥MeeTcs
B I, repyHu¥#, M OKOHYAHAA HHCTpYMEETAJA. Hapeuns oGpaszo-

17 E., Itkonemn, yRas, padora, CTD. 239 =241
M. Kor honen, Die Konjugation im Lappischen. Morpho-
logisch-historische Untersuchung II, Helsinki, 1974 (uspou
155), 8. 155-157.
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BEEH OT TJATOJOB} OHM BHpa®anT cmnocod. Koar, II xirj®st511¢ s
C kfri®stZ)} , mnomamsT. kpgegynil(le)  ’maTad, mATON’,
C ‘ramomoM’, KA. kgrosle , HORaHBT. karng}(1?) *Ge-
TaM’, ROIT. 0 pazver, C pé.&véi , H pa‘amgl *XepTBYA’,
H -su 481 , KIL. sugnél® , HORAHBT. sugnil® *rpe-
6a’, worr. I wwoje] , B vpeje]l , KA. v6j(*)ndle

HORSHBL. vIJj°ngl(1%) 'RaTafgck’ X Hp.
—_—

5. Koar. I -—EN—EN-EN-t( E)’c_-:g“_— ,
B -z%(E)N =tF ~ =35, Kn-,‘nri-_a%te,v -—EN%

~ ) , MOKAHLT, ~ht ~ ~tt ~ Dy

3ToT CyhPAKC COOTBETCTBYET HODBEKCKO~CAAMCKOMY -, KO-
TOpH# ABNAETCA CAMHM DACIPOCTDAHEHHHM HAapedHHM cydjmrcoMm B
5TOM nuanerte, [eppoHavanbHO cybdErc mMen dopMy -*kte, koTo-
pad B pmajeRTe ORKacApBH HOCJE NEPBOTO CJIOTa COXPAaHAAACH IO
CHX HOD. CypburCc 3aKpHBaJ CJOI', pPacCMATpABaeMHe Hapeund
B cradofl cTymeR®, B OTAMYHE OT NADTHTMBHHX Hapeumt, KoTopHe
B cuibHOM cTymeEH. Hapeuus Ha —~t  BHpaxawT cnoco$, Hamp.,

roxr. I  kgrrPget rcunsHO’, C ¥EHsPpsi'§Se®  ‘aerxo’,
B Kiéf’EaBoz%E *GHcTpee’, 11 mZé']_.ﬁ["fe"t » C medzpA-
ie_:f ‘MepuerHo’ , 1 fomrey , C nieuwre’t (KKLS, 176)
'maoxo’, O puwsp&bob(E) , C pi'gEgBot ) RAL. pgﬂé‘ﬁtte

b4

‘ryque’, M3 MecTOMMEHWA 0o0pasoBaHH K.  kdxt , NORAHET,
koht 'RaK?, ROJIT. Il mQZt y C mizs , H ngzt R mm.ngt,
t

HOKAHBT, mahte  *Kak’, KOAT, [l né it , Rag. naDtf, mo-
KaWpr. D3;bt *rar’, woar. I opty® , C mu’t (RO, 117),
B m‘x’ﬁ » WOKAHBI, niDt  *Tak’. KpoMe pyCcCRO-CaaMCKOTO K
HODBEECKO-CAAMCKOI'0 MMEOTCA HADEUWA BTOrC THIA Tarfe B Apy-
PAX CaaMCREX HEAJeKTaX, Hamp., X niewriht ( Ik, 101)

'INOX0’ ® JHp.

L4 L4
6. Koxr, I -netw-net o -net ~ -fe}
Cyddmrc BCTpewaeTcsa TOABKO B OHajexTe Haarcitoxid. 3ro
crosuuft cypdurc, koToput COCTOMT M3 QKOHYAHHA 3CCHBA M BHIE-
yoomsaHyToro cypfmeca =t. CoOOTBEeTCTBYDIME HAPEYHS BHpAXanT

18 B.Collinder, yRas. padora, ctp. 2I9.
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cnacaS, HAop., kﬁhgfiﬁet remmeHO’, J@°ttlédet ‘cuoT-
po’, me>ttdifiet  'kpacmso’,  tHfEtidéne *cuexo’ ,
vaPpziiet *memxaM’

7. I -g'“_-i"’-gg C‘_S.E"".s_ttm"éi';‘it_v
Kam. -8 , =3t , HORAHBL. =3t ~ -3t

IIpA MOMOWE 3TOro CypPUKCA M3 KOIAIECTBEHHNX ¥ HOPANKO-
BHX UYHCANTENBEHX M HEEXOTQPHX MECTOMMeHM) o0pasoBaEH HepedRd,
oTBEYANNNe HA BONPOCH CKQABKO pa3? u kKoTopu? pas? Hapamgy ¢
STHMM, COOTBETCTBYDUME KENLIMHCKEE HADEYEA MOTYT HMETE TAKRe
3HAYGHHE BO-HEDBHX, BO—BTODHX X T. X. % Kore. I sﬁei' ’
C gibedt , B gteldt , REL. §lfe§t, gxbedt  COCP,
I3I), WORaHBT. E‘Eﬁ{g 'OfEE pas’, KoxT, I Eg‘%_ei , C
olfiest s  KiIl, Xpimedt "TpE pasa’, RoAT. I kfad -
mes , H Iusumaegt , Kif. kpaumpest , kuaumngs ( OCP,74)
'rpermt pas’, koaT. 0 nwBBed , rkam. njaped  (OCP, 64 )
*BrOpoft pas’, KoAT. I .ja"n&"g *Goxzme® wacTho’, mg>it(A)-
nef , S wdttmeSt (KO, II6), xan. mgfmedt , momamsr.
nubtamgst 'HeROTOpHM pas, HECROJBRKO pas, pas, ONBAXEH °'.
-8 NDACOCIERANCA HA CTAXeHENE rxacEul ToR xe Tumy, Ko~
Topuit mMeeTCHA B HADEUMAX ImanexTa Mmapw ohtI ‘omme pas°,
ﬂoﬁ%i_ 'IBa pRsa’ # T. H. °Y, KOTOpHE, TAR KK TAKEe
aHAJIOTHYHHE HApeWHA HEROTOPHX ADYTUX CSAMCKMX IEANEKTOB, MO-
TYT OHTH HOopMAMHA WIAATHBS. I Bunmamo, B pyCCKO-CAQMCREX KHa—
JeKTax MINATEBHHe (ODMH HE OKASaJHCE XOCTATOYHO BHPAENTENE-
EMMH LU Iepexavyd SHAYeHAd STAX Hapeyw! W X HAM  NpRGEaBHECH
eme cyfpmrc ~S. -5  ABafeTcH, mo Becell BEpOATHOCTH, RueH-
THYHHM CYJPURCY OPHIATATENBHHX -5, CD, TAKEE  HOPBEXCKO-
CasMCK¥e HApedMd TAOE  nubbadf3Sii 'BO~BTODHX’ H COOT-
BETCTEYDUME Rapeuns (nuBpgDeSSiy & T.l.) B IPEMOPCKEX
TUSNERTAX CIAMCKOTO fASHRA 22, KOTODHE TARXE 0CpASCBAHH LOpPH

9,

20 g,

21 P. Ravila, Das Quantititssystem des seelappi-
Zch:zgsDialektes von Maattivuono, Helsinki, 1932 (MSFOu LXII),

22 K. Nielsen, yrRas, padora, crp. I[I3; E. L a-
gercrant z, Sprachlehre des Nordlappischen mach den
seelappischen Iﬂun&arten, 0slo 1929, S, 175. =

M. KeprT, yras, padora, cTp. 172.
Itkonen, yras, padora, cTp. 339.
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noMomy cyPIERCA IpAIATATENHHHX -_§_ - Bo Bcex xmayerrtax, KpoMe
Ieanerra [aarchtor®, K. -3 OpACOENMHANCH eme —t, BHLEMO, NOX
BARAHMEM OKOHWAHWA BH.-9JaTHRA -st.

L4

8. Koxrr, I -8fne , C -afifle ~ -8ffe ~ -2ffe ~-afie,

.y e ’, : ; -<nge ~-gne
B -pine ~ —4nfle ~ —enfie ,  RJIZ, - 4ffle ~ - fhine
X X
~ ~efifle , HOKAHET, -iffe ~ =-enie

Cydpurc ofpasyeT B OCHOBHOM HApedWd Clocoda. B (HEHCROM
fI3uKe WMewTes cypfmxcH Hapeum?® -pne' ® -nni? .23 Iipr no-
Momm -pni’ o0pa3oBaHH Takxe Hapedms cmocoda, Hamp,, pa-

remmanni’ 'Jyume’. BOSMOXHO, 8CTH Rakad-T& CBAZE  MEXLy
caaMcrEM X OEHCKEME cydduxcamu. Koar, C jS¥ottasifie , Kix.
JnD Af?;ﬁe *OHCTpO’, ROAT, C lossghie (IMF, 85) , H
AOSSpDNE , RAf. adsstinie *raEenn’, Roat. C  rasppi-
nfe , B  raoppoffie  °'MHOTO, OGHNEHO’, KN,  vgGktehhe
*6HCTDO’, HORAHED. vaktiffe 'cpasy’, koar, II  vyA‘DDz&-
tfe , C vg"gggéﬁﬁe . i vép_lzgeﬁﬁe 'TIEWKOM, B TeMie
xomsOH?, C  vidokk(M)siffle , =mAN. viGksedde * HEWEBO

p g , - Y3

9. Komr, I -ledfle , C -nffiie , H -gpnne , K. -Afnfe
———nr Y, .’

~ -dfnne ~ -lénfle -Xinne

Cypdarc CocTOHT B3  =1- ~ =J K BHEEYTIONAHYTOI'O Cyd-
furca -VAde . B KWIBNUHCRAX HAPEWHAX -l- ~ =j-  HB-
JAeTCA MOSHTHYEHM cybdaKcy MecTa -*le. B ApyTHX  gHa’eKTax
=1~ ~~  -3- DPOHCXOINT M3 Hapeumfi, B KOTOPHX —-l- A~ —J- OH~
JO B OCHOBe., B ZanpHefimem OH MOT BOCHDHHVMATECA K&K dacTh
cyfdarca E ymoTpeoaaeTcs TaKEZe B CJIOBAX, KOTODHE He  HEMeDT
-l- o -j- B OCHOBe B BO3HHK HOBHl cyddmrc EHapewmit. O o6pa-
3yeT Hapeusda cmocoda, Hamp., Koar. I 1lavv(®)ledde  *mior-

g0*, C ratkuafde *oco6o, ormexsHo’, H 8 4t(F)uvide
'HORPACHBO’, KWILIAHCKAE HADETEA BPARART MECTO U BSAMMHOCTL:
8a4tafhte "I0GAR30CTE APYT OT ApYTA °, xéabedafhne

'IONDAR’, &Ry ffafnfe  'mpyT sa Apyrom’, pEoGt.fMBe 'upyT
[y " i ————————————
OpoTmB Apyra‘, rgjijlénne *IpPYE BOSX&e Jpyra’ ! Ip.

23 L.Ha'kulinen, yras. padora, crp, 2I2.



I0. Koxr. H R"e

OxoHuaHMe adiaTEBE -})  MoEer, HADANY ¢ LPYI'EMH 3Ha-
YeHBIMH, BHDASATH TAREG CHOCOS; K HeMY NDUCOSNMERICA BTOpOR

cyfparc ( -oife ), Bupaxawmall cmocod. .S¥jjelppife *cmEB-

HQ, Kpelka’,
II-: K-EJI. -Jﬁgﬁe

Y ¥

-Jjinfe  COCTORT M3 CYPPHKCOB ~-jnne ¥ -j- , KoOTGpOE
OPGECXONHET B TaKAX BapevE®, B ROTODHX -j- B OCHOBE, Ha-
up., Essj"nne 'CepEHTO, T'EeBHO'. B gmaipmeflmeM -j- Mor
Bocnpnma-rn%s Rax vacTh cyjppmrca. Hapeund, odpaaosame ups
I0MO! -Jjind BH cmocod, Hamp., jinn j7dfe *TpoM-

kg , Jinne paxenTt P, Jinnjq D
KO0', nemmjfinne 'THXO?,

I2. Koxr. I -ibpyl ~ ~28yp) ~ -1Egp

Jror cypfrrc, mo cBolt Popde remmTHMB MH, 4. Teuepp He
cymecTByome® OCHOBH, COOTBETCTBYSET HODBEECKO-CRAMCROMy Cyd-
frxcy -18gA1 . Hapeuma, o0pasoBaHHNE C eTO IOMONED, BHpa~-

ZANT B3AEMHOCTS: ie%téi%ﬂi 'TONPAR, APyT 3a XPYyTOoM,
re}afibpyd *APYT BAR ApyToM, XpYT Ea Xpyre’, raljtad

YIpyT BOsXe ApyTa’.

3. Koxr. B -3}, C-B3} -nf3] -adif)

3ror cybimrc cocromr ms cypdmrca =-*le W TremRETMBA MH.
4, cyddErca mpararaTeirbHHX -‘_ié . CooTBeTcTByDNEE HADEYHA BhH-
paxapT B3aEMEOCTR. Koar. H ai’bl%'z"z'; 'IOGAM30CTA JAPYT OT

Ipyra *, ie"%‘bhﬁii% *HONPAX, APYT 8& APyToM’,  pa}if-
2z ‘:l W zii

22l , C pe *EpyT HAN NPYTOM, IPYT HR APy~

Te’, IO paiﬁkm, 'paxoM, Apyr Bosxe mpyra’, C pidsE-
455%2 *EDYT OPOTEB HpyTAa’.

I4, Korxr, I -2Pzz}

dror cydfmkc cocTomT ~*le N TSHHTERA MH. Y, Cydpdmx-
ca NPEAATATEJNBHHX -ps. CypPERC BHpaxaeT B3AUMHOCTD: pﬁ§°t-
W2zl *IpyT IDOTHB Apyra’.
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15, Hoxr. E -.laxffﬁgén ~ -_.gagétfgen

370oT CcyPPARC COCTOMT M3 -*le H M3 2ccHBZ CyfpmErca, co-
OTBETCTBYDINETC HODBEECKO~CASNCKOMY CYDPHECY  OpAATSTEXENHX
-8: -i‘i . -3‘3. Kaxerca, 5TOT CyDMKC NPATATSTEALHHX B 18-
KOM BHIE B HOTOSEPCKOM HAANeKTe COIbme Be CymecTsyer. Pac-
CMATpERAGMHE HADSTET BHPAXADT BSAMMHOCTS, HAID., BT
aaftfden  'mompan, ApYT sa HpyToM’, pailmaitfien ‘mpyr
BB IpPYTOM, XpyT HA Ipyre’, 2&1‘.&a§6€sen * pAToM, npyr
BOzJe Ipyra', pifastaa £¢%sn 'mpyr nporEs mpyra', xédl-
sa’£€den *HaKpecT, HONGpex’.

I6. Koxr. I -8yl ~ ~Etdyyl

dror oyfperc mo cmoel fopMe - TeHATHB WMH. 9, TeNOeps
He cymecTByvrme® OCHOBH ¥ COOTBETCTBYET HODBEXCKRO~-CASMCKOMY
cybbmrcy Hapewmht - tAgAi . Vmemrcs napeums  kiskAtByg
*HROTHA® , vd‘ir‘%tia 'B NOpARKe, 1O odepend’.

I7. Koxr. C -Be , Kan. =-mbe

Cypdurc mnenrwdes cyfburcy cpaBHATeNbHOR CTemeHH, ¥ KO-
TOPOTO 3MeCh COXpAHMAOCH MepBOHAYaJbHOE 3HAadeHHe, Heppoma-
JaJBHC -*Epe  MOI' IDACOEIMHATHCH K OCHOBAM  MeCTORMeHER,
06pasys Hapedas MecTa. Koxr, C  t§iBe ’sZeck’,  Kauk.
timbe 'TaM, OTTYHA’, tombe *vam, orryma’. Cp. Taxxe
caami dapbé (ILL, 181) ’sugece’, ducbb¥ (LL, 181) ’Tam’
7 op.

III, IPOWE BAPEWHT

I, Hapeuwe koxr. I vuapek 'HMEHEO; BAZWMG® SBJSIETCH
opmolt Broporo amma eX. 9, HACTOAUWET0 BPEMEHM H3BABHTEJLHOI'O
HarRJOHEHAA,

UnenTcA Hapedwd, IPOACXOXIEHAe ROTODHX HefACHo, Hapewms
xonr. I vitek , wmam. VvAESk , tuPts  *MesBROM, MAMOXO-
oM, BCKOJIb3b' ABNADTCH, BARAMO, OHOMATONOSTHYECKUME CJHOBa~

24

L. Hakulinen, yras, padora, crp. 108,
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Mz, HOpBEXRCKO-CAEMCKEM HADEUAAM HA -4 COOTBETCTBYDT, MO-
xer Ours, xoxt. I  Jeak* , C Jesk?, B dgsk(?) , mam.
-J(1)esk 'eEXG’, ROAT. [ tﬁoigz , H ﬁéoi kA cmipmO’.
Koar. I xgsk$ , C kgskp , 0 kiiibs "B cepengue’
AMEDT BO BTODOM CJOT'S CTARSHEI! I'JACHHH 5 omm sBaDTCR
KARAMA-TO NANEXENME DODMAME, HaBepHO, GOpPMAME T'eHWTHEBA  eX.
9,, Cp. PHHCKOG Hapeude kesken . HEACHHMHM DO CBOSMY NDOEC~
XORIeHID ABAAOTCA Taxme koar. I 8 , C _&2“_‘2 » B g7t8
KIl. g3t9 , m®ORaHBr, gktu (KKIS, 312) ‘’omamd’, xoar. I
gt , C gafta, H jegta , xam. dieFta , momamsT,
jgkta ’buepa’, xoar. I t&gjs , " C ta&gjd , H  tagj?,
kam.  $&g3C°) WORAHEI'. t&va 'gacTo’, Koxr. H jearika,
RAf. kieTdka ' IABHO® , xongzlm Zne , C gne , H fpe ,
KL, e_li: *remeps’, Koxr. I pd}* ‘rombko’, C psl , H psi,
xg&. bsj* , WORamII'. pgi ‘'TONBKOS BCe', KoaT. I e , C
téa , H te , RAE. te ’'TOTZA’, RIEA. tgona , HOKAaHET,
- v
tafnai ’rgzna', RIg, & 'CeTomHA’, xonwz‘ﬂ tsug , C
fﬂl_t s B ¢sut , xam. tseu¥a , mORaHET. tsIDta '0veHs)
korr, I vést , k. V3§t 'ONATH' M HEKOTOpHe LpyTHe, OHE
MOTYT OHTH OCHOBAMH, TO €CTh HOMMHATHBAMH, Telleph He CymecT—
BYDIEX CACB, BAR JOpMAME IPYTrEX Omafexelt, BepoATHO  TeHITHBA
WA WLIaTABA |, WIR OGPA30BARN IPH [OMONE KaKMX-TO Cyfdmr—
cOB, KOTODHE yXe aCCAMAAZPOBANHCEL., HecoMHeHHO, OHR Gasee
IpeBHAE, YeM CONBNMHCTBO IPYTHX Hapedmit,
. 2. Pap mapeunl! 3aMMCTBOBAH M3 COCeNHUX S3HKOB, Hapeune
Roxt. I no%kk# , C nokk (KO, 107) ' IOBOJEHO, LOCTA-
TOYHO® ABJSAETCS CHAHNRHABCKEM S&MMCTBOBGHHEM, M3 pyctkoro I
PUBCROrO WIE KADENHCROTO HA3HKOB 3aPMCTBOBAHHM JOBOJBHO MEO-
TMe mApeumd, Hamp,, KoAT, I epet , C &°pét , kxm.»Bpe¥ ,
romATs’, koAT, II  1a5(8) , C 4gd(a) , H 4gdd» , KA. Ag-
8a , ‘woramer, 43§  ‘umms’, KoxT, II sejem , C sgiem ,
Kad, sSoffem , HORaHET., sSovsem  ‘coBceM’, koar. I tolfi,
B tolki , =mim tolke , mORaHEr. ti3}ké ‘TONBKO’, KOXT.
I yet , C ve’t (KO, 163) , rag., vet ( OCP, I38 ) *mems’
n §pyrue; roiar. C ajne  °'nocrofmHa’, I almake ‘'ONHAKO!
rmi. o>k 'nmoBoasHo, Bmosmer, kont. C  jdskka , H jaskA
'wegasro’, I jo , C s ,B jus ‘'yme’, I jo 'ma; yx; Zo-
BOJBHO®, MOKAHLr, jU 'Aa, Temeph’, RoaT. C mugen ’'mmave’,
I vagl, C v&&1 , xag, Vel  ‘eme’ M HEKOTODHE HpyTHe.

25

E.Itkonen, JyKa3s, padora, crp. 356,
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Corpamennd

QCP=T. M, K e pr, O6pasny caamcroll peud, = Marepmami
no AsHKY ® Qoaskaapy caamoB KoXbCKOr'O HOAYyOCTpOBa, HeEABIWE-
craft. @ moxamercrm! mmanexts , Mockpa-Wenmmrpan I96I; IK =
A, V., Eoskimies,TeItkonen, Inarinlappalaista
kansantietoutta, Helsinki 1917 (MSFOu XL); KEKIS = T. I. It
k o n e n, Koltan- ja kuolanlappalaisia satuja, Helsinki
1931 (MSPOu IX); K0 =M. Eorhonen, Jo Mo s nikoff
P.Samwmallaht 1, Koltansasmen opas, Helsinki 1973;
IL =K. Nielsen, Lerebok 1 lappisk I. Grammatikk, Oslo
1926; IMF = E. Itkonen, T« Itkonen, M.EKor-
honen, P.Sammallaht i, Lapin murteiden fonolo~
glea, Helsinki 1971.

¥ = mwayext WHADA; AOXGHEr, = MOKAHETCKAR HHAJEKT; KXH,
= KRABIEHCKER NHAJeRT; ROAT, = KOJTCKAE IHANGHTH; H = HOTO-
sepckm?t mmanert; I = mwanerr laarchtoxm; C = nEaxeT CyoHERD-
a1 CeBeTTHADBH ; CaaMH = HODBEXCKOCAAMCKEN AMTepaTypHHR A=k
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Y.Xlaus
(Partu)

ADVERBS IN RUSSIAN LAFPISH

Summary

In gemeral, there exist 2 types of adverbs in Rusaian-
Lappish dialects: (1) The adverbs developed from declemsio-
nal forms, (2) the adverdbs formed by means of suffixes.

There can be nominative, genitive, accusative,illative,
inessive-elative, essive, abessive and partitive adverbs. In
adverbs there may also occur some cases which nowadays are
not productive in declination, such as tramslative, prola-~
tive, k-lative, ablative and instrumental cases.

The adverbial suffixes common to all Russian-Lappish
dislects are the following: -1, -la ~ -JIa, -iﬁt_:, -Ei ~ 'Pﬂ
~ =-ngl, -yt ~ =ht ~ =%, -s ~ -it, -Vnne. In Skoltlappish,
in addition to those mentiomed, there occur also =ledde ~
Jlgnne ~ =jpiRe, in the Paatsjoki dialect of Skoltlappish
-aet, -ﬁzﬂ. ~¥ssl, -haz:i ~t8ywl, 1in the Sevettijdrvi
dislect of Skoltlappish -1 zz), -Be, in the Nuortijérvi dia-
lect of Skoltlappish -}Doine fme and -Iadttden. In Iildinlapp:uh
there are also the following adverbisl suffixes: -.n‘,)‘nno.
-jinde and -mbe.

In the paper, the question of the etymology of these
suffixes has been dealt with. There are also some hints at
the occurrence of Russian~Lappish adverblal types im the
other Lappish dlalects.

Beside the two principal types there still exist seve~
ral adverbs of obscure formation. It has not been possible
to distinguish any suffixes in them and neither is there any
‘direct evidence of their relation with any of the declensi-
onal forms.

] Several of the adverbs have been borrowed: . there exist
& few adverbs of Scandinavian origim and a comparatively lar-
ge number originating from Russisn snd Finnish (or Kare-

11&3).
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P.Palneos
(Partu)

DEVERBAALSED NOOMENISUFIKSID KARJALA KEELE
DJORZA MURRAKUS

Alljérgnevas kdsitletakse Kalinini oblasti Zubtsovi
rajoonis kdneldava karjala keele DjorZa murraku deverbaal-
sete noomenite sufikseid. Murrak on h##sbumas, seda kdnele-
vad Uksnes vanemad inimesed, kes k&ik on kakskeelsed, s. o.
peale emskeale oskavad nad ka vene keelt.

Ainestiku on autor kogunud suvistel uurimisretkedel
ajavahemikus 1964 - 1975. Vdrdlusmaterjali esitatakse sama
oblasti idaserval paiknevalt Vesjegonski murdealalt, mis
périnedb peamiselt K. ManZinilt, oma kodukandi keeleainesti~
ku usinalt kogujalt, harvem allakirjutanu Glestdhendustest
1961, - 1963. a. '

Probleemi kohta on K. MEBetamm kirjutanud diplomitod
"Noomenite tuletussufiksid karjala keele Djoria murrakus"
(1968), milles easitatakse 14 deverbsalset noomenisufiksit
Bhes teiste léinemerescome vastetega.

Enne sufiksite vaatlemisele siirdumist peatugem kor-
raks murrakule omastel ldpu- ja sisekadudel.Ilma neid tund-
mata tekib mdnigl kord raskusi tuletussufiksi hadlikulise
kuju kindlakstegemisel.

Lopukaole om allunud k3ik sdnaldpulised vokaalid, vil-
Ja arvatud diftongilised juhud. Nii on need ka ainsuse no-
minatiivi 13pust kedunud, n¥it. puskid (< ¥ pudkiida)
‘puskleja', kipddl (< * klinddjd) 'klindja', eldnd
(< ® o18ndk) ‘'elu’, herg (< ™ balgo) ‘'nalg’, aval
(< * avattu) 'avatud', p8l’ (< * pglli) 'tolm’.

Sigekao t&ttu on tavaliselt kadunud llihikese jdrgsilbi
vokasal, kui jdrgnev silp on pikk, nH#it. pagvat 'palavad'
(pafiaw 'palav'), BUEbjEt 'sOBtjad’  (BUHLtHEL 's8Stja’),
pakkuiZen 'kerjuss' (pakkuijah 'kerjus'), Juamzet 'joogid'
(juamin 'jook'), l#htmdt 'Shvad' (liéhtém 'Sbv'),  itkpit
'nutturid’ (itkut 'nuttur').
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Fii liht- kui liitsufiksid esitatakse t&hestikuliselt
Gheskoos. Tavaliselt l#htutakse sufiksi tHnapZevasest ku-
Jjust, ainult kolmel juhul m¥rgitakse oletatud nominatiivi
vorm. : :

1. z& : -gu- ~ -ga-sufiksi abil on tuletatud tegijani-
mesid: bura& 'toriseja’ (vrd. buris’ : pr. burj *Yorise-
da'), potkid 'tagant lileslSdja (hobune)', pubid : purduwi ~
puridat 'hammustaja : hammustajal ~ hammustajad' (vrd. pur :
pr. puren 'hammustada'), puﬁiki% 'puskleja’(vrd. puski ‘'pu-
selda'), torad 'riiukukk', (vrd. torat ‘kakelda'), varad
'pelgur' (vrd. yarat : pr. varjan 'karta'), viggaé : pl.
nom. yingéut 'vingur' (vrd. hif vigguw 'hiir vingub'). Tu-
letised esinevad adjektiiv§eski ‘tdhenduses, ndit. pudkid
hirg 'puskleja hirg', purid koer ‘hammustaja koer', torad
ibehmih 'riiakas inimene'. - Ves budkidda ‘puskleja’,
puriéla 'hammustaja', kizaZdu 'méngija', Jjokoiéu 'lobise-
ja', - SBufiksile on osutatud mdningaid vasteid kaugemaiski
sugulaskeeltes, ent vihem kui sellega identsele denominaal-
sele sufiksile * -g (®* -&) ( Maftrmgcras I974 : 337).

2, ®_ek : zi-sufiks on ebaproduktiivne. On dmnestunud
tabada vaid subastantiiv kuabit : pannah kuavet ‘takud
pannakse takku' (#rd. Ves kijavita ‘kaapida'). - Sufiksile
leidub erineva tahendusega vasteid paljudes soome-ugri
keeltes ( Malrmmckas 1974 : 340). .

3. =i ¢ =ja-, —jd~- on produktiivne sufiks, mille abil
tuletatakse t-e—g-i_janlmid: Juai ¢ pl. nom. juajat 'jooja',
BUdi : gen. Bi#HjH#n 'sddja', keittHdi : gen. kei;;jﬁn 'keot-
ja', kiinddi 'kiindja', nittdi 'niitja’', npo¥tai 'tdstja',
sldttdi 's8otja’', ruadai : pl. nom. ruadjat 't0dtaja, tS0-
line', tappai 'mdrvar', l#zI : gen. 1#%j3in ‘haige, pddeja’,
ndgl 'nHgija', kizui 'mingija', avuttai : pl. nom. avubjat
taitaja', kohendai 'parandaja', opaStai '8&petaja', tavottai
'pliidja’, valehtll 'valetaja'. Vananenud sdnana esineb
kiahui : kishja$ kishuw vé% 'samovar : samovaris keeb vesi'.
Siia kuuluvaid tuletisi on veel 1i8n itettdi 'lapse ¥ist
nuttu pdhjustav haigus vdi Hleloomulik olend' ja kuluvorm
pliddmiijét *pruudi poolt pulmalised', s. o. “miSdéminijdt
'kaasaminejad'. Tegijanime kasutatakse vahel ka adjektiivi-
na preesensi partitsiibi t#henduses: biri vé% : biriju vet
et udéri 'voolev vesi : voolavat vett sa kinni ei pea'.
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it 2et rusdjat plrlittih miwh el mih 't33tavad tudrukuke-
sed palusid minu juurde elama'. -~ Ves kargiaja 'tantsija’,
pajattaja 'laulja’, rippuja jukku 'tabalukk'. - Sufiksile
on esitatud samatdhenduslikke vasteid kaugemaistki sugulas-
keelteat (Hakulinen 1968 : 161).

4, ~jah : -ie-liitsufikeit on Onnestunud fikseerida
vaid substantiivis pakkpjah : gen. pekkuiZen 'kerjus' (wvrd.
pakut 'paluda'). - Ves pakkuojafie id. Tegijanime sufiksile
on liitunud deminutiivsufiks: -ja + ®-inen.

5. =k : -kii-sufiks esineb substantiivis kikrik : pl.
nom. kiirkit 'kaks kokkukeeratud 1dugutatad linapeod*' (vrd.
Ves kidTimih 'kokku rullima')., Arvatavasti sama sufiks pei-
tub substantiivis pift i1’k : pl. nom, pist Bl k#t ‘'karu-
ohakas; okas' (vrd. pi"séei’ : pr. pigt’1’en 'torkida'). Eda-
pituletis sellest on deminutiiv pist 'Hl’kdh 'ohakaokas',
mida v3iks kdrvutada samalaadse sdnaga soome murdeis pis-
tilk#inen ‘ohdeke' (SEKES III 579). Sufiksil leidub vasteid
ka kaugemais sugulaskeeltes (Eiakulinen 1968 : 1l6l).

6. =L'1"ih s =1 18R 1 -1 Ze~ on liitsufiks, mida on
korda l&inud tabada Uksnés kahes nii adjektiivina kui subs-
tantiivina kasutatavas deverbaalis: magul 1’ ih : magul’ Zezd
'magaja : magajalt' (vrd. muat : pr. magun 'magada‘),
v8alil 1’ ih ~ vehlil"1’#h : sg. gen. vohil Zen 'lamaja, la-
mav', w8AH1'1"ist ei duii 'lamajat ei 186da' (vrd. vyohii
‘lamada'). - Denominaalsetes adjektiivides esineb sufiks
murrekus kiillalt sageli. Arvatavesti ongi eelesitatud tule-
tised nende analoogial tekkinud. Demoninaalsena leidud su-
fiksil peale lddnemeresoome keelte vasteid ka 1lapi keeles
(Hakulinen 1968 : 138).

7. zm ¢ ma-, —mi-sufiksi abil on tuletatud substan-
tiivid: kuwdom se-n—._kuwdman ‘kau, kuuvalge', Juamat
‘ohatie' (vrd. Juwv : pr. JAyan ‘visata; heinu hanguda;
kangast luua'), ldhtdm ~ léhtem : gen. lihtmin 'mullikas',
Suwpim : pl. nom. Suwrmat 'tang', Surm 'surm'. Samuti esi-
neb see esikomponendina liitsdnas MMQ@ 'nikastatud
liigese limber seotud 1dng (millele loeti 12 palvet ja seoti
12 s%lme)'. - Sufiks on murrakus produktiivme eriti m-in-
finitiivi partitiivis mirkimaks seda, mille eest midagi an-
takse, makstakse, saadakse: annoin pil’li, bajgumua ‘'and-
sin saagimise, l8hkumise eest', pidsw _ andu varus tmu,




vedmil, tuamu kod”ih ‘peab andma tegemise, vedamise, koju-
toomise eest', oSettih lipimii 'osteti llipsmise eest', mak—
Saw Jlawiimu 'maksab laulmise eest', ottah ombejmua ‘vde-
takse dmblemisest', rawvubmy tarittih dépgu 'rautamise eest

pekuti raha', gnnettih ruadmun 'anti t85tamise eest',
pesBib betgoimua 'td#nu kostitamast’'. -~ Ves lihtemd 'shv',

gurpa 'surm', paSsibo  JuvusSa piddmii 'tdnu lugu pida-
mast'., - Sufiks ongi infinitiivi tunnus -m, millel vasteid
kdigis soome-ugri keeltes ja samojeediski (Hakulinen 1968 :
163, Maltrunckaa 1974 : 345).

8. -m : -me-sufiksiga on tuletatud vahendit téhista-
vaid sabstanti:.ve- avum : gen. gvumen : part. avund fvati'
(vrd., avat : pr. avun ‘avada'), hﬁ:’cfcim + gen, h#tkmen 'pud-
ruméng', keridmet 'lambarauad', 5idim : gen. $idimen : part.
3idind ‘'side', vidim 'ropsimssk' (vrd. vidu 'ropsida').
- Ves harkin 'pudrumind', keriddimet 'kadrid'. =~ Sufiksit
on peetud identseks m-infinitiivi tunnusega -(Hakulinen
1968 : 160, Maftruecras 1974 : 345).

9. -mah on liitsufiks, mis esineb ainult substantiivis
tuamah 'klilakost’, m-indinitiivi tannusele or liitunud de-
minutiivsufiks !—inen.

10. -miil zlze—ru -m:l.ze- on vaga produktiivmne liitsu-
fiks, m:.lle abll igast verblst v3ib +tuletada substantiive,
mis viljendavad teonimesid v3i tegevuse objekti: ambmih
"tulistamine', odmif 'otsimine' (vrd. e38i 'otsida'), har-
jumifh 'linasugemine', hawkmih ‘baukumine®, haggit\:nfi.ﬁ ‘hin-
gemine', itkmifh : gen. itkimzen 'nutmine', kezrimih : elat.
kezrimze#t 'ketramine', kuatteimih 'proovimine', kudmih
'kudumine', Jawimih 'laulmine', 1Hzmih 'psdemine, haigus',
magumih : gen. magumzen 'magamine', miEmih ‘'miilimine', om-
beimif 'Oublemine', paimifh 'pSlemine', peimih pesemine'
pifirmifh 'palistamine', rekendmifh 'krookimine', tepmifh 'tap-
mine', Zuamifh 'sUnnitus', vidmifi 'linaropsimine', juabmifh
'iiveldus', juamih : pl. nom. juamzet 'jook',FHdmih 'toit’',
pibt mib 'piste', riigmih 'kBha', Zlwhmih 'slgelised’'. - Ves
limplittimihe 'painutamine', stidmibe 's’d&k' - BSufiks arva-
takse algselt koosnevat elementidest ® —Me~- + ®_inep (Haku-
linen 1968 : 172), milles g on infimitiivi tunnus (Maftrun-
cras I974 : 345).

1l. =n : -pa- on Snnestunud tabada vaid sdnas pagin :
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pl. nom. pagpat 'jutt' (vrd. pagzen 'rdigin'). - Ves pagina
'vestlus'. - Sufiksit peetakse soomeugriliseks (Hakulinen
1968 : 163, MaftrmEcRadg 1974 : 346).

12, —pd : -npna-, ;’m_é-suﬁ.kai abil on tuletatud teoni-
mesid; ol'm + gen. el #nnBn 'elu!, innan issunnat 'Shtune
koosviibimine', Jlp#&nd 'llipemine', kuagend 'suremine',
wivond 'ulgumine'. - Ves agtoinda 'Hestamine', efindd 'ot-
simine!, haikotanda 'haigutamine’, kitdndd ‘'kiitmine',
ki@pngdndg 'pYoramine’. - Vasteid on sufiksile esitatud ka
kaugemaist sugulaskeeltest (Hakulinen 1968 : 164).

13. -nd : -pno- on ebaproduktiivne liitsufiks, esineb
ainult substantiivis avand : gen avamnnon 'jJjédauk'. - Ves
avando id.

14, -nut, —plt : —pu-, -nli- ~ -nuze-, -niize- on liit-
sufiks, mis esineb adjektiivides: hagpennut kart : iness.

gnnué ~ h_aggnnuzeﬁ ka.rtaé '18hkildinud klna® (vrd.

halllet '18hkeda'), pesiih kmgut ihehmist 'pesevad surunud
inimest', kuivahtnut koiw : pl. nom. kuivahtnuZet koivut
‘Xuivanud kask', kBl’mEhtnlit tit® 'kilmunud titar', Bidnd-
pBt ak : pl. nom. BiindntiZet akat 'vihastunud eit', Zuarin-
put kax ‘kiipsenud kala', ruadtnut veic 'roostetanud nuga'.
Harva esineb mdni tuletis ka substantilvina: Suadih uponnun
'said uppunu kdtte', Hij on tujnuzi moskudt 'palju on Mosk-
vast tulnuid'. - Ves bumajdunnut tlit’t’8 'Jjoobnud tlidruk'.
- Sufiks on aktiivi mineviku partitsiibi tunnus. Selle vus-
teid leidub k&igis ldHEnemeresoome keeltes (Hakulinen 1968 :
176).

15. ®*-0, ®8 t —0-, ~5~ on olnud algselt liitsufiks,
esineb ainult v‘n‘_heste_s_surst-antiivides, mis vdljendavad
a) tegevuse tulemust vOi objekti: jawhot 'jahud', keev :
gen, kaevon 'kaev, allikas', haig : pl. nom., hajjot 'halg',
pEYBL 'pOsed’, Zit bbr : pl. mom. ¥iT bOrét ‘'sitasitikas';
b) teonimesid: jiiadkesroh 'istjatsile', ruad : gen. ruavon
'$38'3 ¢) muud: eJot 'varandus'. -~ Ves ka¥vo 'kasv', kUlvd
'klilv', palo 'tulekshju'. - Sufiksil leidub vasteid teis-
teski lﬁhemereaoone keeltes,

6. —08 : _okSe-liitsufiksit on korda 1l#inud tabada
substantiividea katoS : gen.katokSen 'katus' ja rikod 'ndi-
dus, rikkumine' (vrd. rikku : pr. rikon 'ndiduda, rikkupda')
ning adjektiivis kajos 'selge (taevas)'. - Ves kito3 'kii-

75



tus', kajod 'selge'. - Sufiks koosneb algselt elementidest
=0 + =8. Sellele leidub vasteid peale lHinemeresoome keelte
veel lapis ja mordvas (Hakulinen 1968 : 178 - 179).

17. ;& ¢ EééE on kirja pandud vaid sdnas  itkub : pl.
nom., itkrit 'nuttur', mida kasutatakse nii substantiivselt
kui adjektiivselt. — Ves juomati 'joomar', - Deverbaalset
r-sufiksit esinedb enamikus lé8nemeresoome keeltes. Eriti
sagedane on see soome keeles, kus peetakse vdimalikuks, et
ri-deverbaalide teket on suurelt osalt méjustanud germaani
laensdnade mall (Hakulinen 1968 : 179, Itkonen 1966 : 134).

18. =% & —tu-, —tli- ~ -4 on 1liitsufiks,mille sbil tu-
letatakse Uksnes adjektiive: avat ow ‘'avatud uks', katet
kato8 ‘'kaetud katus!, kiite% kird 'kirjutatud kiri', pai-
Setuli  suwkudi ‘'kiipsetatud sibulaga', pojtetul voiJ 'kdr—
vetatud vdiga', iuari% 13h ‘praetud liha', svihnit Jjagg
'nikastatud jalg', vatheld azi 'valetatud asi'.-Ves val -
l'ituogge tﬁt34ke 'valitud tiidrukuga'. - Sufiks on passiivi
mineviku partitsiibi tunnus, vasteid leidub kdigis lé&neme—
resoome keeltes (Hakulinen 1968 : 180).

19. f:g, ’:E $ Zu-, ;2; on ebaprodukfiivne, esineb ai-
nult mdnes substantiivis: ijit (sg. nom. id) 'linnased’,
jiriin 'pikse, mliristamise' (vrd. uk jirjiw ‘miiristab'),
liek : gen. liaskun 'kiik' (vrd. liskkuw 'kiigub'), DBl :
gen. pol’lin 'tolm'. - Ves _joppu '13pp', hai%u 'hais'. -
Sufiksi levik piirdub ilksnes li8nemeresoome keelte ja lapi
keelega., Mdningate uurijate arvates on siiski v8imalik, et
see on soomeugriline ( Ma#Tmrcrad 1974 : 357).

20, -uf, -Ui8 : -ukSe-~, -iikkBe- on 1liitsufiks. Selle
abil on tuletatud substantiive, mis t#histavad a) teonime-
sid: ajtud : gen. ajtukS8en 'alustamine', joptul 'l8petus',
1Emtls 'kltmine; klitus, mis korraga ahju pannakse', paiStud
'‘paistetus', Zuwdiud : gen. SuwdjukSen 'kaetamine' (vrd.
SuwveX : pr. Zuwdjen 'kaetada'); b) tegevuse tulemust VOi
objekti: shus 'laug, kaks part rehes', haerhus 'viga, eksi-
tus', muitus : gen. muituk¥en 'leivajuuretis®, vaetusd

vere

trEdstast tilkunud vesi' (vrd. vajattu ‘tilkuda'). Samasse
kuulub ka prdhenniil : gen. rdhenniikfen 'ahjusuu nurka tdm-
matud tuliste siite hunnik', mille tiiviséna murdes ei esimne,
kiill aga pdhja-karjalas: rehented (Uhtuo) ‘'polttaa rehen-
nystd', rebentiid (Kiestinki) ‘'lievdsti paistua, ruskettua

76



hiilustalla' (SEKES III r 755). - Ves kir#hlis 'kiirustami-
ne', fatatu¥ 'vigastus'. - Sufiks koosneb algselt elementi-~
dest -u, =i ¢ -8 (Hakulinen 1968 : 184), vasteid esined
teisteski lddnemeresoome keeltes.

2l. -w : -ya-, —_vg_f on ebaproduktiivme sufiks, mille-
ga on moodustatud vaid kolm adjektiivi: e;' dw 'elav, elus':
kalat ojgdih el’vit 'kalad olid elusad', pajaw : gen. palivan
‘palav', jowdaw 'vaba, jdude; pole viga'. - Ves jowdava
id., pajlava 'palav'., ~ Teatavasti on see olnud olevika
partitsiibi tunnus, Preesensi partitsiip on murrakus h&&bu-
nud., Arvatakse, et sufiksil leidub vasteid enamikus soome-~
ugri keeltes (Hakulinenm 1968 : 164 - 165, Mallrmmcraa 1974:
350).

22, Sk : -liSkd- (-ufk : -uSka-) esineb deverbaalsena
ainult substantiivis Fi#ndl 63k : gen., Hidndl’HEkdn ‘'vi-
hastaja, vihane inimene' (vrd. ZiHndl id&Sw 'vihastub').
Leidub veel teinegi tuletis joptulkat ‘peenikesed kepid
kanga ldpetamisel, mille kiilge 13ime otsad seotud', kuid
selles on k néhtavasti enaloogiline, sest on olemas ka
Joptus 'ldpetus, l&petuse kepp'. - Ves gaviéﬂa ‘Xaape-
kakk®, keituska 'paastudlis klipsetatud pannkook'. - Sufiks
on laenatud vene keelest, kus ~yur-a8 (-DuR-2), -YUOR-0
(-pmR-0) esineb sageli eriti igapdevases kdnekeeles ( T'pam-—
MaTERa : 269 -~ 270). Téhenduselt on see TUhelt poolt demi-
nutiivne, teiselt pejoratiivme. Selle laenamise eelduseks
on ilmselt olnud sama sufiksiga vene laensdnad, mida murra-

kus leidub massiliselt, nagu buabulk '&mmamoor’ (< wm
dadymga ), kukufk 'kdgu’ ( < ¥n KyEKymRa ), kartoSk ‘kar-

tul' ( < vn Raproura), yekvusk ‘vanatBidruk' (<&« wa Bex-
ByuKa ) jt. Denominaslsena on sufiks murrakus produktiiv-
sem, ndit, ka1l liZk#t 'vendade naised'’ (vrd, kil lkdet
id.), padulk 'mehedde' (< pad id.), turbusk 'koon' (< turb
id.). Vene keelest eri aegadel laenatud sufiks esineb ka
teistes lddnemeresoome keeltes. Eesti keeleaki leidub roh-
kesti nii denominaalseid kui deverbsalseid sk-tuletisi,eri-
ti lduna-eesti murdeis. THdhenduselt on nad pejoratiivsed,
nagu kolask, larask 'lobasuu', logask, virisk ‘'viriseja'
jt. (Kont 1957). ’
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Eelesitatust selgub, et DjorZa murrak pole deverbail-
sete noomenisufiksite poolest rikas -~ mneid on kdigest 22.
Produktiivseiks osutuvad nende hulgas aga ainult kaks vsi
kolm, nimelt teonimesid vBi tegevuse objekti tihistav -li_.ﬁ
: -mze—, teglijanimesid moodustav =-i : ~ja-, —ji- ning ka
p-infinitiivi partitiiv.

Valdavas osas on sufiksid ebsproduktiivsed: meid on
tabatud vaid Uksikutes sonades. Niisuguseid on kimme. Neile
lisandub kaks sufiksit, mis esinevad kolmes-neljas sGnas.
Ulejdénud seitset, mille abil on moodustunud 5 ~ 10 tule-
tist, vdiksime nimetada véheproduktiivseteks, kuid tegeli-
kult on needki 8ieti surnud v3i kivinenud sufiksid: uasi
s8nu nende abil enam ei tuletata.

Lspuks peaks mainima veel Hht seika. Selles hEZbuvas
mnurrekus toimub deverbaalnoomenite tuletamine niisamuti kui
teisteski lZinemeresoome keeltes - pdhiliselt on s&ilinud
vanad tuletusliited. K@sitletud sufikseist on 21 genuiinsed
ja ainult tks lsensufiks, seegi ebaproduktiivme.
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N.Oaxsxeoc
{Tapry)

OTTIATOJBHHE MMEHEHE CYQIHECH B NEPXAHCKOM
TOBOPE KAPEAECKOTO H3HEA

Pespopue

B nepmancROM T'OBOpe EKADBILOKOTO A3HEA EMeEeTCH 22 OFria-
TONBHHX EMeHHHX cydfmeca. Hs HNX HamCosee  YHOTDeCETEXRNEME
BHCTYIANT TOXFXO 2 KM 3. K EEM oTHOCgTCH —mid : -mze-, 06O~
sHavamumi HaspanEe XefcTBNA X o0nexT NefcrrEd; -i 3 ~Jja-,
-j&-, odosHauaNMM HasBaENEe XeSATedd, & TAXXe NADTRTNE -
~-OBOTO ERJNHATEBE. B CONHEEECTEE CXydYaed CYOPIEREKCH  MaRcHpO-
IYKTEBHH - OHN BHCTYD&NT ANEE B OBHOM EAN HECKOIEXNX CEOBAX,
HoBHe ci0Ba C EX NOMONBD He OGpPASYDICH.

Ilo opoucxoxyeHED 5TR CyPfRECH ARAANTCA ECEOHHHME, TOALRO
OZME HS HAX S&ENCTBOBAH ES [yCCEOTO SSHKA K HPRTOM Ee OTHO-
CETCH K URCAY NPOXYKTHBHHX.
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P Palmneoese
(Tarta)

DEVERBALE NOMINAISUFFIXE IN DER DJORZA-MUNDART
DES KARELISCHEN

Zusanmnenfassung

Die karelische Djoria-Mumdart verfiigt Gber 22 deverbale
Nominalsuffixe. Produktiv sind von ihnen aber nur 2 bis 3,
und swar folgende: -mif : -mze~ gur Bildung vom Nomina
actiones oder sur Beseiohnung des Handlungsobjekts, —i: —ja-
=jé~ szur Bildung von Nomina agentes, und auch der Partitiv
des m-Infinitiva, Die iiberwiegende Mehrheit  der Suffixe
sind unproduktiv - gle begegnen nur in einem Wort oder in
wenigen Wortern. Mit ihrer Hilfe werden keine Neubildungen
mehr vorgenommen., .

Dea Ursprung nach sind diese Suffixe genuin, nur eines
ist dem Russischen entlebnt, doch ist es unproduktiv.
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P.Ariste MATERJALID - MATEPUAIH
(Tartu)

KOMI-PERMISCHES AUS GAINCOVO

Die komi-permischen mundartlichen Texte, die hier ver-
Offentlicht werden, hat der Unterzeichnete im Jahre 1941 in
Tartu von Nikolai Isajev, 20 Jahre alt, aufgezeichnet. Ni-
kolai Isajev stammte aus dem Kolevoer Bezirk des Komi-Per-
mischen Nationalgebiets, wo er im Dorfe Gaincovo gelebt hat-
te. In Tartu lag er als Verwundeter in einem Krankenhaus.
Im zweiten Weltkriege wurde er vermiBt, wie seine Angeh®-
rigen es mitgeteilt haben. Nikolai Isajev war ein sympathi-
scher junger Mann, der gern seine Muttersprache sprach und
Verschiedenes erzdhlen konnte. Der Unterzeichnete konnte
sich mit ihm nur innerhalb einer kurzen Zeit unterhalten.
Alle Texte, die hier veroffentlicht werden, wukden nach Ge-
hér gemacht., Die Sprache der Texte ist auf keine Weise nor-
malisiert worden, Die Transkription der Originalaufzeich-
nungen wird hier gernau wiedergegeben. Nur anstatt tg, 13, e
und i werden ¢, &, B und y gebraucht (die letzten zwel
Buchstaben aus drucktechnischen Griinden).

Der Unterzeichnete ist Doz. Antonina Gantmamn (Perm)
sebr dankbar. Sie hat die Texte durchgelesen und einige
wertvolle Korrekturen gemacht.

1. zolotd+i ceri-.

kdrkd voldmas stari+k da staru‘ka. nyldn voldm tokd
potdm &r. nija o0ldmad 3a°d dn umdl’ a. staru'ka 5d°d°sn vi-
4% stari‘kds:hem tenat umdl’ mortldsn abu! - stari‘k keris
Ceri‘*-kyja‘'n sato'k. i munis vaidord kyiny Zeri‘. vetld'-
tis, wetld-tis, otik Ceri’ ez kyi. puk8is va..doras da
pondis gorzyny: gortd muna, bdra’ staru’ka pondas vidny. -
-céttis i va.as Capkis sato’k. syld Suris zolotd'i éeri®,
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zolotd-1 Gerli: pondis kelmi+Bny stari-kld: steri-k, sta-
ri'k, led"% mend! me tenyt una bur kera. - stari-k -syld
vibta.liss mi gortyn olem toko staru-kakdt. olam 34°d’ap
umdl’ 4. - gtari-k 3ud Ceri«ld: olam izbu.Zka.yn.medby locis
bur kerku-! - Ceri+ Sud stari-k18: mun, kai gorvat! tenat
locas vil® kerku:. - stari‘k loktd gort dynd. byl : locdm
vil’ kerku+. starucka locis rad. i lo¢isd bur paBkd-mads.
bdra staru-ka vidd stari‘kds, medby locis mijan ud¥ali-s-
nylka. a staru-ka 3u6: me medby hem eg ker! mun stari-k
va-vdoras, kor zolotd-i Ceri-1iB, i med Betd mija-nld udia-
li+a. - stari*k munis va-uvdord i kord zolotd:i Ceri-lif ud-
feli-5. 1 medby staru.ka locis barubha. Ceri 3ud: mun,
star-k gortat! locas staru-ka barubhés. - nija pondisd olny
3d°d"on bura. bdra bab pondis Suny d’edls: mija.old efds
kold zogkau medby nija, nylka-ys da zorjka'ys udZa+lisd.
a mi tekdt, stari'k, pondimby toko nyls viSta.llyny, kyd z
kol kerny. - staru-ka m3d8.t8 stari+k8s va«edord korny
zolot8ei Ceri-lis zoka+bs, i medby olis3 i4s. burZi-ka.
stari+k munis varedord. 1loktis stari<k va-vdoras i pondis
korny zolot8.i deri.lif zonka.8s, i buriik ola.n . geri:
loktis stari-k dynd, vid Ze.tis stari.kys vyld, bergd.ccis
b8Znas stari-klahd. vackis bd%nas va kuZa, da pyris bdr
pemyt vacas, stari-k gorzytdn loktd gortas. loktis gortas.
ayldn bdr locdm umpl’ izbu.Zka, i potdm &r. kol cciss d ed
da bab gorzyton.

1. Der goldene Fisch.

Es waren einmal ein Alter und eine Alte. Sie hatten
nur einen zersprungenen Trog. Sie lebten arm. Die Alte
schilt sehr den Alten: "Nichts hast du, armer Mensch! - Der
Alte machte einen Fischfanghamen. Und er ging ans Ufer Fi-
sche fangen. Er wanderte, wanderte, {(und) fing keinen
Fisch. Er setzte sich an das Ufer und fing an zu weinen:
"(Wenn) ich nach Hause gehe, wird die Alte (mich) wieder
schelten." - Er stand auf und warf den Hamen ins Wasser.,
Es fiel ihm ein goldener Fisch zu. Der goldene Fisch begann
den Alten zu bitten: "Alter, Alter, laf mich (los)! Ich ma-
che dir viel Gutes." - Der Alte sagte ihm: "Ich lebe [.'-. wir
leben/ zu Hause nur mit der Alten. Wir leben sehr arm." -
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Der Alte sagt dem Fisch: "Wir 1leben in einer schlechten
Hiitte. Es entstehe ein gutes Haus!"™ -~ Der Fisch sagt dem
Alten: "Geh, geh hinauf nach Hause! Du wirst einneues Haus
haben." - Der Alte kommt nach Hause., Es ist wabr: es ist
ein neues Haus entstanden. Die Alte wurde froh, Und es ent-
standen gute Kleider. Wieder schimpft die Alte den Alten:
"Es werde uns ein Dienstmddchen." - Aber die Alte sagt:
"Damit ich nichts machen miiBte! Geh, Alter, ans Ufer, bitte
den goldenen Fisch [hnd] um einen Arbeiter (/= daB er einen
Arbeiter uns gebq]!" - Der Alte ging ans Ufer und bittet
den goldenen Fisch um einen Arbeiter, [und] damit die Alte
eine herrschaftliche Frau werde. Der Fisch sagt: "Geh, Al-
ter, nach Hause! Die Alte wird eine herrschaftliche Frau
werden!" -~ Sie fingen an, sehr gut zu leben. Wieder begann
die GroSmutter dem GroSvater zu sagen: "Wir hsaben noch
einen Burschen ndtig, damit sie, das Mddchen und der Bur-
_sche, arbeiteten. Damit aber ich /= wir] mit dir, Alter,
ihnen sagen wiirde, wie es gemacht werden muB8." - Die Alte
schickt den JAlten ans Ufer, um den goldenen Fisch um einen
Burschen zu bitten, damit sie noch besser leben wiirden. Der
Alte ging ans Ufer. Der Alte kam ans Ufer und er fing an,
den goldenen Fisch um einen Burschen und um ein besseres
Leben zu bitten, Der Fisch kam zum Alten. Er schaute den
Alten an, kehrte seinen Schwanz dem Altem zu,schlug mit dem
Schwanz dem Wasser entlang, und ging ins dunkle Wasser zu-
rlick. Der Alte kommt weinend nach Hause. Er kam nach Hau-
se. Sie hatten wieder die schlechte Hiitte und den z8rsprun-
genen Trog. Der GroBvater und die GroBmutter blieben wei-
nend zurlick.

2. bedn3i mort jylis skaski-.

kdrks oldm umdl”a muii.k. sSyldn vdldm zon. & nyldn hem
abu v3ldm. oldmas 58d kerku:cyn. ajys 3u8 sonysld: me pd
tend vuzaela 8o 3at’ vyld. - loktas kreSe-hha. ajys Kkeras
zonysl3 bondvdi Germd-t, i pondas nud-tny, kyd % polnd tui
kuz&, vuza.lny zonsd kard, kytd.-n &ksém una j8z. syld pan-
ta.515 5d°d"5n bura olid mort. pondis  jucaslny mortlid:
kyt”t" 58 nu 8ta-n zontd? - sija 3ud: vuza-lny. - a bodti«s
Jjuca-las: myi kerny sija kuZas? vot menam abu pon. - vuza-
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li-s %udy 0d°d”dn bur sija pon vyld. — a boSti:-5 juca-18:
una-ja koren sy,ponda 58m? - vuzali.§ Sud: 8o Zat’ . -~ boB-
ti*s Betas Bo Bati- . i nuc8-tas gortas. doma.las commdz dy-
nd, puktes idZa.s, medby vSli kuilyny hebyt. a syldn vdliss
0ol  pon. k845 bodtis talun, sija locis vitd.telocisd vit
pon. sija oj8 loktasd guSali.Séez. ponnezis pondasd 3d°d on
utny. a mortdvdi ponys geZsd ord-tas da ad d¥as Comjis hah.
Setas ponnezls. sesda nija dugdisd utny. sy.péra gusali-<s-
Bez bydBes bura oli-s5 mortliS petkd-tlasd pasSksm, i piz da
ef3. 55m. a gudali-Bhez v6ldmas nija, kdda vaza-1isd - mor-—
t6v3i pons8. i munisd. asylnas CecCis mort. sylis byds-s
gusa-18maS. i abu vil® ponys.

2. Das Midrchen von einem armen Menschen.

Es lebte einmal ein armer Mann. Er hatte einen Sohn.

Aber sie hatten nichts. Sie lebten in einer Rauchhiitte
/= schwarzem Hause/. Der Vater sagt seinem Sohmne: "Ich ver-
kaufe dich wohl fiir hundert Rubel." ~ Es wird /= kommt/
Sonntag. Der Vater macht seinem Sohne einen Bastzaum, und
er fangt an, seinen Sohn wie einen Hund dem Wege entlang
in die Stadt zum Verkauf zu fiihren, wo viele Leute sich
versammelt hatten. Es begegnet ihm ein sehr wohlhabender
/= gut lebender/ Mensch. Er fing an, den Mann zu fragen:
"Wohin fiithrst du deinen Sohn?" - Er sagt: "Zum Verkauf." -
Aber der K¥ufer fragt: "Was kann /= versteht/ er maghen?
Nun! Ich habe keinen Hund." - Der Verkdufer sagt: ™Als Hund
ist er sehr gut." - Aber der Kiufer fragt: "Wieviel Geld
verlangst du flir ibn?" ~ Der VerkHufer sagt: "Hundert Ru-
bel," - Der Kdufer gibt hundert Rubel. Und er fiihrt (ihn)
nach Hause., Er bindet ihn an die Klete. Er legt Stroh (nie-
der), damit es weich zu liegen sei. Aber exr hatte vier
"Hunde. /Derjenige/ den er heute kaufte, wurde der fiinfte.
Es gab finf Hunde. In dieser Nacht kommen Diebe. Die Hunde
fangen an, sehr (stark) zu bellen. Aber der kenschenhund
zerschneidet die Schnur und findet in der Klete Brot. Er
gibt (es) den Hunden. Dann hdérten die Hunde auf zu bellen.
Zu der Zeit tragen die Diebe dem reichen Mann alles hinaus,
Kleider und Mehl, und noch Geld. Aber die Diebe waren die-
jenigen, die den Menschenhund verkauften. Und sie gingen
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(weg). Am Morgen stand der Mann auf. Es ist ihm alles ge-
stohlen. Und der neue Hund ist nicht da.

3, 1iva.n Jylis

korks vdldmaz.d ed da bab.nyldn vdlsmas kujim zon i
fol’ &t yla-stdm i v a + n. nija kod Z8mad vor 55rd Sogdi.
nylis Bogdis® kinks pondsm tal’ny byd oi. ajnys i 5ud zon-
nezld: kold ojjeznas vid 28-tlyny, kin 80js BSogdisd. - &ti-
k8t ojas mddd.tass med psris zonsd. sija munas rytna.s gor-
ti-8. médi-k kerku-cyn uZas. ybys vyld oz i vetly. asylnas
pyra+llass vad. gortas loktas i vistald ajysls: oibyt zeris.
byds*s kynmi. a oinas ybys vyld heki-n vz vplly.-ajys Bud:
bur zon, k8k-i zeris, a olis oibyt. asyn m3dd.ta m3d vontd.
- loktas ryt. mdd3-tasd msd vonsd. sija keras sid”2-%8.
0z vetly ybys vyld. uzds mddi-k kerkuyyn. asyvnas kifka.Sas
vadn. loktas gortas i vista+-18 ajysld: "meki+n ez volly yb
vylas. a oibyt zeris. sijdn i me vami. -~ «ujimdt ojas md-
d6-tas kujimdt zonsd. sija oz i vetly ybys vyld. uzas ms-
di+k kurku..yn. asyvnas loktas gortas. vista.l3 ajysld:
fiekine+s eg ad d”"2zyl. a zeris oibyt. sijén i vami. - loktis
kad yl-stdm 1iva -nld munny vid'z3.-tny, yb vylis

Sogdi kin sij® oinas 80j8. ajys 3ud yl&'stam iva-n-
1 3: munan on oi keZas vid’z&-tny yBsd, kin 80j8 ZSogdi-sd?.
- iva-e.n 38ud ajysld: muna. - loktis ryt. ivae+n

mund yb vyld, i puka-13 yb doras. victiss kins.skd. locis
oi 83r., iva-+.n vid“%3-t3: yb 38ras Sogdi‘cys vylyn
vetls-t3 Cockom vdl. 1 v a . n Zagd.-hik loktis v3lys
dynd, i sijs kutis. a vdlys 3d°d"sn bur, ydiyt. v3lys 5ud
iva-+nld: led z mend bdr! me tenyt una sy _bdryn ocas-
la. kdr pondas kolny mend tenyt, te lok eta ybys vyld i go-
r3+t: bur vol, lok tacéd. - a karyn oldma car (sar). sylsno
v518m 34°d"6n basdk nyl. sija nylsd ponddm Setny aikar_sa+-
38. 1 i Caso-vha perna vyld 338.t0m zolot3-i Guhky¥. &us
car: kin vermas sud’z8.tny etd cuhkydss, sy.sajd Seta nyl-
ka*.8s. bydla-3 333-tas gizd-ttez, medby Jjdzys tddisa,
kyd"% sija mdds Setny nyls® aika-_sa-jd. car ordd Bksiss
j6zys una i una. yl8.stém 1 va+ nldn nundnyny von-
nezys vid’z3-tny, kin sud’23.tas Cubkydsd. a i va-n &s
0z nudtd. sije gorzd, mund by, kol isd,ez8 nudtd. i v a. n
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munis ybys vyld, kytsén nyldn vdli ked 28m Zogdi-eys. i pon-
dis kornyéockdm bur vSlssd. vSlys loktis. i va . n s8ijd
kutis. v8lys 8ud: 8tik pel'ém pyr,mddi-ki8 pet. - i va * n
sid{é keras, kyd'z vista*lis vdlys. sija locis 8d"d"sn bdbur
paBks.ma, i 8oékém. pukdis sy vyld, carys nyllis sud -
z28.-tny Cubkyd. i v a - n loktd car ords. jdzys unma una
3k5dmas. pondisd vid"Z8.tny i va.n vyld, kin.pd sed—
&6m bur vdlnas loktd. 3d"d"8n gdni-td Casovhi.gys dyndt.
loktis Casovha..ys veStd. kyd %z volys cectawtis, hevna ez
sud’ z8t cubky$sd. locis ryt. jdzys bydd-s munis gorttezs.
i iva-+n nunis véras. i led"%Zis v&lsd. loktis gortas.
kajis gor vylas. i kuild. kylzd, vonnazys myi baji-tdény. -~
kink3 pd v3li se&¥sm bur vdldn. hevna ez sud 28t Cudkygssd,
- & vonnezys yl3d.stdm i va -+ nldn o028 t8ds, ystd
sija vsli settin. i vonnezys 3udny: adyn bSra munamd. -
iva-n to%s munas. kujimdt pyrsaias sud z8-tas cuh-
ky¢ss. gortas loktas, kajas gor vyls i kuild. i kylazd von-
nezysli8 Sorhitoémss. Sudny: talun kinkd sud’28-tis zolo-

t8.i Subky$sd. - iva - n kyskas Cubkylss zepsis.
jugy+t loas kerkuscas. vonnezys pondasd vidny i v a -n § s:
myi te seCCin bdbalan istd-geznas? - sija bdr sujy-Stas.

k8da v6li jBz ¢aso'vhba dynas, sar nyld 3ud: a3yn lokt® dds
me ordd! - loktis jdzys sa-r ordd. sar Sud: nyld pondas
tijands jukta-lny, kin dynyn &ubky$, sy sajd i Seta nylds.
k6r syls Betas juny, sek kyskd Cubkydsd. i v as n puksas
lokah sajs. dyr oz 5etd juny. kyd z Setas, sija kyskas Guh-
ky$st. a nylkd.ys pondas Suny. kyd’ % ed8.m umdl ik mortys
vermis sud’23.tny Cubky$sd? i bydd.s Jjdzys pondas vid -
Zestny ylo*stém i va-.n vyld. iva-.-nldn von-
‘nezys tédssﬁ sijs. sy bSryn loktas iva-+n d4yns sar i
nud.tas mddisk zyrjas. vezas sylis umd.l’ik paSkdmsd. Setas
bydsd.s burd i Setas nylsd sy_sa-j3. i v a » n_sajs.

3, Bin Mdrchen von Iwan.

Es waren einmal ein Alter und eine Alte. Sie hatten
drei SOhne und der vierte (war) der dumme Iwan. Sie sdten
Weizen inmitten des Waldes. Jemand begann ihnen den Weizen
'jede Nacht zu zertreten. Der /= Ihr/ Vater sagt damn den
SShnen: "Man muB nachts nachsehen, wer den Weizen frigt."
- In der ersten Nacht wird der dlteste Sohn  hingeschickt.
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Er geht am Abend aus dem Hause, (und) schl@ft in einem an-
deren Hause, Auf das Feld geht er lUberhaupt nicht. Am Mor-
gen geht er ins Wasser. Er kommt nach Hause und ‘erzdhlt
seinem Vater: "Die ganze Nacht regnete es. Ich war ganz er-
froren. Aber nachts kam niemand auf das Feld.”" - Der Vater
sagt: "Guter Sohn, obwohl es regmete, war er jedoch die
ganze Nacht (dort). Morgen schicke ich deinen anderen Bru-
der." - Es wird /= kommt/ Abend. Es wird der andere Bruder
hingeschickt. Er macht (es) ebenso. Er geht nicht auf das
Feld. Er schlaft im anderen Hause. Am Morgen libergieBt er
sich mit Wasser., Er kommt nach Hause und erzdéhlt seinem Va-
ter: "Es war niemand auf dem Felde. Aber es regnete die
ganze Nacht. So bin auch ich naB geworden." - In der drit-
ten Nacht schickt er seinen dritten Sohn.Auch er geht nicht
auf das Feld. Er schlaft im anderen Hause. Am Morgen kommt
er nach Hause. Er erzihlt seinem Vater: "Ich habe niemand
gesehen, Aber es regnete die ganze Nacht. So bin ich naB
geworden,.," - Es kam dem dummen Iwan die 2Zeit zu gehen, um
nachzusehen, wer auf dem Felde den Weizen jede Nacht friBt.
Der Vater sagt dem dummen Iwan: "Gehst du oder gehst du
nicht in dieser Nacht auf das Feld, um nachzusehen, wer den
Weizen frift?™ - Iwan sagt seinem Vater: '"Ich gehe."” - Es
wurde /= kam/ Abend. Iwan geht auf das Feld wund sitzt am
Feldrande. Er warter, ob jemand kommen wird. Es wurde Mit-
ternacht. Iwan schaut: in der Mitte des Feldes geht im Wei-
zen ein weiBes Pferd. Iwan kam still zum Pferde,und er fing
es ein. Aber das Pferd (war) sehr gut, groB. Das Pferd sagt
Iwan: "LaB mich wieder los! Ich leiste dir dafiir viel Hil-
fe. Wenn du mich nStig haben wirst, (so) komm auf dieses
Peld und rufe: "Gutes Pferd, komm hierher!"™ - Aber in der
Stadt lebte der Zar. Er hatte eine sehr schdne Tochter. Er
fing an, seine Tochter zu verheiraten. Und auf das Kreuz
der Kapelle hatte er einen goldenen Ring gehdngt. Der Zar
sagt: '"Wer diesen Ring erreichen kann, dem werde ich mei-
ne Tochter geben. Uberall héngt er Mitteilungen auf, damit
das .Volk wisse, wie er seine Tochter verheiraten will. Beim
Zaren ‘versammelte sich viel und viel Volk. Vom dummen Iwan
gehen die Brider, um zu sehen, wer den Ring erreichen wird.
Aber Iwan nehmen sie nicht mit. Er weint, er m8chte gehen,
sie lieBen ihn zurlick, (und) nshmen (ihn) - nicht mit. Iwan
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ging auf das Feld, wo ihr /= ihnen/ Weizen gesit war. Und
er fing an, das weife Pferd herbeizurufen. Das Pferd kam.
Iwan fing es ein. Das Pferd sagt: "Geh in eines meiner
Ohren hinein, aus dem anderen komm heraus." - Iwan macht
(es) so, wie das Pferd sagte. Er wurde sehr gut angekleidet
und hellblond /= weiB/. Br stieg /= setzte sich/ auf die-
ses Pferd, um von der Zarentochter den Ring zu erreichen.
Iwan kommt zum Zaren. Es hatte sich viel, viel Volk versam-
melt. Sie fingen an, auf Iwan zu schauen, wer kommt denn
it einem so guten Pferde. Er galoppierte sehr (schnell)
zur Kapelle. Er kam zur Kapelle. 4ls Das Pferd aufsprang,
(s80) hdtte er den Ring fast erreicht. Es wurde Abend. Die
Leute gingen alle nach Hause. Und Iwan ging in den Wald.
Und er lieB das Pferd los. Er kam nach Hause. Er stieg auf
den Ofen. Und er liegt (da). Er horcht, was die Brilider
gprechen. - "Wer war doch mit einem solchen guten Pferde?

Er hdtte den Ring fast erreicht.” -~ Aber die Brider vom
dummen Iwan wissen nicht, da8 er dort war. Und die Brider
sagen: "Morgen gehen wir wieder."” - Iwan geht auch. Das

dritte Mal erreicht er den Ring. Er kommt nach Hause,steigt
auf den Ofen und liegt. Und er hdrte dem Gesprédche der Brii-
der zu. Sie sagen: "Heute hat jemand den goldenen Ring er-
reicht." - Iwan zieht den Ring aus der Tasche, Im Zimmer
wird es hell, Die Briider fangen an, Iwan zu schelten: "Was

spielst du dort mit Zliindh8lzern?" - Er steckt (ihn) wieder
zuriick. Denen, die vom Volke an der Kapelle waren, sagt der
Zar: "Kommt morger alle zu mir!" - Die Leute kamen zum

Zaren. Der Zar sagt: "Meine Tochter wird ihnen zu trinken
geben. Wer den Ring hat, mit dem verheirate ich wohl meine
Tochter. Wenn sie ihm zu trinken gibt, so0 zieht sie ihm den
Ring ab. Iwan setzt sich hinter einen Zuber. Lange gibt sie
(ihm) nicht zu trinken. Wie sie (es) gibt, so zieht er den
Ring heraus. Aber das Mddchen fidngt an, zu sagen: "Wie
konnte solch ein armseliger Mensch den Ring erreichen?" -
Und alle Leute fangen an, auf den dummen Iwan 2zu schauen.
Die Briider von Iwan erkennen ihn. Darauf kommt der Zar zu
Iwan und filhrt (ihn) in ein anderes Zimmer, Er tauscht
seine schlechten Kleider um. Er gibt (ihm) viel Hab und Gut
/= allerlei Gutes/ und verheiratet seine Tochter mit ihm,
mit Iwan.
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4, vorali-s8iz jJylis.

korks voldmas kyk von., a kuimdt bsbsev 3 1°8. & k a.
kyk vonys 1888¢¢8ny munny vdralny. tetasd pesk’ errezd hah.
bBb3.v 8 1'% 5 k a.¥s 02z nud-£d. Sy bdryn petasllasd
5t3.r3. sy pora bsbs.v 3 1°8. 5 k a 6tik pedk eris nan-
88 kyska.las, da pyras i puka-13. k3r vonnezys pyrasd, da
bostasd pesk’erreZsd, da pondasS munpy vord. pyrisd nija
kerku..3, boStiss nahheZsd, i piSa.1”1"ez. i pondisd ter-
ma.83mdn kot&.rtny. 31°3. 3k a gord-td: vonnez, von-
nez, edd kol”&! - nija pondasd cofa-Zyk kotd.rtny. baji-ts-
ny kyk von: kyld_p3, vdccd bsb8.v 5 1°8. 5k an ym.
lok ¢ofa.Zijk! munam! - kotdrta-sd 83°d"sn hi yl¥. puksasd
Sottidny. b3bOV zonka gord.tlS8: vonnez, vonnez, edd kol 3!
- nija 3udny: 50-p3 vdeéd. lok buriyka! kotdrte-m! - ko-
t6.rtasd 3d°d"dn Ai ylyns. loas ryt. loktas vdras Stik ker-
ku-. nija setC® pyrasd. a setdn 0ldm oboro.-fiika, nija
-8ylis jua.lasd: tujas oz fe ordyn uzny &tik oi? -~  obo-
ro-hika viSta-las: myl & oz tui! - vdrali-5sez e&&ltCass.
sy.bdryn &t vonys 3ud: kold, vondi, Soiny. - pukBsass py-
za.n 8aj8. 1 kyskasd Otik pesk’eris hah. i pondasd Soiny.
Sojass i vodasd uzny. asylpas GeGcasS. m3d vonys 3ud: ta-
lun tenat pedk’erif Bojam, medby vali kokhitdiyk. - kyd'Z
obtasd pesk’” ersd, setdn puka.13 b&bd.v & 1°8. 8 k & . ys.
vonnezys 8ij8 pondasd vidny: mi teis pysSim, py33im, a te-
ng stlayn nsbs.tim hahys tujs. pdri.2Zyk vonys Bud: myi
sni pondam Soiny? hahhym jedda. & mi kujimdn. - babav
31°3.- 5 ka 3ud: ed t3%d3, vonnez, pondam bura Soiny. -
oboro.hika gudy.rtdm kasa., da pondsm nulny mute.isd.
8 1°8. 8k a 3ud: vonnez, me muna mute.jas vacka, med
syld pyrd 8mas., - sij6 vonnez pondasd 8d°d"dn vidny.
81°8. Eka. 18n oz k'erpicey. munas da vatkas mu-
t3.jas. sija &mas pdras. oboro-hika dZaga-las. vonys 3ud
bEbE-1L3: kycds Bni sijd vestan? ~ bSbE.v 5 1°3. 5 k a
$ud: kyskyny ponda S3ram.- pondisd munny ozlah (~ od”Zlan).
i luntyr mundny. a & 1°6- 5 ka kuld.m ihka..3s kyskd
B8ras. loktas ryt. a rytys 34°d"3n i pemyt. sy bdryn
kunkd kyld gshi-td., kylény &5il'ka-nnez. nija Sorhitdny:
vidnd, mijan $8r3 v&eedny. myl'a ifbka.s8 vijis, yld.stdm
81°6. 3k anymn? - nija pondasd kotd.rtny. a bodra-
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mys 80 kyld goni-td. nija loktass ydiyt  kdz dynd.
Sudny: kajam kdzzys vyld! -~ kajasd. kuld'm ihka-e3s
51°6. 8k a kysks 58ras. i puka-ldny k&z vylas. sija
k8z ultd loktass k” el’egasc.dn. dod”d”41smas kyk vdl. a nija
v&13mas mufi.-k da ibka. nija, mudi-kyz,da ihkayys Basts-
ma$ i loktdma$ eta kBz ultd. Soiny juny vina.. i vajémad
byd torsd. nija pukSass pyza.n sajd i Sojdny. & 178- § -
k & B3ud: menam kud Z petd. me kud Zza-la ny vylsd. - von-
nez sijs vidény, & 1°8- 8k a oz k'erpi-t. kud za-las
ny vyls. ibka da muZisk Sudny: Jjen sottd mijaenld. bo-
b8y 5 1°8. 3 k a Sud: vonnez, menam sit petd. - von-
nezys sijd pondass 3d°d dn vidny. sija oz k'erpi-t. sita--
las ny vyld. ihka da mu3i.k Sudny: jen sottd. - puka-ldny
0, 50j6ny da judny. bdbF-v 518 $ka sud  von-
nezld: me kuld. m ibka-s8 Capka., - &4°d"dn Di vonnezys
31°8. 5k a* ¢ 8 8 vidony. kyd"2.p6 pondam olny tekst
ozlah, yl3stoémkdt. - & 1°8. 3 k a capkas kuld-m ibka-~
88 pyza-n vylas, koda sajyn puka-lisd muZi-k da ibka,
80jisd da jujisd vina.. kyd 'z uBas pyza.n vylas kuld-m
ifkas.ys, nija polzasd, da py33asB. a myi nyldn vali va-
jomys, sijs byddes - kel’isd. i kyk v8l dod” 4’ a.ldmss.
Xucim von leétcisd kdz vylis, da pukBisd pyza-.n sajd. i
pondis3 Soiny i juny vina*. & 173. 5k a 3ud vonnezld:
tas me puksa k'el’ega+*¢d da ponda gdhi-tny gortlahd. ti
kol” &3 vdralny. sid”Zz.i kerasd. 3 1°8- 3k a pukS$as
k"el’ega* 3 da gdni«td vordt. loktas gortas. volldz Jjus-
kas. i pyras kerku*.8. da ajysld: me, aja, vajd-ti 8d -
d’3n bur v&llez kykd. ajys Sud: . lok, vid %Z&étaem,
burdd 1°i. - petasd vid z5-tny. byl ! burds! Setass nyld
turuen. i pyrasd bdr kerku*¢d, - no ©oni zon, kai gor
vyls, i Sontis. i me to%d kaja. - i ajys pondas jua'lny:
ky& te vollessd ad'd’zin? - 8 1°8 Bk a vista.las:
vot kyd"% v6li d"ela. - ajys Suas: molod"e+<é. - a von-
nezd munisd od”Zlah vijny ur da ksé. vit lun bdryn kyk
von loktasd gorts. vijomas o mymda ur da kyk 5o kéc. et~
03 ur kubikkezsd da k8c kubikkezsd ndbd:tasd kard, kyc-
¢ Sktdny Baksi kubiksd. etna kulikkez ponda Setasd kyk goz
saposgiez, da una §8m, drob i porox. '



4, Von den J&gern.

Es waren einmal zwei Briider., Aber der dritte war der
dumme §1° 38ka. Zwei Briider bereiten sich vor,um in den Wald
jagen zu gehen. Sie legen Brot in ihre Bastkober. Aber den
dummen O1° 8%ka nehmen sie nicht mit. Dann gehen sie hinaus.
Zu der Zeit zieht der dumme 01°33ka das Brot aus einem Ko-
ber heraus, und er geht hinein und sitzt (da).Wenn die Bri-
der hereinkommen, so /= und/ nehmen sie ihre Bastkober, und
fangen an, in den Wald zu gehen., Sie kamen in das Haus her-
ein., Sie nahmen ihr Brot, und die Flinten, und sie fingen
an, eilend wegzulaufen., 01" 88ka ruft: "Briider, Brlider, ver-
laBt (mich) nicht!" - Sie fangen an, schneller zu laufen.
Es sprechen-die zwei Briuder: "Es ist zu hdren, (daB) unser
dummer 01’ 33ka uns nachsetzt. Komm schneller! Wollen wir
gehen!" - Sle laufen schon sehr weit. Sie setzen sich, um
sich auszuruhen. Der dumme Bursche ruft: "Briider, Briider,
verlaBt (mich) nicht!" - Sie sagen: "Er setzt uns immer
nach. Komm schneller /= besser/! Wollen wir laufen!"™ - Sie
laufen schon sehr weit. Es wird Abend. Im Walde Lkommen sie
zu einem Hause. Sie gehen dort hinein. Dort aber lebte eine
Wachterin. Sie fragen sie: "Kann man bei dir eine Nacht
schlafen oder kann man eés nicht?" - Die Wichterin sagt:
"Warum kann man nicht?!" - Die Jiger werfen die Last ab.
Dann sagt ein Bruder: "Man mu8, mein Bruder, essen.”" - Sie
setzen sich hinter den Tisch. Und sie ziehen aus einem Ko-
ber Brot heraus. Und sie fangen an, zu essen. Sie essen und
legen sich schlafen. Am Morgen stehen sie auf. Der andere
Bruder sagt: "Heute essen wir aus deinem Kober, damit er
leichter werde /= sei/." - Wie sie den Kober 8ffnen, (so0)
sitzt dort der dumme 01°33ka. Die Briider fangen an, ihn zu
schelten: "Wir liefen, liefen von dir weg, aber wir trugen
dich anstatt des Brotes mit uns /= zusammen/." - Der &dltere
Bruder sagt: "Was werden wir jetzt essen. Wir haben wenig
Brot /= Unser Brot ist wenig/, aber wir sind zu dritt." -
Der dumme 01°3%ka sagt: "Seid nicht traurig, Brlider. Wir
werden gut essen!" - Die Wachterin hatte Brei angeriihrt,und
sie fing an, den Quirl zu lecken. 01°83ka sagt: "Brider,
ich gehe (und) schlage auf /= in7 ihren Quirl, damit er ihr
in den Mund hineingehe." - Die Briider fangen an, ihn sehr
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(stark) zu schelten. 01°35ka kann es nicht aushalten. Er
geht und schldgt auf den Quirl. Er geht in ihren Mund hin-
ein, Die Wdchterin erstickt, Der Bruder sagt dem Dummen:
"Wo (/= Wohin/ wirst du sie jetzt verstecken?" - Der dumme
01° 85ka sagt: :Ich werde (sie) mit mir tragen."” - Sie fin-
gen an, weiter zu gehen. Und sje gingen den ganzen  Tag.
01’ 88ka trigt aber die tote Frau mit sich.Bs wird /= kommt7
"Abend., Der Abend ist eber schon sehr finster. Bs ist au
hdren, (da8) jemand hinterher schnell f&hrt,Sie hdren Schel-
len(klang). Sie sagen /= sprechen/: "Es scheint, (da8) sie
/hinter/ uns nachsetzen. Warum hast du die Frau getbtet,
unser dummer 01°3%ka?” - Sie fangen an, zu laufen. Aber es
ist zu horen, (da8) man immer hinterher f&hrt. Sie kommen
zu einer grofen Fichte. Sie sagen: "Wollen wir auf die
Fichte klettern!” - Sie klettern. Ol 83ka zieht die tote
Frau mit sich. Und sie sitzen auf der Fichte. Unter diese
Pichte kommt man mit einem Wagen. Zwei Pferde sind ange-—
spannt. Aber sie waren ein Mann und eine Frau., Sie, der
Mann und die Frau, haben ein Gelage gehalten und sind unter
diese Fichte gekommen, um zu essen und Branntwein zu trin-
ken. Und sie haben allerlei Sachen mitgebracht. Sie setzen
sich hinter den Tisch und essen. 01" 3%ka sagt: "Ich mu8
harnen /= Es kommt mir Harn/. Ich harne auf sis.” - Die
Briider schelten ihn, 01"83ka kenn (es) nicht aushalten, Er
harnt auf sie, Die Frau und der Mann sagen: "Gott vermehrt
uns (das Getrdnk)." - Der dumme 01’ 8Zka sagt: “Brider, ich
mu8 scheifen /= es kommt mir ScheiR/." - Die Briider fangen
an, ihn sehr (stark) zu schelten. Er kamn (es) nicht aus-
halten. Br schei8t auf sis. Die Frau und der Mann sagen!
"Gott vermehrt une (die Speisen).” ~ Sie sitzen immer wei-
ter, essen und trinken. Der dumme 01°3#ka sagt seinen Brii-

dern: "Ich werfe die tote Frau (hinunter)." - Die Briider
schelten 01’ 8%ka schon sehr (stark): "Wie werden wir denn
mit dir weiter leben, mit dem Dummen!" - O1°8%ka wirft die

tote FPrau auf den Tisch, hinter welchem der Mann und die
Frau safen, aBen und Branntwein tranken. Wile die tote Frau
auf den Tisch f8llt, erschrecken sie, und sie entfliehen.
Aber was sie mitgebracht hatten, das alles bliebd (da). Und
die beiden /= zwei/ angespannten Pferde. Drei Briuder stie-
gen von der Fichte herunter und sie setzten sich hinter den
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Tisch. Und sie fingen an, zu essen und Branntwein zu trin-
ken. 01°38ka sagt seinen Briidern: "Sofort setze ich mich
auf den Wagen und fange an, schnell nach /= in der Richtung
nach/ Hause zu fahren. Und bleibt ihr auf der Jagd." - Sie
machen es auch so. 01" 38ka setzt sich in den Wagen und
fdhrt aschnell dem Walde entlang. Ep kommt nach Hause. Er
trénkt die Pferde, und er geht schnell in die Stube hinein.
Und (er sagt) seinem Vater: "Ich, Vater, brachte dir zwei
sehr gute Pferde." - Der Vater sagt:"EKomm, wollen wir nach-
seben, ob (sie) gut (sind).™ - Sie gehen hinaus, um nachzu-
sehen. Wirklich! Gut! Sie geben ihnen Heu zu fressen. Und
sie gehen in die Stube zurlick. - "Nun jetzt, Bursche, stel-
ge auf den Ofen und wérme dich. Und ich steige auch (auf
den Ofen)." - Und der Vater fangt an,zu fragen: "Wo /= Wo-
her/ fandest du die Pferde?" - 01" 8&ka erz&hlt: “"Sieh, wie
die Sache war." - Der Vater sagt: "Braver Bursche." - Aber
meine Briider gingen weiter Eichh®rnchen und Hasen t8ten.™
- Nach finf Tagen kommen die /zwei/ beidez Briider nach Hau-
se. Sie hatten ungefdhr hundert EichhSrnchen und zweihumn-
dert Hasen getdotet. Diese Eichh®rnchenfelle und Hasenfelle
brachten sie in die Stadt, wo allerlei Felle gesammelt wer-
den. Flir diese Felle gibt man zwei Paar Stiefel und viel
Geld, Flintenschrot und SchieBpulver.

5. kyd"z loktom gortd salda.t.

salda.t3s led”zis8 armijais gortd. oddZyk abu v3ldmad
kérttujez. kdr salda.tis led’zass gorts, sek kold lokny
gortd poddén. mund i mund tui kuza 8tnas. vid’ z3.t8: tul bo-
kas 83a+13 stod vylyn pdl. pdl vylas gizdm 8tik bukva
slovoi8, med &tikdtsd. salda.t vid %5.t8, vid 25.t3,
hekyd z oz vermy t3dny, myi setid gizdm. sy boryn bukva.ys
§3rti pondas Sullyny kyvvez. i t&das, myi seé&s gizdm. vot,
myi settd gizdm: e,m,h,5,k,m,s,8,u,5: e81°1kd munan fHol’®
S50 metra, sek ad’d’zan una $3m. - salda.t munas Dbdrla.h
hol” S0 meetra. byl”! ad"d”Zas una gehga. a gehga-.cys Vvo-
18m sumkacyn tyr. saldast boStas sijsd. locas 3d"d"8n (~ 3g-
gon) rad. i bdra pondas munny ozlah. mund i mund. dyr myjis
loktas gortas. a gortas 0z t8dd y5td ectdm vremjocd lok-
tas mijan salda-t gortas. ajyz.da memys locasd &d°d”dn ra-
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d35. a salda-tlén em y33 una 33mys. olas gortas dtik t31i8.
i mamys pondas Suny ajysld: kold zonnymds gdtra-lny. -
kora-5asd nylka.(8s. sy bdryn kerasd svad ba (~ svagba). i
gdtra«lisd. vot sy bdryn pondisd olny od 2lah, i 84°d"sm
bura. i 8id"% od’%Zlah oldny.

5. Wie ein Soldat nach Hause gekommen ist.,

Ein Soldat wurde aus der Armee nach Hause entlassen.
Friilher gab es keine Eisenbahnen. Wenn ein Soldat nach Hause
entlassen wird, so muB er zu Fuf nach Hause kommen. Er geht
und geht allein l#ngs des Weges., Er sieht: am Wegrande
hdngt an /= auf/ einem Pfosten ein Brett. Auf dem Brette
ist ein Buchstabe aus (jedem) Worte geschrieben, der erste.
Der Soldat schaut, schaut, auf keine Weise kann er bhegrei-
fen /= wissen/, was da geschrieben (ist). Dann féngt er an,
nach den Buchstaben Worte zu sagen. Und er begreift, was
dort /= dakin/ geschrieben (ist). Sieh, mal, was dort ge-—
schrieben ist: e,m,n,s,k,m,s,a,u,s: wenn du vierhundert Me-
ter gehen wirst, so bekommst du viel Geld. - Der Soldat
geht vierhundert Meter zurick. Wirklich! Er bekommt viel
Geld. Aber Geld gab es einen Beutsl voll, Der Soldat nimmt
das Geld. Er freut sich sehr. Und wieder féngt er an, wei-
ter zu gehen., Er geht und geht. Nach einiger Zeit kommt er
nach Hause. Aber zu Hause weiB man nicht, daB8 unser Soldat
zu dieser Zeit nach Hause kommt. Sein Vater und seine Mut-
ter freuen sich sehr. Aber der Soldat hat auch /=noch/ viel
Geld. Er lebt einen Monat zu Hause. Und seine Mutter fangt
an, dem Vater zu sagen: "Man mu8 unseren Sohn verheiraten."
~ Sie werben um ein Mddchen, Dann machen sie Hochzeit. Und
sie verheirateten (sie). Nun, dann begannen sie weiter zu
leben, und sehr gut (zu leben). Und so leben sie weiter.,

6. skaski-.

0oldm v31lém bab. syldn vdldm zon. 2zon30 3u.dm durnd.i
3md- 1’5 n. seS54 nyldn hekin abu v8ldm. mamys sijs m3-
d3°td vala. sija munas va._doras. gumy-stas vedra:c§ va.
3m 8.1 vid %8.t3 vedra..as, setdn tyda-15 Suka. 3Sud
Bukaeeys 8m3-1"1l 8: led" mend bdr! me tenyt kera una
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bur. te bos kiat bed’ da3u: vedra, kai dtnat gortd. - sija
8id’%z Buas. vedra pondas kotd-rtny tujo+k kuza. 3 m 8- 17
0z vermy vociyny vedrascys 53ryn. a vedra-.is va tdkd pl’es-
ka-it88. se88m coza mund. mamys vid Z3-t3: myi seddm
lo.is. vedrs Otnas pyris kerku-¢d. a dmd 1" dyr myjis
loktis gortas. bem oz bacit. kajas bdra- gor vyld. a bet sé
oz kol® he kytc8. 8o kyska-13 BSras. mamys $ud & m &- 1'-
1 3. mun BeDty pes! kold petka lontny. 1locis kerku-cas
3d°d"6n k3d Zyt. - & m &+ 1° petas 5t5.r3 da Suas: Gce-
r3+i, Cers.i, kera.l pes! - Cer pondas kera'lny pes.
a 3 md8e 1 toko vid 28.t3. - pesdi, pesdi, pyr kerkue.s!
- 3 m3e 1 pyras, da bdra- kajas gor vyld. i kuila. a
pesys sefa ebu kol &¢dm vajsmis. uzass oi. mam.y.3ud: no
3m8 1, mun vdrd da val pes! ~ & m 3. 1° bostas Gcer
da pila« , 1 bed’., petas dod” dynd. pukdas dod'd"as da
bed  o-knas vackas, i 3ud: dod’di, dod” i, yskdlt virs. -
dod” pondas 3d"d°%n Sofa munny vdrd. Jjdz vid’23-tdny: kin
sedddm mort dod”’d”as mund vdltdg?. loktas vors. tectas
dod“d”i8. bed’ nas vatkas de Sud: cer da pila., keras13 pes!
- nija pondasd 8d°d"3n Eo¥a pil‘i-tny da kera-lny. . 1locas
una pes. & m 3. 1° dugdd-tas nijs, da 3uas: pes, tebly
dod"d’as! -~ GCurka-cez 8da°d"%n Gofa lo.as tyr dod .
3 m 8 1 pukdis dod”vylas da Zuas: yskdslt gortd! - dod -
d’ys pondas 3d”d”dm, cofa munny. loktas d’erevha (~ Zerevna)
dynd. & d"erevhagys volom 3d°d°on ydiyt. a 4 erevimecas vi-
18m prazhik, tujys kuza vetld-tdmas o0d"d"sn una joz.
5m 8 1 etdn dod’has tal as das mortds. oz i vid %8t
b8ras, 80 mund i mund. loktas gortas. pyras kerku-.3, da
kejas gor_vyls Zontifny. vid’%5-.t3: loktisd ny ordd una
naca~ 1" nikkez, dasvit mort. i pondisd & m 3. 1° mamld
vibta.lny: talun tenat zonyt tal’is una j3213. - jua.ldny:
kytdn sija? mi sij8 pukdS.tam ¢izo.vkacd. -~ dmd- 1
Bucis: bed 8i, vartly nijs! - bed’ pondis nata-l’hikkezds
5d° d%6n vartlyny. nija bydses py$8asd & m 3. 1° kerkusis
da bai-tdny: myi.pd sedd°mys lo.is bed’? mija.nds pondis
Stnas vartlyny! - sy bdryn loktasd kykdas mort. byds.nnys
piBa<1’1”ez8n, i Sucbny & m 8+ 1°1 83  tend tas nud.tam
gar dynd., sija tend msds vijny, & md. 1°1 8 guc.ony.
- og me lefé1 . gor vylib. muna sovBe.m gorvyldn sar ords.
- i 3ud: gordi, gordi, pet Bt3.rd! gor pondas Zagdenik
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petny., i mund & m 8. 1° +tui kuzd. a gorys lontiss. lok-
tas sar ord’ 3, pyras kerku-¢d sovse-m gordn. sar vid z&etd:
ky&s.m sija mort. gordn loktis. sar sijd oz vij. & m 3-1°
ol3 sy ordyn dyr_hi. a sarysldn voldm nyl heve.sta. Kkin pd
8ij0 vermas Serd-mtny, sy sajs i Beta. OkBdmas una joz.
hekin 0z vermy Serd.mtny. & setdn v3ldm garmuhi. o m 5.1
suas: noko garmuhi, ors bura i d¥ods kuza omdn vetldt! -
garmuni pondas orsny, i vetld.tny d¥odZ kuza. a & m &+1°
sy 88ry.n joktd. nylkascys pondas od"d’3n BSera.-lpy. sar
Bud: vot Bni te sajs Seta. - & m 3. 17 gbtra-sis, i
mund gortas ibkakdt sovSe-m gorsdn.

6. Ein M#rchen.

Es war /= lebte war/ einmal eine Alte. Sie hatte einen
Sohn. Der Sohn wurde dummer OmdL’ genannt. Sonst hatten sie
niemanden mehr. Die Mutter schickt ihn Wasser holen.Er geht
ans Ufer. Er schdpft Wasser in den Eimer. Dort ist ein
Hecht zu sehen. Der Hecht sagt Om3l°: "La8 mich zurlick!
Ich werde dir viel Gutes machen. Und nimm in deine Hand
einen Stock und sage: Eimer, geh allein hinauf nach Hau-
se." - Er sagt so., Der Eimer fangt an, dem Pfad /= Weg-
lein/ entlang zu laufen. Om3l” kann dem Eimer nicht nach-
setzen. Aber das Wasser platschert nur aus dem Eimer., So
schnell geht er. Die Mutter schaut: was ist (da) geschehen!
Der Eimer kam allein in die Stube. Umdl” aber kam  nach
einiger Zeit nach Hause., Er spricht nichts. Er steigt wie-
der auf den Ofen. Aber den Stock la8t er nirgends zurlick.
Er tr#igt (ihn) immer bei sich. Die Mutter sagt Om3l”: "Geh,
schaffe Holz! llan muB den Ofen heizen. In der Stube wurde
es sehr kalt." - Omdl” geht hinaus und sagt: "Meine Axt,
meine Axt, haue Holz!" - Die Axt fé@ngt an, Holz zu hauen.
Om31” aber guckt nur zu. - "Mein Holz, mein Holz, geh in
die Stube!™ - Omdl’ geht hinein und steigt wieder auf den
Ofen. Und er liegt (da). Aber vom geholten Holz ist dann
nichts libriggeblieben, Sie schlafen die Nacht Uliber Die
Mutter sagt: "Nun, Om8l”, geh in den Wald und hole Holz!"
-~ Om#l° nimmt die Axt und die Sége wnd den Stock mit. BEr
gebt zum Schlitten, Er setzt sich auf den  Schlitten und
schldgt (ihn) mit dem Stock und sagt: "Mein Schlitten, mein
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Schlitten, fahre schnell in den Waldi{™ -~ Der Schlitten
féngt an, sehr schnell in den Wald zu fahren /= gehen/. Die
Leute schaunen: "Wer (ist wohl) solch ein Mensch, (der) mit
dem Schlitten ohne Pferd fahrt /= geht/!" - Er kommt in den
Wald. Er springt aus dem Schlitten. Er schlégt mit dem
Stock und saght: "Axt und SHge, haut Holz!"™ - Sie fangen an,
sehr schnell zu sigen und zu hauen., Es wird viel Holz.
Oms1° stellt sie (die SHge und die Axt) ein und sagt:"Holz,
staple dich auf /= in/ dem Schlitten auf!" - Sehr schnell
ist der Schlitten voll mit K18tzen. Omdl” setzt sich auf
den Schlitten und sagt: "Fahre nach Hause!"™ - Der Schlitten
féngt an, sehr schnell zu fahren /= gehen/. Er kommt zum
Dorf. Das Dorf war aber groB. Im Dorfe gab es aber ein Fest.
Auf dem Wege ging hin und her sehr viel Volk. Omd1l” tver-
fuhr /= zertrat/ mit diesem Schlitten 2zehn  Menschen. Er
schaut picht einmal zurlick. Er fihrt /= geht/ immer und
fahrt, Br kommt nach Hause., Er geht in die Stube und steigt
auf den Ofen, um sich zu wdrmen. Er sieht: 2zu ihnen kamen
viele Befehlshaber, flinfzehn Mann., Und sie fingen an,
Omsl” 's Mutter zu erzdhlen: "Heute lberfuhr /=zertrat/ dein

Sohn viel Volk." - Sie fragen: "Wo (ist) er? Wir setzen
ibn ins Gefdngnis." - Omdl’ sagte: "Mein Stock, mein Stock,
schlage sie!" - Der Stock fing an, die Befehlshaber sehr

(stark) zu schlagen. Sie alle laufen aus Omdl’'s Haus hin-
aus und sagen /= sprechen/: "Was fiir ein Stock (da) ent-
standen ist? Er fing an, uns allein zu schlagen!" - Nach-
her kommen zwanzig Mann, Sie (sind) alle mit Flinten, und
sie sagen Om31”: "Wir bringen dich sofort zum Zaren. Er

will dich t%ten," sagen sie Omsl”. - "Ich komme vom Ofen
nicht herunter. Ich gehe mitsamt dem Ofen zum Zaren!" - Und
er sagt" "Mein Ofen, mein Ofen, geh hinaus!" -~ Der Ofen

aber brennt. Er kommt zum Zaren. Er geht hinein mitsamt dem
Ofen. Der Zar schaut: was ist das flr ein Mensch! Er kam
mit dem Ofen. Der Zar t8tet ihn nicht, Omdl” lebt bei ihm
schon lange. Dgr Zar aber hatte eine Tochter, (die) er-
wachsen /= Braut/ (war). - "Wer kann sie zum Lachen brin-
gen, dem gebe ich auch (sie)." -~ Bs hat sich viel Volk ver-
sammelt, Niemand kann sie zum Lachen bringen. Aber da gab

es eine Ziehharmonika. Om3l” sagt: "Nuan! Ziehharmonika,
spiele gut und geh hin und her den FuBboden entlang!" - Die
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Ziehharmonika beginnt zu spielen und den FuBboden entlang
herumzugehen, Om3l° aber tanzt hinter ihr.Das Midchen. fingt
an, sehr (laut) zu lachen. Der Zar sagt: "Nun, jetzt gebe
ich (sie) dir." - Omsl° heiratete und er geht mit der
Frau und mit dem Ofen nach Hause.

7. muZi«k véras.

kdrks mundm muZi-k vdrd. sija vdras 83as. vetld.tas,
vetls.tas, 80 8tik mesta..yn. sy bdryn ad’d’Zas gdbo-k. si-
j& pondas garjyny. petis grdb, Zoina.. sijd oStas. setid
tettdltas mort. sedds kol ¢édm zoloto una. sija Sujas
zeptd 31 Celcéas. i lodm tui. pondas munny ozlah. loktas
gort dyns matd. sy dyns loktasd kul ' pija.nnez (bessez). i
sylié nija d8s &3msd myrdja+sd. mort loktis gortas i pon-
dis vibtasny: me vdras 03li, da ad"d”%i gdb. sijs pondi
garjyny. setis petis Soina.

7. Bin Mann im Walde.

Es ging einmal ein Mann in den Wald., Er verirrt sich
im Walde. Er geht (und) geht, immer (ist er) auf derselben
Stelle. Darauf sieht er ein Pilzchen. Er <féangt an, es aus-
zugraben. Es kam ein Sarg heraus. Er &ffnet ihn. Aus ibm
springt ein Mensch heraus. Dort blieb sehr wviel Geld. Er
steckt es in die Tasche und steht auf. Und es entstand ein
Weg. Er fingt an, weiter zu gehen. Er kommt nahe zum Hause,
Zu ihm kommen Teufel. Und sie rauben ihm das ganze Geld.
Der Mann kem pach Hause und begann zu erzdhlen: "Ich ver—
irrte mich im Walde, und ich sah einen Pilz. Ich begann ihn
auszugraben. Aus ihm kam ein Sarg heraus.

Md8rchen~- und
Sagenverzeichnis

1. Der Fischer und seine Frau. Aarne-Thompson 555.

2. Der Arme dient als Hund bei einem Reichen. Balys *2u421.

3, Die Zarentochter auf dem Kirchenturm.Aarne-Thompson 530.
Vgl. Kecskeméti-Paunonen 530, 530A.

98



6.
7.

Drei Briider auf dem Baume. Aarne-Thompson 1653B + 326B.
Einem Soldaten wird verborgenes Geld angewiesen. Simon-
suuri P 521.

Der faule Bursche. Aarne-Thompson 675. I-IIT + 559.
Teufel (Schatzgeister) nehmen den gefundenen Schatz zu-
rick. Vgl. Simonsuuri P 301; Loorits S 212.
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O, AprctToa
(Tapry)

OFFPASIN KOMA-TEPMAIKOR PRI HEPEBHM TARBIOBO

Pespopume

B padoTe OpABOZETCA 7 TERCTOB KOMA-IIEPMAIIKOTO  A3HKEA,
rorope B I94I romy OHuag aamacamd or Huxoxas Hcaesa, 20 zer,
ypoxemna nepepnn Iaftanoro Kouescroro paftoras Koum-Ile pusmirora
HaIMOHAXBHOI'O OKPyra, TeRCTH HOCAT POARIODECTHUECKER Xapar-
Tep, [lo TEHOAOrEE CKAsSOX AapHe-ToMICORS: ( Aarne~Thompson
1961 ) u Barmca ( Balys 1936 ) m npenammlt  CamoBCyypH
( Simonsuuri 1961 ) OHH OTHOCATCH K CJACAYONMEM IpyNIaM:

I. Pudax ® ero xema. Aarne-Thompson 555.

2, FempaR CAyZMT y doraua B KAYECTBE COJARH, Balys

* 2421,
3, [apesHa Ea mepxoBHa} Camme, Aarne-Thompson 530. Cp.
Kecskeméti~Paunonen 530, 530 A.

4, Tpm Gpara HB nepeBe, Aarne-Thompson 1653 B + 326 B.

5, Coapar moayuaer CHpATaHHHN Kiaf. Simonsuuri P 521.

6. JenmBHf mapeHk. Aarne-Thompson 675 I=IIX + 559.

7. Yeprn ordupant maftnesEnit Kaam. Simonsuuri P 301,
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B.KexrMaroB
xeBCE

OBPA3IH YIMYPICKO/ PEUM I, TATHIUMHCKM ITMAJEKT

lpaBefeHHHe HuUEe CRASKE E JOTOHNH 3ANECAHH HAMH B HOAGpe
1970 roma or mosTa HNykpoxosa JarTHXxsHa [IyKpOKOBEYZ, ypoReENA
JepeBHE Basopra TaTHEUEECKOTO pafioHa Damrmpckoft ACCP (pommn-
ca B I937 romy, o0pasoBaENe BHCHEe, BIAKEET DONBHM YIMypPT-
CKEM, DYCCKMM, TATADPCKEM H CANKEPCKHEM ASHKaME), MadormaTop
HX CAHNIEX OT CBoed Marep®, HuHe HNoko#Eo# IlyKpoxoBof MamEx
JaBHmoBHH (pommuack B 1896 rogy B HepeBHe BepxHee barravueso
STOTO Xe paifioHA, MAIOTPEMOTHaL),

SrE o6pasHH pevyH MOKA3AIR, YTO INepell HEME COBe[EHHO He
HSYYeHEHE IWANeRT, KOTOpHE IO CBOEM POHETHYECKEM OCOCEHHOC-
TAM 3HAUHTEJHHO OTVMYAeTCH KAk OT NXHOYHEMY PTCERX nnanenronI,
THK B OT CONDENENBHHX C HEM SSKEMCKEX I'0BOPOB (fmayiscrmit,
KearacmHokE#t & Xpyrme paitoms Bamempcekof ACCP ®  Kyemmmokmft
paton llepmcrofl OGEACTH), SAHEMANUMX NPOMEXYTOUHOS HONOXSHNE
MEXNy DXHHM X T.H. nro—aanannnuz HapewMgME YIMYDICKOIO HASH~
Ka.

lleTasbHOE SHAKOMCTEO ¢ [NOHHHMHM TEKCTSME IOKA3AN0, WO
TATHUAAHCKER IMANeKT EMEET SPRO BHpaxcHHHe JOHETHUECKEE OCO-
CeHHOCTH, OCHENWHANIME 6I'0 C NHANCKTEME DLI0-3aNsSXHOTO TEHA -
CSBIRECKEM, KYKMODCKEM ¥ NONMEHCKEM, — B ONHOBDEMEHHO OTIE—
ugnimecd OT IUaNeKTOB KRHOTO Hapevds, Hanpedep, B 00EacTH
¢doHEMHOR DapaumETMATHRY:

I) samrime GoHeMH U - OryGReEHOTO TIJNGCHOTO  Be[XHETO
nonseMa (mepexHe—)CDENHErO DAUA;

I TH.Teonamwu Ha, B vacraocTd, mdcama: "K px-

HOMY ZMANEKTy OTHOCATCA raxx%cguazexru, pecopocTpaNeNAHe B

ceBepHOR gacTH KMDCKOA A BT, 4, ¥ B TaTHEAWHCKON

pakoie - B, K)" (TH. Te 1namun &, YIXYDTCKME ASHK,

- fABuxx na?ogon COCP III, OJWRHO~YTODOKME H CAMONMACKHE 5 3H-
xx, Nocksa, [966, crp, 279).

3TOT TEDMAH BNEDBHE, KAX HaM nanzcrxo, Oun BRefieR B
IMYPTCRYD zKamexTonorud B.A. NurruHuM BN, J.urTkumn,
Igzgggqecxxn BOKAJU3M MEPNCRUX s3uK0B, Mocksa, 1964, cTp.
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2) Jadma/MsoBaHEME  XxapakTep & ~ TAECEOTO CpeIHETO
nomseMa (mepefiHe—-)CDETHETO DANG;

3) samEepANHOE H OoJNee OTRPHTOEe NDOM3HOMEHHe OOWeyZMYpT-
CKOIO } , T.€. YIOTpeCNeHEE ¢ ;

4) ynorpednenme B doHeMHO# QYHRIMM 4 HeJaGHAJM3OBAHHOTO
TACcEOTO HAXHET'O NONLEMa HepexEe (-cpeliHe)ro pama &;

5) yTpara QOHEMATEYECKOI'0 CTATYCA HEKOTODHME afpperaramu
R ID.

B oGamacTr foHeMEOZ CHHTAIMATHKH:

I) ynoTpeGNeEMe TXACHOTC O B 8G6COMNTHOM HCXOEe  ONHO—
CJOXHHX PMEHHHX B TJaPOABHHX OCHOB (EMECTO M MEHOYAMY PTCKEX
IuajeRTOB), Hempumep: vi : vu *Boga’, gi : gu 'ama’, nd
nu 'Hecm; BesH’, JlaEHad OCOCEHHOCTH XapaKTepHA IAA MOEMEE=
CROT0, GARIMHCKOIO K JEJSBEERCKOTO TOBODOB KYEMODCKOI'0  IWa-
JeKTa;

2) E3MeHeHNe aHIQYTHOIO j- B Q—_ , HampuMep: d' zde ¢
Jue 'mper’, d'zer : jir’rosoBa’;

3) npeBpameHme coraacHeX d, t, g, k¥ ¥ HEKOTODHX NPYTEX
B3DHBHHX B NO3KIEW [ePEX COHODHHME (Sa HCKIDYEHNEM T ) 3BOH-
KBMY CMHYHHMH, 3BOHKEMA a@fpHKaTaM# B Vv B I'OPTAHHHE CMHY-
Euit (TaMsy), HampEMep: ve'le : vetle ’XOZMT’, odi' nel :sodig
njl 'oOnHA AEBYmKA’, u'no : ukno 'OKHO’, Sere'd'zalo : Se-
rekjalo *cMepTCA’'. JTO ABICHAE B OmpeleNeHHO# Mepe HpeicTaB~
JEeHO BO BCeX DIo-3aNafHHX IWMAJEKTax, BCTPEeSaeTca OHO B 3a-
KaMCKEX, CPeNHEeXEHNX TOSOpEX ¥ S3HKe GecepMdH;

4) panaraim3anmEd SRNSYTHHX KOKYMEHANBHHX aQQpEEAT dz- ,
¢~ B nosmmm mepex -Vz(-), =V3(-) , Hampmmep: d'zulet
dfufit ‘’Bucokmit’, $0% : Sei 'yrRa’, $idka~ : Sufka- ’omma-
[ETH, OCXe4Yb’ (SBJICHHE XApaKTEepHO INA KYKMODCROTO NHANEKTa H
3aKaMCREX TOBOPOB) X JP.

Kpome TOTO, HAA TATHHIRHCKOTO nmayexTs CBOfiCTBeHHH H Ta-
Kme (fOHETHYeCKHe ARICHHA, KOTOpPHE He HAXONAT aHanorufi B Ipy—~
TEX yIMypPTCKEX NmajekTax (Hanpumep, BaJudwe (HoHEMH 3 H naxa-
PanpHOf TaDMOHEE TJIaCHHX"), I Xe OTIMYANT er0 0T IMaIeKTOB
DIo-3a08NHOTO THNA (yHoTpedJeHme Qa— B [UEMHe KODHEBHX GCJIOB
BMeCTO va~ B KYKMOPCKOM, OaBJMHCROM, MOIMEHCKOM JUAJNCKTaX);

3 BK, Kenpuaxop, PodeMa 2 B TATHENWHCKOM NHA-
JIeXTe yAMYDTCKOrO fA3uxa, ~ ODY X I974, Trp, I0I-I06; er o
X €, JNeMeHTH nanaTanbHOR TADWMOHMHM IJIACHNX B  TATHIIHHCKOM
AMajleKTe yAMypTCKOro ssuxa, - O0YV IX I975, crp. 33-42,
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ya- pMeeTCHA eme K B 38KEMCKEX, CEeBEPHOYIMYPICKEX E GeceMAH-~
CKEX I'OBOpax.

Bo Bpems peKOI'HOCHMPOBOYHOE HBAJEKTOROIHYECKO# SKCNemE-
OMR K TATHIUVIMHCREM YIMypPraM, OpPraHA3OBaHHOR YIEMyprCcEmM Ha-
YYHO-ACCIENOBATEJECKEM HECTHTYTOM B Mapre 1971 roxa, HamM\
CHJE BHABJICHH M HeKROTOpHEe Ipyrme QoHeTHMUeCKHe 0COGEHHOCTR
PACCMAT[HBAEMOTO IEAJeKTa (MOBANEOHHAS 38RPHTOCTL/OTE[HTOCTE
THACHHX O ¥ €, TBepuuft W MOJYMATEME NO3MOMOHHHE BapeaHTH Be-
aaprore 1 ® Ap.), KOTOpHe HE YIAXOCH YAIOBATH B NPOH3HOWEHEER
®.0. [yrporoBa. (B naHAO# NYCJEKAIER OHE He PacCMAaT[EBADTCA).

llerantHoe omicanme QoHeTHICCKMX, MOPHONOIrHUECKHAX M JEeR-
CEYeCKEX ocofeEHocTe#l naHHOR TePMTODA&JIEHOf  pPA3HOBHIHOCTH
YIMy pPICKOTO A3HEZ ABIAETCA HeJioM CyAymero; HeJab xe HacTosmes
IyCJIAKAOER - HPONOAEHTEH OBHAKOMACHHE (OJEBRJODACTOB E BTHO—
TpafoB ¢ UPOMSBeNeHHAMA HAPORHOR CIOBECHOCTH TATHIIEHCKAX
yIMyproB, HauaToe 38pyCeXHHMM yqenmm,4 H o0paTHTh BHHMAHHE
JOMy PrCKEX A3HKOBELOB HA TO, YTO NHAJEKTH "pro-sanagHEoro”
TENA DACOPOCTPAHEHH He TOJHKO HA KpallHeM mre H® Dro-sanage
yEMyprcroft S3HKOBOR OCJNECTE, HO W, KAK BHACHAeTCA, HA Pro-
—~BocTOKe. [[osTOoMy 9TH IHMalJeRTH DeJecoodpasHee 1O TePETOPu-
QIFHOMY TPESHEKY EasSHBATh He DIO-38HANHHME, & IepmpepEABO-
~NXHHMA, IOCROJEKO OHH S&HEMADT KXHYD Nepufepam  yIMYprcKoi
ASHROBOZ OCNACTE H DAaCHOJOXEHH 88 IpelleliaMl aBTOHOMHO# pec—
OyOJMEM yIMyDroB, lIpexHE# TepMMH "Dro-samageHe” COXpaHSeTCH
38 RCTOMYCCKAM SNPOM 3THX TOBOPOB — (npa)mONMEECKEM E (1pa)
KYKMOPCKHM IHMAJEeKTAMH, EMECTE BSATHME.

Ho TeXHEYeCKEM NPRIAHAM IJ8 OCOSHAYEHMS 3BOHKEX afppErar
;v_n 3 yOOTpeCRADTCA JATATYPH COOTBETCTBEHHO dF H g_'_é , HeoTyG-
JeHHHA IZacHHE CpelHEEro HoxbeMa SaNHETO pAfA OTMeYaeTcd SHA-
KoM @ (BMecTO Cosee mexecoOGps3HOTO 3 ).

4 W e ‘

R. L a ¢ h, Gesange russischer Kriegsgefangener I.
Finnisch-ugrigche Volker 1, Wotgakische, syr,jgn%schegund per
miaskische Gesange. = Akademie er Wissenschaften in Wien,
Philosophisch~historische Klasse. Sitzungsberichte 203, Bd.,
Do Abbandlung, Wien und Leipzig, 1926,,, S. 92-95; B. Mun -
kacgi-DeR.Puchs, Volksbrauche und Volksdichtung
g.gg gg;;jaken, Helsinki, 1952 (MSFOu 402), S. 478-482,
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1. B8ajtan vostem

odik saldat Hrmiis berte velem, (jin ini viem so kede
ke gurte. odi’ mur’len gene, pe, telez Zua na. oten ok
kéba ke pijosmur’d”zos kuspaze efedesa ulo. d’%ir’len kuko-
jes 8Ge: okkin no, pe, Gj3or Gjin mensa, sojoslen mihdo-
jisteze iz bastesa vajene uz di-ste. saldat eede no ajsor
Soren ik minéoae mane. pere, nifh&o guris iz baStesa po-
te velem ini, soles kize t0d"Ze diBen nel kutem. mon, pe,
sole gene BSoto tatis izeZ, kin mone keSno baBtoZ. "mon
baSto", - Shem saldat, nelez aldane ujlasa. nel soke soles
kize lefem. saldat efefionze item. so ponna miffo nelenez
mar karene u' ni tode. ¥e’ze ki gane medas pote, soke Jik
8im aZas pukBe to’mo neleZ: "ki ton mone bastod ini?"
4’ %el”am saldat oze ulene. "d"Zzer ke d"Zer, pet ke pet"
Slem no, kutem no minéo neles keSno babtem. Ogez gene ama-
la: yarmajez no indijez no jevel, okkin dore no kinoje u’
me-ne.

soles kajgeremze keSnojez valam no Suem: "menam vet’
anaj-ataje wah. to:1"ko soos tud kizoken". otijas 8o
ua-nze raden vera, keze soles anaj luonze baj mur’® mes-
kel 1’a, keZe anajes kudtesa kel te soje baj mur’lem kor-
kazaZ, keze soje so kuspen 3ajtanhos vo&to. sojos, pe,
vozmasa gene ulo, kin nelpize kustoZ, kin vanetoZ, soke ik
voitene geme ulo. nelpi anaj-ataj Bulmen ke,sojoslen o'mar
no karemze u' 1G-9. soin 3ajtahhos ta nelez dedeto velem
anaj-atajjosles d°zaratono nelpijosses no baBtene: vet’ so
§d“ZHmi, solen ko-t’kine baStemez lie. nel uamentidkenm,
soin soje Zajtanhos ta nih¥ije viesa kuStesa kel’ til’1”am.
"tene’ mi dore Sures kot ki Sogemen. -~ 30il"1"am sojos.
- mi dore lektetek, mi pala kariSketek tenad amaled evel:
#d"28mijos dore temat Siresed Gremen, sojos tome #5si-
jos kudtil’1l’am bere, 85sijos i' berlah ba5Stetek, tenad
d4d” 2émileke potoned evel ni. no3 kede Suzijes  tome
baBtoZ". sebere mar luiz, kartez Eéiz no ajbdt tode imi.
“tibare menam anaj no ataj 0’d”za ulo. dsmele sojos dore,
kot  mar ke no ldiz, ve’lomo. vet’ oten menam fhimenem
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Sajtan nel ule. zem, kﬁpéi uz 14-2 Hbmelen Siresme. Baj-
tahfos olloke-zZe no surane, d°Zermes bettene veroze &Hime-
les. tud keskaStem lione kule H#Smele. tone olloke-ze mno
aldane daurtoze, soin ton meneStem keldiSketek, o’mar no
en le-5te".

zem no, majir gene kedkat't"#1"1"amte sojos. Soraze
pil”em 4”Zufda val’l”os no lekto kat’ . kijou sojosled
keskasa, valze O%e' gene takd gureZz ule uk ko.Zete. hules
no pogra kat’ soos vele, hure no soos 06Ze® gene uk  pe-ro.
ninalaz menesa U’ vu+o, ker 3oren ik kodlono lae. xoha
Bajtan Suahhos oréfo sojos dorti jik! buse Sorti tazi ik
korka mene kat’ , bo'-bor’d”zosez gene jevel, ga-ﬁmes per
a’d’ziske. ua-hmes Shanen kad ik: miskdn Sedo, ekto,
kerd” Zzalo, bordo. odik ki’d’ Zem suahdi korkasd pote no ma-
tis pusSet pdle jik peresa iZzesa kel’e. solen sroggeteme—
nez bedes dihhe zurkka, der, ollo.

yah Gjes derem no karetek poto kiZpal'l’os. 3SukaZaz
no merdem gene vuo sojos menon intijaze. 1lektesa korka pe-
ro no, oten zepkajaze tuf ba'd zen 4’ Zero, ba’d zen kéto
nelpi kel”1”e. "Bijo" no "d"Zuo" Sana, muket o-kkede kelez
no, pe, uk to-de. kez ar do¥e ini pe’ d’%elas sultelemti-
8j. "a"zefeb-bures, anaj-ataj", - uazem nel, korkaze pere-
sa. anajezlen H.ttd bordesa Simmez no ug a-'d”ze ni. "kin-
aj ta taSe periz "anaj" 3(9sa? - pajme so. - mil”am nelpi-
me t3h ta Sana evel". "til’a’ nelpide tEhi mon, - Siem
soke nelze, - no3 taten Zuasa beremte serekpu,ez nelpi
8hasa Budesa,verttasa voziBkode". lektem no zepkajis nel-
pijez baStesa, Os pala zergetem. offe so zemen ik 3uasa
bersmte serekpu/) ldsa Gbem.

2. éajtag kar

odig &d”Zémi Ze'le punit huleske pild menem. ve'lem,
ve’lem no odik tu-uf zdk kés helpi Sdttem. tirze pottesa,
kek-k(h pol geﬁe Sogene viem no, doras Sajtam potem. "mar
kariskot ton, #4"2z8mi?" -~ pe, Sue. - "bon, ud a-'d’ ziSke-
ua ma, pd korasko,"-pe Ziem 8&1'ZHmi. - '"en ko-ra tije, -
kufektifkem S8ajtan. - mil”am korkame ta". Hd z#mi vele
aékem no, zemze jik, pe, felpian 3ajtam puskarez gaﬁ. "bor
keZe ti so bedla genme intije terifkode?" - ug oeske #d -
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$8mi, nos ik tirez borde kermifke. felples tir teskenes

Sukke no, sojiz gumb-gimp gaie. "pusko velem ta, - malpa
ad’Zami. - korat ke, 6t ke, talen piez no uz li. oZe ke
no, Sajtaffioses kuzderesa, e330 koramfaske na. 8ajtan
Sle: "en be.tte korkames, so ponna mi tone Kino karesa
letom"™.

10 99

d’zaram, &adZami sajtan S6re soosle karaze pere.
pe'ladad udkeke, nelpi sede ji’ zd6' no jevel kat , nod
puSkez erken. uk ke terme, korkaze uleno-veleno. "noS mare
ti "§ajtam puskar" §ﬁ1§kode, oten mi voZz nelpijosmes gene
verttasa ifetifkom," - valekte Eajtao ke¥no, 44 £imijes Sam
jtaffios dudo-udo no velidas korkaze ﬁebe’ gene ual’ese ife~
ne vetto, uj¥or orEéiEEoi 4d “f4mi Serem no uk ka-re, sa’
gene ule, solen 4" zer gatsas pas nelpd 4° zelti 4" zuget im
a'd’ ziske. QjSor gad'%es d"Zorsen so paseti mar ke 854!
ndstd pere. #d'2&mi ual’esiStez yaSke no  odik serge
uatiSke. iz velem so pa8 Zoren, gozijen oZemen. 3Sajtan
a0 gozijez vande no, iz la-3trak QBe gal'es vele. iz 0Se-
men uan dbhhe jik zurkke kat' . Sajtan 84 zdmijez viji
ini® §&zsa 3u.mpotesa, uliSaz uaskesa iZze, Yd"%8mi ber-
lad as ual’esaz vede.

3u’na Sajtan veliSas tube no pajme: &8d°Zdmile o’mar
no luembe. mar Stane d°zlddmenez 4°%ua ini: "d"%a, keZe
bon i%id, Hjbit-a?" - "d %ZeZ geme i%i no, - Ske A’ %émi,
- to.l’ko til’at tarakahfioste-ua, ma‘r-a yah. iZop * kus-
 petim kemesam USalize". Sajtan Suld’Zektesa biZzesa uas-
ke Somhijosez dore: "todiSkode-ua, mar so Bde: tarskan-

fos, pe, Gsalize kemesam". - "seSe ba’d Zen iz kuStesa
no-ga?" - kuBektiSke keSneeZ. - "odik CleZektemez gene
no jevel kemesaZ, mar karono jini tajin?" -~ pajme 3ajtan.

- "tunne ujin ton soje 4’ Zerdatem korten cuska" -  She
gole kednijeZ.

keketi Ujaz no #4’Z&mi soke jik ug i+ze, &Za’labkesa
ule. ujSor d”zorsen so paseti dos-dot gor® ndstd pere.
#d°z8mi as intijaz ual ese pukel’o pohe no aglz ual es
ule pere. Sajtan d°Zerdam kort kutesa, keZe kule oZe cuska
uales velis pukel’ ojeZ. sebere "Hd’ 28mijez viji ini"
3u9sa, doraz iZene koike.

%u'na sultesa tube no, &4d°Zsémijez hes-hes Hokasa ize.
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Sajtanles tubemze 30desa sajka. ™tajaz Gje bon Hjbdt-a
1%467" - d’%ua solek Zajtan. - "d“%eZ gome i%Zikko val no,
urbode ua.f-a, ma-r-a, o’ usket kuréfelosa ferat karize".
Bajtan aZloled no orédet 3uld’Zektesa vie keSneez dore:
"koliékOod-a, se&e o’mar no ludmte, menesStem korten é&ékam—
me "urbode kuridelis" Sde". - "#d'28mi jevel so, plin?
seper, - 1ald’Zele éajtao ke$no. - mar karono ini sojin,
keZe soles d'ioree jevel karono?”

soke so mihdo este. mihdoze sojosleg kort. so kort
mihozes tel kat’ 4’ zerdaééoiaz estem no estem. Sunde Soren
éi' no a’%Zerdam kort kad’ ug a-’d’ Zikke. 44 zimijez mih-
éije pervoj leZo. sojos ujlalo velem: Hd'ZHmi menoz no
peros so pos mih¥ije, sebere oééijaz ik &GatHakoz. 44d° -
%8mi mifi&ijaze menem no a'd’%e: so tel kad’ gor’-gort. mar
karene? mifhéo doraze jik teze gaﬁ. 8d Zami vedra kuten
no mihdijes sijadfo¥ vl kiSkam. sebere peresa lapéa d’%e-
le tubem no ku¥miBtes keBiske: "ej, pos kule!  mar tade
kal’l’en estide mihfodes?” Zajtahhos Zu-mpotesa  vuo,
84" 58mi &ustdbkemenes kesHkke, der, &isa. lektesa u&ko
no, sutiskem gane jevel, e330 pds kuresa kel’l”e na. do-
raze berto no, 4 %erzes tijasa puko: keZe d°zerez mozmeto-
no jini ta o'marle Sotiskistem #A’Zimiles? d°Zeraze odi’
d’Zaramon no uj u’ le-kte. mihfoji’s &’ Zémize no male ke
u’ be‘rte. mar meda oten 4’ zerinte Jjini so Shesa, pizes
ulkene 1leZzo.

4a°zdmi mifdo dori® te dure pukBem no, goze pln3dsa
puke. ¥ajtam pi pajmesa uike soles ufamze. ad zdmi puy-
hoase kijas kel'tosa, gozeze vie serpalte. sabare goze
puhbosse gaée pune no Zajtam pile Bote: mi,. pe, BO.tte
ta gozeles punze. Sajtam pi gozeles okpalze keske no, kes—
kemhaz muket palez vie peresa mene. keske, keske, keske, -
gozelen d'%olos-puooz evel., Sajtam pi Zad Zesa dukte.

"keti-mati ton sede kiZz goze punone begatit? - Sie so
aptrasa, - mar karene derttiSkot ton sojin?" - “mo-n-a?
- 30e HA"ZHmi, -~ gozeles hukto leSto no téh ta tedes
vele Zutesa, imme odesa kel’to". - "e-ne, - keikasa Sue
Sajtam pi, - sabare mi ketis va 4 Ziome na, majin mih-
éije peroms?" - "al’i Jji? Zuto no oSo", -~ ke3kate na

sije &4 %&mi.
Sajtem pi biZesa i’ doras pere no uad kelem-a’d’Zemsze
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anaj-atajezle vera. sojoses kddektesa vuo: "en be-tte

R

ulonmes, kedkaStem Hd ZHmi, kot” marmes kur, temeZ gene
imme en o-¥e". Aa°%& bon, 54°%Z8mi zal'am sojosez, tezes
isamte, so ponna so, pi intije, valez vormemon teresa, al-

tenzes vajesa bertem Sajtahfiosles.
3. kgaka no pijok.

kemala8 uaSkala derjose muzzem velen o3mesSos no, Zur—
jos no velemte. okpol immir as doraz 4’ ZuZet gurez d°Zele
pijoken kuakajez 6t’em no gurez veZijez giddsa odmes pot-
tene kosem. pijok soke jik uZane kersem, nos kuaka, uZam
gene jevel, e#fo pijo’le me3at’ karem.

tud kema terSem pijok, Qjze no nunalze no unZam. nod
odik pol gudem giiftez ubiBkesa jik olmes potem. kuaka ug
o-ske velem, taten od3mes potos Sisa. tHbre so voimaskesa
aéke vien pal’ kkaBki®, paz88kis pijok Sore. sebere sv. lus-
kem gene uafi mugorze noden nastam no pijo*les aZlo immir
dore lobd®Zem. immirle so SGem: pijok &éi? no 6z u-%a, me-
nem so u¥ gene 1" uketiZ. oSmes pottesa t&hi, pe, mon
kese nodaSkesa~saptaskese beri. nof so pijok tdni, o’mar os
kar bere, Gelk-%el’ mugorenez i' vuoZ. oZe ji’ liem so.
pijo’ lektesa gene vuem no, immir soje kargasa lezem. "im-
mirez aldamet ponna, - . Ziem so, =- tunne nanaliSen muz-
Zem velis ton odik &op mo vi u’ ni d'%1a, immif vien gene
ulot”.

tihi male kés arjose, kema zor ke u’ li, pijok Sulemes
pozertono kat’ mdzmet kgarajgg keBdsKe, immHrie§ zor ku-
resa.

4, pipa, kiku no mas.

kemalas uaskala derjose immir no dbme BEin i’ muzzem
velen ulem. to*l’ko Sajtahbos kutene derttemis sole ves
pe’d’zesa ve’lono liem. okpol so huleskiBen Sajtahhosles
uatiskesa, odik pipa ule perem. so pipi 4" %zele kiku lekte-
sa pukBem no, kate 511" esa, Sajtahhosez 6t"em. sojos im-
mdres kotertil’l’am no, pipu borde dimelesa, gol e’ mugo-
raz vistem-voitem karesa, kada’d’ Zos Sukkelil 1l am. SOres

ase

veliSen odiges 3ajtan duktem no Suem: "HSmijos gaﬁ velteras
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#Sukkelim kadak. sulemaz bon Sukkelimu-a medsk?" soje mud
kelem no, 3ajtanles azlo menasa, immirlen &ulem uatsas puk-
sem. Sajtan kGZokiSen ik uékem no, immarlen su.lem gatsaz
no kada' dfzer a’d”ZisSke. "SukkeliSkemme velem, ifke", -
fuem no berektiskesa kofkem.

impir sebere jik imme lobd’Zono kariZkem. offe tube-
mezled azlo kikuez ot’em no Stem: "ton +tEbare Zal EB-
ko-d-a, male oz lesti 3isa? begatesalet ke, ua-hze vime-
tesalet.o0zi ik so luoz. ton ga-n'ze vinetot". pipila so
Siem: "tannaliden ton téltem derja no kual’e’d’Zasa ulot".
no3 mhSez Ot em no sole Zhem: "mon uk to'difke keze tenet
tay karene jJik. bon 0’d’za 8oémhijen, og-o'des lialis-Bul-
mis gaZasa, kuspade tupasa, og-o’dele 4 Zurttesa ule.
3udde ko-t’kd pafel potesa med uloZ".

tihi so teriBen muSB0s tus Budo, bajleken, kuspaze
tupasa, tatu gene ulo. pipu toltem derja no ves dere?dZ
%asa sele. nos so kiku so teriben o&de jik g.a-z'xze vinete.
asles kar no leStene u' va*la so, lefte ke no, berlo uk
50.tte ni. uk toede so anaj-atajze no, a8 nelpize no.
veranez no solen odik: "ki meda monr taSe Zuttem 1lui, kb~
ku? ki beroz menam ta kajgue, ku-kid?"

2 0e?

5. paspu sdska.

odig emespi Semek Qje uyarmaj gurtaz mene velem. padpl
arkaje viem no pajmem: paSpuolek simmez bastono kat’
a’zu'-d"zuk todze 5Hbkajen seéle., &d°2éml odik BiSkaze ed-
kaltem no soke jik a’d’ zidkemis duktem. Bu-mpotem sole
emespi. gurte viem no bajlen kensaz usem, vuZ dibse ser—
pal’l’asa, fo¥ vil® aib disam. paépu gdskaze so ku' neras
ponem velem. t&bre ku'ze uééa, uééa - u’ ni 30tte. ozi
ik kutil"1”am soje luskaskon intijaZ.
nos muketez ozi ik paspi 8s#ska 3dttem no, me-
daz e¥e 3dsa, ozi ik ku’ neras ponem. taiz  lulkaSkene
malpamte. 0% ke no ve’lesa-ve’lesa, kutes postem no, pas-
pu Addkajes Suj vele kirgam. &4’ ZHmi EhLLY g2ne menon
58inaz, Suak ped uliStez muzzemze etem. uééamruééan kir-
gatem Sd8kaze - $O6ttemte ni. tibre mene no, o’mar no ug
a+’d"ziske. mene, mene no, kl’ o-ofk! lékaske kege ke
pispuen. mene, mene no kede ke lijal borde ka.gia’ske, mene,
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mene no med 4" zar d”ZeliBen piterasa, keZe ke olmese UBe.
"par karono jin ta, kez tHbre ulomo", - Sasa kajgeresa
ulon SHinaz olloke-ti 86+t-86t &il'mdau lektesa vie. 80
tuzonen main so Bures vele kirgasa kel’em padpi sHskajez
no futsa kodkem. #4 z#mile wvi-1"i8 muzzem a'd’Zzibkem,
nos so ponna afis t61 a’d’ ZiBkemi’ duktem. solen &aSterte-
mez no vuzemez no kelifke, afiz gone ug a-’d’ziske.

6. inos

ku’derja Gjin bedes imbam d°Zu.gak kariBke. so, pe,
o%e inos ubtilke. inos vorsafki&fo’ mar ke mo verasa ke
vittit, so malpane’ bedesmetek, pe, us ke-l’e. t0.1°ko
dertemenet d4°Zanged verame en Zd-tte. odi' nelke#no,
oze inos ubtifkeke, "Sudo kar" 3Suonze "tuSo kar" Suem.
sole soke jik tus potem. odik pijosmurt no "miZte Sot"
e velem no, dertemenes "tiste Sot" Bhem. oze tinl sole
piges derozaz vulccoz tas poten. odik kura8kif tolalte
keZeten pafo gene diSen mene velem busijeti. malpamte 3o~
rig inos ustiskem no, so Shem: "o-ste, immﬁre, uah  pas-
éosne do+ksa val". oZi i' luem. diB paSBosez gene jevel,
uan passosez no éoksafkillam. sebere S0 6meéz-neres éok-
saskesa 8okane begatemte ni no, obde Jjik kulem.

7. wad’zaib

pil“emif zor ke bere, so, pe, Surjosis mo o3mesBo-
sif d"Zue. to0-1"ko so vid'Zuibles uaSkem inteze tus, pe,
Bugen Bottene. 3Budo mu;jd'iosle gene, pe, so Sure, so, pe,
tuf por’magkis inte. oé%e potiskot ke, pinal deret, pe,
berektiSke, sede jik taza, éeber, pinal, pe, laiSkot. pi-
josmur’len taten nel’l’osmur’® liemes, pe, lue, nel” 1’ ocsmur’-
len - pijosmurt luemeZ. to-1"ko keSe pijosmur’len nel ka-
riskeme8 potoz meda? kede nellsn pijosmur’ luemez us
po-te. to-Tko okZore gene, pe, jevel so pi luoneZ. tone
olloke:.2e no keskatene veroze, soje ua.hze &idano.

0di’ nellen oze tuz pijosmur’le berektifkemes pote
velem. ped aZazi 1k osmes dure uaakem no a*d’ze: vud’ Zuis.
80 ule porem no udke: meje’d’ %os, tuSkos keldeme kerso.
no¥ gureZ banti doraz ik gonder, pe, uaske. nel kedkasa
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vud’ Zais ulis potem. &éke no, éi’ nokese gonder evel.

beren ulli-uffa vad Zuisse ~ u' ni Botte. ozi ik
iogiao-paleso kel“e: nel’l’osmurt ke Suono - mejekez
2&&, pijosmurt ke Suono - kuarajez vekéi.

8. azral’i.

odi’ nelkeSnolen kartes kulem no, S0 nunalle bede
tus kema bordelem, 3aj vele lektesa. uah to’mooses 3uo:
"du-kte jini bordemi’, en ve:’le ninalle bede so Baj vele".
okpol so vot a’d’Zem. kartes pe Zie: "emme uBeme u’ lu.3,
‘Xe%et, ulije no kot, velije no kot". peres tunoi &aem:
ton, pe, oze asleStet kar’de éigkel’i pola' vejetigkot,
sojin sole keZet, kot. en bo'rde ni, H.-ttd Zaj vele ve'le-
miftet solen iZemez no u’® 1u+3. nelkedno oze no  duktem-
te 3aj vele ve’lemiS. okpol so le.mbet bYordem-bordem no,
Zetpal so dore kedkano kat’ 86.t-50' ndstd potem. Simmes
taba beifa, pe, tel kat’ Zua. tunofi sole valektem ini: so
pe azrael’i, Bajlen kuZijez. so, pe, u’® d°Za-rate, kuke
ves Zaj vele ve’lo. 80, pe, kulem mur’d’Zosled izon em
zes sa'la.

9. a’'d’%on

azlo derja kuraSkisBosle kdlane korkaS korka vo38HSs-
ki% pus lie velem. odi' mur’len kih nunal So¥e ini nel-
pljez vordiskene begatetek ulem. so kuspen sojos dore no
pus viem. korkaze kolon inte iéfasa, kuraSki’ kesno perem
no, soje lezete’ dertto. sebere vuZ korkaze le%il’l’am
ini., kuraskis 0669 pere no, gur velaze tubesa, emme
nfem. kema izesa vaumte, mar ke kuaraos kelesa, Ba.rak
potem. 5ulbeé oseti korka kuh peresBos peril’l’am. tot’ -
tét” delket &o’deremhosen, odigezlen kijas kinegajez no
telijez pah. so ua-hzeles no peresges, tudSosez ik voZek-
tem ini. s0jos keneso mar kareme ta vordiskono mnelpijen.
odigez "al”i i’ met kulos" 3he: male, pe, H8sijos VOB
a’ zugez gene no uk So-to., muketes 3ue: o’ das kuat 8z
vuiééoZ ke no med uloz ini, uker, pe, nelpi vordemes pote.
berlosse pize oktekeze no oz ik, pe, tel meriz uk: "o’ das
kgat' ares luiééoiat ke no ul val-aj, suande ke no med
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a’d"Zesal". "ozl i’ gotibkom, ikke, - Buem vol thdojeZ,
- das kyat'az, Suanesz bere..." odigez artterem na: "H&-
se gu’d’zemaze GB2sa..." o2zl i’ godtil“1”em no koikil’ -
1" am.

kuraskis ollo kulem, ollo ulep - kod kodektesa potem
vil® korkaze. oten kuzo ke3nolen pijez vordigkem ini.
kuraskis ueh kelemra’d’Zemze veram. kuZojos soke ji’ voE
d’Zugez mno Botil 1am, gu’d Zemaze 3Zobret leStesa po-
nil’1’am no tuygonasa gene vozil’1l am. pizele o’mar to-
detevek dertto velil’l am, to+1'ko kin-der veram. ves
kajgeresa ve'’le velem s80.

_ das kyat® aresas Suanze luem. pizes 5uan ije kot keze
ke no karaulal”l’am, soles pe’lo potemze a’d” Zetek kel ilZ
1"am. Su’na sultesa potil”l”am no, pize ga’d’Zem Sobre’
velen kematkesa kel'l”e. kulem...
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OepeBoS]
1. HommeReRH&R 4epTAME

OIME coamaT BOSBpEMAJICHS A3 A[MEM, YXe HOYBD JomeJ OH IO
RarRofi~10 nepeBHHE. JMmE y OOHOrO 9eJIOBeK&a, INeCKaTh, TODHT ele
cBeT. TaM HECKONBKO MyXYHH CHOODAT MEXAY coCof. Xo3AMH JoMa
TOBOPHT, YT0 HMKTO, MOJ, HE NOCMEET B TIYXY® TOJHOYE CXONETEH
B EX 08HD B OPEHECTE OTTYHAa KaMeHb. CoupaT EEET HEa CNOop X B
OOJIHOYL OTHpaBifdeTrcas B 0aEb. 3axomur, H yXe cofpayicA BHiTH,
CXBATHB KAMOHP K3 KoMeHKH, /Kak/ ero 3a pyRy CXBATHAA ReBym-
K8 B Gesoit omexnme. fl, rOBOpET, TOJBKO TOMY JIaM OTCKIA KaMeHs,
KTO BOSHMET MEHS B XeHH. " BOSEMy", — CHasai CONRaT, XyMad
OOMaHyTh NeBYEKY. JleBymKa TOIZNa OTOYyCTHMAS e€ro PyRy. Coumar
BHETpaN cnop. 3aT0 He 3HAeT, 4YTO HNeJaThk C HeBymxod R3 OaHm.
Korna OH HE BHXOZWA BeUepOM H3 JOMy, BCerfa IpecTaeT Hepex
IJaseMM Ta 3HaKOMag JeBymka: "Horma ze TH MeHSA BO3EMEmMBT"
Hagoeso coJmaTy Tax EX¥Th. Duia BEE Owna (’'ToJopa Tak TOJOBa,
HOIM TAK HOI'E®) - DENRJ OH M B3fAJA B XeHH JEByIKRY B3 Jamm.0n-
HO JHMIP OJNOXO: HeT HA TeCTA, HAM Temy®, HA K KOMy nJaxe B I'OCTH
He Hoejemb.

llorsna xeHa ero KIy4daHy B cRasana: "V MeHd Belb €CTh pO-
maresu. TOABKO OHE OYeHB jganero". Jlanmme OHZ  pAcCKa3HBAaeT
BCe 00 NOPANKY, Kak ee OYRYIyP MATh OOMAHyJl 6orad, KaKk MATH
noxopocwia ee Ha KPHIBRO 0orada, KaAK e€e TeM BDEeMEBeM IomMe-
HEMR weprE, OHE, TOBODMT, TOJEKO M OXMuapT, KTO GpOCET  pe-
deHra, XT0 3adyneT, M TOTYAC Xe I'OTOBH IOAMEeHETH. Fcism pede-
HOK B cepmme poxmrexefl, OHM HEYEI'0 He MOIYT CHENATH. [[0STOMY
Yepre y4YwaE 9Ty HeByuKy SaCHpaTh ¥ pomETesel EMX JHOAMHX He-
Te#, BeIb OHA - YEJOBEK, OHa MOXeT 3a0mpaTh JHOOro. JeBymKa
38ynIpAMEIAch. [I09TOMy YepTH IIpMHECJE M CODOCHAE €€ B  9TOR
Game, "Ixna TeGA ROpOra K HAM BCEINa OTKDHTA, ~ CKas3asd OHE,
-~ TeGe He o0fiTMCH Ges TOro, 9YTOCK He OpAATH K HaM, He BCTATH
Ha Hamy cTopoHy. Tede /HaBcerya/ SaKpHTa NODOTA K JDKAM, pas
caMm OHE GpOCHNH, TeGe He CTaTh GONBmE YeJIOBEKOM, IIOK& OHH
caMm xe,O00paTHO He BOBEMYT. A Eakoffi Iypar Te6a BoskMeT". Uro
CTaJI0 IOTOM, MyX @ C&8M XODomO 3HaeT. "Tenephr MOE Marh B oTell
xMEyT BMECTEe, UTO OH HEE CJYYANOCH, HAM HYXHO K HAM CHE3IHTH.
Bens Tam mox MOMM HMEHEeM EMBET NeBymKa=4epr. lIparna,He OdeHs
zerkoft 6ymer Hama mopora. Yepra BCAYECKM GYAYT CTAPATECH Me~
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marh HaM, YHWYTOXETH: Hac. HaM HYXHO OHTL O0YeHb GeCCTpAamHEM.
Tedss OHM BCAYECKH NOCTADADTCA OOMAHYTH, MOSTOMY HHUETO  He
Rexait, He NOCAYWABUECH MeHA".

¥ npapma, 4eM TOJNBEC He Oyraaw oHM /mx/. Bymro K HEM
CKavyT EOHE BHCOTOR IO OGsMaKOB, & 3AThH, HCHYTABMKCH HX,4YyTh
He CBepHyJ Jiomemb NOX KIYyTYD Iopy. Ksr OyHTO B JeC  BaJATCA
HA HAX, A B COJOTO OHE YYyTEH HE BHE3XaNT. 38 NeHL He HOoesXa-
pr, /EM/ OpPRXONETCA HOYEBATH NpAMO B moxe. CKONBKO CBANEGHHX
KapapaHoB uepref nmpoesxant MEMO. Kak GyATo Ha  camMoM  JIeJe
IBEEETCS HO HOND JOM, BHIHH He TONBKO CTEHH, HO B BCE  Ha-
CKBO3b. Bce KaK HA cBagpCe: EIDApT Ha rapMomKe, MIALYT, IO-
Or, mIaYyT ... OXWH DONBHUEENEE cBareCUmK /Kak GyITo/ BHXO-
IMT W3 JoMy B, saling B Camxafiume sapocsm, zacHmaer /ram/. OT
ero xpama Kak OyATO BCA 3eMid IDOXHT,

Bep HOYR Ivias He CMHRaJiM CynpyrE. M Ha caepywum# JIeHE
eXe=eJie NOESEADT OHE IO MecTa. Jloexa® ;O mOMy, 38XomAr /@
BAnaT/: TAM B JIIEKE JEXHT pe0eHOK ¢ O4eRb GoJbmO# roJoBol H
GonpmeM xuBOTOM. Kpome cioB "xody ects", "Xody mMTH", HEKa-
RUX IYyTEX OH He 3HaeT. JEe OBaIIaTh JeT OH He BCTasal Ha
Horu. "3ppaBcrey#iTe, MaMa B mama", - HIpOM3HECJHA IovYb, 3aind
B pnoM. OT IIOCTOSHHOrO IJava y MaTepE yEe X IJa3a He BHIAT.
"KTo ®TO HasBal MeHA MaMoit? - yIuBmjack oHa. - ¥ Hac, Kpome
aToro, zerelt Her". "OTO A Bama NOYb, — CKa34M8 TOTZA HX JOYB,
- 8 BH 37leCh KO[MHTe K KavyaeTe, BMECTO DefeHKa HeJOI'OpPeBIyD
ronopemky". llomomnia K JOJIBKEe, B3ANA peCeHKA ¥ MBHPHYJa K
IBepAM. M pmef#icTBUTENBHO, OH ynal Tyna HERZOTODERNe# roJoBem—
KO,

2. llafiTaHOBO THE3EO (Jxorono)5

Herkro (*OXME 4YeJOBeK®) K Beuepy Imoexanl B JeC 3a JpoBa-
ME., XORWJ, XORAX ¥ HAmEX ONHY O9YeHb TOJCTYD CYXy®w IMXTY. BH-
HyB TONOp, eNBa yclel yAapaT NBa-TpR pasa, /Kak/ BHEeJ K He-
My msittan. "Yro TH, YeJOBeK, Jexaemp?" - rOBOMMT, HECKaThb. -
"He BEIMEE YTO JH, NPOBA pyoio", - TOBOpHT deJoBek. -"He py-
GE 5TO JepeBo, — BCIOOJOHMACA mWafttaH, - 970 Eame xmmmme". Ye-
JOBeR MOCMOTDes BBepX, H, BIDABAY, Ha OEXTe €CThH "malTaHoso
raesgo”. "Hy, a KaKk yMemaeTech B TAKOM (°XMNME TaKof BeXMuE-

5 Tak EasSHBADT YAMyDPTH BeNEMEHY METHY.
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HH’) MecTedYKe? - He BeDHT UENOBEK U CHOBA XBATAETCA 34 TO-
nop. Ymapder mExTy odyxoM Tomopa, E Ta E3faeT Iuyxo# mycroi
3ByK, "OrasHuBaercs, ILYIECTAA OHA, — IyMaeT 4YeJOBEK, -~ DyOE
- He pyOX, y Helt mw gpop-tro He OymeT". Ho Bce ke, IpasHA mafi-
TQHOB, IeJaeT BHN, 4TO NpONoJXaeT pydurs. lafran L POCHT
{*ropopmr’): "He pymr (’He KoHuali’) Ham JOM, 32 BTO MH TelH
YTOCTHEM (°’TOCTPH HeJasd mycTuM’)".

Hy, 7n8xHO, 4YeJOBeK 38 WLallTEHOM Xe 3aXOAHT B HX IHE3H0.
BcXE nocMoTpeTh CHApyXHM, NEXTA Bpome OH He Tak yx ToJjcTa, 8
BHYT® OpOCTOpHO. K TOMy Xe (’ecn® HexsaTaeT’) EX JIOM EBYX-
praxgHff. "A TO, YTO BH HAsHBaeTe BenbMMHOH mMernoR (’mafiramo-
BHM T'HE3EOM’), TAK MH Kavyad YCHIUIAEM TOJBKO IPyIHHX MIaneH-
eB", - ofnAcHAeT emy maltrammxa, [lafiTaEH desoBeRa KOPMAT,
nofT B YRJIGUHBADT HA MATKYND NOCTEJNEL B BepxHe# nonoBEBe, [loka
€ Opomae NONHOYH, 9eJOBEK I IVa3s He CMHKAeT, JCRAT (> xu~
BeT') HacTopoEe. Ham ero TojoBof depe3 mesb B HAXTE BHUHEET—
CH cBeTAOE BeGo. OKOJNO NOJYHOYM Yepe3 8T0 OTBEDCTHE  BXONAT
HewTC 4YepHOe (’'UTO-TO YepHoe cymecTBO'). HYesomerR cmoasaer ¢
NOCTEAE ® OpAYeTCA B OJMH HS yIvioB. OKa3uBaeTcd, RaMeHb SHI
OoxBeMeH HAX oTOX meJed Ha BepeBKe. llaiiTan cpesaer 8Ty  Be-
DeBXy, B KaMeH® IZyXo majgaeT Ha nocreas. OT naneHEs KaMHA
6ynTo BeA 3eMas BanparuBaeT. llafted, o6panoBaBmECh, 9TO YXe
yORJ veJOBeKa, CHycKaeTcd BHES ® 3acumaeT (°comr'). Yesomek
CHOBA JIOXMTCHA H& CBOD HOCTEXE.

YrpoM mafiTaE NOXHMMAETCA HaBepX M YOWBIAETCA: C 4eJoBe—
KOM HEYET0 He CJY4ANOCH., He BHAA, YTO CKa3aTh, CIHDANMBAET Y
"Hy, kak BHCHajcd, CHOKO#HOT" - "JIOBOJNBHO XOpOINO  BHCIAJACH,
~ orBedaeT (°'TOBOPAT’) YEJOBEK, — TOJBKO ¥ BAC TAapaKAHH YTO
JB EMEDTCA, BO BpeMs CHa Oanayd Ha Mo¥ Jod”,

OmenoMJICHEHE (’OMENOMEBINCE’) wajiras GeTOM COYCKaeTcH K
CBONM JoMemHwM: "3HaeTe, 9TO OH I'OBODET - TapakKaHH, HeCKaTh,
nafasA Ha JoG6", - "DpocHB gmame Tako# GonBNOE KameHB?" - BCIO-
JONMASCH €TI0 XeEa. — "Jlaxe KDacHOTO NATHHUEKA HET Ha ero A0Y.
Yro yx Temeph C HEM HeJaTs?" - HejoyMeBaeT majiran. -~ “"Ceron-
HA HOYBD TH €I'C ONajH KaJeHHM XeJle30MT, - COBeTyeT  (’TOBO=-
[ET’) eMy XeHa,

¥ BO BTOpYD HOUYH UeJIOBEK CpPA3y Xe BACHINGEET, BCE PBHEHISET
(*Badsnmas xuBeT’). ORONO NOJYHOUE E 3TO OTBEPCTHE BXOLET
970-10 APKO-KpacHoe, YeJOBEK YKJIANHBAET HA CBOE MECTO B Io-
CTear UypoaH B caM npadeTcA (’BXOIHT®) HOA JexaHky. lafiras,
BSAB pACRafeHHOe XeJje30, Kak chelyeT (’KaK Hano, T&k’) cTa-
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paeTcsa NaJHTH Jexammlt HQ DOCTEJM UypOaH. A [OTOM, NOLYMEB,
YTO JX 9eJOBEEa yOHA, yXommT nomofi cmaTs.

[pOCHYBIECH YTODOM, NOILHEMASETCH ¥ /BREIMT/: YesOBEK HOCA-
OHPaf COET. o4yBCTROBAB npméumxeHme mafiraHa ('9T0 mOmEAICA
mafiran’ ), npocHnaercA. "Xopomo JIE COAX B 9Ty HOYB?" - copa-
DEBaeT e€ro mafitad. - "Cmax ppome OH Y& XOpOmO, HO KJAOOE YTO
J¥ y HaC eCcTh, B ONHO BpeMa kycamm (’Kycasg’) W He IQBai® IO~
kof", OmesoMneHEHE nyme NpeXHeTO, NPAXONMT WafiTaH K XeHe:
“"CrHEPMNE, C HEM HAYETO HE CJYYMIOCH, A NGJAJ €I0 XeJesOM, a
OH POBODMT "KXONH Kycamm". -"OTO He 9YeJOBEK, & co0aund Xuia,
- B3puxaer mallTammxa., - UTo yx Hexarh ¢ HEM, KK er0 JHMIMTH
TOXOBH?"

Torma oHa s3aTammpaeT CaHD. baHd y HEX M3 Xexe3a. Ty Ga-
HD OHa TONAJA NO TeX HOop, MORA He HaKaymaa JoKpacHa. He cone-
Oe OHQ HAYYTH He KAXEeTCSA pacKaJeHHHM XeJesoM. Yesosexa  oT-
OpaBIADT B CAHD NepBHM. OHE oXEuaim (’OKAasHBGETCA, [AYMAXNE’),
YTO YeNOBEK moiieT E 3afiier B TY NepeXaJeHHYD CAHD B LOTOM
Tam xe cropar. Yesoper nomex B O8HD H BHUHT: OHA KpacHA, Kak
OroHs, Yro Zexars? [IlpaMo BosNe GaHu mMeeTcH 03e¢po.,  YeNOBEK
BSAN BeEpo R OOJMBAX CAHD HO TeX Nop, INOKA OHA He OCTHAA.3a-
TeM, Safing B GaHp, B3odpaicd Ha NOJOR H YTO €CThH MOYM K[WYAT:
“oft, mommaitre xapy! Uro Tak OAOX0 HaTOmWIE O6aHD?!" [laRtraHH,
pexyacs, npmdéerapr, OyMas, YTO YeJOBeK KDEUAT, HAPEDHO OTTO-
ro, 4TO omaimiacs. llpmGeraprT ® CMOTpPAT: 4Yelopek He TO, YTO
onaJmACA, HO eme B TpedyeT moumaTih Xapy (’xap TpeCya JEXHET’ ).
BosspamapTcs XOMOX B JOMEDT TOJIOBY: KaR Xe R308BHTECA OT
9TOr0 YeJoBeRa, /RoToporo/ HmueM He npolimems? B romosy me
NPEXONAT HA ONHA OOXXONAmAS MHCAG. ¥ M3 0aHE 4YesoBeRk  (TOT)
noYeMy~TO He BO3BpamaeTcd. [IpoBepETEH, YTO X OH €me TaM BHT-
BODHOT, OTHPABAADY CHHKA,

OrRasHBaETCA, ceJ jeJIOBEK BO3je CaHM Ha Oepes osepa H
BHeT /ceGe/ BepeBKy. llaiTaneHOK ¢ yIUBJEHEEM CMOTDAT HA ero
padory. OCTABHB KOHOH B [yKe, YeJOBeK OpocaeT BepDEeBKY B BOIY.
BgreM CIeT&eT KOHIH BEDeEKN EMecTe M OTHaeT /BepeBKy/ wait-
TaHeHKY: Ha, MoJ, Hafiw KOHNH STO# BepeBkmM. [lafiTaneHOK TAHET
88 OLHY CTOPOHY PepeBKY, M HO Mepe TOTO, K&K BHTACKHMBAET Be-
peBEa npyro#t cTopoHok mOCTEeNmeHHO omyckaeTcs B BoXy.  TsHer,
TAHET, THAHET - HET KOHNA y Beperpku. llafiTaneHOX, yTOMMBUNMCE,
nepecraer /raEyrs/, "Korma 5TO TH ycmex (’cymes’) TaKyp
IANHHEYD BepeBKy CBATHT - CHpAmABAET OH, YEEBAAACE. — YTO TH
¢ Be# xodemwr AenaTr?" - "f 4TO AMT - IOBODHT HedOBeK, - CMa-
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CTep® K3 BeDeBKNM HENOYSHOK M, NOXHEAR BOT 5T0 03epo, HONPENY
{(*HOXBECEB OCTABID’) K Hedy". - "He /mamo/, — MCIyIraEHO TIo-
BOopAT maffraHeHOK, — TOINMA OTKyHNa MH OyXeM OATE: BOLY, 4eM Oy-
zIeM MHTBCH B 0aHe?" - "Ceituac Xe NONHEMY ® IogBemy", - myra-
eT ero YeJoOReK.

liafdragenor npmGeraeT KoMof ® pACCRA3HRAET DONETEASAM BCE,
9To PRAeJ B caHman. Te, mepenyrammEchk, opméeranr: "He 1yox
HANY XE3Hb, GeccTpamHHi dYesOBeR, Tpedyl® 9To yrogHo,  TONBKO
osepo Hame He moiapemmsalt K Bedy". Hy JamHO, HmOXAazes EX dexo-
BeK, He CTa) Tporarh 03€po, a 3a 9TO O yBe3, HATPY3EB Ha
TeJeIy, BMECTO ADOB, CTONBKO 30J0T& §¥ mWafiTAHOB, CKOJHKO MOI-
Jia Be3TH eTro JOmenkb.

3. BopoHa R capH4

JeBHO B npeBHMEe BpeMEHa Ee¢ OHJIO H& 3eMie HE DOXNEMKOPR, HH
Pex. OpHaxnH Oor mpsBaX K cede HA BHCOKYD T'O[y BOPOHY C ca-
pHYeM ¥ ODOBeJie) BHKOHATE HA HOJOMBEe Ioph KoY. CapHe TOTHac
%€ NpEHAICA 32 pAadoTy. A BODOHA He TOINEBKO He padoraxa, eme K
Memaza capH4y pasdorarTh.

OueH: JOATO TPyZHACS capHY, M HOYRD H IHEeM padorax. Bor
ONHAXNH ®3 BHROHOAHEOR MM SAMH CEABHOR crpyet 38alMa  pDONHEK.
Bopona He BepHA&, UrC 3HechH oTEomaercs (’Bitmer’) Kumu, Te-
nepr OHa C S&BECTHD CMOTDHT HA& IMCHyWEerocs, KyNADEEIOCH Ca-
pHYa. 3aTeM OHE TaftHO E3BOSHIA BCE CBOE TEMO TpASHD, DaHKIe
capuda npenerella K dory. Bory oHa crasama, 49Tr0 CapHY HE-
CKOJNBKO He padotan, eff oH Jumb Memes padoTaTh. Pos R4, BOT,
MOJ, § KaK HSBOSRJIACH, BHMESalack. A BOT capHY, pas OH HEYe-
TO He Xejal, NpANeTEM YECTHM-NpedYMCTHM, Tak 5TO H CAYUHJIOCE.
Tonpko nperered (’mpaAnA ycmex’) capHd, ¥ OOr HPORAAL €ro.
"3a oomaH dora, - CRAsal OH, - C BTOTO AHA TH He BHNECHE H8
2eMJA HA OflHOY KeIJM BOAH, & CyRemb XETH Jmmbs /NOxneBoft/ Bo-
Io#t ¢ HeGa",

Bor mouemy B sacymwmBHe IoIH, KOLHA JXOJATO He CHBS&ET JHO-
N8, Capyy XaJOoCHHM MO DESDHBA Cepnna I'OJOCOM KDHYAT, Ipocs
y dora Hoxnud.
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4. OceBa, KyKymRa H mdexa

JlaBEC B ApeBHHE BpeMeHa M OOT, KAK ¥ MH, XBRJI Ha 3eMie,
OxHagRo m3-32 OpeclefOBAHAS ma#TanoB (’oTToro, 4ro maiTamH
XoTeJ® NofiMATL') eMy OPEXONEAOCH HOCTOARHO OpATarhcd. OnHaR-
IH OH, yOerss B Jecy Or mafiTaHoB, HOpEceJs (’3emex’) mOX OLHOM
ocuHof. Ha Ty Xe OCHHY ceza {’IpEAA CeJa’) KYKYUKS B I'DOMERM
KYKOBSHEEM (’TpOMEO KYKyd’) nosBaja mafitamoB. Te  OKpyxamm
6ora ®, OpABA3EB K OCHHE, BORIM B eI'0 TeJO HECMETHOE UHCAO
rpospell. 3aTem, pamysach, UTO Oor CoJblie He OYHET MM MemATH,
yOexam TBODETH CBOE TeMHHE Heja. Joporof ofEE m3 madTaHOB
OCTAHOBRACA ¥ CKasan: "Mu (c BaMp) BCe TeJo SaCHIA I'BOSIAMH,
A B cepmue-To 3a6WIMT" 3T0 yCAHmAKA I¥eJAa M, OPMIETEB DaHEME
makTaHOB, cexa OOry Ha IPyAL NPOTHB cepmna. [ladran g3 AN
DOCMOTDeJ ¥ YBHEEJ HAODOTHE Cepmua 6ora MJASANKY I'Bosnd. "ORa-
3HBaeTCH, BOmM", - NONYyMaJ B, DOBeDHYRIECEH, yuel.

'~ Barem COT pemEX yJIeTeTh B HEGO. lepell BOSHECEHMEM TyAa
Ho3Bas KyKymKy H cKasax: "TH Temeph EaJeemp, OOYeMy Tak OO-
crynuna? Eca® OH cmoraa, TH OH Bce mosadwma. Tak oTo H CyHer.
TH Bce mosadyzems"”. OCHHe OB cKased: "C sTOIr'o JHE TH H B
GesBeTpeHHYD OOTOLY OyHnemp APOEAThH (’Apoxa XWTH Oymemb’)". A
nYexy Homoseas B ckasax efi: "A me sHam, KaRk ® OTOASTORADPATH
re0a, Hy, xmBETe B oOmef# cembe, cepnedHo JmOA AIyr Xpyra, B
COIJacEM B noMoras IPyr ADPYIY. IlycTh BCeInma Balle CUACTRE Te-
pesmBaeTcs depes Epafl".

Bor ¢ 5TOoro BpeMeHM NYeJH EMBYT OYEeHF CYACTJMBO, B 00—
TarcTPe, MEPe H coIvacHE. OCHH2 H B 0e3BeTpDeHHYD @OTOLY BCe
IpoxAT. A (Ta) KyKymEa ¢ TOTO BpEMEHE Cpasy BCe  3alHBaer.
Ora He MmoxeT cefe CBHTH I'HE3HO; NaXe eCJHE H JeJaeT,OOTOM yXe
He Baxoxmr. He 3HaeT OHA M CBORX poxuTexed, E cBOEX geredt. U
OFHR y Bee cJopa: "C KEKEX NOp A crana Taroff HecuacTHOfi, Ky-
-Ky, Ko-rna?  Korma mpolfimer oTa Mos nedanb, Ky-Ky, Ko-Tna?"

6 3 ODRrUHANE HenepeBOZMNAS WI'Da CHOB: MMMTANMA KyKO-
BaHKA KyRyNKX ki-ki OZHOPDEMEHRO OSEAZaer BOmpoCc  xorza?
xoraa?
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5. [iBeTOX OpemHERA

OmuH SSTEH B HOYE LOOL TPORLY WeJ B TEMEHY JepeBHD. JHomea
KO OPeROBOZ POEE M YUMBHACA: OPENHEK CTONT BeCh B CellXx IBe-
TaX, 8% B IVIa34X pAGET. OH (’4YesoBeK®) COpBaX ONMH OBETOR X
TOTYAC X6 CTAA HeBHIMMEOE. 06panoBancA 3fATH STOoMy. [pMOHE B
HepeBHD H 3a0pancs B KIANOEYD ONHoro dorava. llodpocas cEBOD
BETXYR OIeXLY, OH OHEeJCH B HOBYD, C HI'OJOYKH.A OopexoPuff mnBe-
TOR OH CYHyXI, OKa3HBAeTCA, B Janorh. Teneps OE MmET, HueT
CRO} JamoThr B He HAXORET. Tar ¥ nofiMama ero Ha MeCTeé BOPOEB-
CTBH.

A xpyroft Tek Xe Hamed HBETOK OPEIHHKA H. YTOOH He NOTe-
PATE, TAR Xe CYHyA B JanoTs, OH He Iymax Kpacth, OpHaROo, Io-—
K& OH XOIWJ, JanTd HSHOCEJECH, H ODeXOBHR IIBETOK BHIAH HA
semaw. YesoBeK CHOKORHO WeJ M HEOXHAAHHO IOTEpAX SEMAD  HS—
~-OOK HOT. Mckax, WCKaN BHISRIAE IBeTOR - M He Hamex. TPemeps
BOT HUeT -~ H HMYerc He BEOHO. Hmer, mumer E Tpax! yHapaeTca
TOXOBOR 0 Kamoe-TO RepeBo. lmer, BmIeT M CHOTHRaeTCH O Rakofi-
-T0 NEeEhL, BReT, BEeT B, CKATHBHECH C KpPyTOro depers, Eagaer
B Kago#-T0 HCTOYHEK ... "Uro me JesaTh, KaK Teleph XWAE", -
¥ NOK& OH IopeBal TAR, OTKYR&A HE BOSEHMHCH, HATDAHYJ 'BRMEBHEM-
-npeTeMHH# BEXpH. OH BMeCTe ¢ IHABD NOAHAN A yHec  Biiapumi
HA NOPOTY OpexoBHR mBETOK. YeJOBEKy CHOBA CTajJa BRIHA BeMid,
HO 38TO eMy He CTajJO BHUHO CaMOro BeTpa, CJHNEH ero OyM &
Bolt, JmmE caMoro €ro He BHIHO.

6. HeGecnaa nxpeph

Hrornma HOULD BCe HeGO OBapdercs CBETOM,JTO, T'OBOPAT, TAK
OTKDPHBAETCH HeecHAd IBephb, ECJM yCHeellh 4TO-TO CKaBaThs XO
SAKDHTEA HedecHOf IBem®, TBOe XeAoENe HeNIDeMCHHO HCHOXNHRTCSH.
ToabKo BTOPOIAX Ee BHCKaXHCh HePepHO. ONHA XeHNEEA ,ROIKA TaK
OTKpuBaJiach HeOecHas KBeph, BMECTO "crexaft cuacTimsoft®, cra-
saxa "cnexaft doponaro#t®. Y Hee Toruac Xxe BHpocaa JOpOXE.
OzmH MyxdMHa HaMepeBAICA cKasarThk "qfaft muea®, Ho  PRoponax
npeMoxsEn “nak dopomy". Bor Tark y Hero BHpocza Sopola RO Ko-
ZeH. OONH HEEMA B SHMHDD CTYXY mHeX IO IOXD, ONETHR B XHDAEYD
ORexny. HeoXEEaHHO OTKpHIACH HeCeCHAS NPeph, H OH CKasad:
*Tocmome, Ooxe Molf, SaKDHX OH BCe MONM RH[H", Tax = cTako,
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SakpiaMCEH DHPH He TOJNBKO B OXEXNe, HO X BCe OCTaibEHe. J He-
TO 3aKDHIECH pOT, HOC, O He MOT GoNbme XHEATH ¥ Cpasy xe
yMep.

7. Panyra

Korma y Tym ROHuaeTcA BOjA, OHA, I'OBOpPAT, NOHEET €€ H3
PeR M DONHEKOB. TONBRO, MOJ, OYEHDL TDyHHO HallT® MecTo, THe
Ta panyra omyckaercs. ['OBOpAT, JHAIb CYACTIEBIAM YISOTCH €Tro
HafiTH, 3TO OYEHH SEKOIOBaHHOE MecTo. Ecam TyXa momagmems,To,
TOBODAT, BOSBpamaeTCA K Tele TBOA MOAOROCTH, CTAHOREHECH Ta-
KAM X¢ 3[OpOBHM, KDACEBHM E DHHM /RKark E npexne/.lOBODAT, TaM
MyXYEH MOXeT NDeBPATETHCHA B XCHIMHY, XeHNWHE - B MyXYREY.
Oneako Raxoff MyXuEHA 38X04eT OpPEeBPATETHCH B XeHIMEY? ¥ Rakag
LeBymKa He NoxeJaeT CTATH MyxuuHo#! Toarko rosopar, He Tar
9TO NpOCTa CTaTh NapEeM. Kak TOJNBRO He NONRTADTCA Te6H Hany-
TaTh, BCE 9TO HAKO BHTEDUETEH.

OmHoft neBymKe YX TaK XOTEJOCH OPeBPSTRTECA B MyXUMEHY.
CoycTmnechk OHA K DOXEMKY, YTO IPAMO 38 OTOPOROM, X  BHEHT:
pagyra. Beraza ('samia’) nox Hee M CMOTDMT: HAUYAHADT HOARIA-
THCA YCH, Gopofia. A IO CKJIOHY TOpH npsMo K Helt GeXRT MeIBEXb.
JeBymra, ACHYyIraBUHCEH, BHELIA H3-IOX DANYIE. CMOTDHT - HET HE-
RSKOTO MejnBend. Umer, EmeT CHOBA panyry - H He Haxommr. Tak
H OCT8eTCA OHA CEepelKa HA NOJOBHEEE: €CAM HA3BATH NERymKOH# -
YJCH ecTh, HA3BATEH MyX9WMHO# - IOJOC BHCORMH,

8. Aspasm

Y opHo# xeHmMEH yMED MyX, B OHA, ODHXOJH HA MOTMIKY ,cXe-
IHEBHO OYeHp XOJATO IaKana, Bce smraromse roeopar: "llepecTaHb
yRe OmNaKaTh, He XON¥ KaXnHE KeHr Ha Kiandmme™. OnBaxgH oHa
yemmena coH., My=x, IeckaTs, I'OBOpET efi: "He MOIry yCHyTH, XO-
JIOIHO, ¥ TOHO MHO# CHpo, B Ramo MHOH cHpo™. Crapags Eopomes
CRaszaja: TH, MOJ, C&M8 TONMNE CBOEIO MyXa B CJe38X, NIOSTOMY
eMy XOJONHO, CHpo. He miaun Goxsmie, OTTOTO,dYT0 MOCTOSHHO XO-
Jamb Ha Kiandumie, OH ¥ CHaTh He MoxeT, Bce Xe XeHmEEA He me-
pecrajla XONHThH Ha Kngndmme. OnHAXNH OHa NDPOIISKANA BeCh JEHS,
E TOX BeYep K Helt BHIUIO CTpallHOe HYepHOe-IpevepHOE CYmecTEO.
Tnasa, me, co CkoBOpOmH, TOPAT OTHeM. BopoxeAa oOBACHENA ¥X
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eit: Mox, 8TO — ASpamM, XO3fMH RiajgGEma. OH, MoA, He JNOHET,
KOITa NMOCTOAHHO XOZAT Ha kagnomme. OH, e, XPaHAT COH IOKO#-
HEEOB.

9. Pox

B npexeme BpeMeHa B JepeBHE CymecTBOBaja Iiepexonsmas OT
JOMa K IOMy OCXOmHAA CMpKa (’3HaK’), /onpemessomas odepen-
HOCTH/ JCTPOECTBA HMNEX Ha Howler. OfHA XeHIMHA yXe  TpeTHi
IleHb He MOIJIa pasponuTiecd., TeM BpeMeHEM ¥ IO HHX jomyia Odve-
perb (?3HaK’). B mOMCKaX HOWwera 34IUiga K HEM B LOM  HAmag
XeHmmEA, /RHO/ BOJCTHTL €e He XOTAT. IOTOM yX BOJCTHAM B CTa-
puit mom. HEweska samna Tyma, M, 3a0paBLECE Ha NeYb, YCHYJAS.
Tlocnas HEMOATO, YCAHNANa KAKHe-TO rojgoca / M / HCHyraHHo
IpOCHYJachk. Yepes samaiepm B JOM IIDOIJM TPOE CTApPMKOB. B Ge-
JIOCHEEHHX XOJIEBHX pPyfaxaXx, B [yKax y ONHOIO KHmra A nepo.OH
BCeX IpeBHee, Naxe Oopona moseseHesa yxe, OHHM  COBeTyRTCH,
KaK OOCTYINTE: C STUM OyIylIM peCeHKOM (*eme HepOZABIMMCH
mianenneM’ ). ORWH TORODHT, UTOC Cpasy Xe yMmep: NoueMy, Moi,
CaMM HHYETO He RepTBYWT O6ory. Jpyroff roBopmT, HyCTh, MOJN, Y&
EUBET XOTH JET NO MEeCTHANIaTH, YX OYeHb €ff XOUeTCA BOCINTH-
BaTh pedeHka. Ha noxopoHax HpeXHNyWiero CHHA TaK ¥, TOBODHT,
Mosmaa Benb: "loxun GH XOTH N0 WeCTHANUATH JeT, YBALETH OH
/MHe/ XOTE TBOD CBanbly". "3HAumT, Tak ¥ 3anmmeM, - CKasax
3eJeH000pOLHi, ~ HA WECTHAAUATOM I'OAy, HOCHE  CBANbLOH ..."
Jpyroit xe nob6aBmi: “YmeR B CBo#t koJomen ..." Tak zamacaim U
yiIz,

Humerra HW ¥WBa, HA MepPTBa - NOGJEeRHEB, Nepemsia B  HOBHIK
noM. Tam y xossafiry yxe popaics CHH. HmmeHKa mepepmasa HM Bece,
4YTO CJHmAZa B BAjeJa. Xo3geBa TOrZa E RePTBONPWHOmEHHE  CO-
BeDMIK, K KOJNOXLY NPUNEJaid KDHEKY U Je[RAJHA €TI0 TOE 38MKOM.
CHHy He XOTeJW NOBEIaTh HE O YeM, TOJBKO eMy KTO-TO pacCKa-
3al, ¥ TOT NOCTOAHHO TOpeBal.

B mecTHamIaTE JeT COCTOSJACE CBannrba. Kak HM cuaelmis 3a
CHEOM B OpavuHy®p ('cBanelHyD®) HOYB, HO HWKTO HE 3aMeTWi, KaK
OH BHIEY H2 yJUALy. YTDOM, NPOCHYBERCH, BHIUM /¥ BHEAT/: CHE
JEXAT HUYKOM HA KDHINKEe KOJOALA. YMEP ...
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V.XKelmakovw
(I%evsk)

UDMURTISCHE SPRACHPROBEN I. TATYSLY-MUNDART

Zusammenfassung

Die vorliegendem udmurtischen Sprachproben stellen
neun Marchen und Legenden dar, die im Jahre 1970 vom
Dichter F., Pukrokov aufgeschrieben worden sind. F. Pukrokov
ist 1937 im Dorf Vjasovka (Baschkirische ASSR, Bezirk Ta—
ty&ly) geboren. Er hat Hochschulbildung, beherrscht Udmur—
tisch, Russisch, Tatarisch und Baschkirisch.

Die Sprachproben sind:

1. Die vom Teufel Untergeschobenen.

2. Teufelshdhle.

3. Kréhe und Bussard.

4, Bspe, Kuckuck und Biene.

5. NuBstrauchbliite.

6. Himmelstlir.

7. Regenbogen.

8. Asrali (Priedhofsgespenst).

9. Schicksal.

Diese Texte zeigen, daB die Mundart der Tatysly-Ud-
murten, die im Sldosten des vdmurtischen Sprachgebiets ver-
breitet ist, ihren phonetischen Besonderheiten nach den so-
genannten Slidwestmundarten  (Kukmor~, SoZms- und Bavly-
Mundarten) sehr nah ist. Das ermbéglicht, sie in eine Dia-
lekteinheit zu vereinigen, die periphersiidlich genannt wird.
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A. XKinnap
(Tartu)

KAMASSISCHE GERUNDIUMPORMEN AUF ~1(V(’))(=), ~nv(’)(~)

Im Xamassischen gibt es mehrere Gerundien und Partizi-
pien, darunter das Gerundium auf ~1(V(’))(-), -n¥(’)(-) (s.
bes, Donner=Joki 1944 : 175=179),

Das Xennseichen dieses Gerundjums hat sehr viele Varian
ten: (Castrén) ~la®, -la, -1, =14, -le~, ~-n#’ usw., (Don-
ner) -l¢, -le’,” =1, =Aa, -at, -na- usw,, (Kimnap) -1§, -13,
-¥g, ~X§, -XF, -¥E, B Twsw.T - =
" Das Kennzeichen =I{V{>))(-), -n¥(?)(~) steht entweder
am absoluten Ende dexr Vexrbform oder,falls sich an diese ei-
ne andere Verbform angeschlossen hat, vor der letzteren (in
dem von mir gesammelten Material steht dieses Kenngeichen
fast ausnahmslos vor dieser zweiten angeschlossenen Verb-
form) (e. Donner-Joki 1944 : 175, 181-182; KpHuHan 1967 :134
~136).,

Die Sondervarianten des Zeichens sind rein phonetisch
bedingt. Eine Ausnahme kann nur das wechselnde Auftreten
des Laryngalklusils darstellen. Der anlautende Konsonant 1
ergab nach m n, nach 3 aber n oder B, Die auf 1’ anlauten=
den Variantsn kommen nur nacE r(°)” vor und alT6m Anschein
nach hat gerade r(°) die PalataTIBation des 1 bewirkt.

Das betrachtele Gerundium drfickt meistens die Handlungs
weise des Hauptverbs aus, nimlich eine mit der Handlung des
Hauptverbs gleichzeitig verlaufende Handlung, A, J. Joki
weist darauf hia, dap dieses Gerundium auch zur Bezeichnung
des 2Zweckes dient und also als Verbalnomen gebraucht wird
(letztere Verwendungsweise erinnert an die des Infiritivs)
(8. Donner~Joki 1944 : 175),

Nach P, Hajdds Auffassung sind auch einige Adverbien
mit Hilfe des betrachteten Zeichens gebildet worden: (Don=
ner) bukae ’ganz’ und odbTle ’weshaldb?, warum?’ (Hajdd 1961
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128), Aller Wahrscheinlichkeit nach fapt er diese Adverbien
als Gerundiumformen der Fominalkonjugation auf, Doch das Wort
bukse, bukule ist wahrscheinlich als Ganzes den  tfrkischen
Bprachen entlehnt worden, vgl. z.E, sagaisch puk™le (s. Joki
1952 : 108; vgl, auch Donner-Joki 1944 : 11b) Tm Wort shibTle
ist das Gerundiumgzeichen -1t wohl vorhanden, doch diesés ge-
nérte urspringlich zum Bestand der Gerundiumform Xi-1¢ des
Verbs igem 'sein’ (s, 27 unten).

Diejenigen kamassischen Gerundiumformen auf -1(Vv(’))(-),
-nV(°){~), die sich an die ihnen folgende Verbformen so eng
angeschlossen haben, dap:sich an der Wortgrenze der Ausfall
oder das Verschmelzen der laute vollzogen hat, wurden in das
folgende Verzeichnis nicht aufgenommen, (Das Auftreten oder
Nichtauftreten des auslautenden Laryngalklusils des Gerun-
diumgeichens wird nicht zu der genannten Lautveridnderung ge-
z#dhlt, da das Auftreten dieses Laryngalklusils auch im abso-
luten Wortauslaut abwechselnd ist.) So ist im folgenden Ver-
zeichnis z.B., die Wortverbindung mgila-xgndaxém *ich gehe
(eigtl. wandernd gehe ich)’, doch fehlt inre  phonetische
Welterentwickiung mgiland°gém id.(*uavxé- > *as-5 ®a_a-
> =a=) (vgl. fermer auch die Gerundiumform mit einem auslau-
tenden Laryngalklusil mgilE’).

Auch die Formen des zu betrachtenden Gerundiums, an das
sich die Formen des Verbs (Donner) ga(’)-, ue-, gé’-, 8’ -,
Ba- (? ’verlassen’) angeschlossen haben, wurden in das Ver-
zelchnis nicht aufgenommen. Es handelt sich um sehr stereo-
type WOrtverbindungen, deren vollstindige Analyse schon vor=-
handen ist (Donner-Joki 1944 : 181),

M, A, Castrén nannte dieses Gerundium das Gerundium des
Prisens oder das I. Gerundium (Castrén 1847 : 103; Castrén
1854 : 372). Nach M, A. Castrén ist dieses kamassische Ge-
rundium mit dem kamassischen Prisens des Indikativs nah ver-
wandt und verbindet sich eng mit dem selkupischen Gerundium
auf -le (Castrén 1854 : 372, 545), I, N,-Sebestyén nimmt im
Kamasslschen das Partizipzeichen ®*-la, ¥-1€£, das als Prisens
zelchen benutzt werde, an, Dieses Partizlpzeichen verbindet
sie mit dem Element -1V- des betrachteten kamassischen Ge~
rundiuvmzeichen und mit dem selkupischen unproduktiven Zei-
chen des Nomen agentis -1 (N.-Sebestyén 1964 : 278=279.) P,
Hajdd verbindet das betTachtete kamassische Gerundiumzeichen
mit dem selkupischen Gerundiumzeichen -1i (Hajdd 1961 : 128)
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FORMENVERZEICHNIS

Die Reihenfolge der Buchstaben in den Stichwértesrn 1ist
folgende: 8 a3 8 437530 paacas e feoaggsén

Hv(gt!1;I;;;;‘-k:;-l.;mxﬁ—x;ﬁgzgzggggg;

————_——--—-———-—-—-—— -— -

1 amnakumbi’®i *sie frapen [es]' 5 < Fam-1a () §umbfﬁ
[N S———

‘e s 8 end flhrten sie [fes/ fort', vgl, amnam ’esser

5a, ¥uﬁﬁim *fortfithren’ 34a.

2amnola° *sittande’ CM 103, ‘’omgA® CM 275. amnola>

i’bdm 'cPEy’ CM 186, ammn o 1l a i’bfim ’sitsen’ cw

178b; eigtl, ’s 1 t z end 1liege ich’, amnola

t'eba%t'erl'é 'sittande tunlar’ CM 103, ammola-

gambiam CM 275 ¢ Ta mno -1 a (>) xembiam ’s i t-

zend ging ich fort’, Vgl, amnolam 'ich setge mich’
CW 178b, 1i?bam *liegen’ CW 179b, kallam ’fortgehen® CW
1800,

3ammoleibelam *jag sitter’, amnoleibeldm °’CHAETH CTaHY’,

amnoleibeidim CM 275; eigtl, s i t 2 end werde ich

liegen’; Part,Prids, amnoleibeni CM 103,wSrtlich ’s i t~
z end liegend’. < ® mno-1la(’) ibe- (-ei= <

®_aui-, 8, auch Castrén 1854 : 65-66), vgl, i’bfim *lie-

gen’ CW 179b : III.Ger, ibend CM 114 (eigtl, zugleich

auch Part. /vgl. z.B. I1I,Ger, t°una und Part,Pris. t‘uw

na von tulam 'OXMBY’ CM 1057, s, auch Donner-Joki
1944 : 177-178), fermer z,B, "Part." mola ibend (s. 64)
43rd‘erla—yambi ’HODTHI’' CM 306, eigtl. 'verde r-

bend ging fort’ (richtiger ard ad®er l a -{,?L

vgl, ardaderlim ’verderben’ CW 178a, kallam *fort-

gehen? CW 180b,
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5ba2Pis’, va’id (Ger. von ba’l1°Ym 'werfen’) 160; ba’bvid (Gex,

von bu®bl’im ’ich werfe') GG 571-572,

6patla’ (Ger. von batl’am ’ich schneide’) CG 574,

7b 3’&‘1 a 2 EgngEm 'gehen’ 7a, 'wandern, 8 p a-

zieren gehen’ 40a, b, XAMm’'schrittweli -

8 e gehen’ 7a, madtem P'a',dela’;lchkann gehen’

97; vgl, bE’c‘l’l'én,_PZ’Pl‘én *gehen, wandern, schritt-

weise gehen; (dar)bringen, tragen’ 7a,

aba’aa’-ﬂbi '(er, sle) verliep’ Ta, vel. $8°3°1°4m  ’ni-

neinatoPen, hineinstecken; fiittern, futterm’ 50a  (vgl.

auch 1),
%man ba8ter®1’a’ Zopljam 'ich kem . f.r e r,ich

kam als erster’ 9a, 175, eigtl.’ich erste~

seiend kam', vgl. bAZt2r%1‘am *der erste sein,vor-

aunsgehen’ 8b-9a.

1°b:l.stle:lg!!m *jag &r skrattande’ CM, bi¥tleigim ’lachen’,vgl,

bi3t1l‘dm id. CW 191b; pidtinzileigim ’cMeATECA’ CM, (Nach

Donner 1920 : 28,) Vgl, auch igim 'ich bin’ CW 179a, <

!-15.(’) ig#m ’lachend bin ich’, {(Vgl, ferner auch 3.)

Mypit18° (Ger, von bitl’4m ’ich trinke’) CG 573-574.
12

bu*le.ﬁgbi’erkam,um Wasser gu holen’

175, 4‘akt®nuket buwni 1 ¢ 30bi ’sein Weid Was s er

holen kam’ 94, nuket bw i 1 & > P1°Gde !seine &+

te Wasser holen er achickt’, bwjle?

whulu’br 'Wasser holen lief sie’ 99; kand.>>

bmnIIE-’mm 3a Bojgo#!’, bw.%}E- kand. >3
—_—

~’

aspl.’di 'moMim 3 a BOX O & Komom!’, 1846 o

builg. ka*a-h rcefftac 34 Bono#d noixy’,

kuzd nu’m*3.’So b A i ¥ §. 'venoBex CexaT 3 & B O-

Lo#, pwiaze fifem’sa Boxo# xomma /A/°,
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builé€. ngmb’s-m id, XH, [vitj~ usw, = Vervum de~
nom, von b, buw 'Wasser, FlnP, See’ 11b, bm, B, bu,da,

— om— — e w— —

bW 'Wasser’ KH? Vgl. z.B, Verbum denom, k‘g.ueil'al,{‘o-

.n-_e.gl‘.l'a.m *fischen, Fische fangen’ von k°gua®, kdAa, x“oaa
'Pisch’ 31b; vgl, fermer auch 2°.]

1348804 (Ger, von bzq?loifi:én *schnejden’) ©  160=161,

M oru’Aa witdpl ‘befesti gend stig er auf
90 /A, J. Joki: “Offembar I, Gerundium®, vgl. bo’kui-

Aeil’ém ’festsetsen, feststecken’ 106/, sumnangYt X°usa

Egaupo tula nagg‘e' ‘der fEnfte Mensch die ™ s u-

machend geht’ 86,
b wBt°5r1e’ ama *er sitst l1achend® 99,vgl.

puEter®1 ‘em ’lachen’ 12b.

16pan uimnuw {ilgonde pu’ fu lc' A & btu’l’em 'ich trimke
unter meinem Fup Wasser trinkend’ 91,(¥) eigtl.
'mich badend’ od, ’fliw‘f enad’, vgl. b3’-

i'zn *sich baden, schwimmen; ﬂiepbn; in der Brunst

sein, lHufig sein’ 54a,
17552 ippex® a1 1 ¢ kaiit man nwium ag€rl?bi ’von eurem

Brote 1 e bend wie wuchs meine Brust’ 98 < (?)
®a11-1e ¢ ®a’119-1e ¢ ®a’11°%-1g, vgl. t°il‘eldm ‘wie

der aufleben’ CW 188a, /[d’filimfem *wieder aufleben,
rd I [ 4 [J

sich wieder erholen’ 16a, t°il1T1 iem, t"il¥1‘em ‘'wie~

der aufleben’ 78b < (?) d'fili, d°i1i *lebendig’ 16a,

vgl, auch t7i1i ’lebend’ CW 188a,]

Bpaed a5 rla® tBrifle kuiddi ‘wieder we inend

sich werfend stlirzte er sich’ 95, ur a & ° n  d’akt®-

niket 4a°3r1la Land°§a ‘das Weidb des Ura%® w e i-

nend wandery’ 93, d'Brla;@nd°ta.m *ich weine (eigtl,
weinend gehe ich)’ 175; vgl, d°or°l°am ’weinen, heulen’,

16a,
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%’ gbaktorla ama’ *sprechend 8i

sie? 96, "9 baktorla-ammam’spreche

tgen

nd

dasitzen, sich unterhalten’ 77; d b ak t 2r1%.

méing '"TOBODHTSH MOXHO® Jeewshnlich Infini
z.Bi gfébaktarzi-Ytj m0%¥na id,/ KH.

€ C

tiv,

208 d ! 1¢°? nnzi 'steht, ist aufgehiingt, hingt’, ¢ 4 W -

1 E nuga id. 17a, 811 uia gedwmle nnxa 'Fett,
Fleisch héngt [Eigtl h ingemnd steht/® 96; vgl,
€df1%m, gddl ‘em ’héngen’ 17a,
21¢1€ (Ger. von e [ich - nicht’]) 164; aa nudkce pinte “mbi-
-——é_f €1l¢g _fii *diese Alte und dleser Alte haben
nichts’ /A, J, Joki: "glé = I, Gerundium von den ver=-
neinenden Hilfsverbd" 1;27, eigtl, 'nicht - s e i-
end’; el & > nu’ (Ger. von em nga 'He cTom? ),

el 42 tol’era® (Ger. von em tol’era® 'd He YKpazy’)

CM 183,
22p1e (s, 2%).
25 ar1e (s, 27),
24;-r—§-r 1l g/ JIbi ’sie stardb’ 197, eigtl, 'sterbe

war sie’, vgl, ererl‘em *sterben (von Menschen)'®

Tgem ’sein’ 22a,

251§Aa°, 3?4aa°, Aana, Aaass (s, ?).
264935162 (Ger. von 1°b9m ’liegen’) 150; i’b514>  (Ger.
1%b#m *4ch liege’) CG 563, iboli, ibeld iad, CM

— . —
125°%1 g p3dozand? te®1qmbi®i '/iiegena

auch die StHtzstangen des Zeltes wurden morsch’, s

nd
18b,

von
114;

7

-~
agar

s -
ma}ezagba i*vale ko;obi !die schwarzen Berge ja

blieben /1 i e g e n 4/ zurfick’, sEgSr mo;azagb°
i?v%1¢ —ko;abi’ *die schwarzen Berge ja [1ie-
g © n 4] blieben zurfick’, kuSSaagdt’ i 2521 g -ko-
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}obi’ ‘unsere Krifie blieben zurllek’ [A, J, Joki:"Wort-

lich #bersetzt:®liegend blieben (sie)",,," 1037, i%gd’

Arengets 1°t°1e ndla koiSbiém ’von einem groFen (=
vielen/ Stamm blieb ich surfick’ 87 /A, J, Joki: "Wort-

lich: "von vielen Stdmme liegend bleibend ich  bliedb""
1047, ur82° £>5°%1¢ kuiSbi 'Uraffeu 1 i e-
gen fiel/ fiel hin’ 9% /A, J. Joki: "wortlich: "lie-
gend blieb"® 1127,

2753¢? (Ger. von igem ’sein’) 162; 114’ (Ger. von igém ‘ich

bin’) CG 567, CM 180; ahbTle  *wes-
halb?, warum?’ < “edbi i-1¢€ 'was s e i e n d?’, vgl,
22bl 'was?’ 19a, fermer auch #imbi i 1 & 2 *weghalb?’

CG 606, #mbi 1 1 a > id. CW 180a, #mbi ’was® CW

180a,

zabm 11 V3§bi er kam, um Wasser zu h ol en’” 175,

ural®n Zide nuker® 11 ¢ wgumbi 'Uraz’s zwei Wes

ber aber ne hme nd fohrte weg’ 93, vgl, guﬁﬁim

'fortfthren’ 34a; vgl., il‘em ’'nehmen, empfangen, bekom-

men, wegnehmen' 22a; "Part.Préds." i 1 & ibend CH¥ 180,

wértlich 'ne hme nd liegend’, vgl, ilim  *BO3BMYy’

CM 273 (8, auch 3); tgine.dna men kata-h b3§k§- itg-

'CeromgHa A mof#ny no rpysuam’, eigtl, ne hme n’,
vgl, bgﬁkg-ivigittzf'rpﬁdﬂ COGHparTs’ KH (s. auch '2)

29 adajla’3ghi’kam zu Gaste 2%, a® 1 a-
dajla? 5bY ’erkam zu Besuch’ 99, A a-
daila 3 X&44dm 'z u G as te sein, fahren’, ia-

dailamgmbi *(er) ging zu Gas te’ 23a, ombi-

ATm iAada i 1l a membi ’'meine Schwiegérmutter ging

zu Besuch’ 94 /A, J, Joki: "Eig.: ’besuchend ging™"

113_7,;adaﬂila mnd®ne nformi-] 'Be s uc h e ma

chen’ 45a /A, J, Joki: "eigentlich bedeutet es wohl:
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"ein Pfad (um) su Besuch zu gehen"® 1787; vgl, ;.‘ada'j\.l'é.m
‘zu Gaste sein’ 23%a.

30yaaar1a’ (Ger. von kAadar®l‘om ’hfiten’) 156-157; kadarla®

(Ger. von kadarl’am ’ich hfite’) CG 565,

*'ngn tejned kalbai¥d- memb’-d ‘A ceroms 3 a
TepemMmo# xomma’, vgl. k°3¥ba. *yepemua’ KB
(? eigtl. kaébav’j‘&‘a'., s, auch 12, EE).

32 3 cYv Yo Fy CaW
kaaa®, X £7aX2, Fe4a’, Yasaa (Ger, von k 4iadm, kdandnm,

- (3
xaaadm, géaém *gehen’) 152, vgl, auch k AAq4m usw,

‘gehen, wandern, weggehen®’ 25b; kalla® (Ger. von kallam

*ich gehe fort') CG 568-569, kala® (Ger, von kallam

'yiny® ) CM 127, 276; l{' aaana’ sgr'érda’g ehend

frage® 89, 1<£c aaaa? 1;:3§t°1ba° 't e hend wir ru-

fen' 95, 1<fc 8 a4 °881°1%nm 'ich werde es  schleifen’

58a, eigtl, 'f or t g e hend werde ich schleifen’,
dfg;tta 7((&_;1_ a kibi ’dann g e hend sah er' 92;

dig®ti 15‘ Z1a d’@rbi ’'dann ging er’ 197, eigtl,

'dann f or t g e hend verschwand er’', kasna
S

t‘@rbi g ing und verschwand’ 78a, eigtl, 'for t-

g e hend verschwand’, nu&at Xxaaa a -3 ‘Qrbi ’set

ne Alte ging®’ 96 [A. J. Joki: "Eig,: ’'fortgehend ver-
schwand’" 1157, Xataa -d’9rbi ’er ging’ 94, eigtl.

'fortgehend ging er’; vgl, d'grdgl'am ‘ver-
lieren’ 15b,
33ranlebe1rs? (Ger, von kasllam °'yilny’ ) CM 276 ¢ (?) *kan-

-1a(®) ibe-14> 'fortgehend liegénd’ (s, auch .

————

34yarla (Ger. von karl‘im *OTBODD’ ) CM 141.
35%oHAg (s. 44y,
36]50% €2]1€ *(mit der Kohle) liniierend’, mm,i‘mbo buta § o-

1E ® 1 7 amna 'der Greis sitzt, den Finger (mit

der Kohle) 1liniierend’ 31a, ’den Fine
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geraber (mit Kohle) l1iniierend sitst
der Alte’ 97 [1. J, Joki: "Vgl, mot., KLAPROTH koja
'Eohle’, Merke jedoch auch 0S (CASTR.) koja ’Kreis’, ko~

jalzag ‘umringen’" 116/,

37ko;ola3 (Ger, von ko;olam 'OCTaHyCh® ); "Part,Pris," ko~

%ola’ ibena CM 195-196, eigtl, ’bleibend liegend’ (s,

auch ).
385 gd o >d9raa’ m[éggsq] *schlau sein, sich schlau

stellen’ 31b, 40a, eigtl, s ch lanu seiemnd

gehe ich’, vgl. ¥gig’a°r1'ém heucheln, schlau sein’ 3th

39545F° Tne konzand ® 1 a mo’bi ’der Held lieP das

Pferd s atteln® 93 175, vgl. 5‘ohzand°1‘im *sat-

teln, vor den Wagen spannen’ 32a,

40tege¥i korola kPala ’danach erz#firnen d,girg

sie’, tewnuke k o r o 1 a  samobi ’jenes Weid erzérn-

te’ 197, eigtl,  er zf8rnend stlirzte'; vgl, ko=

rol’am ’z8irnen’ 32b.

415 oTAa aéiaém ichgehe, um mich 3z u ver-
heiraten’ 175, ’'gehen, um einem Midchen einen

Heiratsantrag zu machen’, vgl, 5‘3Aam 'verheiraten,sich

vermidhlen’ 31a,

42§5iﬁ§° (s. 4Ty,

43 u b d o1 a -kambi ’HOracio’ CM 306, eigtl. ‘e r 1 o=

s chend ging fort’, vgl, kubdol am ’erlsschen’ CW
182a.
2 - [ o
T8 B3 (Ger. von k¥T1°Ym Ttoten’) 161; Iutla®

(Ger. von kutl’im ’YyOBD® ) CM 168, (Ger., von kutl‘im

*ich tdte’) CG 575; ku ha a %émbi *totete? 33b,

eigtl, 't 6 t e n 4 ging fort’, do I1°m b3r k o Ha 3

kambi ’sie alles Volk e r s chlagend wanderte’

93; vel. ku¥T1%im, xoF1‘am, x3¥117im *tSten’ 33b; Part.
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Prés. kutlaibena CM 168 (s. auch -).
4510112 (s, 27).
46

kunolla? 1’blm 'cum’ CM 186, kunolla i'=

blm ’'schlafen’ CW 182a, kunolla’ibitm ’cmm’® CM  175;
eigtl. 's chlafend liege ich’;  kunolla’i’blim
‘e’ : /f2.P,Sg.J -llaibdl : [3.P.5gJ -1laib#l : Prat,
[1.P.Sg.7 kunollaibewisim : Konjunkt. /1.P.Sg./ kunolla-

ibendm : Imperat, /2.P.Sg.] kunollaibd CM 115; eigtl,

's chlafend liege ich’ usw, Vgl, kunoll‘an
rschlafen’ CW 182a (s. auch 3).
v wd [ e
47l:unna°, kudfaa - (Ger. von §uiﬁem tentfiihren’) 158-159;
kulla’® (Ger. von kull’im ’ich entffihre’) €G 570;

ku ¥na? hal’im 'wegf@ihren, befkrdern’ 34z, eigtl.

'wegfldahrend macheich’,na°and°]§unna°—
ﬂ 'nach Hause br ingend ging er’ 92, bdide
kinna Y%y; sder Alte brachte Jes/ und lieP les]
los’ 95 /A, J, Joki: "’fortfithrend liess frei’* 1137,
48utlaibena, kutla® (s. 44).
O U ae? M *ich sterbe beinahe (eigtl, s t e r=
bend gehe ich)’ 175, vgl, K'wl’em ’sterben’ 35b,

5olgonz;anzaadan, pakzanzaJxE°n Tnen nEnand° Aanmnbd ° raa

(andagi’e 'ihre Sstfel, Steigbfigel am Bauche des Pfer-
des hingendad sie gehen’ 92, vgl. aAambdrl’am hin-

gen, aufhingen, hangen, bammeln’ 36a.
Npdda 4 8 »31a (s2°ma’bi) gu;"ébi ‘eine steile Fel-

senwand 8 t 8 r z e nd fiel herab’ 85, vgl, A5b°%1 “am

*gtlirzen, fallen, hinabrutschen, herabfallen’ 36b.
2p8%1% (s, ).

531<:od° maaa Zamna’ 1°p94? 'wied i ch befindend

1figend du liegst?’ 99, i°ge” Arengetd i°»®le mala

koiGbidm *von einem gropen /= vielen] Stamm blieb ich
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zurfick’ 87, 'von vielen Sippen seiend (bl e i be n d)
blieb ich’ 37a /A, J, Joki: "Wortlich: "von vielen Stim
me liegend bleibend ieh dliedb"® 1047, t‘uza9b° maaa

ko%Bbf ’von meinen Angehdrigen blieb ich irre-

gehend zurtick’ 87, t'uzagba maaAaa k0iGbi’

‘meine Seen (b1l e i b e nd) blieben’ 37a, sorr d%-
>

lamza9b° mala
blieben zurlfick’ 87 [3. J. Joki: "Bedeutet wohl: ’blei-

koiobi’1’ ‘die weiPen Berge ja ...

bend’; vgl. ma bi ’*blieh’" 1037, ’meine weiBen Berge

(bleibend)bliecben’ 37a, nwkkezegd°9 maana
kozabi’i 'ihre Weiber blieben zurfick’ 90, ?ihre Frauen
(bledibemnd) blieben {d, i, blieben zu Hause)’ 37a,

§§n R & 4 a -kolobi ’der Kaiser blieb zurtick’ 89, ’der

Kaiser (b1 e i b e n d) blieb (d. i. blieb allein)’ 37z
vgl, ma>bi, ma’abi ’blieb’ 37a.

mandola (Ger. von manddl’am ’cmoTpp’ ), Part.Prds, mando-

laibend CM 117 ( 3

s, auch ”); mEzarS,on mondoaa d4i

ne bé?nupi bisitti a1 8 s ie /i h a/ in der Rauch-

offnung s a h, dieses Weib lieF ihr essen’ 90, vgl,

mand§1'gm *suchen, nachsuchen, sehen, betrachten’ 37b,

4rggad 4 a -maggs-tﬁuzg; 'Geltkuh’ 38b, T6a,wsrt-

lich s chliePend gehende Kun’, vgl. mérégdg-
1’am ’enden, schlieFen, beendigen, zu Ende sein’ 38a.

6pE2n®t1a? m’dgem 's chleichend gehen’

38a, m[éyge;g7 nin®®tlal? nagge *der Puchs geht
schleichend’ 39a; vgl. man®t1‘am *schleichen’

383 .
2 1¢ mengem s pr e c h e nd gehe ich’ 175, vgl,

n”1’em ’*sagen, sprechen’ 37b,

mondaaa (s, °%).

ar————
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59&9 Mo REo AN ei m§1'é *er kann nicht g e h e n’

(< .ﬁﬁae,eij, vgl., moygem ’gehen’ 40a.

60 3 A .
molg 2 3@hhém '’§ e bend gehen’wgl, mlEem ’ge-

ben, schenken, bezahlen, lassen’ 39b,

61m311§’ (Ger. von mgggzh rgehen’) 153; milli~ (Ger. von mi-

pém ’ich gehe’) CG 573; m g i1a -K?ndaﬁém *ich  gehe

(eigtl, wandernd gehe ich)’ 175,

62, an £°21 g o’bdslbi *hob auf’, eigtl, 'h e b e n d hob

\
auf’, bw mgn¥ole 2 w3a’b°? ‘das Wasser quillt

hervor’, eigtl, 'h e b e nd quillt hervor’; vgl, mIn-

%%1‘%m ’heben, aufheben, hervorziehen, hervorholen,her~

ausholen’ 40,

63n1118° (s. ©1).

- . i.W
6410142 (Ger., von mgl’am, méll%am *werden; kommen;geschehen;

Xénnen®) 163; mola® (Ger, von molam ’ich werde’) cG

577, CM 181; tirlele d‘ede m 3 > 1° e > u a u tirlu’-

%i *hiipfend auf die Erde k 6 nnend Uau sprang’

97, 8a%kan m 6 4 a fergw’u’aubi ’'s i ¢ h als Elster

stellend 1ieF er sich vom Fluge herab’, bule

bazu’ urtEba m8A a tundabi ’der Alte s i ¢ h wie-

der als Bir s te 1l 1l end lief’ 98, tan  kada
n®1a? ¥%Poa? ’du, wie d ich befindend
du liegst?’ 99; "Part." mola ibend CM 181, wortlich

on’).

'werdend liegend’ (s. au

65ﬁ -3 Q na nfga 'es tropfelt’ 42b, eigtl, tr 6 p f e 1 nd

stent’, ba f i ay >1a? son ama’i’? ninan itlgonde

'‘beim Stromen des Wassers kommen sie [Sit-—
zend/ unter eine steile Felswand’ 91-92, eigtl., ’'f 1 ie

F en d’; vgl. ﬁE&ﬁém, m;ﬁgﬁém 'flieFen, laufen, trép—-

feln? 420,
665807 daila? _hugd ’stent den Ba -
B nandaila?’ _dugd ’steht gegen den Baum g e
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neig ¥, vgl, nandail’dm ’'neigen (sich neigen)’ 43b,

6762 nans®1a mohee 'der Adler fliegt gchwe-

bend, schwebt’, vgl., nanz®l’am ’fallen, stirzen,her-

unterstlirzen; schreiten, gleiten; schweben, herunter-

schweben’ 43b,

68persie® (Ger. von nerEli;em *ich werde erschreckt’)  146-
147; nerels’ (Ger. von nerel’#im ’ich erschrecke’) CG
559, nerelda’ kambi 'MCOyradcsd I a
yowea®* CM 107, eigtl, ’er s chreckend ging
fort’; Part.Prds, nereleiben# CM 107 (s, auch 3).

69, Erd 9310 nugAm ’wahrs;gen, eigtl, 8 pr e

chend stehen’, vgl, qgrbal'em ’sagen, aussagen,er=-
zdhlen, antworten, bestimmt erkliéren, seine Meinung frei
aussprechen’ 45a,

TOpura’ (Ger. von ggzé-m *stehen’) 149; nula’ (Ger. von nu-

gam ’ich stehe’) CG 562, (Ger. von nuga.m 'CTOD’) CM

272; t’ada8 i n u 4 a SoAa wzwbi ’ein nackter Knabe

stehend kommend fiel’ 85; ei nula’ (Ger, von em

nu® ’HE CTOD’ ) CM 183, nu 1l a 2> i’btim 'CTOD’ CM 186

nula’ibfm ’stehen’ CW 185a; eigtl. ’s t e h e n d liege
ich?’, Part.Pris, nuleibena CM 113, (S. auch 3.)

Mgar gwl € ? uzuwbi ’'schwang sich, lieF'sich herunter,

lieF sich fallen’ 48b, eigtli, 'au f £l i egend
fd1lt*, vgl, A@ rgul’em ’auffliegen, in die Hohe flie-

gen’ 48a; A i P go - ¥ a 8 Jo’bi: 'OH npmneren’ XH

(72 -8.8-< =>_8-), eigtl, *herbe i fliegend

kam er’,
B I moli%om 'ich kann /ihn/ nicht aufsan-
melmn® 86 fA, J, Joki: "offenbar = o’p(aln(e)" 1027,

72,

Fq 0:
vegl, o’b l°am ’sammeln, zusammenbringen; mieten’ 49b,

73orarleig§m 'BON' CM 174< o rdr-1a (°) igém
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'heulend bin ich?, vgl, orarlam ’heulen’, igim

*ich bin’ CW 179a (s. aueh '°).
74‘33 1& ( B 80) .

T55a1a’ pala’ (Ger. von pal’im ’jesap, @mocmen’), Part,Prés, Pala-
ibena CM 119 (s, auch J),
76§ 3-¥-sz 1a sa’ai *barst, eigtl,. ber s t e n d fiel

SOb, pw k t 1 » 88 hobl 'sie platzte’ 88, dig®ti

simat pok t 1l a sa’mobi ’dann platzte ihr Auge

entzwei’, Eni simat pok t 1 a samobi ’ihr an-

deres Auge platzte’, ami simat p o ¥ t 1 a sa’mobi id.

197; vegl. pvkt° ‘am 'knallen, krachen; bersten, plat-
zen’ 50D,

77§Erg§ia’ (Ger. von %Ergalizzm *schnitzen’) 155; pargala’

(Ger, von Pargal’am 'ich schnitze') CG 560,

78§Erla° (Ger, von parlam 'BOPOYYCH’) CM 126, pa r 1 a ¥o-

Pi’z2urfickkehrend kam sie’97, 5 irla

Zobi 'kam zurfick’ 51a, baze” PAr 1 a &obi 'wiedew

um zurd@ckkehrend Xkam sie?, tifif:t9 P 3 r-

la §3bi%am '‘danmn zurt®ckkehrend ich kam’

P

98, sgri inEz?bi Paraa ama *der mit dem weipen

- Pferde Versehene zur#ckkehrend sitzt' 92,

; Zra a amnam ’'zurfickkehren, =gehen, sich wenden’;

vgl, parl’am, Barl’am id, 51a, Part,Prds, parlaibena CM
126 (s. auch 2).

79(8145 (s. 83)
805'\)

N\ -
la (Ger. von 55°li;ém *schwimmen’) 151; pa’la”  (Ger,

von pa 1°am *ich schwimme®’) CG 567,

<
81 3 AT1le mengem 'sich s chwimmend fortbewe-

gen, fahren’ 52a, n[E;E7 $ 2 AT 1le mopge ’die Ente

geht s chwinmend, schwimmt’ 43a; vgl, ﬁgﬁil’em
’stiromabwérts fahren, schwimmen, stromabwirts schwim-
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men’ 52a,
82‘§mne’(Gen. von pfmn ;gm *frchten’) 150; pimni’ (Ger. von
fimftm *ich fMrchte’) CG 564-565,

835 i el lc€ ¥aaat‘brbi 'suchen ging er’ 93, mbim

P11€>  moggBa? 'was suchend gehstdun? 89,

£5b° $ele kambi *die Mutter zu suchen ging

er’ 197, man xallam n£ p i 1€ *Ich gehe ein Weid s u-

¢chen’ 94, ?ich gehe, ein Weidb z u s uchen”75;
vgl. pel'gm, pil’gm 'bitten, ersuchen, den Anfang ma-

chen, DompocmTh’ 52b.
84¢ 2 c )
pild” -kallai ’'mocmeTs’, P i 1 & ~kambi 'nocnes’

M 175, § 1 1 4 -kallei ’mocmeBarTs’, P i 1 & ~kambi CM

306; eigtl., 're i fend geht fort’, ’'reifend

ging fort'; vgl. iil’ﬁm 'reifen’ CW 190D,
88)

85§1nzill§) (s.

86pi§tinzileig§m (s, 10y,

87poktla, pogtla (s, 76)

885&nz°11£ (Ger, von Dunz Nt 1em *verschlucken’) 157; pin-

21118 (Ger., von pinzill &m 'ich verschlucke’) CG 566,

agﬁ ai 1l a -mombi ’ging Holz hawuen’ 197, vgl, ﬁé&-

1%m *Holz hauen, hauen’ 50b,

90 E] . . i
séma;la suchen [Qohl richtiger: fangen; vgl, Wb, samai-

1%m/’ 195b, s amo i 1 & mellejbi ’jagen ging

er’, nit samoila ﬁéﬁﬁulEE; *ihr Sohn erlernte
das Jagen' 197, lféld'o‘h aamglj{la’ai[éx.ném]
F 4

‘Rentiere f an g e n gehen’ 250,

Mned si’mgndo t°S§lindo s ek t w 2 1 & kwlea ’am Ban-

de eines Frauenrockes d i ch aufhéangend

stirbst du’ 91, vgl, sektwal ‘em ’sich hidngen, sich auf-

hédngen, sich werfen, sich stfirzen' 58b,

92s 1r trla?’ amal’am *t{reiben, einem nachsetzen'’ 59a,
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2

mina d’uksu 8 I TET 1l a amnoﬁuba sIn kurdb® ‘mir

entgegen jage er einen mdnnlichen sibirischen Hirsch’100
[A, 3, Joki: "Wortlich: °'fahrend mdge er sitzen’ (d. h.

'sitgend moge er fahren’)" 1187; vgl, sIrZrl’em ’ver-

folgen, jagen, nachjagen, treiben’ 59%a,

93§§rla’ ! zum SpaF’ 612, $§ 8 r1a? n§rb°l':m 'z um

Spa P sagen’ 45a, 61a; vgl, 43r°17%&m *spielen, Musik
machen, apaFen, SpaP machen, mit einem t&ndeln, gich
amfisieren, sich unterhalten’ 61a,

94d?t° dw>1a vfand' aci 'dann siedelt er #ber’ 93,

eigtl, ’dann # bersiedelnd geht er fort’,

vgl, gual’ém '#bersiedeln, (das Zelt) verlegen’ 61b,
<

¥ énd’fam 'abreisen, gehen, fahren, weggehen, fort-

gehen; kommen' 26a.

95§oda masa Z53mna 1?d24? 'wie dich befindend 1 8-

g end liegst du?’ 99 < *5am-la(’), vgl. 3am°l%m "e-

g

gen’ 62a; t3n B amn ¥ > Yk uzi.’ 'm Bpymnma

wexoBex /= i BpyH/’, vgl. §i3&mAf¥ ‘me Bpems’ KH,
964549 t‘éﬁi_o’b wihin B E€r 21le¢ nozaci, ‘viep Minner

eine Mitze 8 i ch aufsetszend stehen’ 86,
vgl, 8€rl‘em ’'sich ankleiden, sich angziehen, anstecken;
ses’ 63a, '

9Tge>v28> (s, 103),

gabiyo’ sTndi Tnet 5 o 4 a wswbi ’abermals sein Prerd auf
die ¥Knie /k o mm e n 4] fiel® 92, vgl, #d1°4m ’kommen’

6530 : .
99§gii§ (Ger, von §§’i'!m *nihen’) 159; #5314 (Ger. von #5°-

1”im ’ich n#he’) CG 571,
1005,0%¢ (s, 127),
V3 w1e? i}h&m *wortlich: eintre tend kommen,

gehen (bedeutet, daF man nur f#r einen Augenblick her-
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einkommt)’, vgl, 3ud em ’eintreten, hinkommen, hinein-,

hereinkommen’ 66a,

102540 tCTfa 15553 t’argo Swrla g@nd" ag) *zwei Midnner

nebeneinander um die Wette 1 au f e nd gehen’ 87,

vgl, Bwrl‘em *laufen’ 66b,

———————— ~

103§ 5 """];a:’zé,ndezam’gehen,um sich zu vepn»

s tecken, vgl, %2°1%am ’sich verbergen, sich ver-
stecken' 62a; 3e’bla’ (Ger. von Ze’bldm ’ich  verberge
mich’) CG 569-570.

"O%ubinde wadr ¥alifledgle ’als erdas  Schat

zerrissen sah’ 95 [A. J. Joki: "Wb. 1%alin fle-

L/
degl’%m ’*zerrissen’" 1137,

105tcanarla’ (Ger. von tanarl‘am *ich ruhe’) CG 564,
106

tSalarleigim (Prequ., von t“alarl’am ’ermiiden’) CW 186a,

t‘alarleiga-m 'ycran’, vgl. t°alarl’am ’ycramy’ CH

2%; < ®falarla(” ) igém'ermfdend bin

ieh’, vgl, igidm ’ich bin’ 179a (vgl, auch 3).

1071:‘31\ar°1a° maygem 'k r i e c hend gehen’,vgl,

t‘ghﬁr"l'ém *suf allen vieren kriechen, kriechen’ 69a,

"y 2r151e %bi 'hpfend kamer’, paz® te r-
1g81e 4°9r1a®bs 'wieder s ich wer f£fendweint

er’ 96, ten oron® t e r 1 1 & mBran~a? 'kanmst  du

in die Grube h#d4 pfen?, tirlgle d‘e’de mE-

N -
1 uAu tiriv’bi 'h# pfend auf die Erde kon-

nend Uau sprang’ 97, baza d‘orla’ 3 r 1 & l¢ kug‘.\Bbi

'wieder weinend ‘s i ¢ch wer fend stlArzte er
sich’ 95, 5 di daua¥ le tir 1 gle m°9ge %llein

dieser leere Knochen s i ch drehend geht’, ofif

le, Bwdké tir 1 gle m?gge *allein der Knochen,der

Schulterblattknochen 8 i ch d r e hend geht® 94;

vgl. tc5r1§1'£m, t‘orlélem 'werfen, umschitteln’ 71a.
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10943153 r1a” 2a°3%1 'k 1 ingend fiel’, vgl,

+$r13rl “am 'herabfallen, hinunterfallen, klingen (die

Bogensehne)' 71b,

110 108)

tirlgle, tirlgle (s.

N
TM2%% £5r" Tnen tS3ru kunda t°o0%1la -ﬁnﬁ;m 'ich zerrei=

Fe die brauneAMﬁhne des braunen Pferdes’ 91 /A, J. Joki:

"Wortlich: "schlagend bringe ich fort" 1087, vgl, t€o°-

i'ém *schlagen, zuschlagen; ...’ T3a.

1"Z*R:Bgonerla. ighm *padoran’, t 0 goner 1 a ibimy

vgl, togonerliam id, CM 276, Eigtl, *arbe i te n 4

bin ich’, 'ar b e i tend liege ich’,
113450u>318° (Ger. von t°Fng>%11idn *treten’) 157-158; 1°5-
it ¥y A

no>la® (Ger, von t°ono”l’am ’ich trete’) CG 567,

11442 u b1 a2 1>v8m *rpecy’ CM 186, t“ubla i’vim

14, M 222, tu? b1 a? i’blm ’rudern’, vgl. t“u’b-

1°am id, CW 187a; eigtl. ’rud e r nd 1liege ich’,
1154€u1a (Ger. von tSulam 'oxmBy’ ), Part.Prds, t°uleibend
CHM 105 (s. auch 3).

uaa’ ¥51%m ’hinkommen, ankommen’ 65a, t u A a’ 3o-

116t

bi'%ém’ichl':am gum Z2iele’ 742, tuana? b -

ifem ’ich kam z um Ziele(eigtl. zum 2Ziele

ankommend ¥amich)’ 175, (?) t* L le myngem

*traben, schnell laufen’ 75b, eigtl, 't r a b e n d gere
ich'; vgl, tul’am ’'sum Ziele kommen, anlangen, ankom-
men, weiterkommen, hervorkommen’ 74a,
17 = -] - ’ ’ b
tt,lnold 1 a 30bi ’sie kam trabend,ditin

t*unsaadla mnohEvi 'dort trabend fand

er’ 93; vgl. t‘un§.nd°1'é.m 'galoppieren’ 74b,
M8 323 ve}\.,i\‘l jem*sched P e n kann ich nicht’ 86

/A, J. Joki: "man wrde tW’lg’ erwarten ,,, Vielleicht

ist -87 nicht hirbar gewesen, da das folgende Wort mit
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e begimnt® 1027, vgl. +u’l ‘em *seine Notdurft verrich-

ten, scheiFen’ T5a.

119t‘GlE (8. 116)'
120; w591 3 ? Z(_Zi;m ?ich gewdshne mich (eigtl, ler-

nend gehe ich)’ 175, vgl. tclu§31’£m *lernen, er=—

lernen, verstehen’ 75b.

d
12109btulgut buga’itm kasor'iin Seimit‘Be % w ganw’ace

’laFt die wilden Stiere mit seiner Stute, u m sie
tot zu stopen’ 175 val. t'[;nW munzrﬁ'gn

*gu Tode schlagen' 79a.

12247 8 1 4 —kallam ’ich wirme mich’ C¥ 180b, ’COIDENCB’ CM

226, t° # 1 a -kallam id, CM 175, t" 1 1 a ~kambian

*corpesaca’, ¢’ # 1 a -kandagam °’COI'DEBANCH’ CM 306;

eigtl, 'wi rme nd gehe ich fort’ usw,, vgl, t’fllan

' Ccorpencr’ CM 226,

1234 aboaa’ (Ger., von t'§b§m§-m *halten’) 155-156; 1:'apolaa

(Ger, von t'anmam *ich halte?) CG 561; t"a b9 1 a Tt
85b1%3i” (di%e?) 'fes tne hme nd gingen sie

fort’ 92, t'ab'g'l-e.mnad'festhaltendaitst

sie’ (-l.a- < ®-lava-); vgl. t‘abomam ’festnehmen,fest-
—————

halten, halten’ 76a.

244 £11a%1¢” efmdlBmauftheben kamm ich

sie nicht’ 86, vgl. t’gild°1'em aufheben, heben? 78b.

, ————
125§ 13912 Mgnu’%i 'tloF hervorsprit-

126

zend® 42a, 'strémend floP’, vel. t-4i1%1%
'spihrt, spritzt, speit, stlirzt, strémt’ 79a.

1la sa’mebi 'aufstehend fiel er nieder95,

u?1a sa’hebi ’sprang auf’; vgl, u?1am *anfsteigen,

steigen, treten; ...’ 80b, u > b1l a? i’bim 'BCTAD’

CM 186, ’ich stehe auf?’, vgl, u’blam ’aufstehen’ oW

186a, eigtl, ’au fs t e hend liege ich’,
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127,25 231 e’ mgism 'laufend gehen’ 79b,n§rb°b1

(3on timb ?14a) *ersagte (Laufend kommend)’

95 (? richtiger dbn’la), y° b 1 €
laufend (zurfick)’ 8la, mdn u’ 2 °1 § §3bjiam

2 §§bi ’kam

ma’afY ’ich kam 1l au f e nd nach Hause’® 175; vgl.
55

u’°mdl’%m *rennen, laufen’ 79%b, l,l)ﬁlal'ﬁm *laufen, ren-

nen, weglaufen’ 80b-81a, S w?>yg nanbi dt

ﬁno, 'Laufend ergriff sie den Knaben’ 93, vgl,
b4 %am 11aufent 21a, 111 (3~ 2~ g 2),

128 mb3.rd3 u n d - i 19 mmb’d.m ’B amap 3 a M y-

XK 0 % xommna’, vgl, U ’MyKa’ KH, Méglicherweise rich
tiger unﬁ-u,jil'?‘ *MyKy Oparts’ (vgl. auch 12, 28)?

129,%1 82 (Ger., von wzuwlém *fallen’) 148; az#15” (Ger., von
X SNSRI * 2

#zl4n ‘ich falle’) CG 560; t°Origfaol fin w zwl e

86bi ’der Menschenfresser in der Nacht s i ¢ h her-

ablaseend kam’® 90,
130u11eigtim *mocusan’, vgl, #1181%m ’HOWID’, Part.Pris. HF
leibefle CM 275 (s, auch 3, I:).

Abk#Urzungen

Seitenzahl = K., Donners Aufzeichnungen (Donner-Joki 1944)

Abkfirzung + Seitenzahl = M, A, Castrénms Aufzeichnungen:
CG - Castrén 1854; CM -~ Castrén 1847; CW - Castrén 1855,

KH - A, Kfinnaps Aufzeichnungen (Handschriften).
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A.KpHEAan
(TapTy)

KAMACYHCKVE IEEITPHYACTHHE ®OPMH HA -1(V(®))(=), -nV(°)(«)
Pesnpowme

B RAMACHHCEOM ASHKE MHOTO NeelpMYACTH{t W MpmuacTaf, B
TOM UmCAe NeempwiacTEe Ha -1(V(’))(=), -nv(’)(-). ¥ moxa
3aTe)d 3TOTO LEeelpUYacTud OUEHL MHOIO (POHETHIECKMX Ba-
PREHTOB. PaccmarpmBaeMmoe Jieelprdacte BHpaxaeT OCHYHO OG-
pas meficTBrA ruasHoro ruiarona. A. R, Moxm yrasueaer, wTo
OHO MOXET CIYXHTH W IJNA BHDAxeHWA LEJW, a Takxe OHTH HC-
IONB30BAHO B KAUeCTBE OTIVIATOJHHOTO WMEHH.

B craThe MpMBONHMTCA HEDEYEHbh KAMACHHCKUX NEEOPHIACTHHX
gopm Ha -1(V(?))(-), -nv(’)(-).
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RETSENSIOONID - PEIEH3MNM

B.A. I 2 n e B, OOHETUKO-MOPOOJIOTAYECKUE
QCOBEHHOCTH BHMCKOT'O IMAJNEKTA HKOMU A3HKA.
llaccepranma HA cOmCKaHue yueRO# crenenm
RaHAunaTa OuroJOrAYeCKMX HayK, CHETHBRAp,
1975, 267 ctp, '

17 oxradpas 1977 r. Ba sacenaHAR COeNMAIA3A[LOBAHREOTO CO-
pera JI 069.02.02 oo npHCysIeEmD Y9eHOH CTENEHR HOKTOpa HAYE
B TapTyCEOM TOCYHNAPCTBEHHOM YHABEDCATETE COCTOANACH  38MATA
JUcCcepranmp HAy4HOI'C paCOTHHEA WHCTHTYTa fA3HKa, JHTEDPATYPH H
acropan Komm gmumana Axamemen Hayk CCCP B.A. JlameBa HA TeMy
"OORETHKO-MODHONOTHYCCRAE OCOGEHHOCTH BHMCKOTO HKHANCKTA KOME
A3HKE", OfMIEANBEHMA ONNORSHTAMM BuCTynau® n.0.H. npodeccop
[I.0. Anepe (Tapry) v x.®.H. AWM. Typxns (Taamms).

Ha nmarerTe, KOTOpOMy HOCRANEHA KaHUANATCKEA IMCCEpTaIUA
B.A. Jlqwesa, ToBOpAT B Oacce#iie peku BuMB, Ha ceBepo-3anage
Komm ACCP. Xors BHMCKEE NHANEKT, COINIACHO MMEDMEMCA ¥ HAC
HaBHHM, B JDEBHOCTE YaCTHYHO OHJ OCHOBO# NECEMEHHHX MAMATHH-
KOB Ha A3HKE KOMH, OJHAKC [0 CEX IOp B HEJOM OH He IpEBAEKa]
JOJIEHOT'O BHEMAHHS CO CTOPOHH CHelnaAncTOB-ACCHefoBaTeael.
lpaBra, o6 OCOGEHHOCTAX 3TOTO NMAAEKTA TOBODUTCH B KAHIHEAT-
ckoff maccepranmm ki.fl. Dposnomoi ("MMeHHHe KaTeropms  BepxXHe-
-BHMCRMX I'OBOPOB CEBEPDHOI'0 IHMaZeKTa KOME A3HKA", I1952), HO
IJOJHOI'0 ¥ BCECTOPOHHEI'O OUNCSHAS STOI0 AMaJeKTa KOMA A3HKQ
He UMeeTCA. Jlake CaMO DOHATHE NAHHOTO  JMHANEKTHODO permoHa
HOOABAJZOCH CPSBHATEJBHO HEJ@BHO — B 50-He rom,

Hccaenopanue B.A. Jlamepa 6asupyeTcs B OCHOBEOM Ha J4H-
HHX, COODSHHHX 3BTODOM B Tedemme 1972-I975 Tr. B 25 HacexeH-
HHX HYHKTaX, DacOOJORGHHHX Ha TeDPHTOPME BHMCKOI'O0 KHaJEKTa.
Kpome moro, B padoTe yUTeHH M HCOONB30OBAHH Marersajd  IRCH-
MEHHHX NaMATEMKOB, OOpadOoTaHHHe B TO# Wik mHO# Mepe IpyTHUME
nccaenoparenaMu. B pasnene QoHeTMRM Kak NalaTOrDaMMH, Tak K
IpyrHe BHZH JIAHIBECTHYECKHX IAHAHX pa3spadoTaHH Ha SKCIepr-
MEeHT&JIBHO OCHOBe. ABTOD B LOJNHOA Mepe BASLEET MeTOLBKOR mc-
CJENOBAHAA B XODOMO 3HAET MATE PR&J.

1
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OCHOBHHe DpodJeMy ZECCEpTallin OCBEmawTCA B ABYX IIaBax:
*PoHeTHUECKRE OCOGCHEOCTH BHMCROT'O nmanekra" ¥ “Mopfonormue-
CKMe O0COCEHHOCTE BHMCKOr0 Iuanekra". [leHEHE JREIBaCTAYecCKEH
MaTepE&A OPeRCTSBAANT COOON NPAJORCHHSA: NajaTolpaMMH cornac-
HHX, CBASHHEe TEKECTH M CIHCOK TOOOHAMOB OaccefiHa pexd BHME.
Bo BromHO# WacTH H3JaraeTCA ACTODAS H3YYEHHS] BHMCKHX I'OBODOB
1 RpaTHm#t odepk mcropEm JorMEpOBaHEA juanerra. K padore mpm~
JOXEeHH TpA HNBETHHX CXeMH X Oekuff pAn Tadimg. borartH# ¢QaxTH-
9ecKEf MaTepHal XOpOmO CECTEMaTH3EPOBAH, B pe3ylpraTe vero
OpM SHAKOMCTBE C JACCepTammedl CO3HaeTCA YeTKOe M ACHOEe Opef-
craBleHae 0 Kaxnofi oTmesmHEOR €ro 4acTH.

[Ipa BHABJCHAR ¥ ONMCAHHM OCOGeHHOCTER BHMCKOTO IMajeKTa
aBTop mpmderaeT NpexNe BCEr0 K CPAaBHEHZD MX C CHKTHBKADCKAM
IRaJeKTOM, SBLAOLEMCS OCHOBOH JmTepaTypHOI'O KOME HA3HKA, OF-
HaKO B CAyY8€ HEOOXONEMOCTA UCHOJB3YDTCA NAHEHE 2  ILEyrEx
IuaJeKTEHY persoHOB. BmecTe ¢ TeM, aBTOpD HHTEETCA HOCAeHOBa-
TeJBHO HE YOYCKATh B3 BALA ¥ BO3MOXHHE Dasiruuf MEXLy TpeMA
30HAME CaMOro BHMCKOI'O ImaikekTa. JlomomurernnpHok cTopono# mo-
Io0HOrOC TOIXONa ABAAETCA TO, YTO Opk HeSoarmoif 3aTpare MecTa
JH8eTCA ONHCATH CBOeOCpasEe MHOTHX IM&JEKTOB E T'OBOPOB, Of-
HGKO B pesyJabTare 3TOr0C CTpajaeT LEJOCTHOCTH OUMCAHMA  JHa-
JeKTa. B napamurmax HeusOexXHO o0pa3ymTCs HYyCTHE MecTa, 3a-
moJHeHAe KOTOPHX B XOfle JajbHe#Anero HCCJIeLOBAHES MOXeT NpE-
YPHATE HEMAJAO XJOHOT. Kaxk OH npenynpexmas STE ABHHE y3KHe
MecTd NOXOCEO! MeTONOAOTUM, &BTOD IRCCEPTAIMM NHTSETCH BpeMd
OT BPEMeHH J8BATH M NOJHHe NAPAfUIMH, ONMpaschk Ipr STOM Ha
ocofHe HarJAAQEHe TaCJRIH.

HecMmoTpa He TO, YTO TEDPATOPAN KOMH fASHKA MORHO OXapaK-
TEepR30BATEL KaKk HyAb-bJA0BHE IManexT, OTAeJbHHE IOBODH €ro OT-
JMYADTCA CEOEMA OCOCHMA JOHETHYECKMMH, MODPOJOIBUYECKUME H
JeKCHYECKUME OCOGEeHHOCTSAMA,

B nepsoii raase (crp., 28-89) paccMaTpuBaeTCA IpEXRe BCEIO
BOK&JMSM BHMCROTO IHaJeETa, KoTopuli oTausaeTcs XapakTepHOM
nna Boed mepMckoff S3HROBOE TDYNOH OCOGEHHOCTED ~  HaJIAYEEM
JIOATEX TAACHHX (§.§,§,§,§). SI3SHKOBHE [@HEHE MHCEMEHHHX
OSMATHAKOB CBEIETEJBCTEBYNT O TOM, 4To B I7 - I8 BB, e-g,8
TaERe i - i (omeMaTRYECKE B HeNEDBOM CJOTe elNe Be pasiuua-
JHCH. YTO RacaeTCs IVISCHOTO 4, YacTOTa yUOTpeCAeHES KOTODOIO
B HemepBOM cJore cocrapiger Beero 0,I%, To saciyxmBaeT BRE-
MaHEA YRA34HHE aBTOpa, COTJACHO KOTODOMY HOpH MesIRaJeKTHOM
YepeIOBAEEE u - O NpoABAfeTcs peduieKc 3anHepANHOTO SaKPHTO-
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ro _6_,¢ynxunoanponanmero B CBOE BpeMd B JipeBHEM BHMCEOM IH&-
JeKTe. JlaHEHEe OTHOCHTEJNBHO ynoTpeCsieHus QoHEMH § B DIpEMe-
pax CVC u CVV Jpmb oTYacTH BepHH (cTp. 39).Ho-BAmAMOMy, TaM
¥e Ha MecTe cmMBoaa CCV  noxxeH GHTH cBMBoa -CCV. JlamoOHHe
HeOOZEMEEe OOTPEWHOCTA BCTpEdapTCA E B JPYIEX dHacTAX JECCep-
TaIluE.

B.A. JlameB mocJenoBaJ NpUPORY, CHeMEMEY HOJTHEX I'TACHHX
9KCIE PEMEHTAAEHO, O[HYeM COBEDUEHHO OGOCHOBAaHHO OH OTMETHX,
YTO CTeNeHh EX NOATOTH 38BHCAT OT mexoro psama ¢axrTopoB: of
camo# riacHo#f, oT TeMIa pevum, OT NORYA8PHOIC cAOra H T.A.
OmHGKO BO BCeX 63 RCHJADYEHRA CAYYaAX By npacyma oHemaTnue-
crasg fyBEkuEA. }3 uUMcJa JOATHEX IIACHHX B COBpPEeNEHHOM BHMCKOM
IRaleKTe OTCYTCTBYET i, OLHAKO B [peXHee BpeMA STOT 3BYK,
HECOMHEHHO, OHI B yHOOTpEeGJeHMH, TaK KaK eéIo MOXHO Haduxuars
B IPYTEX MeCTHOCTAX, CBASSHHHX C MX KOJOHE3auuMeR BHMCKEM JA-
anexToM, lIOCKONBKY OCHOBHA4A 4YacTh AOJI'MX IJACHHX  od0pazopa-
Jack B pe3yJabTarTe BOKAIMIA&LNMH B KOHIE CJOra, DOOCTOJERY OHHE
MOTYT 33HEMATH Ha4aXno, CePefuEy CAOBa, & Takke X alCOXDTHHE
¥CXOR. JECcTpadynmp LoArEX foHeM ¥ WINCTpRPYOEME o€ IIpAMepH
HEIIOXO OHJNIO OH NpeACTABAT: HA CTpaHMNAX JHHCCEPTaNME He-
CKOJBKO GoJlee OCCTOATENBHO, Tak kak ceffuac B Beft Her, Haupm-
Mep, CBeleHmH I IpUMEDOB OTHOCHTENBHO yUOTpeGACHEA € B Ha-
uaje clOBa, 4 TaKXe u B cepejuEe caoBa (cTp. 4I).

B nacTosuee Bpems cfepa ynoTpeCAEHMA NOATMX IJNSCHHX pac—
WAPHISCH 38 CUET TAKEX OGDa3OBAHMHA, KOTOPHE HE EMEMT HRYEro
odmeTo ¢ 2THMOJOTRENl - NORKOCHHE CJAYYaW YIAMHEHHMA MOTYT OHTH
U mepel SBOHKMME COTASCHHME (Hamp. gir > gg;i-r scryna*). Op-
HaKo, K&K BIONHe OCOCHOBAHHO yKasHWBaeT B.A, JAmeB, HCXONHHM
LS NONTRX TJGCHHX B BHMCKOM NRAJeKTe ABNACTCHA M3MEHEHHE B
Depexom: 1>w > TJAacHHH 3ByK. B MOpANKE yTOUHEHAA  CAELYeT
IOCAEHTH, 9T0, NONOGHO AHANOIWSHOMY IPOIECCY IepeXofa Beasp-
HOTrOo 1 B BENCCKOM fA3HRe, cornacHad oHeMa 1 Bcerjia BHayade
HepeXONMT B 3BYK u, KOTODHH 3aTeM CIMBAeTCA ¢ NpefmecTBYD-
mAM TASCHHM 3BYKOM I o0pasyeT HoJrEf#t raacHu#. HemocpeXcTReH-
EHE Depexoll B ROATMI rIacHH] BO3MOXEH JHMLL B CAyYee H3MEHe-
HES ul>d - BO BCEX IPYTUX CHYUSAX NOJAIrOMy IJacEOMY Opern-
LecTByeT, BUIUMO, IUPTOHIHRYECKOE 3EBydaHME.

B pasmese BOR&JE3M& MHTEpEC HpeJCTSBISET - C HOSELRE CO-
OOCTABUTEJBHOI'O HCCAELOBAHHA ~ MATepMal], CBASAHHHE C JacE-
ajbHO# accuMmmaAnmeff, a TarXe ¢ BHIQNEeHHWeM TJACHHX B CepeluHe
R KOHIIe CJIOBA, YTO XapakTepHO M IJNA MHOTEX  HpyTRX  ¢mHHEO-
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JTOPCHREX S3HKOB.

B paszexse KOHCOHGHTE3MAE NOIPOGHO DACCMaTpHBADTCH OCo(eH-
HocTH ymorpedaeHEs afdpukarT, a Takxe pasAMYHHE OyTH Mopmade-
Kamue COIAAacHHX 3BYKOB. Corzacmie domemu (Bcero 26) B OCHOB~
HOM T¢ Xe, YT0 I B CEETHBEADCKOM gMajieKTe. Tak Kak B OCHOEY
OpMBEAeHEOTO B padoTe NepedHsa §OHEM NOAOXeH JaTHHCKEA axpa-—
BAT, HEJE3S COTMACHATECH ¢ IODANEOM DACCMOTpeHMd GYKB, CBOf-
CTBEHHNM pyccrolf as@yre ( b,¥,%,4 2 T.5.). B radmmy co-
raaceex (crp. 57), BMecTe ¢ TeM, NPOKPAaiACH ONMMOKH, CBA3QH-
HHe C gdosnaqesneu appparar (BMecTo z, %, ¢, ¢ HOJEHO OHTH

y 29 C» Q_)‘

Hadionenud aBTopa OTHOCHTENBHO IPOI'DECCEBEOE B perpec-
CHBHOM ACCEAMMAANAM, XRCCEMRIAIWE, METATESH, & TEKEE MHHX MO-
Iufmxanmft COIJacHHX 3BYKOB BO BCeX OTHONEHMAX OGOCHOBAHHH H
CHadEeHH 60TaTHM RJLINCTPATHBHHM MaTepdaioM. KoraTm, NHCCEMU-
JAAUAS THEORYHA, K&K OpPaBMXO, NJA [YyCCKEX 3aumcTBOoBaHMft, 1,
DO-BHIAMOMY, KaK CODAaBeLIRBO OTMEYaeT NECCepPTaHT, OHA  Ipo-
HUKJE B ASHK KOME B TAKOR mmeHHO dopMe ¢ JaccAmmasmmel co-
raacEHx (komlat *kommara®, Sekletar ‘*cexperaps’ @ Xp.).

Ynapesme B BUMCROM IMaJEKTe B OCHOBHOM CBOCONHOe, Heduk-
CHPOB&HHOE, HO OHO 3a24acCTyYD NEDeXONET Ha IOJIHe IJacHHe, a
Takxe Ha QoHEeMy g B HENepBHX CJOIaX, NOCKOJBKY 5TO CHRIBHHHE
raacHH® SByE. [Jo MHEHAD NHCCEPTAHTA, B BTOM OTHOWEHWM B BHM~
CEOM IMGJEKTE COXPAHADTCH MCXOLHHE MO3HIAR ynapeHus,  9TO
npencTaBlAeTCA 3aCAYENBADIMM BHMMAHHA ¥ HOBepEA. B nopamke
CpaBHeHHT OTMETEM, YTO COHODHOCTH IJIACHOIO g MOXET HE TONB~
K0 oCyCJHOBIMBATH OEPEeXOf HA HETO JOApeHEA, HO H  OKasSHBEATH
10J0ZATEeJbHOS BandHue HE COXPaHEHEMEe CXOTa, 4YTO MH,  HampH-
Mep, B HadmnideM NpA amoKone B JUBCROM fA3HKe (B TOM caydae,
ecau B KOHIE CJOBA BCe OCTANBHHE COTIACHHE YTpauMBawTCH).

Bo sropoft wactm zmccepranmm ("MopomorzveckEe OCOGeHHO-
CTE ARAXeKTa") ONECHBADTCA WYACTE DEYM B BHMCKCM  JHalekTe
(90-183 crp.), nprueM B 3TO# Iaape HNPRBONATCH  ONpeleJEeHEHE
CBeleHES OTHOCHTeJBHO JeDEBAlAM, 8 TAKXe CHHTAKCHYeCKEE Ma-
Tepua), & EMEHHO Np¥ DaCCMOTDEHHE, KaK B CJENOBaNO ORUIATE,
COD3HHX CJOB.

B oTmesmTesBbHOM Nazexe BTOTO QMAAERTa yYHoTpebaseTcd Ba-
praTABHOE OKOHUAHEE ~-Saail, 'Eéﬁi' CBoeoGpaspe 3aKIDYAETCHA B
OKOHYRHRA “iéﬁi' KOTOpOe BOSHEKJNO B pe3yJbTaTe KOHTaMAHaInH
OKOHYSEHEE siaTHBa M TepMEHaTmBa. UTO Xe Kacaercs  (opmarusa
-11, ro, mo mpeHup B.A. Jamepa, 2TOT JOpMATHB UMEHM, BHOOJ~
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Eaomm# B pEajeRTe (yHKNAD ODORAeXamero M HOpAMOTC  OOCBeETa,
HeJESS CYATATH HOBOOOpa30BAHEEM, HOCKOABKY KODHA ero  ycra-
HARIMBAYTCA B NUCHMEeHHAKX NAMATEERax I8 Beka. Onupaschk HE
npexnonoxende B.A. Cepe0peHEHEOBA, NHACCEDPTOHT CYHTAET, YTO
70T fopMaTHR HOCHT aMmPaTmYecKHil xapsKrep, HpEYEeM 5TO CKopee
He IafeXHOe OKOHYAHEE, 4 YalTHIa, NPANENHAA CAOBY YCHAATENB~
HO-BHISAHTEAPHOE B ONPENOJATEIBHO-YJKa3aTECABHOE SHAUCHAE.

YunTHBas aBaxm3 cyffEKcalmE uMeH B JECceprammE T.HA. $po-
Joro#, apTOp paGoTH OTPaHEYMBISETCA OMACAHAEM M BHABAGHHEM
ocodersHOCcTel cyfdmxcamum B BHMCEOM puajexrTe. Caenosano OH,
BUMMO, B LeJAX HarJagHOTo 0030pa BCe-TaKH CHAOZRMTH IepedeHH
cyfurcop odpasmama CJIOB. B CAENMEOM KpaTKOM ¥ HENOCTATOYHO
KOHEKpeTHSHAPOBQHEOM OnmMCcaHuM cyPfurcamum OTCYTCTByeT, BMECTE
C TeM, B paccMOTpeHEe (yHKNEOHAALHOTO 3HoYeHEA CyddmrcoB.

Ha cpoem MecTe - HOJHAR ¢ DO3MNE} HAIMYASA 0&paJUIENBHHX
dopm — Tadimpa JEYHOTO H JHYHO-IPHATARATEJBHEOTC CHJIOHEHHS
BEMEeH CYmEeCTBATEJNbHHX, OLHAKO OHA OHia GH eme Jolee Baraanuof,
ecIE OH Kaxjoe OKOHYAHHE HANDCT[UPOBANOCH 00pasuami CXOB -
XoTH CH HA OLHOM yYYaCTKe BHMCKOI'0 NHEAEKTa.

PaccmoTpeHMe KaTeTOpHM IJIArONS THKEKE BHETDANO COH ¢ TOIRH
SpEeHRA KOHKPETHOCTH, €CJR OH B M3BECTHHX CXydYadX CHNE D[RO~
XeHH Np@MepH-RANLCTpanwa., Tak, Banpamep, Ha crp. I25 oTMeda-
ercg, 4ro fopMH Oyaymero BpeneHA OCGpasSynTCA 0T oluedmHEO~
JTOPCROTO *le, LOWEAWEro JO OCMENe[MCEOTO A3SHKA B Hopme
*lo. Tam me RaeTCs ¥ NapafuIMa CHpAREHRMd STOTO CJAroI8, HO
OOCKOMABKY CJAEIyeT YYMTHBaTh B J8HHOM CJydYSe SHAJIRTHYECKEE
dopMs OyAymero BpeMeHR, NpEBelleBHAS NApDONAIMa He MOXeT CXOy-
XATE RIJNCTpanmeli, mpAMepoM, 00pasmoM ONECHBAEMOTO SABHKOBOIC
HBASHRASA,

IIpr paccMOTPEHME HOCHEJOIOB B pAfie CAYyUa€B NepeuncAAnTCSs
ZAWL OCHOBH cioB (cTp, I73), uTO He pacKpHBEeT M He KOHKpe-
TH3ALYET BOSMOXHOCTHE HX yOOTpeGZeHMR B TpPeX pasJM4BHX Hafe-
®ax. OmpaBOHBATECA 2KOHOMREH! MeCTa B JAHHHX CXydYasX BpAN JH
IONyCTEMO, TeN OoJee 4UTO EHOIGR DPABONATCH Lake CHAUKOM MHO-
To mpuMepoB - HAOp. Ha cTp. 126, I27, rme ymorpedaeHEe GopM
npeTepuTa HINNCTLELYETCH NpUMEpaME, 3aEAMSDMEMA 110 MeHbmeh
Mepe IICJICT PaHHALH.

B uenoM, OnHAKO, 8HEJHE3 IJaTOJOB M BCeX HpPyIHX yYacrel
Pevr YeTOK M KOHKDETEH, KAK N He BH3HBAaKmMe BO3DEREHHA BHBO—
IH aBTOpa amccepransz, Tak, He BH3HB@ET COMHEHEH, 49TO dQopMa
3 sqmua en. uacia munas °oH mofimer’ (crp. I22) npenCcTaBIsAET
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codop peMMKT, 9T0 cyffmrc -as ~ 5T0 pefeKC MCKOHEOI'O Ipa-
(uHEROYrOpCEOTO. IMYHOrO OKOHYAHRA 3 JUUA -sg.He BHaHBAET BO3-
pakeHEA B yCTAHOBRA JACCEePTAHTA OTHOCHTENBHO [IPORCXOXIEHRAA
dopu caoEHOTO CyIymero BpeMEHM X CDAaBHEHEE RX C AHAJOTHIHHMA
fopMaMi B HpROANTEICKO-PMHCKUX, YIMYpPTCKOM H XSHTHHCKOM S3H-
KaxX, & TaKkxe HeJHX DAN ApyTeX ycradoBoK. OcnapweaTs, nooxanyil,
MOXEC OHIO OH JHMmb o0pasoBaume (QOIMH THOA munmidt 'OoOCTe
Poro Xak ymexa' (ctp. 160, I82), Tak KaK BpAL JA MH HMEEM B
JaHHOM cjyd4ae LeJo ¢ apxauvecKoi ruaronbHoff $opmolt, MOCKOJE-
Ky ¢ TOYKE 3DEHHT HCTODHE A3HKA MH JOJXHH BCE-TAKE HCXOIRTH
B3 yTpadeHHO# B COBPeMEHHOM A3HKEe QOPMH OTIJIATOJBHOIO CYyme-
CTBATEABEOIO C 2JEMEHTOM -gm. 00 yTpaTe SJaeMeHTa -gm B Ima-
JeRTHHX @opMax mpudacTufi TOBOMMT, Mexiy OpOYnM, X CaM  juc-
cepranr (ma crp. I65).

He comceM TouHO cPopMynmpoBAHH Ha c¢Tp. 134 naHHHe 0 Ka-
TeIrOpRE- BBRIA, COIJIACHO KOTOPHM cyddukxc ‘é. yKazuBapmaif Ha
IJATEeIbHOCTS NpOTeKaHAS NefCTBRA HJAR COCTOAHAS, NOCAYREN B
YIMYPTCKOM fiI3HKe Gasoif nasa odpaszopaumA I m 2 Jmia HacToAmeTo
BpeMeHH, TaK Kak B JIOMYPTCKOM A3HKe yIoTpedaAeTcA cygdmuc
-sk- (me $).

IIpy OHECAHMK Y2CTHI M COD3HHX CJOB Heo0XonuMo  OWiao OH
00A3aTENBHO yK&3aTEk, 4TO COXBMAR Y4CTh KX 38HMCTBOBAHA &3
DYCCKOI'0 fI3HKA.

C TexHmYeCKOH TOUKM 3DEHMS padoTa B LeEJOM BHNOAHEHA KOp-
PEETHO B AKKYDS&THO - MOXKHO OHJ0 OH OTMETHTD JINEL OTHEJbHHE
NOTPemHOCTY MaNMHONYCH M Ha CTp. 49 yRasaHme ORMOOYHOI'O HO-
Mepa ccunke (BMecTo 14 moaxEO GHTH I50).

ABTOp XOpomo OCBeLOMJEH B HayuHO#! amTepaType @OO cHenm-
aNBHOCTE (B padoTe npmBefieHo IS0 naszpanmft), HamGosee CymecT-
BEHHHE NpPOCJEMH IMCCEpTald¥ pACCMOTPEHH B CEMH OIyOJMKOBa-
HHX CTaThAX NACCEepraET&, KOTODHE NEepedMCJeEH B 3aRJIDIMTENb—
Holi yacTH aBTopedepara.

HeGosble BOTpPEllHOCTHE, HOCAT, NOBTOPAPD, TeXHUUYECKmiEr xa-
paktep (oo Bceli BepPOATHOCTU, BTO OCYCIOBICHO COKpaleHneM
Ie PBOHQUSJBHOI0 BaDRAHTA NACCEDTENWA) M HM B Koeli Mepe He
CHEEADT [EHHOCTH paGOTH IO COJE[KAHED.

B.A:. James m3Gpan TeMot cBoel KaEmEmAaTCKOf ITHCCEpTAaIER
OYeHb GKTYaJBHYD OpoCJeMy, O 9eM CBHIETEABCTByeT U BHECEEHe
JAaHHOA HEcCaenoOBaTeJbCKOR TEMH B OJH KCCJAENOBAHMA TOCYL&pCT-
BeHHHX HAYYHHX yupexneHm#. JnucCepraBT NpeKpacHO CHDEBAACH C
JUHTBECTHYECKAM ONECZKEEM A BCECTODOHHEM HAYIHHM SHAJE3OM N0

150



Cero BpeMeHE HEHSYYeHHOI'O NuajeKTHOT'O peroH&, 9TO T'OBOPAT O
e€ro 3peAOCTH KaK HAYYBOro paCOTHMKA. 3aKINYEHHA H BHBORH,
E3JIOREHHH® Ha NOCAEABEX 6 CTpaHMIAX paCoTH, NpelCTaBIAWT CO-
~ JoD HOBHE M MHTEDeCHHE ISHHHE - OHM B LeJOM BIOJAHE HOCTOBEp-
HH E HE PBH3HBAnT Bo3pakeHuii. IloMuMo 3TnucTO Hay4vHOE HEHROCTH,
Xdacceprauma B.A. Jlsmepa EMeeT M NpPAaKTHYeCKOe  3HAYEHHe: ec
MaTepraJsd B BHBOOH MOTYT CGHTE HCHOJH30BAHH B XOHEe COCTaBAE-
HEA HAYYHO# IpaMMaTHEM f3HKA KOMH, OTYacTH M IPH COCTABJEHHM
J4YeCHEEOB B y4eOGHHX nocoOmit, a Takke B CpaBHATEAHbHO-CONOCTAa-
BATENBHOM HCCJeNOBaBEMA (UHHO-YTOPCKHX ABHKOB.

1. AnBpe (Tapry)
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HCCIENOBAHMA 110 ®OHETHKE CHEMPCKHMX H3HKOB
(CGopHMK BayuHHX TpyNOB 0OX  penakumedt
n.p.8. EX. Yo parTosof, n.d.5. M.H.
YepemucEHOR, BM. Hageaxasqae-
B a), HoBocudmpck, 1976, 180 crp.

Penensupyemu#t COOpDHER BKANYS€T CTaTHH NO 3BYKOBOMY CTDOR
SIBHKOB CHOEDH — TOPHCKMX, CAMOEMACKEX, CYDATCEOTO N SBP6H-
kafticroro: H.Il. Be 2 5 T D K 0 B a, PropHe MaiomymHEHe B JOA-
raickoM (crp. 3-25); HA. Ce A 0 T 2 H &, eRTONANATOT DEMMH
KYM8HIEHCKHX corzacHux (26-62); H.H. Iz po 6ok ¢ B a,
TyOHie cormacHHe B AKyTCKOM fAshRe (63-74); om a x e, Ie-
penHesHUHME uporoumsft C (I75-178); fA.A. T x y x ® &, TyCuse
foHeMH SHeOKorO A3HKA (HEaneXT Cat) HC  SKCIE pEMeHTANLHEN
naEREM (75-I103); A.H. D o m o B a, CHCTeMa  KOHCOHGHTOB B
TYpPOBCKOM TOBODe JECHOTO HapeuMs HeHeOKOro AsHRa (I04-II9);
AK.Crox 2poB a, llepenHeAsHUNEE COTIAcHHEe - JOHEMH B
SASHRe ABaMCEEX Hragacan (I20-I36); 3.M. Ko H a e B a, Mexo-
IEeMH NBYCOCTABHHX HEpPacIpOCTpPAHEHHHX IOBECTBOBATENBHHX JH&—
JOTRYSCKEX NpefJoXeHER CypATcEOre msmka (I37-I52); M.I. C m~
M 0 H 0 B, OmeT chmekTporpafEdeckoro aHai¥3a 9BeHKWHRCKEX Iria-
cHHX (Ea maTepmane GyaHTOBCEKOro rosopa) (I53-I74),

B cTaThAX H3JOKCHH HOBHE MaTepHalH, IOXYYeHHHe B pPesylb—
TaTe SHAJNH38 B OCOCMeHBE  SKCIEPMMEHTAaNbHO-POHETHYECRHX N
CIYXOBHX JNAHHHX DO pAXy ASHKOB ChOupE. PadorTH COTDYAHEKOB
JaGopaTOPME SHCIEPEMEHTANEHO—POHE TRYSCKEX RoCHeropammt (JI5TH)
npu Urcrmryre ECTODEE, (uiosormE m fmmocofmm CO AH CCCP (py-
kKosoxmureas JOQU - mssecrHmlt coBercKmit fomermcr B.M. Hamers—
€B) pafee TDPANEITMOHHO OCHOBHBAJHCH HH MATE [MANe Npexxe BCETo
TOPKCKEX M MOHI'ONBCKHX ASHKOB. [IDHATHO OTMETHTH, YTO 8a HOC~
JelHee BpeMA B cepy HayUHHX mHTepecoB JOOU NpouHO BOWE K
camormiicREe A3HKE. TeM caMuM Bcclexopamme JOBSTHER CaMommit-
CKEX ASHKOB BCTyIaeT B KaQYeCTBEHHO HoBHEf sram., EcTr Bce oc-
HOBAHUS HANEATHCH, YTO MHOI'Me HesfCHHe BONDOCH MAXOHSyJeHHOR
(oHe THXKH CaMONEACKHAX S3HKOB HOJNYYAT CBOE HCTONKOBAHEE E afe-
KBaTHOe pelieHMe Ba 6ase NpEMEHEHHMS COBPeMEHBOX METOIMKHM ©R-
Clle pEMeHTaNbHO~DOHE THYECRAX HCCAENOBaHE.

Y3 Bcex mpencTAaRNeHHHX B COODHERe MaTepdaioB HARGOJIBIEH
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EHETEpeC IJAd YPaAECTOR HO TNOHATHHM npayuHeM COyRYyT HMETH
CTaTH!, HOCBAmEeHHHe (OHETHAYECKOMY CTPON CAMORNEACKAX S3HKOB.
Ha HEX MH ® OpefmoiaraeM OCTAHOBHTECA Oonee OOAPOCGHO (npx
aHaIM3e TDAHCKDHNIEAA MCTOMHEKOB COXpaHeHa — 3TO CHcTeMma YYOT
B.M. HagenseBa, TpamAUMOEHO NMpwMeHsgeMas B JOodU; mogpoCHee o
meft cM.: B.M. Hane s 8 e B, Ilpoert yumBepcaidbHo# yEmfm-—
nrpoBaEHof JoHeTHYeckoi TpamcKpumma, MocxBa-JeHmHrpen, 1960;
K. Be B I e, ORHEO-yTOpCRAA TpPAaHCKpwNUEsd, Tawmu, 1967).

B cratse "I'yOEHHe JoHeMH SHEIKOTO f3HK2a (mmamekT Gafi) mo
3KCOepuMeHTaJbENM famHuM" fH,A, Tuyxmii #3zaraerT HEKOTOPHE pe-
SYJABTATH CBOEI'0 DKCIEDEMeHTANBHOTO HCCIEHOBAHAS CHCTEMH KOB-
COHAHTHESMA B INUanerTe Oall DHENROIO A3HKA, l3ydeHHe  AHAMM3
A3HKOBOIO MaTep#ajia NOSBOJAJM 3BTOPY CTATHEH (OHWYECRA BHEe~
JquTh 25 COTJIACHHX BBYROB: p, b, m; %, 4, 2, &, 8, 1, =, [}
E?E,h,j_,ﬁj'_:i: A Loi k8 ni b B 2. Ha ocmoBe
AMCTMCYTEBHOIO aHaum3a oo metommee H.C. Tpydenmxoro GHiM BH-
IeNeEH KOHCOHAHTHHe (OHeMH IualeKra Oail sHeDKOro fA3HKA B KO-
JmiecTse 21, OTE $oBEeMH (yHKOMOHANEHO OCLENMHMDTCS  ABTOPOM
CTATHEM B Tpu QOHEMATHYECKEX DANA C JCJIOBHHM 0CO3HATEHWEM DE-
Ia cEMBonoM C ¢ HHEEHCOM:

¢l o[ M B [ (A [F]

e [elo [l [l [h] [ [x)e

o o B 0§ o

CoraacHue rpymF' JI B Cy Ba ocnong SKCIIE PUMERTAJIBHHX XN3H--
EHx f.A. Iuyxmit paccMaTpmBaeT Kak DyMHHE C HOXDa3feleHHEM HX
Ha KpaTKHe CI, r foarme C,, a COrMAcHHe TpyHIH Ca - KaK Majo-
myMHEHe, liperMeToM HONPOGHOTO DACCMOTPEHMA B LaHEOH cTarhe
fl.A. Tayxuh Geper ryOmHe coruacEze fomeMs |[p] , ]:2:] , [EJ.
Ilo Bcem sTEM QoHeMaM NIMBORATCA NOBEIMHM KX YNOTpeCNeEMdA, ON-
PenenAeTCHA apTEKYJATODHAA HecTpofika M jJaeTcs  HCYepnHBapmas
KayeCTBEHHO-KONMYeCTECHHAA XapakTe DACTAKA EX DASJMYHHX  OT-
TeHKOB, OnmcalEMe mumcTpmpyercsa fororpafwsaMm TyoHOY aprEKy-—
JAnEM, OOrpaMmaMa (MHAYE ~- HHE BMOOCHIWLIOTDAMMEMA, T.€, pac—
WIeHCHHHMA TpagwrRaME OCHMIOrpafEuYecKMX KPUBHX OT JaTUMKOB
HOca, PTa M YODraHM) ¥ TACJNHIAME, B KOTODHX NpABENSHH NaHHHE
o aCCOMDTHOM M OTHOCHTENPHOR NIMTENBHOCTH OTTEHKOB  ONHCH-
BaeMuX (oEeM, & TaKEe MO0 KQUeCTBEHHO-KOIMYECTBEHHOMY KOMIO-
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HeHTHOMY COCTABy OTTE&HROB (oHEM.

TyCnue goseMH IMeneKTa Gaff DHELROTO A3HKA paccMOT pe HH
8BTOPOM CTATHE B CJACLYDUMX NMO3MIRAX:

[p]: 1) mmmmanzmo-npesokansmat [p]v:-, [p] V- ; 2) Me-
HBalbHO-NHTE PBORAJBHAS -V @] V- ;  3) QHEAIBHO-IIOCTBOKAIBHAA
-v[g]; 4) MenuanrHAA B COYETAHME C NOCJHEIYDIMM COTIECHHM H3
rpymms Cp  ~V[p]C,V- ; 5) MenManbBas B CoueTAHME C  HOCIe-
AyOIEM COTJECHEM E3 Tpymms C3 —v[p]osv- ; 5

[p] :I) memmansEo-mpeBoRaNBHAd [pi] Vi-, [p:]V-; 2) Me-
IMaNBHO-EHTEDBOKANBEAT -V[p:] V- ;  3) MexmareEas B codera-
HEM C DPeNOSUTHBHHM COTNACHHM U3 TpymmH Cp  -VC, p:] V-3

[n]: I) mmmmmensmo-mpeBorantmad [m|V:-, [m[V- ; 2) Me-
IRANBHO-RETE DBOKANEHAR -V[m|V- ; 3) Memmanbmaa B coueTa-
HEE C NOCIEAYDOEM COTJACHHM B3 TpymmH Cp -v&]ca,v- ; 4) me-
IRQJEBHAA B COYCTAHAN C NOCNCLYDIMM COTIACHHM ¥3 Tpymm C,
-VEI}]sz- : D) MeIMoABEAag B COYETAHME C IPEHO3HTUBHHM COT-
aacHsM B3-Tpymmd Cg  ~v[m]csv- .

B peayspraTe pacCMOTpeHHS SKCIEDMMEHTASNFHOTO  MaTe[wana
fl.A. Tnyxuff DpAXOOMT K DALY HHTEDECHHX BHBOXOB, Tak,  BHAC-
HAOTCA, YTO XNJIA BCEeX TyOHHX $OHeM XapaskTepeH NOBOJBHO GOJMB-
' mo#f MpONEET meJeBoft HACTDORKH: [P_J - or 0 ;o I00%, [2::[ -
or 20 no 75%, [g_] - B YeTHpexX MO3MIMAX H3 INATE Iperpana
HONHOCTED MeJeBAA WM CMHYHO-LeJeBad (BHIEMO, HO 3TOR Opuvm-—
HE 4BTOPOM CTaTBM B OHpENeJeHHME IyOHHX QOHEeM He  IIPUBOIATCH
XapakTe PMCTHEA MX CO CTOPOHH cnocoba 06pa3OBaHMA: "dorema
[p] - cormacmuit propuft mymme# ryoHOX xpaTREH" (cTp. 76);
"DoHeMa [p:J - corNacHu} proBufi myMmHult TyOHo# monrm#"™ (cTp.
84); "Oomema [m] - COTJaCHHH Majomymmwdt TyOHo#"  (cTp. 96)
~ 9TE X8pARTe [MCTAKM BHIVIANAT HeHOJIHHMA).

HeomHOPONHOCTE GDPTHKYJASPHOE HacTpoilky UpH  OPOW3HECEHNH
OTTEHKOB TYOHHX (OHEM CREHEETEJNLCTEBYeT 06 OTHOCHTEJBHO caadolt
MyCKyaBbHO!l HAIDAXeHHOCTA AKTHBHHX ODTaHOB, NpodBAAmmelica Kak
o0f3aTelbHEE KORCTHTYTHBHHYE NpAsHAK paccMaTpEBaeMHX $oueM, -
CAeLOBAaTENbHO, TyOHHe (OHEMH He MOIYT OHTH [DOTMBOIIOCTABICHH
no Cune B cyadocTe., OTHOCHTEN:HO OCOMEMOff HNpOmEHT TAYXOCTH -
12,9-42,2% B MHEIRANBHHX, 22,2-78,8% B JHHAIBHHX OTTEHKaX
doremH [13] ¥ 3BOHKOCTE - 3,8-4,% B EEMIMANBHEX, 9,7-35,2%
B KATEDBOKANBHHX OTTEHKEX (POHeMH [:g:] TOBODAT O TOM, 4YTO
TAYXOCTH ¥ SBOHKOCTH Taike He MOTYT  KBaJmfuIupoBaATECA Kak
KOHCTpykTHBHO-nnPepeROIAQILHHE [DE3HARA JaHHHX doneM.
Jlanree, B ONMHAKOBHX (POHSTHUECHHMX YCJOBMAX, 2 EMEHHO B MO3E—
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X EB]V:-, [_13:] V= 3 M;-, [3'] i- H —V&]V-,'-Vrg:] V-,
OTTEHKE (oHEM [_;3] K [2:] YeTHKO pasywdanTcd KO BpeMeHHOR
IPOTAXeHHOCTH, NpMYEM OTHOCETEJbHAS IJMTEILHOCTH OTTEHKOB
KOJIeGIeTCA B OEpefeNeHHHX NpefieNax, DasJWyHHX A [g] X
[B‘] . 9T0 HO3BOJEJO ABTOPY CTATHH ZOBOJBHO YETKO OHPEIEJNATDH
30HaJBHHE Xapakrep 9TEX KoJeGaHE# M KOHCTATEPOBATH Pa3JEYHYD
BPEMEHHYD NDOTAKEHHOCTL (B OTHOCHTEJSHOM BHDAXGHME) B Kade-
CTBe KOHCTETYTHBEO-NE{jepEHIMAIBHHX NPU3HAKOB KDATKOCTH X
nonrors gomeM [p] u [p:] . Zna domesms [m]| ompemeasercs m-
Imdpe peHTHOE OTHOWMEHHEe K JIJIHTEABLHOCTH.

B cBABE C STEM cxenyeT oTMeTaTh, uro f.A. Tayxmli skcme-
PUMEHTAABHO NOATBEPNAN LA BCCAELYeMOro RHaneKTa SHEDIROT'O
fl3aHKa BEPHOCTEH H3BECTHOIO 3aKOHA JlarepKpaHTnA O KOBTpacTHOR
KODpeJIAlIEY MeXIy NOJTI'OTHHMM XapaKTe PHCTHKAMH KODHEBOTOC BOR&—
Ju3Me ¥ KOHCOBSHTE3Ma, Tak, HanpEMep, AAATEALHOCTH MHEIHANBL—
HO-TIDEBORAJNBHHX OTTEHKOB (OHSMH [p] nepell KpaTREME I'AACHH-
ME B CpefHeM OpmMepHo B 1,3 pasa doxzme, uem mepen RONTHM
TracHEM, TeM He MeHee, RojJeCaHHEA KOHCOHAHTHSMa KOHCTATHADYDT-
cAcTporTo BNpeneiax PO H e Ma8THEIYECREX Toax -
T O T C HeCOJLEVMM HEPEKPHTHAME B OTIHEJHHHX CIydadx, KOTO-
pue, BIpPOY6M, MOTYT OHTH OGBLACHEHH TPYyMHOCTED OnpexelcHHS Ha
OpOrpaMMax IIyxoro Hadaja COIJIaCHOTO B HMEMIHMAINbHOR mOo3MIEH,

Kax BopeM, cmcTeMa ITyOHEX ¢ 0 H e M, EKOTODyD YCTaHap-
JmBaetr f,A., Tayxe# nna muanexra Galt 3HenKoro A3HRA, CYNECT-
BeHHO ommuYaeTcsa OT naHHEX H.M. Tepemenro (cM. fSHKE HapONOB
CCCP I, Pmuno-yropcrme 2 camonmmiickme asukm, Mockma, 1966,cTD.
440), ComCOK T'yGHHX COTJACHHX 3 B Y K O B, [peACTaBICHHHEA
aBTOpOM CTaThM (CTp. 75), Takxe He COBISNAET OO  CIACKAME
IpeImeCcTEYDIMX HCCAeNOBaTeldell SHEIROTO HA3HES, HaYEHaA C
M.A. HacTpeHa. ECTeCTBEHHO IpeANONATaTH, UTO 9KCIE PEMEHTAJIL—
HHe JaghHe fI.A., Tuyxoro 0osee OGHLERTERHH B HaJeXHH, d4eM JNaH-
HHE er0 NpeJmeCcTBEHHEKOB, NONy4YeHHHE CYCLeKTHBHHM 8YIHO-BH-
3YAJIBHHM MeTOLOM. ONHAKO CJeLyeT OTMETHTEL, YTO B CTATEE HAl-
JROAETCA CTPAHHOE DPACXORINCHEME MEXLY YacThD 3TEX OCLEeKTWBHHX
I &@HHHX X KX asTOpcKol mHTepupeTana=ae i,
CBOET'0 pOJa NpelB3ATOCTE B TPAKTOBKE OCHLEKTHBHHX XaDAKTE DHC—
THEK ONWCHBAaeMHX COTJyiacHHX. CospaeTcsa BledaTieHEe, YTO aBTOD
CTATBHM NOYEMYy-TO MTHODADYeT HEKOTODHE pe3yJETATH CBOEIO  Xe
COOCTBEHHOTO HCcJaegoBanud. Tak, COBEDCHHO HENOHATHHM BHIVIA-
I®T TOT PaKT, YTO B MepeYeHh TYOHHX COIVIACHHX BEYKOB ( p, b,
m - ctp. 75) A.A. Tayxmit He BKJIDYAET meJeBHE y B8 ", Xo-
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T4 EMIUIEOATHO NPM3HAET X HamMIEe. Je#CTBUTEJBHO, 6T0 yTBEp-
XJEeHAE O TOM, 9TO HaOpAXeHHOCTH APTHKYJEDYRIMX OPTAHOB MH#
NpPOR3HECEHMHM DHEIKEX IyCHHX CMHYHHX COTJIACHHX OYeHB ciaada H
9T0 3a4acTyD B apTERYASTOpHOHY HacTpoilke mpm [g] ) [E] e~
JeBolt MomeHT mocruraeT 100%, JONEHO MCTONKOBHBATLHCH,Ha Ham
'BSIVIAN, BIOOJHE ONHO3HAYHO: 3MeChH OonpeNeJeHHO BHCTYNART TOTHA
¢ = 8. C 5T0R CTODOHH OUYEBMIHO HECOCTOATEABHH ¥ BHCRASH—
BaHEA THODa "CMHYHAd Iperpana MOJHOCTHD medeBas” (crp., 103) -
nomen est omen!

Cropee BCeTo, YKasaHEHe HeLODaSyMEHNA EMeDT HPEYMHOR OG-
IyP HeYeTKOCTH HOSHNMA &BTOPA CTATHE B OTHONEHHM  TpPAKTOBKE
CoIepEAHAS HEKOTODHX Te[MUHOB., Tar, HampEMep, IO MaTepHaIaM
CTaTEM 3aTPYLHUTENLHO HOHATH COZEpEAaHMEe TepMmMHA “3EYK": Jmdo
5TO HeYTO Bpome "3BykoTEHa", T.e. CBOETO pOf& pPe3yALTAT OO
peleIeHEOrO OCOCmeHAA KOHKPETHHX 3BydaHmit, Jm6o 3TO ™OCHOB~
Hoft OTTEHOK", JmMOO, HAKOHEN, "3BYK" - 8TO "OTTEHOK", HO TOI-
Ia, Kak MOKa38HO BHlle, B CTAThe COLEPRATCA HENOCJEZOBATENb—
HOCTH, B LI6JIOM Xe CTAThA HANMCAHA KODPEKTHHM HAYYHHM S3HKOM,

OGBeKTOM omacaHMs B craThe A.K. Croasaposodt "lepenressHY-
HHE COTJIaCHHe (OoHeMH B fA3HKEe 8BAMCKHX HraHacan" geuapTcs §o-
semu [t],[3], [s], [_13], [;], [z] . eomezemmwe B rpymmy
e PeIHEABHYHHX 110 aKTHBHOMY AQPTHKYJEpyDIEMY Oprafy - DepeX-
Heit 4acTH CNHHKM A3HEA, MeTOODMKa HCCIENOBAEEA B IEJOM COBIA—~
Iaer ¢ MeTonuxdﬁ npeMeHsEme#ca A.A. TayxvM B BHNEPacCMOT-
PeHHOL CTATHE, _TOABKO EMeCTO (oTorpagmpoBaEAs 1m0 MOHATHEM
T pEYNHAM ncno.nr,sye'rcz nen'rona.narorpa@nposame.

Mamepza.zrpm nceaegonamma A.K. CToaApoBof mocy=mwam 3amECH
H30JMPOBAHHHX CJOB B MPONSHOWCHAW ONHOTO JMETOpa,  HOCHTeJA
" S3HKA ABGMCKEX HI'agacaH, CyAs. I0 OpWBeReHHHM B CTaThe Tadmu-
IaM, HOrmpoBaHMe STEX cJoB (T.e. (mrcamms ITHe BMOOCITRILIO~
TpaMM) OpOMSBOIWICCH HEOJHOKPATHO, .8 O UeTHpeX pas - Bepo-
ATHO, C LeJbD MCKINYATH farTop caydaftBocTH, CumTaeM BCe Xe
HYEHHM 3aMETHTE, YTO IJif NOJyYeHHS OCHLEKTHBHOX KapTHHH oo
paccMaT[MBaeMEM B CTEThE BONPOCAM MaTepUaJOB IO O X HO MY
IOEETOPY ABHO HENOCTATOYHO.

llpenBapuTe BHE] aHasmM3 MaTepuana nossoimy A K. Croaspo-
BoOl BHSBATH BeAYymAe KOHCTPYKTHBHO~I(DEpEeHIUANBHHE NMSHAKE
COTJIaCHHX (JOHeM B s3HKe aBaMCKEX HI'aHacaH - MyMHOCTH M CO—
HAHTHOCTH, C COOTBETCTEYKUMM BHUEJCHHEM NMYMHHX b, t, 8, 2
h, h.' k, g &, ? W COHGHTHEX m, m, 1, 2129 s
doneM, B CBOD OuYepenh, NPU3HAKY WYMHOCTH OKRa3aJmch CyCOpIA—
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HEDOB&HH NPESHAKM KPATKOCTE, JOJTOTH B HeOnpeMeseHHEONONIOT-
HOCTH, C COOTBETCTEYDIEM feJeHAeM MyMHHX $oHEM Ha KpaTrNe,
IOJTHe ¥ HeONpeeJEeHHONOJATOTHHe., B Irynme nepefHeA3HYHHX fo-
HEM BHNGJEHH COHGaHTH n, 1, r , DyMmAHe %, 3, =.

Cpasy caelyeT OTMETHTB, UTO, K CORAJEHWD, ABTODOM CTATEHH
He paccMaTpEBAnTCH yEA3aHHEHe JOHEMH B KOHCOHAHTHHX COYeTaHH-
ax. Taxme oGpa30M, K3-3a 9TOPO HE TOJBKO CTpanaeT TIQJIHOTA
olmcaHms, HO H, GoJee TOI'0, YATATENH OOAYUaeT CHHMNIKOM ORHO-
CTODOHEEE IIDEICTABIEHHE O BOSMOXHHX YCJHOBEAX BHCTYIJICHES Ie-
penBes3HYEHX (PoHeM, 3adurcmpoBanrHe A.K. Ctosapomofi nosmumm
CBOLATCA B GONBUMECTBE CAydYaeB K NEYM: 1) mnmma.rmno—npend-
RalnhHAA MOBMUAA E 2) MeIEAJbHO-HHTE DBOKANBHAA.,  TOAEKO LA
[g] oTMeueHa (KpoMe MEEHANIEBHO-EHTE DBOKANBHOR) duranpHas
-V [;], a pasa [_5_] - MELHANBHAA B NOCTKOHCOHARHTHOM COvYeTa-
HEZE ¢ n (COOTBETCTBEHHO, LJA [g] BHABIACTCA TEM  CaMHM
MeIRanbHAS HOSENEA B NPEKOHCOHAHTHOM COUETaHMM -Vn3V- - He-
HOHATHOE OTCTYHIeHKe OT NERJAPRAPOBAHHOTO B Havaje CTATEHH
OPEHIANS ONMCAHUA).

Ilo BceM mepenHeA3HYHHM (oHEMAM NPEBONHATCA OOXPOGHOE OmA-
CaH¥e apTEKYJATOPHOM HACTPOAKE B I8eTCA KpaTRad XapaKTepuc-—
TEKa fomeMu. Tax, domema [t] ompemenaeTcs KaK WyMEHE  me-
penHesA3HYHHH pTOBHE noarm# coraacHHi, [-_3] - neperHeA3HYAHNR
ILIOCKOme e B -OMHUFLI LyMHH} KpaTiuit pro®uf, [s] - mepenmme-
ASHUHEE meseBO} WyMHH#, &1] ~ nepefHeA3HYHHWI HOCOBO#  CQ-
sarT, (1] - mepemHessHuHuit WeseBO# CoxoBolt comamr, [r] -
nepelHe ASHYHHA MTHOBEHHOHDPeTPANHHY CpelmHHHE COHAHT. Bee me-
DPelHeASHYHHE COIVIACHHe (OHEMH CYMEeCTEYRT B DAe THIMYHHX IJIA
Toff WM mHOE NO3BMIMEM OTTEHKOB, NOLPOCHOE OIHCAaHHE KOTODHX
AK. CrondpoBa naeT HAa OCHOBAHEM  THATEJLHOI'O pacCMOTpeHESA
9KCIle PAMEHTAJBHOTO MaTe praja.

Tlo pesyasTaTam E3MEDeHUH JAUTENHLHOCTH OTTEHKOB foHeMH
[t] » pasmix nosmmmax aBrop CTaTHA IeJaeT  IpeXBapETEEHNf
BHBOL O TOM, YTO JOJTOTa [3] SQBACAT OT JJmMTeJbHoCTe#
npeImecTBYDEHMX ¥ NOCJENyWIMX TJIGCHHX: B OKDyRCHEE IBYX Kpar-
KEX TVIACHHX [t] [MOCTHTaeT MARCHMANBHOR NJMTENBHOCTH, & B
COUeTaHRY C JOJIVMMA IVIaCHHME K IE@TOHIamu [;c] MEHEMAJIBHO IO
IJIATEALHOCTE (pPesynbTaT, aHAJOTHYHHA mosydenHoMy f.A. Turyxum
IJA SHELKOTO [g] , CM, BHme). Kak MOEHO 3aKJ0UATE H3 MaTe-
puanoB Bcell CTaThHE, NOBOJBHO 3HAYMTEJBHHE KOJeCGaHNA IJIATENb-
HOCTE B CXOQHHX YCJOBRAX Hpociexmpanrcs Xy [s8], |n], [;],
xora AKX, CronsapoBa Ha 5TOM 0COG0 He OCTAHABIMBAETCH. B KOH-
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e CTATEM OHA KOHCTATHDyET, 9TO B De3yJAbTATE ABAIM3a APTHEY-
JAITMORHEX HACTPOEK ¥ OTHOCHATENBHHX NIETENbHOCTEX mecTH  me-
pPelHeSISHYHHX OHEM EX MOXHO DasHeJETH Ha npe (JomeMaTmdYeCKEe
DOATDYNOH: EyMEHE &, &, 8, COHAHTH n, 1, . B CBOD
ouepellb, WYMHHE NOXPASHEJANTCH HA KOATYH JOHEMY [_] KpaTKyp
[_ s+ HEONpelleIeHHOLOATOTHYR [g] + B npeflenax cpomx QoHO-
JOTHYeCKEX IJMTeNBHOCTER STH corzacBHe foHemd, T.,e. HmoJras
[t]+ mparkas [8] = meompemenerEOmoXTOTHAR [__'] UMeDT 3Ha-
UMTEJBHHE ROJAEOQHMA B 3€ PRAXBHO-OGPATHOR sanncmaoc'm oT Bpe-
MeHHOE NPOTAXEHHOCTHE OKPYXADIMX TJACHHX.

Ipexue BCETO, OCTaeTCA HEACHHM, YrO MMeeTCHd B BHAY  IoOf
“HOHONOTHYECKAME IIMTEASHOCTAMA", TAK KaK B CTATEEe HE CONEp-
XRTCA ONpeIeJeHHA 3TOTO ABNGHUA, HE YCTAHORAEH I RpuTe paik
(mam Karwe-TO GONEe WM MeHEe OUDeleJeHHHE TDAHEUH) (OHOJIO-
TAYHOCTE~HE(DOHONOTHUHOCTE NOJIOTHHX X8pAKTe HCTHK OHUCHBAae-
MHX COIVIaCHHX, HEYero He CKa3aHO E O TOM, KaKEMEA ABIANTCS
COHGHTH B CMHCJE HNOJTOTH Kak QOHEMATHYECKOIO NpH3HaKa (xord,
Kak [OKa3HBAET aBTOPCRAS TPAHCKDHIIMMA CJOBAa  talsy ’'Bde-
pa’~ crp, I33, Tadn. 1 - My mMeeM 37ech Zeto ¢ ( poHeMaTmue-
CRE? ) IORTEM CORAHTOM ls] ). C npyro#t CTODOHH, ONECHBIEMAs
KakK goxrad foHeMa [t] B TO# Xe Talumme nNpeAcTaBleHa  Kak
KpaTEafg - CTOHT OTMeTHTH, 4YTO H BO BCe#ft crarse  000O3HAaUeHEE
IKOXTOTH KpailHe HeNocZefoBaTeXbHO. Bce STH IPOTEBODEYHS  OT-
HONF He CNOCOGCTEYDT BHABACHEN KAKO¥-TO. OZHOSHAYUHOH IO3MIME
asropa craria,. llomydaercd, 4rTo BHBOEH A.K. Cromspoeo#f oTHO-
CHTEJEHO JOHONOTMYHOCTH NOATOTHHX XADPAKTEDACTHK IepeIHEA3HY—
HHX COIJIaCHHX, He CyIy49¥ HOZKDeIIeHH OCHOBATEJHEHME JOXasa-
TeJIECTBAMH, HMEDT B 3HAUMTCJLHOE Mepe NeRKASDATHBHHEA XapakTep
- BO BCAKOM CIy4ae, He BENHO OCHOBaHWE IJig BHEeNEHR [t] B
RavecTBe Xoiro#, a [8] - B KauecTBe HeONDELeJEHHCLOJIOTHOR
foHeMH: KoJeJaHMS MX OTHOCHTEJBHHX IJUTENPHOCTEH B CXOLHHX
YCJIOBHAX NPefCTABAANTCA BOOJHE HAEGHTHYHEME., DB ZHUIMANBHOR
HOSHUEE NoATOTa [§] Hadimmaercs B mpeerax  65,6-I01,5%,
JOATOTa [g] - 56,9-96,5%; B HHTEDBOKANLHOR NMO3AIMA COOTBET-
creendo 98,I1-167,6% u 79,I-161,3%. Kpome Toro, GIU3KE K yRa-
3aHHHM XosieCaHwA goaror y [a] = [1] . Thme Ze Torma saxm-
geHa 30HA "(POHONOTMYECHHX NJIATEJBHOCTEH"?T

B rexcre crarsE A.K. Cronsposof BCTpedamTCs oNedaTHKE o
ApyTHe MOTPemHOCTM: "HETE DRANBEHX" BM. "HHTEDBORSJBHHX" (CTD.
I2I, To %e Ha cTp. I22); "aprEmKyxApHAA" BM, "apTEKYJAATOPHAA"
crp, 128) ; "mHmmamu" BM, "mHmmpasm" (crp. I29); "mm ...
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3aHABECKE" BM. "OpN ... 3aHaBecKe" (cTp. I28); Ha crp. I27 B
IByX CXydaAX He BOWCAHH TPAHCKDENIHOHEHE 3HAKH; B CaMoM Ha-
vaze craTh® (cTp. I20) uactHoe (mepeZEeASHUHHE COIMACHHE)
IpEPABHEMBEETCA K odmeMy (BceM corzacHuM) y M.A. KacTpema.

B orim4me oT AByX BHmEpPAcCMOTPeHHHX pador, craref f.H.

llomosoft "CrcremMa KOBCOHAETOB B HyPOBCKOM TOBOpe JeCHOTO HA-

9Ng HEeHeOKOTO ASHEA" OCHOBPHBAETCH HA MaTepmajgax, NOJYYeH-
HEX T OX b K O METOHOM CAYXOPOTO 8HANM3A M  BASYANLHOIO
HadmoneHns. B He} paccMarpEBANTCA Caeayva@e BompocH: 1) coc-
T4B COTRAACHHX SEYKOB OYPOBCKOTO TOBODE, <)OTHOCHTENBEAA da-
CTOTHOCTDH YHOTpeGHeHNs SByKOB B. IyDOBCEOM IoBope, 3) foHeM-
Hasd COOTHEeCEHHOC®H. COTJACHHX IYDPOBCKOTO TOBOpa, 4) CHCTEMS
COTNacHHX (oueM IYPOBCKOT'O roBopa H BX RAaccmjmrarms. OCHOB-
HHE MATEePHAUH CTATHA yX¢ HSBECTHH MO KaHKENATCROE Qaccepra-~
mex f.H. Honomo#t "JdoHeTEYeCKEe OCOGEHHOCTE JECHOTO  Hapeu®msg
HEHOIKOTO fASHRA™, 3ampmenHof B 1975 r, (CM. Hamy pemeHSED B
CeY XII 1976, crp. I56-160 m peneHsun A, KorHama B Fenno -
ugristica 3, Partu, 1976, cTp. [42-148), mOSTOMy 3LECE MH
OI'PEREYMMCSA JHENE OYeHb KPATKAM OG30DOM.

B nypoBCKOM I'OBOpe JEeCHOI'O Hapedmd HEHEIROTo A3hRa S.H.
Nonora safukcEpoBals 46 COIVIACHHX SBYKOB, DasIMiapIEXCA  HO
KaueCcTBY M JIMTEARHOCTH, Bce 5TH 3BYRM NOXPOCHO ONMCAHH e C
aprakyaaropHofft B 8KyCTUYeCKOR CTODOHH. DHJI DpOM3BENeH  HOX~
cYeT OTHOCHTEABHOE YACTOTHOCTR YNOTpeCNeHHA COrJacCHHX B 3a-
BECHMOCTE OT HOSHIEN B CXOBe., OKa3amoch, 9T0 B AHEAYTE
BCTDEUAETCE 23 COIMSCHHX, IPEEMYMECTBEHHO CMHYHHX (82,9%,
mesepux I7,I%); B mmnayre - 44 cornacHHX (cMHuEEX 89,9%, me-
zesex 10,1%); B aycaayre - I9 cormacHux (cMHuHHX 63,6%, me-
JeBHX 36,4%). B COOTBOTCTEME C HX OTHOCHTEJEBHOf 9acTOTHOCTED
BOCe COTJIACHHE I'0BOpa pacloJarapTci aBTOPOM CTATHE B pAN, 0O
ROTODOMY MOXHO CYIETH, YTO Hambojee yOOTPeCHTEJLHHME B Hy-
DOBCROM roBOpe ABIANTCA %, m, k, 4, n.

MeTonoM IMCTPEOYTEBHOrO gHasm3a ompefelieHa (foHeMHas CoO-
OTHECEHHOCTH BCEX COIVIACHHX 3BYKOB IYDOBCKOI'O TOBOP& ¥ ycTa-
HORIEHA CHCTeM& COYJaCHHX (oEeM 23 I9 eXwHuUI], IpPOTHBONOCTEB-
AAOIMXCHA MO CJHeAYDUMK foHeMATAUECKEM HpR3HAKEM: a) N0 OCHOB-
HOMY AKTEBHOMY NperpamoodpasypmeMy OPIaEy - TyCHHe ,llepexHe-,
cpeXHe~, 3agHeASHYHHe, TOPTaHHHE; 6) OO cmocoly oGpasoBaHMA
NperpafH - WyMHHe (Banps¥eHHHE) B MAJONyMHHe (MaJOHANpAXEH-
HHE), C NOXpasXeNeHHEM Ha KOHCOHAHTH NepeIEMX PANOB ¥ 3aNHAX
pARoR (MyMHEHEe MEPEZHUX PANOB NDENCTABNCHH CMHUYHHME B IeJieBH-
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ME, TBEIHMYM H MATEAMW; 387HEpANEHE — CMHYHHMM, TOXBKO TBED-
IHMA); B) IO HONOJNHATENBHOE padoTe cpefEeft 4acTH SSHES ' -~TyG-
HHE ¥ HepeXHeSSHURHe QOHEeMH NONpasnedsanTCA Ha TBepHEHe B ma-
aarasmzosantie. Ha crp. II7-I19 npescraBieHH TaCimiH IO COI-
JacHHEM (OEEMaM IypOBCKOTO roBopa. B mesoM crarsa f.H. Iomo-
Bo#l maeT MOEPOCHOS DPACCMOTDEHHe HOCTaBICHHHX B Helt Bonpocoﬁ'-.;

CuuTaeM HeOOXOZUMHM OTMETHTE ORHY HeTouHocTh S.H. Hon'or'
Bofi: "B EMeDIMXCA HCCJSNOBAHMAX IO HADe TMD) _MeCHHX HeHIeB He
BHEeasoTCH $oHEMH, & ONECHBADTCH JWNb snym IYPOBCKOTO T'OBO—

pa" (cTp., I08-I09). 370 BHCKA3HBAHWE CIpPABENJMBO JIH B OT-
Homem padory T.Jl, BepfoBa "llmaiekr JeCHHX HeHues", TOIEa
kak II. CaMmaexXTE NOCHEXOBaTesBHO paccMarphBaer B  JoHeMH
JecHoro Hapeuus (cM,: P. Sammallahti, Material
from Forest Nenets, Helsinki, I974,ctp. I3-30; CM. TaKxe
YUIOMAHYTYD pelieHsun A, Kommana, ctp. I44-145).

OcTaJbHHE CTATEM COODHMKS TAKXe MHTEDECHH, O0CO0eHHO B
nJaHe NPUMEHAEMO! MeTONMRE BKCHe PAMEHTAJBHO—~POHETHAYECKAX HC-
cJenoBaHui, HO XAThH KOHKDETHOE CyXUeHMEe 00 BTEX CTAThAX -
JleJI0 CHeNMaJUCTOB IO COOTBETCTBYNIMM S3HKaM. B KavecTBe mHO-
EeJaHAS COCTABHTEJNAM COOPHHR& OTMETHM, YTO OHIO OH IIQJE3HHM
nocjie Kamuoll crTaThE NaBaTh KPaTKOe pe3pMe HA HEeMEOKOM MWK
SHTJMHCKOM f3SHKAX - KaK 2T0 OPHHESATO B LEJOM psAfe A3nanail.

Marepuanu cGoprmra “YiccaenoBemua mo GoHeTHKe  CHOEPCKAX
SA3HKOR" OYINYT HOJE3HH He TONBKO CHEIMGJMCTaMEZ 10 (OHeTHRe
TOPDKCKEX, CAMORMHCKMX, MOHTONLCKAX ¥ TYHIYCO~MAHBYIEYPCKEX
fI3HKOB, HO M HHPOKOMy KpPyIy CHEIMJMCTOB N0 oQuelt foHeTmKe A
oflieMy A3HKO3HAEED KaKk y HAC B CTpaHe, TAK ¥ 38 DPyGexoM.

D. Mo pe B (ToMcr)



RINGVAADE - OB30P

K.MalresHcKasg
(Mockra)

BCECOIO3HOE HAYYHOE COBEIAHVE $VHHO-YI'POBENOB
(Yxropox, 27-30 okrsaépa 1977 r.)

Coraacro pemeHEm NpeXHLYmMero COBEMAHEA, KOTOPOE COGTOA-
a0ck B I'. llerposaBomcke, Ha YETOPONCKOM COBEmAHUN COGPpajHCH
TOJBKO ABHKOBENH N JUTEpaTypoBenH (0e3 aETPOIOAOTOB,  9THO-
TpagoB X apxeoaoroB). TeMaTdKa, DpENJIOREHHAA (OpIKOMATETOM
InA ofcyxmeRud Ha pamHo# BoTpeue yueHHX ("HccrenoBaHme fuE-
HO-YTPOPCKRX S3HKOB B NX B3SAMOCBA3N C A3HKEMH M JIATe PaTy pamu
BaponoB CCCP") OHAa yCTAHOBIEHA MO XODOWO NPOIYMAHEOMY COGG-
PSXeHED: OHa ONOCOOCTBOBANA OCHEIRHEHNS HHTEpDECOB A3HKOBEIOB
R JETEDaTypOBeHOB. KpoMe JK333HHOT'O IPEHMyWMECTBZ OHA EMeJa
elie X Ipyroe: en 3aMHTEPECOBAJMCE He TOIBKO  (MHEO-YI'DACTH,
HO X y9YeHHe, usydJaDmEe BONPOCH KOHTARTHDOBAHMA ILPYI'EX ASHKOB
X ZETEpaTyp ¢ ASHKAMH A ZHTEpATypPaME HADONOB, TOBODANMX H&
GEEHO-JIOPCKNX fA3HKAX., OTHM OCBLACHAETCA, WO KpoMe JMHHO-yI-
pucTOB (ypaamcTOB) B COBEMAHME SKTHBHOE YUaCTRe  [DHHUMAIM
TEKXe CHeUNANHCTH IO CIABAHCKEM, OaATHACKEM, TI'e[MaHCKHM, DO-
M3HCKUM, TDODKCKEM fSHKAM M XETepaTypaM. TarmM 06pa3oM, yua-
CTHRKN COBEHlaHMA NONYYAJH BOSMOKHOCTH Y3HA&TH pe3yJABTATH pa-
SHCKAKEA CBONX KOXJACT N0 HEKOTOPHM ELDYTEM CMEXHHM CIELmaJmE-
SanmAM ¥ OOMEHATHCHA C HNME MECHWAMA. TpeTEAM  IpeRMYIe CTBOM
TEMaTHKR COBeMAHRA CAEXYET CYRTATH TO OGCTOATEJIRCTBO,  YTO
OB& pa3spaGaTHBaeTCd NOBOJNBHO MHOIEME JYeHHME KaK B [EHTpalb-
HHX, T2K ¥ MCCTHHX HEYYHO-HCCHCIOBATEJBCKEX  HHCTRTyTax =
BHCHAX yYeOHHX 3aBeieENAX. O IIDOKOM MHTEpDECE K BHIBMHyTOR
TEMaTNKe MOXHO CYZNTE IO KOJANYECTEY Y4YaCTHHKOB: C JOKJamamu
R COOCHeHMAMR, @ TAKEe 0O MX  OCCYXIEHAD BHCTYIRJIO  OKOJO
HLBYXCOT yUeHHX,.Cpend KOTODHX OHMR NpeliCTaBATeNE B3 Epemana,
Hpano-dpaBKoncKa, MEeBcra, Jommap-Oau, Kasamm, KueBa, KmmmE-
HeBa, Jlenmurpana, Mockpd, Hempennxasa (Bemrpes), [ensu, ler-
posaBoncka, CapaHcRa, CBepmAOBCKA, CHKTHBKApa, Tanmgea, Tap-
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ry, Tomcka, Yxropoma, YPu m Ep. ropomoB. Y, H&aROHeN, HEJAE3S
He OTMETHTH, JT0 BHIIEHA3BANHAS TEMAQTHKA COBGMAHNA NpRBASRJIA
BEMMAENe K HCTODHUECKHEM HCCIENOBSHRAM, 4YTO TAKEE CJeRyeT
OHEHNTH ILOJOXUTENBHO, HNOCKOJEKY B Hame# cTpaHe H3ydeHEe (mE-
HO-YI'OPCKNX ASHKOB B MCTODMYECKOM acHneKkTe LOJAI0® BpeMd  OT-
CTaBali0 0T KX OIECATEeJLHOI'0 HCCAeNOBARESA. B  JaHHOM caydae
NCTOPNYECKNR YKAOH TeMATMEN COBOHEHNS npuoCpex eme ocodym
@KTyaABHOCTE B CBASH C TeM, YTC (KaK MH y3HAIM H3 OfMIEaJ]B-
HOTO COCOmEHEsS OTBETCTBEHHOro cexperaps COBeTCKOI'O ROMRTETE
fuuEO~yrposenos 0.C. Emiceena) cuemywmuit Y-#  Mexxysaponmsd
KOHT'pecC MEHO-YTDOBSIOB OyfieT NOCRALCH TaKke  RCTOPHYECKOH
TeMaTHKe,

PaGoTa copemaHWA NpPOXOXRJIA HA RBYX IIEHADHHX 3aCeHaHAMX,
Jaxee Ha 3aCeNAHNAX YeTHPEX CEKIMi: CeXIME JeKCHEKOIOIHWE,CeR-
e POHeTHHM N I'paMMaTRKHM, CEKIN HCTODHE SSHKA X OHOMacTH~
KA, CEKIAN JuTeDaTypoRejeENd. (HeIOHATHO BHeJeHRE CLELMANb~
HOHt CeXIME HCTOPME fA3HKE N OHOMECTHKE, LIOCKONBEKYy B COOTBET-
CTEAN ¢ odmef#t TeMaTHKRo¥ coBemaHuA fAKTHYECKH BCe CEKINN MO~
CBAMAJHNCE BONPOCAM, PACCMATLMBAEMHM B HCTODAYECKOM ACIEKTE).
HonuvecTBeHRAA DASHEIS MEXNYy CeKUNAMEM S3HEA H JMTepaTypH
O0BACHAGTCA, SCTSCTBOHNO, TEM, UTO OT JATEDATYpOBEXOB HAa TO-
KJI8AH 38ABOK OO 3HAYATEJEHO MEHEmNe, YeM OT A3HKOBENOB,Bos3-
MOKHO, STHM OCLACHAETCA, Yr0 OCHOBHO® HANDARJIEHAE JHTEpaTy-
POBOIYECEKNX NOKIANOB OHNO CoJee OnpeieEeHHO X eXMHOOOpa3Ho,
YeM y ASHKOBENYECKHX ROKJISNOB. Kak oTMedeHO B "PemeHmE...",
NPNHATOM HA COBeNAHEK, B JHTEPaTypOBENYECKO} CEKUIMN 3BydaiH,
OpeNMymeCTBEHHO, NOKAANH, DOCBAMEHHHEe BONPOCEM JNTEpPaTY PHHX
KOHTARTOB, NApTHAHOCTR X HAPORHOCTN JMTe paTypH. Ha ASHKOBEXR-
YeCHRX X CEKIHMAX CAYNAINCH BHCTYIVIEHMA CaMOI0  Da3JMYHOTO
XapakTepa. Bce xe caenyeT OTMeTETH, Yro JNOKJSNOB HA CJMMKOM
y3KHEe TeMH OHNO M&No, HO C Apyrof CTOPOHH, Majo GHIO M JOK-
JeJOB, NOCEBANEHHHX YSJOBHM TeOpeTHYeC BONPOCEM,

BONHMHCTBO 38CAYUAHHHX JORAANOB OTAMYANOCH  HACHNEHHO-
CTED KOEKDeTHHM MATE[MAIOM; OCMHCIRB ITOT MaTepda), MHOTHE
aBTODH CHeJaJd BakHHE R NMpOKEe HAyUHHe BHBOXH, OCOGeHHO pa—
NOB&JM INRCYTCTEYDIEX yHa4HHE BHCTYILICHES HEKOTODHX  YYEHHX
A3 IOpONOB, B KOTODHX HCTOPMYECKOe HCCJCNOBAHHE  COOTBETCT-
BYDIMX (JUEHO~YTOPCKHX ASHKOB NAYaTO CPARHETEJHHO HEJI8BHO, B
aToff CBASHM MOKHO OTMETATH Ioknamx M.M. 3aitmeBoZ (llerposa-
BoZck) "0 Moppomorzdeckof uuTepPepEeHIEE B BENCCKOM ASHKe®,
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H.U. Hcam6aepa (Homrap-Oza) "BinaEme TATAPCROI® ASHEA HA OA-
JeXHyD CHCTEMy BOCTOUHOMADMHCEKNX roBopoB”, B.K. Kexsmekopa
(HxeBCK) "32EMCTBOBEENE KaK NCTOUHNE R3yYeHMA  HCTODMYECKOR
doHeTREN yIMypTcKoro ssura”, T'.J. llaspertnera (Hemrap-Ona) "K
Bopocy © MoppemHoff CTPYRTYypP® PYCCERX 23aNMCTBOBaHME B Mapmii-
CcKOM AsHKe", JI.B. Iurarksma (CapaEck) "0 COOTHOESENE NCKOE-
HHX B HHOA3HYEHX SJAGMEHTOB B CHCTEMe  DPSANCEKOI0  HMGHEOTO
CA0BOOG pa3OBaRAA" . ,

[ireRapHHE S&8ceNaEMsa CHIR MOCBAIIeNH NAyYNHM NOREajgaM, &
T9KXe COOCLCHNAM HBPODMAIIROHHOI'® X&apaKrTepa. C NNTEDECOM CAY-
manca pokaan II.H. Iusamma (Yxropox) "HeKoropHe TeOpeTEZECEE®
BOOpPOCH B3amMOxeitcTBEA A3HK0B". D.C. ExmceeB coolmma © Xa~
paKTepe B TEMaTERe Y-Io MeXuyyHapouROro Komrpecca ¢mHHO-YTpo-
BenoB (Pmunammua, r. Typry, 1980 r.), K.E. Mafrumcrag mapop-
MEDOBaJa IpECYTCTEYDIMX 0 I-M MexIEyRApoIHOM KOHI'pecce Io
BEeHI'e DCKOMy A3BHKOSHAHED ¥ 0 JopMMpOBEHEN HA ROKIpecCe NOBOIO
MexxyHapOXHOIO - 00MeCTRa O BeHIepcKoft juaozormm (Bemrpmd,’ T.
Hempensxasa, aprycr 1977 r.). Or amenm ¢mroxsoroe I'.T. Bapar-
CAHOB Mepejal OpMTIameHZe HA CHegyniee oUepsfioe  COBOMAHNS
¢rHHO-YTDOBENOB B I'. CHETHBKape. 3aCAymaB OTYeTH PyKOBOANTE-
Jaeft cexnu$t, YYaCTHEKN COBeMAaBRNA N[MHAAM "Pemerme...", comep-
Xamee, B OCHOBHOM, GEANE3 OCIMX HTOI'0OB COBEHMAHEA C YKaSaHNEM
Ha erc HeCOMHeHHHe NOJNOXMTEIBHHE De3yJbTaTH, & TAKKe HA He-
KOTOPHE MaiOCYWeCTBEHHHE HeJOCTATKH. B "Pemenme..." BEMNYARH
TAKEe DPEKOMEHNAIMA N0 JaiabHelmeMy pasBaTED CoBeTCKOR (PRHHO-
yropcko# uionornH.

B IEE cOBemaHnd COCTOANOCH ‘padodee 3acelaHEme WieHOR (o-
BETCKOI0 KoMaTeTa (UHHO-YT'DOBENOB, HA  KOTOPOM OOCYXEAXECEH
HeKOTOpHe BONDPOCH OPraHU3AUMOHHOTO XapaKTepa. :

Copemanme saBepUUACCH XODOWO OpTaHR3oBaHHOZ N0oe3nKOl mO
XABONKCHHEM TODSM M NOJMHAM 3aKapnarhsa; YY4CTHMEM  COBOUAHEA
Ownm PamymHO BCTpeYeHH TOCTENpHiMHEME Xo3feBaMu Koixosda "[lo-
TPaHRYHEK" B cene [leTpoBo, B KOTOPOM XUEYT, B OCHOBHOM, BeH-
TpH,
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